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»HRALISRIE” OSKARA ROLBERGA
ORAZ
»JHRALISRIE I SIERADZRKIE"!

KRaliskie, ktore ukazalo sie drukiem w r. 1890 — w roku S$mierci
Oskara Rolberga — bylo ostatnia wydana w ramach Ludu monografia
etnograficzna. Pod koniec lat osiemdziesiatych badacz pracowal tez row-
nolegle nad Pokuciem, Mazowszem oraz Chelmskiem, ktére wycho-
dzily jako Obrazy etnograficzne® i objely ostatecznie 11 woluminéw.
Pos$piesznie opracowywal monografi¢ Mazowsza, regionu, w ktérym spe-
dzil wiekszo$¢ zycia i z ktérego posiadal niewatpliwie najwicksza iloé¢
materialow. Natomiast fakt skupienia si¢ na publikacjach dotyczacych
terenow wschodnich (poza Pokuciem i Chetmskiem redagowal jeszcze
Przemyskie, wydane juz po$miertnie przez Izydora Ropernickiego) wy-
nikal z przekonania Rolberga o koniecznosci szybkiego przygotowania
do druku polskich publikacji, aby uprzedzi¢ uczonych rospjskich, ktérych
prace pojawialy si¢ woéwczas coraz liczniej. Polski etnograf widzial bo-
wiem konieczno$¢ dokumentowania ukrainskiej kultury ludowej, a poli-
tyka i nauka rosyjska zaprzeczaly woéwczas istnieniu narodu ukrainskie-
go i jego jezyk nazywaly malorosyjskim lub poludniowo-rosyjskim.

"W roku 1967 w ramach edycji Dziet wszystkich (dalej skrot DWOK) wydany
zostal na podstawie rozpoznanych woéwczas rekopisow tom 46 zatytulowany Kali-
skie i Sieradzkie, opracowany przez J. Lisakowskiego i W. Sobisiaka, pod redakcja
D. Pawlak i A. Skrukwy. O zawartoéci tego tomu bedzie mowa w dalszej czesci wstepu,
zob. s. XXIX-XXX.

2 Obrazy etnograficzne nie réinily si¢ koncepcja od Ludu. Powodem dla przyjecia
odrebnego tytulu serii wydawniczej bylo finansowanie druku z innych zrédel. Lud byt
dofinansowany przez krakowska Akademi¢ Umiejetnoéci, natomiast Mazowsze wydano
nakladem warszawskiej Rasy im. J. Mianowskiego, a cz. I i Il Pokucia ukazala si¢ na-
kladem autora. Czeé¢ Il i IV Pokucia oraz Chelmskie z tej serii sfinansowala Akademia
Umiejetnosci ze specjalnej dotacji lwowskiego Sejmu Rrajowego.
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Oskar Kolberg nie zapominal jednak o niewydanych materialach
z terenow etnicznie polskich. Jeszcze w 1886 roku w liscie do Joze-
fa Majera, prezesa Akademii Umiejetnoéci, starajac sie o zwigkszenie
dotacji na swe publikacje, wspomnial o planach przygotowania w ra-
mach Ludu ,[.| nieporuszonych jeszcze prowincji polskich, miano-
wicie: z Pogorza Rrakowskiego, z gor, Raliskiego, Szlaska i Prus za-
chodnich™. Rolberg dysponowal bowiem woéwczas bogatym zbiorem
wlasnych zapiséw z regionu kaliskiego, zgromadzonym zreszta z cala
pewnoscia przed opuszczeniem Krolestwa Rongresowego i przed prze-
niesieniem si¢ w roku 18712 do Krakowa. W spisie tek z roku 1883
o tece 8 swego archiwum napisal: ,Kaliskie (Ralisz, Ronin, Sieradz,
Piotrkow, Wielun, Czestochowa). Wypisy i wyciagi. Piesni, tance, baj-
ki, zwyczaje, przesady, varia. Monografia w polowie nagromadzona™.
By¢ moze stwierdzenie o nagromadzeniu polowy materialéw doty-
czylo dwu probleméw. Pierwszy to bezsporny fakt, ze Rolberg mial
stosunkowo malo wlasnych zapisow koniecznych do wypelnienia
waznych rozdzialéw monografii - bajek i innych gatunkéw prozy oraz
wierzen, czyli rozdziatu ,Swiat nadzmystowy”. Ponadto dopiero w la-
tach osiemdziesiatych podjal decyzje o wydaniu monografii w dwu
tomach i zaczal redagowac jej czeé¢ pierwsza. Wezedniej, w przywo-
lywanym czesto liscie do Augusta Bielowskiego z 1869 roku, w ktorym
Rolberg okreslil swoje pierwotne plany wydawnicze odnoszace si¢ do
calej edycji Ludu', wspominal o zamiarze opracowania dwu mono-
grafii okreslonych jako ,seria XXX” i ,seria XXXI”, a zatytulowanych
Raliskie i Sieradzkie oraz Ziemia wielunska i piotrkowska. Cztery
lata pdzniej, w lutym 1873 roku okreslil stan prac nad ta monografia
nastepujaco: ,Materialy w notatkach mniej i wiecej obfitych zebrane
i czastkowo jedynie opracowane” bez jakiejkolwiek wzmianki o iloéci
planowanych toméw. Ostatecznie jednak zbiory zgromadzone wcze-
$niej i wciaz uzupelniane o wypisy z literatury, a przede wszystkim

!'List O. Kolberga do J. Majera z 1 stycznia 1886 roku, Korespondencja Oshkara
Rolberga (1883-1890), cz. Il (DWOR T. 66), Wroclaw-Poznan 1969, s. 311.

% Kolberg po przeprowadzce z Warszawy do ModInicy pod Krakowem nie powrécit
juz na teren zaboru rosyjskiego.

? Rkp. w Bibliotece PAU-PAN w Krakowie, sygn. 2183 (dawniej 2184), k. 71.

* Woéwczas jeszcze nie istnial problem wydzielenia czesci monografii jako Obrazéw
etnograficznych.

5 List O. Kolberga do nieznanego adresata z 10 lutego 1873, Korespondencja Oskara
Rolberga (1837-1876), cz. 1 (DWOR T. 64), Wroclaw-Poznan 1965, s. 442.
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niemaly obszar, ktérego mialy dotyczy¢, zdecydowaly o opublikowa-
niu Kaliskiego w dwoéch czedciach, podobnie zreszta, jak wydawane
w latach osiemdziesiatych monografie dotyczace terenéw Lubelskiego,
Radomskiego, Rieleckiego i Chelmskiego.

Przedmiotem opisu mialy sta¢ sie ,wlasciwosci etnograficzne bylej
guberni kaliskiej z roku 1830”'. Jednak gubernia ta powstala dopiero
w roku 1837, nastepnie zostala zlikwidowana i utworzona ponownie
w roku 1867. We wspomnianym przez Kolberga roku 1830 istnialo
jeszcze wojewddztwo kaliskie z pigcioma obwodami: kaliskim, konin-
skim, sieradzkim, piotrkowskim i wielunskim. Te obwody, powstale
po kongresie wiedenskim (1815), staly si¢ ,podregionami” scharakte-
ryzowanymi przez autora w opisie kraju®. Raliskie zatem to obszar
do$¢ rozlegly, ciagnacy si¢ po obu stronach Warty, siegajacy terenoéw
na pélnoc od Ronina i Stupcy i na poludnie od Czestochowy, o ktérym
Walerian Sobisiak napisal: ,Nie byl to region etnograficzny, raczej ob-
szar geograficzno-historyczny, okreslony ramami administracyjnymi”.
Granice administracyjne, a de facto granice zaboréw, spowodowaly,
ze w Raliskiem Rolberga znalazla sie czes¢ Wielkopolski, Malopolski
i Slaska. Obejmujac opisem tak rozlegly obszar, autor nie uwzglednil
juz w tytule Sieradzkiego, jak planowal w roku 1869, a jedynie Raliskie,
bedace synonimem dawnego wojewoddztwa.

Tereny te Rolberg odwiedzil po raz pierwszy na poczatku lat 40-
tych XIX wieku. Z tego okresu do naszych czasé6w zachowalo sie nie-
wiele notatek i listow, dlatego informacje na temat jego badan w Ka-
liskiem sa bardzo szczatkowe i trudno na ich podstawie dokladnie
ustali¢, z kim i kiedy kontaktowal si¢ podczas podrozy w tym regionie.
We wstepie do Raliskiego Rolberg pisal: ,\Wszakze krotki i dorywczy,
acz kilkakrotny nasz w Raliskiem pobyt (w latach 1843 i 1863 glow-
nie we wsiach Rusocice, Zbiersk, Cielce, Rudlice, Lyskornie i Rrasi-
ce) nie dozwolily nam pochwyci¢ ani uzupeknié¢ bogactwa calego tego
materialtu [..|"*. Natomiast w sporzadzonym pod koniec zycia wykazie

Lo. Rolberg Raliskie cz. 1 (DWOR T. 23), Wroclaw-Poznan 1964, pierwodruk: Kra-
kow 1890, s. III.

2 Zob. E. Antyborzec Monografie regionalne Oskara Kolberga. Poznan 2015,
s. 180-181.

3 Zob. wstep: W. Sobisiak ,Raliskie i Sieradzkie” Oskara Kolberga. W: Kaliskie
i Sieradzkie (DWOR T. 46), Wroclaw-Poznan 1967, s. VL.

* 0. Kolberg Raliskie, cz. 1 (DWOK T. 23), s. TIL.
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swoich podrézy odnotowal: ,1845 — do Cielc (Jabkowski), Brudze-
wa (Gorowskich), Lyskorni (KRarénickich), Stawiszyna, Zbierska (Ko-
zuchowski), 1853 — [..] koleja do Czestochowy [..], 1860 — do Dlutowa
(do Ramockich) pod Piotrkéw, na Wielkanoc”'. Rontakt z RKamockimi
i pobyt u nich zostaly odnotowane réwniez w zeszycie ze spisem wy-
datkéw z lat 1859-1869, tam pod data roczna 1860 Rolberg zanotowal
po stronie przychodoéw: ,17 stycznia — od Ramockiego za 3 egzem-
plarze piesni ludu 15 [rubli]’, a po stronie wydatkow: ,13 Kkwietnia
— powr6t do Dlutowa (do Kamockich) i tam (na $wieta) 3 [ruble]™
Dzi$ nie dysponujemy pelna dokumentacja podrozy Kolberga, a jest
bardzo prawdopodobne, ze w zachowanych notatkach nie zapisal
wszystkich miejscowosci w Raliskiem, w ktérych prowadzil badania.
Przesledzenie not lokalizacyjnych w zachowanych rekopisach tereno-
wych nie zawsze daje nam jednoznaczna odpowiedz, czy dotycza one
miejscowosci, z ktérych pochodzil informator lub wykonawca, czy
miejsca zapisu. Wiadomo bowiem, ze Kolberg notowal folklor takze
w czasie spotkan z osobami przebywajacymi poza miejscem swoje-
go zamieszkania. Tak moglo by¢ w okresie, kiedy pracowal od roku
1845 przez 12 lat jako ksiegowy w Zarzadzie Drogi Zelaznej Warszaw-
sko-Wiedenskiej oraz w latach 1857-1861, gdy podjal prace w Dyrek-
cji Drog i Mostow w Romisji Skarbu. Rolej z Warszawy do granicy
z Austro-Wegrami budowano od roku 1845 do polowy roku 1848.
W trakcie prac zatrudniani byli ludzie werbowani w miejscowo$ciach
lezacych blisko jej trasy i by¢ moze niektoérzy z tych pracownikow
stuzyli Rolbergowi jako informatorzy. Jest wielce prawdopodobne,
ze w tym czasie mogl on odwiedzi¢ wiele miejscowosci, ktérych nazwy
widnieja w notach lokalizacyjnych nad melodiami i tekstami, a ktorych
nie wymienia w itinerarium ani w innych zachowanych dzi$ jeszcze
papierach osobistych.

Niekiedy w Raliskiem wraz z lokalizacja pojawia si¢ nad zapisem
data: ,Cielce 1843”, ,Zbiersk 1843”, ,Malyn, Jezew 1843”7, ,Grodzisko
1843, , Cielce, Ustkow, Milkowice 1843”, ,Pyzdry 1843”, ,od Wielunia,

! Rkp. itinerarium w Bibl. PAN-PAU w Krakowie, sygn. 2183, k. 69. Przedruk
pt. Wykaz podrozy Oskara Kolberga, w: Rorespondencja.. cz. 1l (DWOR T. 66),
aneks 1, s. 704-707.

2 Rkp. O. Kolberga Papiery osobiste, Bibl. PAN-PAU w Krakowie, sygn. 3210, zeszyt
zawiera spis wydatkéw i dochodow z lat 1859-1869, cytowane tu notatki z roku 1860 na
k. 3i4.
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Radomska 1853”7, ,Rrasice, Mokrosz 1855”, ,Dlutéw, Rychlow 18637,
,2Dlutow, Czarnocin 1864"". Daty te rzadko pokrywaja si¢ z notatkami
w rekopisach i nie jest jasne, czy oznaczaja, ze Rolberg byl tam w tym
czasie, czy tylko w wymienionym roku spotkal informatora z tej miej-
scowodci i zapisal tak datowany w druku tekst. Poniewaz, jak wspo-
mniano, do druku oddawal Raliskie u schylku zycia, pojawiajace si¢
niekiedy niescistoéci w datowaniu mogly wynika¢ z faktu, ze niektore
zapisy sporzadzal blisko 50 lat wcze$niej.

Rolberg swoje badania terenowe mogl przeprowadzaé dzigki opar-
ciu, jakiego udzielaly mu zaprzyjaznione rodziny ziemianskie, a takze
ksieza i nauczyciele. Pomoc 0s6b z tych Srodowisk byla niezbedna,
poniewaz ulatwialy mu one kontakty z miejscowymi chlopami, po-
sredniczyty w naklanianiu ich do $piewu czy opowiadania o swych
obrzedach i zwyczajach. W okresie zaborow, zwlaszcza po powstaniu
listopadowym, a pédzniej styczniowym, etnograficzne badania tereno-
we w zaborze rosyjskim nie byly latwym zadaniem, gdyz kazdy obcy
we wsi byl osoba podejrzana, budzaca nieche¢ i obawe przed repre-
sjami ze strony wladz rosyjskich. Te za$ staraly si¢ wylapywac albo
Sledzi¢ dzialaczy niepodleglosciowych. W szkicu autobiografii Rolberg
tak pisze o organizacji swych podrézy w teren: ,Przybywszy tam, ba-
dalem najprzod i kaptowalem sobie ludzi dworskich, ktérzy o$mieleni
w shluzbie dworskiej, byli skorsi do pogawedki i $piewu, a zrozumiaw-
szy, o co rzecz chodzi, namawiali i sprowadzali innych ze wsi, iz za
napitek i wynagrodzenie udawali si¢ w tym celu do dworu, lub po-
zwalali do swojej przychodzi¢ chaty™. Gosécinne domy gwarantowaly
mu takze niezbedna wygode, ulatwialy dostep do odleglejszych miejsc
i zapewnialy dalsze kontakty z przedstawicielami miejscowych inteli-
gentow i ziemian, co przy ograniczonych funduszach Rolberga odgry-
walo niebagatelna role.

W cytowanym juz wykazie podrézy widnieja nazwiska rodzin,
u ktoérych zatrzymywal si¢ podczas swej podrozy po Raliskiem, nieste-
ty brak dokladniejszych notatek i skapa korespondencija z tego okresu
niewiele nam mowia o tych kontaktach. Wiemy tylko, ze przebywa-

! Kolberg w notach lokalizacyjnych w Kaliskiem (DWOK T. 23) podaje rok 1843 na
s. 60, 123, 124, 126, 175 i 197, rok 1853 na s. 73, rok 1855 na s. 127, rok 1863 na s. 100
i rok 1864 na s. 160.

2 Rkp. O. Rolberga Papiery osobiste, Bibl. PAU-PAN w Krakowie, sygn. 2183, k. 68.
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jac w Cielcach, byt gosciem rodziny Jablkowskich', nie jest natomiast
jasne, w ktérym to bylo roku, poniewaz itinerarium i wstep do Ka-
liskiego podaja rézne daty, a mianowicie 1843 i 1845, by¢ moze Kol-
berg przebywal tam dwukrotnie. Z Cielc z roku 1843 pochodzi opis
wesela (data roczna umieszczona nad tekstem)?, ktory Rolberg juz
w 1847 roku opublikowal w ,Bibliotece Warszawskiej”®. W tym czasie
wlascicielem Cielc byt Jozef Jablkowski!, ktéory osiadl tam po ukon-
czeniu studiéw prawniczych i agronomii. W roku 1847 przeprowa-
dzil oczynszowanie chlopéw i zalozyl nielegalna wiejska szkole, do
ktorej posylal rowniez wlasne dzieci. Po modernizacji i powigkszeniu
majatku uruchomil w Cielcach dzialajaca do 1938 roku cukrownie.
Byt inicjatorem powstania Towarzystwa Rolniczego, w 1860 roku za-
lozyl Dom Zlecenn Rolnikéw Raliskich, a dzigki jego staraniom uru-
chomiona zostala linia kolejowa laczaca Roluszki z Lodzia. Powstanie
styczniowe i reforma uwlaszczeniowa spowodowaly bankructwo Jabl-
kowskiego i przeprowadzke do Warszawy. Jego synowie byli zalozy-
cielami warszawskiego ,,Domu Handlowego Braci Jablkowskich”.

W wykazie podrozy wymienia tez Kolberg rodzine Rozuchowskich,
u ktorych zatrzymal sie¢ w Zbiersku w roku 1845. W XVIII i XIX wieku
byli oni wlascicielami dobr lezacych w ziemi wielunskiej i kaliskie;j.
Rozuchowscy skoligaceni byli z Jablkowskimi, mozna zatem przy-
puszczac, ze Rolberg, podrozujac po Raliskiem korzystal z protekeji
i rekomendacji spokrewnionych lub zaprzyjaznionych ze soba rodzin.
Rarsniccy® nalezeli rowniez do szlachty osiadlej w ziemi wielunskie;j.
Rolberg goécil u nich w roku 1845 w Lyskorni, ktérej byli wlasci-
cielami. Jesli chodzi o rodzine Gurowskich, to nie udalo sie ustali¢
ich powiazan z Brudzewem, ale sa one wielce prawdopodobne, gdyz
byla to szlachta wielkopolska posiadajaca majatki w ziemi kaliskiej®,

' W wykazie podrozy Kolberg podal nazwisko w postaci ,Jabkowski”, zapewne omytkowo.

2 0. Kolberg Kaliskie cz. 1 (DWOK T. 23), s. 175-191.

30. Rolberg Piesni ludu weselne. ,Biblioteka Warszawska” 1847 T. 3, s. 582-
588, przedruk w: Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym, cz. 1
(DWOR T. 67/1), Wroclaw-Poznan 1986, s. 504-524.

* Informacje o Jozefie Jablkowskim za: J. Leskiewiczowa Jablhowski Jozef.
W: Polski stownik biograficzny. T. X Wroclaw-Warszawa-Krakéow 1962-1964,
s. 208-2009.

5 Zob. T. Zychlinski Zlota ksiega szlachty polskiej. T. I Poznah 1879, s. 368; Ly-
skornia. W: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego. T. XV cz. Il Warszawa 1902,
s. 287.

® Notatka za: W. Lukaszewicz Gurowski Adam. W: Polski slownik biograficzny.
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m.in. w pobliskich Rusocicach, Wyszynie, Kleczewie oraz przylegltych
wsiach. Niewiele tez wiadomo o pobycie Kolberga w Dlutowie, ma-
jatku ktorego wlascicielem zostal w 1850 roku Aleksander Ramocki.

Rrotkie, cho¢ zapewne intensywne pobyty Rolberga w Raliskiem
oraz liczne kontakty z ewentualnymi informatorami, ktére umozliwiala
praca w Zarzadzie Drogi Zelaznej Warszawsko-Wiedenskiej spowodo-
waly, ze dokumentacja folkloru tego regionu w jego spuéciznie przed-
stawia sie do§¢ okazale.

Materialy z Raliskiego gromadzil Rolberg w tece oznaczonej numerem
8, zatytulowanej Ralisz, Sieradz, Piotrkow'. Rrotki opis jej zawarto$ci
sporzadzony przez Rolberga w roku 1883 juz tu przytoczono. Trzy lata
po6zniej w nowym spisie tek z materialami etnograficzno-folklorystycz-
nymi opisal te teke nieco szerzej. ,Teka nr 8. Raliskie (Ralisz, Konin,
Sieradz, Piotrkéw, Wielun, Czestochowa). Wyciagi z akt, odpisy. Piesni,
tance, bajki, zwyczaje, przystowia, przesady i varia. Monografia w polo-
wie dokonczona™. Taki opis wskazuje, ze prawdopodobnie okolo roku
1886 przygotowywal albo mial juz gotowa do druku cze$¢ pierwsza
monografii. Najszerszy spis zawartosSci teki kaliskiej sporzadzil Izydor
Ropernicki, wykonawca testamentu Rolberga, krotko po jego $mierci:

sTeka 8 — Kaliskie (Ralisz, Sieradz, Piotrkéw, Wielun). Materialy
o ile moznosci uporzadkowane i przysposobione do druku w dzialach
nastepujacych:

1. Czary, przesady, leki, wrézby, przepowiednie — a) wypiski z no-
tat Pstrokonskiego O b. woj. sieradzkim wyd. przez Szaniawskiego
w «Bibli[otece] Warsz|lawskiejj» 1857; b) nieco wlasnych notat; ¢) wy-
pisy z innych pism i dziel; d) O jedzach w Polsce, O wile i zmorze

T. 9 Wroclaw 1960-1961, s. 162-166. Kolberg w wykazie podrézy odnotowal to nazwisko
w postaci ,,Gorowski”.

! Dzi$ zapisy zwiazane z Kaliskiem znajduja si¢ w kilkunastu tekach przechowywa-
nych w réznych zbiorach archiwalnych, mianowicie: w Archiwum Polskiego Towarzy-
stwa Ludoznawczego we Wroclawiu teki: 1. Mazowsze, Warszawa, Lowicz, Czersk,
2. Mazury Podlaskie, 4. Lomza, Augustéw, Tykocin, Bielsk, 5. Plock, Dobrzyn, Pul-
tusk, Rurpie, 8. Kalisz, Sieradz, Piotrkow, Wielun, 10. Szlask Gérny, 11. Gorale, 12.
i 12a Podgérze, 13. Krakow, 14. Kielce, 15. Tarnéw-Rzeszow, 16. Radom, Opatow,
Sandomierz, 19. Rus Czerwona oraz teki Miscellanea o numerach 31, 35, 36, 38, 41,
42, 43, 48, 50 i 51. W zbiorach Biblioteki PAU-PAN w Krakowie przechowywane sa
teki o sygnaturach: 3194 Podkarpacie polskie, 3199 i 3201 Podkarpacie ukrainskie,
3208 Mazury pruskie oraz 2184 (dawniej 2183) Miscellanea. W Bibiotece Uniwersy-
teckiej w Warszawie znajduje sie rekopis Przemyskiego sygn. 465 (dawniej TNW 150).

2 Wykaz tek rekopismiennych, w: Korespondencja ... cz. Tl (DWOK T. 66), s. 745.
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(rkp. po Rucharskim); €) demonologia (o strachach itp.); wlasne notat-
ki, wypisy i rekopisy po Rucharskim.

2. Opouwiesci, przystowia, gry i zabawy — bajek sporo zapisal sam,
niektére jednak bodaj czy nie wypisane bez wskazania miejsca, warto
przeszuka¢, czy nie byly drukowane? Jedno: Meteor zbozowy skro-
cenie z drukowanej w «Zorzy» Grajnerta; przysléow nie ma; gier dwie
(wypisane z notat O wojew[édztwie] sierladzkiem}

3. Pie$ni — paczka spora z melodyjami (przed oddaniem do druku,
przejrze¢ nalezy i uporzadkowac);

4. Tance — bez ladu zebrane wiele rzeczy rozmaitych; piosenki bez
melodii; opis sobotki; piesni weselne;

5. D[iJtto — mnostwo melodyj po wiekszej czesci z krotkimi $piew-
kami; wiele jeszcze z Kieleckiego i innych miejsclowosci], lecz nie
z Raliskiego”.!

Obecna zawartosc¢ teki kaliskiej w zasadzie odpowiada przytoczone-
mu spisowi Ropernickiego, ale wobec braku dokladniejszych danych,
choc¢by np. iloéci kart w poszczegolnych zespolach, trudno dzi$ orzec,
czy zachowala si¢ calo$¢ pozostawionych przez Kolberga rekopisow
i w jakim stopniu stan teki ulegl zmianie w stosunku do opisanego
w roku 1890. Nie ulega jednak watpliwoéci, ze pdzniejsze proéby po-
rzadkowania spuscizny Rolberga, takze te podejmowane po roku 1945,
zaburzyly jej pierwotny uklad. Dzi$§ znajdujemy tam przede wszyst-
kim materialy do czesci drugiej monografii: czystopisy pies$ni i melo-
dii tanecznych, kilka tekstow bajek zapisanych ze sluchu oraz notatki
o wierzeniach pochodzace z wlasnych badan, wypisane z literatury
i otrzymane od Andrzeja Rucharskiego. Ponadto sa tam nieliczne zapi-
sy ze stuchu melodii i tekstow oraz kilka kart ze spisami miejscowosci
z powiatow objetych przez Rolberga monografia.

Czystopisy to wstepna wersja redakcyjna dwu rozdzialow: ,Piesni
powszechne” i ,Tance”. Na kolejnych kartach zapisywal Rolberg po
kilka pie$ni, czesto gromadzac kolo siebie warianty tekstowe i notujac
nad niektérymi ich temat, aby umiesci¢ je w odpowiednim rozdziale.
Rilkakrotnie wpisywal podtytuly dzialow, np. ,Mysliwskie”, ,Milos¢.
Igraszka. Skarga”. Wiekszo$¢ piesni opatrzyl odsylaczami do warian-
tow w innych tomach Ludu, badz w drukowanych zbiorach innych

'1. Kopernicki Charakterystyka tek Kolbergowskich, rkp. w zbiorach Muzeum
Etnograficznego w Krakowie, nr inw. arch. I/191/RKP k.5.
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autoréw. Materialy przygotowywane do rozdzialu ,Tance” rowniez zo-
staly czeSciowo uporzadkowane, zauwazyé¢ mozna proby ulozenia ich
wedtug ogdlnych podobienstw muzycznych. Na wielu kartach melodie
maja nadane kolejne numery, ale numeracja ta jest niekonsekwentna,
kilkakrotnie rozpoczyna si¢ od poczatku. W wigkszoéci nie zgadza si¢
z nia obecna numeracja kart.

Rekopisy piesni i melodii z teki 8 by¢ moze nie zawsze stanowily
ostateczna wersja w rozumieniu badacza i nie wiadomo, czy on sam
nie wprowadzilby w nich dalszych poprawek redakcyjnych, polegaja-
cych np. na wymianie niektérych pieéni na inne, lub zmianach w ich
ukladzie, ktory dzi$ zreszta nie zawsze jest czytelny. Ten zwarty zespol
materialow, cze$ciowo zredagowany przez Kolberga, potraktowany
zostal jako podstawa odpowiednich rozdzialow w czedci drugiej mo-
nografii, wydanej juz w ramach edycji Dziet wszystkich, tj. w tomie
Raliskie i Sieradzkie (DWOR T. 46).

Ropernicki w przytoczonym wyzej opisie teki 8 nie wymienia mate-
rialbw wykorzystanych w pierwszej czesci monografii (DWOR T. 23),
w rozdzialach poSwieconych kulturze materialnej i opisowi zwyczajow
i obrzedow. Z wyjatkiem kilku kart zawierajacych fragmenty rozdzialu
,Lud” (sygn. 1160, k. 347-348, 356), poprawek Kolberga na odbitkach
korektorskich Raliskiego (sygn. 1160, k. 347, 356, 365) i zapiséw tere-
nowych kilku melodii weselnych (sygn. 1160, k. 370), m.in. wykorzysta-
nych w opisie wesela ,od Tuszyna” (wesele V w T. 23), nie zachowaly
si¢ tam zadne inne notatki, ktére maja bezposredni zwiazek zrodlowy
z tomem 23. Prawdopodobnie wiekszoé¢ czystopiséw po ich opubliko-
waniu w 1890 r. zostala usunieta za wiedza samego Kolberga, albo nie
wrdcita do niego z drukarni.

Waznym zbiorem zapisoéw folkloru z Raliskiego sa rekopisy prze-
chowywane dzi$ w tece 43 Miscellanea (sygn. 1352, k. 13-14, 16, 45-59,
63-65, 68, 70). Wszystkie zawarte w tej tece melodie z tekstami oraz
zapisy muzyczne bez tekstow badz same teksty pochodza z badan te-
renowych, stad tez dla wskazania ich szczegolnej roli jako dokumentu
zywego wykonania, przyjeto dla nich okreslenie: rekopisy terenowe.
Niektore z materialéow zachowanych w tece 43 moga pochodzi¢ z okre-
su, kiedy Kolberg byl jeszcze pracownikiem Zarzadu Drogi Zelaznej
Warszawsko-Wiedenskiej'. Zapisy folkloru z Raliskiego utrwalone na

! Na jednej z kart w tece 43, sygn. 1352, k. 68, widnieje pierwotna nota: ,Do Wiel-
moznego Dyrektora Eksploatacji Warszawsko-Wiedenskiej Drogi Zelaznej od Buchaltera
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kartach znajdujacych si¢ w tej tece maja odnotowane jako lokalizacje
dwadzieécia réznych nazw miejscowosci: Brudzew, Brudzyn, Cielce
pod Warta, Chrzablice, Jaworek, Jezew, Lubien, fLyskornie, Malyn,
Niemierzyn, Panki, Parcice, Rudlice, Stawiszyn, Skrzynno, Szadek,
Walichnowy, Wielun, Wieruszéw, Zbiersk. W dokumentacji tej wy-
raznie wida¢ pospieszny sposéb notowania folkloru ze stuchu. Wyko-
nywane na zywo melodie utrwalane byly przez Rolberga atramentem
lub oléwkiem. Badacz notowal najczeéciej najpierw przebieg melo-
dyczny, a pdzniej, w przypadku piesni zapisywal stowa. Czasem teksty
odnotowywal w sposéb skrotowy, zwlaszcza przy dokumentowaniu
obiegowego repertuaru, znanego z innych zrédel badz powszechnego
w wielu regionach Polski. Zdecydowana wigkszo$¢ rekopisow tere-
nowych, pomimo szkicowego charakteru oddaje dokladnie wysokosci
dzwiekéw i czas ich trwania. W niektérych przypadkach notowane
byly takze pewne parametry zwigzane z artykulacja i ornamentyka.
Aby zanotowac i nuty, i tekst, Rolberg musial wystucha¢ jednej piesni
kilka razy, cho¢ wykonawcy nie bez oporéw prezentowali kilkakrotnie
te sama melodie. Dzigki przyjeciu takiego trybu pracy badacz moégl
dokonywa¢ poprawek i korekt pierwszego zapisu'. Wykonawca ludo-
wy nigdy jednak nie powtarzal swojego repertuaru w taki sam sposéb
i odmiany wariantowe wprowadzane w kazdym nowym wykonaniu
byly skrupulatnie przez Rolberga notowane. Dotyczyly one wysoko-
§ci dzwieku, rytmu, czasem nawet zmiany trybu lub pewnych cech
charakteryzujacych okreslona skale muzyczna. Zmiany te nanoszone
byly w rekopisie w formie dodatkowych nut, najczesciej mniejszych,
czasem ostateczna wersje w niepewnych intonacyjnie przebiegach
melodycznych zapisywal Rolberg literami nad wlasciwa pigciolinia.
W efekcie w niektorych zapisach muzycznych nastepuja rozbieznosci
miedzy pierwsza wersja melodii, a alternatywnymi wersjami nanoszo-
nymi w trakcie kolejnych wykonan. Doé¢ czesto Kolberg utrwalal ko-

Kolberg Raport. Na oplate robotnikéw uzytych w czasie od d |..]". Reszta karty zapelnio-
na jest zapisami pie$ni wraz z melodiami.

! Opis metodyki prowadzenia przez Kolberga wywiadu z informatorem znamy
z Przedmowy wydawcy do Przemyskiego, gdzie 1. Ropernicki opisal znany mu z oso-
bistej obserwaciji tryb pracy badacza: ,Potrzeba doprawdy widzie¢ i podziwia¢ ten jego
spokoj, cierpliwos¢ i te natezona uwage, pochlaniajaca badanego i te dobrotliwo$¢ jego
i stodycz, z jaka on zacheca i podtrzymuje chlopa znudzonego i znuzonego juz powtarza-
niem zapisywanej piesni lub opowiadania [...|". Zob. I. Kopernicki Przedmowa wydawcy.
W: O. Rolberg Przemyskie (DWOR T. 35), s. V-XX.
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lejno melodie pie$niowe na gornej czeéci karty, na kilku wpisanych
wczedniej pigcioliniach, podpisujac w wigkszosci przypadkéw incipi-
ty tekstu, a nizej notowal pelne teksty wykonywanych pie$ni w tym
samym porzadku. W zapisach tekstow zwykle wyrazny jest podzial
na zwrotki, ale najczeéciej brak wyréznienia wierszy. Zauwazamy tez
niedokonczone stowa, znaki powtérzenia zamiast tekstu w kolejnych
zwrotkach, ktérych fragmenty byty takie same jak zwrotki poprzedniej,
a takze brak znakéw przestankowych.

Wsréd zapiséw terenowych w tece 43 zachowaly sie¢ miedzy inny-
mi teksty pie$ni zwiazanych z wyzynkiem, opublikowane w Raliskiem
pod numerami 64-68 (T. 23, s. 109-117) oraz zesp6l pieéni weselnych
z okolic Lubienia (sygn. 1352, k. 13-16) zamieszczony w weselu 1V
,0d Rozprzy (Lubieni, Mierzyn)” (T. 23, s. 154-160). W tece tej, poza
tekstami pieéni i melodiami znajdujemy tez skrétowe notatki Kolberga
(sygn. 1352, k. 45-52), dotyczace przebiegu obrzedu i fragmenty piesni,
ktore postuzyly do skonstruowania opisu wesela zamieszczonego w mo-
nografii jako nr Il ,od Wielunia” (T. 23, s. 147-154). Ten opis i pie$ni
w nim zawarte byly po raz pierwszy opublikowane w ,Bibliotece War-
szawskiej” w 1847 roku w artykule Rolberga Piesni ludu weselne'.

Caly zesp6l rekopiséw terenowych Rolberga przechowywany obec-
nie w tece 43 Miscellanea stanowi niezwykle bogate zZrodlo informacii
o jego badaniach przed rokiem 1871, tj. w okresie, gdy mieszkal jeszcze
w Warszawie. Ze wzgledu na swdj walor dokumentacji zywego wy-
konania rekopisy tam zawarte sa wyjatkowo cennym materialem zro-
dtowym dla badan nad ewolucja folkloru muzycznego w XIX wieku,
a takze waznym Swiadectwem bezposredniego i osobistego kontaktu
badacza z ludowymi wykonawcami. Jezeli chodzi o region kaliski re-
kopisy tam zawarte sa niewatpliwie najobszerniejszym zespolem za-
piséw ze sluchu. Jedna z kart (k. 54), opatrzona lokalizacja ogdlna®

! Zob. przedruk w: Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepianowym
cz. | (DWOR T. 67/1), s. 524-546. Opis wesela z Raliskiego jest czescia wiekszej publika-
cji ukazujacej si¢ na lamach wymienionego czasopisma w latach 1847-1849 i w caloéci
zamieszczonej w T. 67/1 DWOK. O pierwodruku opisu wesela ,od Wielunia” wspomina
Rolberg w tomie 23 w przypisie na s. 148.

2 W opisie rekopiséw znajdujacych sie w archiwum Kolbergowskim przyjeto sto-
sowanie dwu okreslen dla not informujacych o proweniencji geograficznej zanotowa-
nego przez Kolberga materialu, sa to: ,lokalizacja ogélna”, termin stosowany gléwnie
w odniesieniu do rekopisow terenowych dla noty zamieszczonej zazwyczaj w gornym
prawym rogu karty, wskazuje ona miejsce badan lub pochodzenie wykonawcy i odnosi
si¢ do wszystkich lub do duzej grupy piesni i melodii zapisanych na tej karcie, termin
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»Zbiersk pod Stawiszynem”, zawiera szczego6lnie duzo materialu mu-
zycznego. Rolberg zanotowal tam 45 melodii bez tekstu, wykonanych
prawdopodobnie przez jednego instrumentaliste. Tylko cze$¢ zapisow
nutowych odnotowanych na tej karcie znalazla si¢ w tomie 46, opu-
blikowana tam na podstawie czystopisow Rolberga, stad tez w niniej-
szym tomie w rozdziale ,Tance i melodie bez tekstu” zamieszczono
pozostale zapisy terenowe. Zanotowane w tece 43 melodie i teksty
pie$ni sa réwniez podstawowym materialem poréwnawczym dla
wielu tekstéow i zapiséw nutowych opublikowanych w tomie 23 i dla
sformulowanych w niniejszym tomie komentarzy zrédlowych do tego
tomu. Dla przewazajacej czeSci piedni zamieszczonych obecnie w su-
plemencie podstawa druku sa takze zapisy terenowe z omoéwionej
wyzej teki 43 Miscellanea.

Odmienny charakter ma zbiér rekopi$miennych zapisbw muzycz-
nych przechowywany dzi§ w tece 33. Miscellanea (sygn. 1305). Zbior
ten powstawal przez wiele lat i prawdopodobnie poczatkowo byl w in-
tencji Rolberga miejscem, w ktéorym wybrane przez niego melodie
taneczne i piesniowe poddawane byly opracowaniu harmonicznemu.
Tak przygotowane fortepianowe aranzacje melodii ludowych publiko-
wal w pierwszych latach swej dzialalnoéci zbierackiej i wydawniczej'.
Poczatkowo bowiem celem Kolberga, poza utrwaleniem ludowej mu-
zyki, bylo upowszechnienie jej wéréod muzykujacej inteligenciji XIX-
-wiecznej, w formie latwych opracowan kompozytorskich. Dzieki nim
osoby obeznane z podstawami $piewu i gry na instrumencie mogly
zapozna¢ si¢ z 6wczesnym folklorem muzycznym. Pozyskane w toku
badan terenowych zapisy melodii Rolberg systematycznie wpisywal
na kartach teki 33 z zamiarem ich opracowania® Z czasem zrezy-
gnowal z takiej formy prezentacji muzyki ludowej i przyjal zasade
publikowania zanotowanych i zgromadzonych przez siebie melodii
jako zapisow monofonicznych, a w dalszej dzialalno$ci wydawniczej
wlaczy!l je do monografii regionalnych jako wazny element opisu et-

,lokalizacja bezposrednia” to nazwa miejscowosci widniejaca nad pewnym zamknietym
tekstem lub melodia, np. nad pojedyncza pieénia, bajka, notatka o wierzeniach czy zapi-
sem muzycznym, te¢ stosowal Kolberg glownie w czystopisach.

! Zob. wstep A. Pawlaka w: Piesni i melodie ludowe w opracowaniu fortepiano-
wym (DWOKR T. 67/1), s. V-XVIII.

2 W przypadku niektérych z tych melodii mozna dzié odnalezé ich pierwotne zapisy
ze stuchu w tece 43.
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nograficznego. Teka 33 stala si¢ w tym czasie rodzajem ,podrecznego
magazynu” z melodiami tanecznymi, podzielonymi wedlug metrum pa-
rzystego i nieparzystego. Obok niektérych zapisébw muzycznych noto-
wal odsylacze do toméw, w ktorych publikowal te materialy, a prawie
wszystkie maja odeslania do tekstéw gromadzonych osobno w dwu
zespolach. Uzupelnieniem teki 33 jest zatem zbior tekstow w reko-
pisie z teki 13 Rrakéw (sygn. 1193) pod tytulem Rrakowiaki i polki
i w rekopisie z teki 16 Radom, Opatéw, Sandomierz (sygn. 1209)
z tytulem Obertasy i mazurki. Poczatkowo Kolberg gromadzil teksty
piedni, wykorzystujac zbiory innych autorow — K. W. Wojcickiego',
7. Paulego?, J. Konopki® i innych, stad poczatkowe karty rekopisu
z teki 13 wypelniaja odpisy z tych wlasnie zbioréw. Jednak kolejne
przySpiewki zamieszczone w tym zespole i w Obertasach i mazu-
rach to juz wlasne zapisy autora Ludu, oznaczone nazwami miejsco-
wosci, z ktorych pochodzily, badz z ktérych pochodzil wykonawca,
odpowiadajacymi notom lokalizacyjnym melodii w tece 33. Prawie
wszystkie teksty posiadaja odsylacze do zapiséw nutowych znajduja-
cych si¢ w tece 33. Pewna liczba piesni opublikowanych w tomie 46
pochodzi takze z tych zespoléw rekopisow.

W pierwszej czeéci Raliskiego (T. 23) zwraca uwage bardzo ob-
szerny, wiekszy niz w innych monografiach, zbiér piesni religijnych za-
warty w rozdzialach dotyczacych zwyczajow zachowywanych podczas
katolickich $wiat dorocznych*. Ponadto na koncu tego tomu w przypi-
sach uzupelniajacych omoéwiony zostal i zilustrowany materiatem mu-
zycznym temat pielgrzymstwa. Istnieje duze prawdopodobienstwo, ze

K. W. Wojcicki Piesni ludu Bialochrobatéw, Mazuréw i Rusi znad Bugu..
T. IHI Warszawa 1836, toz: wydanie fototypiczne pod red. H. Kapelu$, postowie i opra-
cowanie R. Wojciechowski, T. I-Il Wroclaw 1976.

2 7. Pauli Piesni ludu polskiego w Galicji. Lwow 1838, toz: wydanie fototypiczne
pod red. H. Rapelus, poslowie i opracowanie R. Gorski, Wroclaw 1973.

3 3. Konopka|] J K. Piesni ludu krakowskiego. Krakow 1840, toz: wydanie fototypicz-
ne pod red. H. Rapelus, postowie i opracowanie E. Jaworska, Wroclaw 1974.

* Piesni religijne zostaly wydrukowane w cz. I Kaliskiego (DWOK T. 23) w rozdzia-
lach: ,Roleda” s. 54-64, gdzie znalazlo sie 21 melodii, w rozdziale ,Post wielki” 8 melodii,
w rozdziale ,Kwietna niedziela” jest 1 zapis muzyczny, w rozdzialach ,Wielki Tydzien”
i ,Wielkanoc” znalazlo si¢ 5 melodii, w kolejnych rozdzialach dotyczacych Swiat ko-
$cielnych, s. 93-108, wydrukowal Rolberg 10 melodii. Na koficu tomu w przypisach
dotyczacych pielgrzymek (s. 232-254) zamiescil jeszcze 35 melodii. W sumie w calym
tomie 23. znalazlo si¢ 80 zapisow muzycznych piesni i melodii kodcielnych, co daje jedna
z wigkszych dokumentacji tego rodzaju repertuaru w monografiach Kolberga. Ponadto
w rozdziale ,Pogrzeb”, s. 122-126, znajduja si¢ 4 piesni religijne.
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folklor pielgrzymkowy interesowal Rolberga w sposéb szczegélny, choc-
by ze wzgledu na to, Ze sam badacz nosil si¢ z zamiarem skomponowania
opery Pielgrzymka do Czestochowy'. 7. pieéniami religijnymi w spo-
sob bezpo$redni powiazane sa zapisy z teki 41 Miscellanea (sygn. 1347,
k. 1-131). Na zachowanych tam kartach pozostawil Rolberg przygotowany
przez siebie rekopis bardzo obszernego zbioru piesni religijnych, zawie-
rajacego przede wszystkim odpisy z publikacji Michala Marcina Miodu-
szewskiego, autora drukowanych w I polowie XIX wieku $piewnikéw
koscielnych?. Rolberg wybral z tych $piewnikow kilkaset piesni z tekstami
i melodiami. Nie jest jasny cel sporzadzenia tego zwartego zespolu piesni
koscielnych. Na jednej z kart bedacej pierwotnie rodzajem okladki wid-
nieje nota I. Kopernickiego: ,Materialy [przy|sposobione do jakiej$ pracy
osobnej o $piewach religijnych ludowych”. Odpisy poprzedzone zostaly
spisem incipitow poszczegélnych piedni, z odeslaniem do tomu Ludu,
w ktorym Rolberg sam opublikowal dana piesn oraz z odsylaczami do
publikacji Mioduszewskiego i innych drukowanych zbioréw piedni reli-
gijnych. Na nastepnych kartach Rolberg zanotowal tekst, ktory mial byé
prawdopodobnie wstepem, a w ktdérym cytuje sugestie wykonawczo-li-
turgiczne Mioduszewskiego zawarte w jego publikacjach. Od karty 6 na-
stepuja pieéni uporzadkowane wedlug roku liturgicznego poczawszy od
Adwentu. Niektére sposrod nich opatrzyl Rolberg notami lokalizacyjnymi
wiazacymi je z Raliskiem. Piedni posiadaja zazwyczaj kilka zwrotek tekstu,
ale w drukach Mioduszewskiego sa one czesto obszerniejsze. Rolberg,
przejmujac piedni ze $piewnikow koscielnych, dokonywal wyboru zwro-

"' Opera Pielgrzymka do Czestochowy, do libretta opracowanego przez Kolberga
wedlug tekstu S. Pruszakowej, powstawala prawdopodobnie po roku 1858, kiedy to
wykonanie scenicznie Kréla pasterzy w operze warszawskiej zachecilo Rolberga do
dalszych prac kompozytorskich. Pielgrzymha do Czestochowy zachowala si¢ w formie
autorskich szkicow w tece 51 Miscellanea, sygn. 1358, k. 82-85. Ta niepelna kompozy-
cja posiada ciekawe powiazanie z folklorem muzycznym z Raliskiego. We fragmencie
choralnym zatytulowanym Hymn (z tekstem bedacym trawestacja lacifiskiej antyfony
maryjnej Salve Regina) z tejze opery mozna zauwazy¢ cytat muzyczny z piedni ,Wszyst-
ka moja nadzieja” opublikowanej w wersji zredagowanej w tomie 23, s. 77 nr 31. Piesn
ta zachowala sie w zapisie terenowym w tece 43, sygn. 1352, k. 46, z lokalizacja ,L.yskor-
nie”, w takiej postaci, w jakiej Rolberg uslyszal ja od informatora. W niniejszym tomie
publikuje sie te¢ wersj¢ w rozdziale ,Zwyczaje doroczne” jako pieén wielkopostna.

2 M. M. Mioduszewski Spiewnik koscielny, czyli piesni nabozne z melodyjami
w kosciele katolickim uzywane.. Krakow 1838; Dodatek do ,Spiewnika koscielnego
z melodyjami”. Krakéw 1842; Dodatek II i Ill do ,Spiewnika koscielnego z melody-
jami”. Rrakow 1853; tenze Pastoralki i koledy z melodyjami.. Krakow 1843; Dodatek
do ,Pastoralek i koled z melodyjami”. Lipsk 1853.
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tek prawdopodobnie z przyczyn oszczednoéciowych. Zapisy muzyczne
zawarte w tym Rolbergowskim zbiorze pieéni religijnych z teki 41, pomi-
mo iz w wigkszosci zostaly zaczerpniete z publikacji Mioduszewskiego,
zostaly przez Rolberga zredagowane i opracowane, m.in. poprzez zasto-
sowanie transpozycji i uzycie klucza wiolinowego'. Niektore z zapisow
zachowanych w tym zespole zostaly wlaczone przez Kolberga z wlasnych
rekopisow terenowych, pochodza zatem z jego badan, wiekszoé¢ jednak
stanowia przepracowane przez badacza zapisy zaczerpnigte ze wspo-
mnianych publikacji. Oznaczone przez Rolberga notami lokalizacyjnymi
wskazujacymi, ze wykonywane byly w Raliskiem, sa kazdorazowo od-
notowane w przypisach zrodlowych do czesci pierwszej Raliskiego za-
mieszczonych w niniejszym tomie.

W czesci pierwszej monografii w ,Przypisach” (tom 23, s. 246-250) opu-
blikowal Rolberg m.in. dwa warianty muzyczne pie$ni Bogarodzica oraz
uwagi dotyczace historii i przekazoéw zrodlowych tej piesni. Rolbergow-
skie zainteresowanie tym tematem uwidocznilo si¢ znacznie wczesniej —
w r. 1862 opublikowal artykul: Rzut oka na pierwotne muzyki dzieje
z powodu piesni ,Bogarodzicy™. Cytowane przez Rolberga w tomie 23
warianty muzyczne tej najstarszej polskiej piesni pochodza z dwoch dzie-
wietnastowiecznych Zrédel. Pierwszy wariant, opublikowany jako nr 260,
zostal przedrukowany z publikacji ks. Jozefa Surzynskiego®, drugi nato-
miast, wydrukowany jako nr 261%, jest wierna kopia zapisu przeslanego

przez nieznanego badacza do redakcji ,Przyjaciela Ludu™.

! Wszystkie zapisy muzyczne w $piewniku Mioduszewskiego opatrzone zostaly klu-
czami tenorowymi. W rekopisach piedni koscielnych zachowanych w tece 41, sygn. 1347,
Rolberg, przepisujac melodie, zamienil klucze tenorowe na wiolinowe, prawdopodobnie
dla latwiejszego odczytania tych pieséni przez odbiorcéw. Uzycie tego klucza i transpo-
zycja wielu piesni do innych tonacji wskazuje na intencje dostosowania zapisow mu-
zycznych do mozliwosci odbiorcéow-amatoréw, przyzwyczajonych do powszechnego juz
w XIX wieku uzywania klucza wiolinowego w zapisach dla $piewakéw. Swiadczy to tak-
ze o stopniowym zanikaniu wéréd muzykéw-amatoréw znajomosci klucza tenorowego
na korzysc¢ ,fortepianowego” wiolinowo-basowego sposobu notowania muzyki wokalne;j.

% 0. Kolberg Rzut oka na pierwotne muzyki dzieje z powodu piesni ,Bogarodzi-
cy”. ,Pamietnik Muzyczny i Teatralny” (poprzednio ,Ruch Muzyczny”) 1862 nr 12 i 13;
przedruk zob. Pisma muzyczne cz. Il (DWOR T. 62), Wroclaw-Poznan 1981, s. 536-544.
Zobacz takze Uwagi na temat restytucji tekstu pierwotnego piesni ,Bogarodzica”
zachowane w rekopisie, opublikowane réwniez w tomie 62 DWOR, s. 544-546.

3 J. Surzynski Kilka uwag o piesni Bogarodzica. W: ,Muzyka Koscielna”, rok IX:
1889, nr 7 i 8.

4 JPrzyjaciel Ludu” R. 4:1838 T. 2 nr 46, s. 264-265.

> Wspolczesny stan badan oraz pelne zrédloznawcze opracowanie wszystkich prze-
kazow najstarszej polskiej piesni zawarto w: Bogurodzica. Wstep filologiczny J. Wo-



XX

Oddzielna grupe zrédel w monografii Kolberga stanowia materialy
pochodzace z badan terenowych innych oséb, ktérych rekopisy zacho-
waly sie w jego spusciznie i zostaly opatrzone przez niego nota ,po
Rucharskim”. Rolberg korzystal ze zbiorow Rucharskiego powstalych
w czasie jego badan na Luzycach, w Czechach oraz Slowacji i na te-
renach Slowianszczyzny poludniowej', jednak nie jest dzi$ jasne, kiedy
i w jaki sposob trafily one do Rolbergowskiego archiwum. Nie wiado-
mo tez nic o tym, jak rekopisy, glownie listy, dotyczace Wielkopolski
uzyskal Rucharski, a od niego Rolberg. W tej sytuacji Andrzej Ruchar-
ski jawi sie takze jako badacz folkloru wielkopolskiego. Potwierdzaja
to dokumenty uzyskane od niego przez Rolberga, a odnoszace sie do
terenéw KRaliskiego. Sa to rekopisy kilku os6b znajdujace si¢ w tece 8
(sygn. 1160, k. 208-219 i 243-244), opublikowane w Kaliskiem i Sie-
radzkim dopiero w XX wieku®. Najprawdopodobniej tez zamieszczone
w tomie 23 trzy listy: K. Myszkowskiego z roku 1819 z okolic Wielunia
i Praszki pisany do A. K. (mozliwe, ze to inicjaly A. Rucharskiego) oraz
J. Gruszczynskiego z roku 1821 roku do A. M. z okolic Kleczewa, Wil-
czyna i Skulska i list A. Rrzymuskiego z 1817 pisany do J. M. w War-
szawie, pochodzily ze zbior6w KRucharskiego®.

Andrzej Rucharski' (1795-1862), filolog i slawista, urodzil sie w Bara-
nach w Sieradzkim. Po skoniczeniu studiéw w 1821 roku na Uniwersytecie
Warszawskim, pracowal jako nauczyciel jezykow i literatury starozytnej
w szkolach érednich w Rielcach, Lublinie, Raliszu, Warszawie i mozna do-
mniemywac, ze wlasnie z okresu spedzonego w Raliszu moga pochodzi¢
materialy zZrodlowe dotyczace tego obszaru, a odnalezione p6zniej w ar-
chiwum Kolberga. Nastepnie mial obja¢ katedre dialektéw slowianskich
na Uniwersytecie Warszawskim i w latach 1825-1830 odbyl podréz na
ziemie slowianskie, ktorej celem bylo poznanie jezyka, kultury i nawia-

ronczak. Wstep jezykoznawczy E. Ostrowska. Opracowanie muzykologiczne H. Feicht,
Wroclaw 1962. Biblioteka Pisarzow Polskich. Seria A, nr 1.

! Materialy te opublikowane zostaly w: O. Kolberg Materialy do etnografii Sto-
wian zachodnich i potudniowych, cz. I: Luzyce (DWOR T. 59/1), Wroclaw-Poznan
1985, cz. II: Czechy, Stowacja (DWOR T. 59/11) i cz. lII: Stowianszczyzna potudniowa
(DWOR T. 59/111), Poznan 2001.

% Materialy z notatka Kolberga ,po Kucharskim” opublikowane zostaly w Kaliskiem
i Sieradzkiem (DWOKR T. 46), m.in. na s. 463, 479, 481.

3 Zob. Kaliskie cz. T (DWOK T. 23), s. 49, 72, 87, 193.

* Obszerniej o A. Kucharskim pisano we wstepie do T. 59/, T. 59/II i T. 59/III;
zob. tez: J. Maternicki Kucharski Andrzej. W: Polski stownik biograficzny. T. XVI
Wroclaw 1971, s. 46-47.
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zanie kontaktéow naukowych z badaczami odwiedzanych krajow. Wiele
czasu poSwiecil na studia i przeszukiwanie archiwéw i bibliotek oraz
gromadzenie ksiazek poSwieconych problematyce slowianskiej. Ruchar-
ski odwiedzit Luzyce, Czechy, Slowacje, Stowenig¢, Chorwacje i Czarno-
gore i z podrozy tych przysylal sprawozdania do ,,Gazety Polskiej” i ,,Pa-
mie¢tnika Warszawskiego”. Nie zdyskontowal wynikéw swych badan
w publikacjach naukowych, poza niewielkimi artykulami o dialektach
slowianskich i przekladach Biblii i Pisma Swietego na jezyki stowianskie.
Wybuch powstania listopadowego i w konsekwencji zamknigcie przez
wladze carskie Uniwersytetu Warszawskiego przerwaly naukowa ka-
riere Rucharskiego, zmuszajac go do powrotu do pracy nauczycielskie;j.
Po $mierci badacza w roku 1862 czed¢ jego zbioréw trafila do Biblioteki
Uniwersyteckiej w Odessie, reszta ulegla rozproszeniu lub zaginela. Nie
wiadomo jaka droga i kiedy cze$¢ archiwum Andrzeja Rucharskiego
znalazla sie w posiadaniu Kolberga. Zadne listy ani inne materialy zro-
dlowe o tym nie mowia, nie odnaleziono takze wzmianki o darowiznie
czy zakupie tych dokumentéw. Pewne natomiast jest, ze obaj badacze
w latach 1830-1862 dzialali w $rodowisku naukowo-artystycznym War-
szawy i niewatpliwie znali si¢ osobiécie. Wspdlnie zapisali w Warsza-
wie kilkanascie pies$ni slowackich wydanych przez Kolberga drukiem'
w ,Dzwonie Literackim” w 1847 r.

Wsrod zgromadzonych przez Rolberga w trakcie badan materiatow
dominowaly jak wida¢ zapisy folkloru. Aby przygotowa¢ do druku
poczatkowe rozdzialy monografii zawierajace informacje o kulturze
materialnej, zwyczajach i obrzedach, musial — jak to zreszta czynil
wielokrotnie — odwola¢ si¢ takze do dostepnej literatury przedmiotu.
Rolberg opieral si¢ zazwyczaj na jednej lub kilku podstawowych pozy-
cjach, ktore cytowal lub niejednokrotnie streszczal, a dodatkowe krot-
sze artykuly przepisywal w caloéci. Niewatpliwie publikacja, z ktorej
Rolberg korzystal w Raliskiem najczesciej, byt obszerny artykutl Jozefa
Szaniawskiego O dawnem wojewdédztwie sieradzkiem, opublikowa-
ny w 1851 roku na lamach ,Biblioteki Warszawskiej™.

! Zob. wstep E. Millerowej w: O. Kolberg Materialy do etnografii Stowian zachod-
nich i potudniowych cz. Il, Czechy. Stowacja (DWOR T. 59/1I), s. XXII-XXIIL

2 J. Szaniawski O dawnem wojewodztwie sieradzkiem. ,Biblioteka Warszawska”
1851 T. 3, s. 170-179 i 356-372, T. 4, s. 177-187, 367-372 i 564-569. Rontynuacja tego arty-
kulu ukazala sie w ,Kaliszaninie” w 1882 roku w nr 1-7, 10-24, 26-28, 31-32, 34, 36-39,
41, 44-45, 49-50, 53-56, 59-64.
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Jozef Szaniawski (1805-1879)!, prawnik, archiwista, urodzil sie
w Gromadzicach kolo Wielunia w szanowanej, starej rodzinie szla-
checkiej. Otrzymal gruntowne wyksztalcenie, rozpoczynajac swoja
edukacje w kolegium pijarow w Wieluniu, p6zniej kontynuowal na-
uke w katolickim gimnazjum we Wroclawiu, a w latach 1826-1830
studiowal prawo na Uniwersytecie Warszawskim. Po wybuchu po-
wstania listopadowego wroécil w rodzinne strony i osiadt w Ochlach,
majatku ojca. W tym to wlasnie czasie obudzily si¢ jego zaintereso-
wania historig regionu i rozpoczal liczne kwerendy w okolicznych
archiwach. Na przelomie lat trzydziestych i czterdziestych korespon-
dowal z Antonim Pstrokonskim, archiwista sieradzkim, w sprawie
poszukiwan genealogicznych, wymiany publikacji naukowych i pozy-
skania materialow zrodlowych. W roku 1839 Szaniawski przeniosl sie
do Warszawy i podjal prace jako archiwista w Archiwum Gléwnym
Akt Dawnych Krolestwa Polskiego. W roku 1842 sprzedal Ochle i po
$mierci Pstrokonskiego w roku nastepnym przeniosl sie do Sieradza,
gdzie do 1851 roku piastowal stanowisko kustosza Archiwum Akt
Dawnych, by nastepnie w roku 1853 obja¢ kierownictwo kaliskiego
archiwum, do ktdérego zostaly przeniesione sieradzkie zbiory. Rolejne
lata wypelnily mu badania genealogiczne prowadzone w archiwach
sieradzkim i kaliskim na uzytek osob, ktére po powstaniu musialy na
zadanie wladz carskich udowadnia¢ swoje szlachectwo. W roku 1854
wydal Spis chronologiczny przywilejow w archiwum akt daw-
nych w Sieradzu w roku 1850 sie znajdujqcych, w latach 1857-
1858 pracowal nad Stownikiem encyklopedycznym tacinsko-pol-
skim, a od roku 1860 wspoélpracowal z Encyklopediq powszechna
S. Orgelbranda oraz pomagal w poszukiwaniach archiwalnych m.in.
Franciszkowi Sobieszczanskiemu. Na lamach ,Raliszanina” publiko-
wal prace archeologiczno-historyczne z dziejow regionu, a w ,Bi-
bliotece Warszawskiej” zamieécil seri¢ wspomnianych juz artykulow
O dawnem wojewddztwie sieradzkiem, ktéorych fragmenty wie-
lokrotnie w Raliskiem przytoczyl Rolberg, opisujac cechy fizyczne
ludu, stosunki z Niemcami, ubiér, w tym ubiér ludnosci zydowskiej,
potrawy, chaty i sprzety, a takze zwyczaje, wyzynek, chrzest i wesela.

! Nota biograficzna o J. Szaniawskim za: Z. Chodyta Szaniawski Jézef. W: Polski
stownik biograficzny. T. 47 Warszawa-Krakow 2009-2011, s. 9-11; EM.S. [F. M. Sobiesz-
czanski| Szaniawski Jozef. W: Encyklopedia powszechna S. Orgelbranda. T. XXI
Warszawa 1865, s. 734.
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Rozprawa Szaniawskiego byla oparta na materialach zgromadzonych
przez Antoniego Pstrokonskiego.

Antoni Pstrokonski (1773-1843) byl notariuszem i archiwista Akt
Dawnych Sieradzkich, pochodzacym ze starej, sieradzkiej rodziny'.
W ciagu przeszlo trzydziestoletniego swojego urzedowania zgromadzil
mnostwo materialow do historii i zycia obyczajowego ziemi sieradz-
kiej. Materialy te oglosil cze$ciowo jeszcze za zycia Pstrokonskiego
w roku 1840 Wincenty Gawarecki na tamach ,Przegladu Warszaw-
skiego”. Ich wzajemny kontakt mégl mie¢ miejsce juz na poczatku lat
trzydziestych, poniewaz badacze wspolpracowali z Warszawskim To-
warzystwem Przyjaciét Nauk i obaj zostali wybrani w 1830 roku na jego
czlonkéw korespondentow. Pstrokonski, opierajac sie na starych doku-
mentach, przygotowywal liczne opracowania historyczne, udostepniajac
wyniki swoich badan 6wczesnym historykom, m.in. J. S. Bandtkiemu,
J. Lelewelowi i J. Czackiemu. Inne jego prace, jak Kodeks dyplomatycz-
ny ksiestwa sieradzkiego czy Obraz miasta Sieradza nigdy nie zosta-
ly wydane. Po jego $mierci cala spuscizne rekopiémienna i korespon-
dencje rodzina odsprzedala Bibliotece Czartoryskich w Rrakowie.

W Raliskiem Rolberg opieral si¢ takze na najnowszych publika-
cjach, ukazujacych si¢ bezpoérednio przed oddaniem monografii do
druku, czyli pod koniec lat osiemdziesiatych XIX wieku, mowa tu
przede wszystkim o artykulach znanej badaczki tego regionu, Ignacji
Piatkowskiej. Jej rozprawy: Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sie-
radzkiej drukowana w ,Wisle” i Pogadanka. O basniach, zwycza-
jach i obrzedach ludowych, przechowanych z czaséw poganszczy-
zny w ziemi sieradzkiej zamieszczona w ,Kaliszaninie™ oraz kilka

! Nota biograficzna o Antonim Pstrokonskim za: A. Homecki Pstrokoriski An-
toni. W: Polski stownik biograficzny. T. XXIX Wroclaw 1986, s. 262-263; F.M.S.
[F. M. Sobieszczanski| Pstrokoniski Antoni. W: Encyklopedia powszechna S. Orgel-
branda, T. XXI Warszawa 1865, s. 734; J. Szaniawski O dawnem wojewédztwie sie-
radzkiem, ,Biblioteka Warszawska” 1851 T. 3, s. 170 (notatka o Pstrokonskim w przy-
pisie).

2 W. H. Gawarecki Wiadomos¢ historyczno-statystyczna o miescie Sieradzu,
4Przeglad Warszawski” 1840 T. 1, s. 207-224, 313-328.

3 1. Piatkowska Z zycia ludu wiejskiego z ziemi sieradzkiej, Wista” T. 3: 1889,
s. 479-530 (artykul ten jest przedrukiem z ,Raliszanina” z 1887 roku); tejze Pogadanka.
O basniach, zwyczajach i obrzedach ludowych, przechowanych z czasow pogansz-
czyzny w ziemi sieradzkiej, ,Raliszanin” 1886 nr 37 i 39, egzemplarze tych numerow,
a takze nr 62 zawierajacego inny, wymieniany w monografii artykul Piatkowskiej: Poga-
danka o waznosci piesni ludowych i uroczystosci kupaly, znajduja si¢ w w tece 8,
syen. 1165, druk 2, 3, 4, Kolberg zakreélil tam fragmenty cytowane poézniej w Raliskiem
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innych prac ukazujacych si¢ na lamach tych czasopism Rolberg wy-
korzystal w Raliskiem, czyniac z nich liczne wypisy i wielokrotnie
je cytujac. Dotyczy to zwlaszcza fragmentéw opisujacych zwyczaje,
obrzedy, wierzenia i stroje.

Ignacja Piatkowska (1866-1941) byla pisarka, zbieraczka folklo-
ru i dzialaczka regionalna. Urodzila sie Smardzewie pod Sieradzem'
i wychowana byla w duchu patriotycznym, w umilowaniu wsi i sza-
cunku dla wiedzy i postepu. W dworze w Smardzewie prowadzila
otwarty salon, w ktérym bywali Zygmunt Gloger, Wladyslaw Rey-
mont oraz wielu innych literatéw i publicystéow. Ten pierwszy odwie-
dzal Smardzew w poszukiwaniach materialow do Encyklopedii sta-
ropolskiej i to wlaénie on rozbudzit w Piatkowskiej zainteresowanie
kultura ludowa. W latach osiemdziesiatych XIX wieku zaczela pro-
wadzi¢ systematyczne badania etnograficzno-folklorystyczne, m.in. we
wsiach w okolicy Sieradza, Ralisza i Lasku. Efektem tych badan byly
liczne rozprawy, artykuly i przyczynki o kulturze ludowej, ukazuja-
ce sie na lamach ,Raliszanina”, ,Wisly”, ,Gazety Raliskiej”, ,Rlosow”,
,Tygodnika Ilustrowanego” i lwowskiego ,Ludu”. Dostarczala takze
Janowi Rarlowiczowi materialy do Stownika gwar polskich. W la-
tach 1899-1915 nie zyskujac uznania nowego redaktora ,,Wisly”, za-
jela sie dzialalnoscia literacka i popularyzatorska. Ignacja Piatkowska
byla réowniez zaangazowana dzialaczka spoleczna, w czasie zaborow
prowadzila w Smardzewie i okolicy tajne nauczanie oraz pogadanki
dla ludu, a takze dzialala w Raliskim Towarzystwie Dobroczynnoéci,
wspoélpracowala z Polskim Towarzystwem Krajoznawczym i wygla-
szala odczyty o tematyce etnograficznej. Ostatnie lata zycia spedzila
w Smardzewie, a ciezka sytuacja rodzinna i materialna spowodowala,
ze zmarla w osamotnieniu i biedzie. Warto$¢ prac etnograficzno-folk-

i dodal notatke, ze pochodza one z ,Wréblewa pod Sieradzem”. Wspomnie¢ nalezy
réowniez, ze inny artykul Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego z ziemi kaliskiej wy-
dany réwniez w ,Raliszaninie” w 1887, a przedrukowany takze w ,Wisle” w 1889 roku
w T. 4 na s. 755-775, nie zostal przez Rolberga uwzgledniony, prawdopodobnie nie
otrzymal tych numeréw ,Kaliszanina” przed oddaniem Kaliskiego do druku.

! Nota biograficzna sporzadzona za: V. Krawczyk-Wasilewska, K. Orszulak-Dudkow-
ska Ignacja Piqtkowska. W: Etnografowie i ludoznawcy polscy. Sylwetki, szkice
biograficzne. T. I Wroclaw-Rrakéw 2007, s. 247-250; B. Wysocka Piqtkowska Kon-
stantyna Ignacja. W: Polski stownik biograficzny. T. XXVI Wroclaw 1981, s. 4-5;
R. Gorski Pigtkowska Ignacja. W: Stownik folkloru polskiego. Pod red. J. Rrzyzanow-
skiego, Warszawa 1965, s. 300-301.
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lorystycznych Piatkowskiej podwazyl Razimierz Moszynski, zarzucajac
jej czerpanie informaciji z wczeéniejszych zrodel.!

Rolberg w Raliskiem wykorzystal tez prace etnograficzne i folklory-
styczne przysylane do ,Zbioru Wiadomoéci do Antropologii Rrajowej”,
rocznika Komisji Antropologicznej Akademii Umiejetnosci, ktérego
dzial etnograficzny redagowal. Dlatego jeszcze przed publikacja w tym
czasopi$émie zapoznal si¢ z monografia Jozefa Grajnerta Zapiski et-
nograficzne z okolic Wielunia i Radomshka®. Grajnert przestal swoj
zbiér do Akademii w roku 1879. Oceniony on zostal pozytywnie przez
Izydora Ropernickiego i w rok pézniej opublikowany w ,Zbiorze Wia-
domosci”, samemu autorowi przyznano natomiast tytul czlonka Komisji
Antropologicznej. Rolberg, jako redaktor, poczuwal si¢ do poczynienia
uzupelnien do pracy Grajnerta, o czym pisal w lidcie do niego: ,Pozwo-
lisz Pan, ze przy przejrzeniu porobi¢ cytaty odpowiednie z dziel moich
lub innych, dla ulatwienia badan, oraz uwagi, o ile to bedzie potrzebne,
a moze i muzyke dodam (o ile ja z Raliskiego posiadam)”. W publikaciji
Grajnerta znajduja sie odsylacze do Ludu Rolberga, melodii jednak
brak. Zachowana korespondencja migdzy Kolbergiem a Grajnertem
z lat 1879-1880, dotyczy wlaénie wprowadzenia tego ostatniego w krag
wspolpracownikéw Akademii oraz druku i redakcji zebranych przez
niego materialow®. Rolberg w Kaliskiem w rozdziale ,Lud” wielokrot-
nie odsylal do wspomnianej monografii Grajnerta, dotyczylo to zwlasz-
cza opisu wsi, sprzetéw, ubioru oraz mowy w ziemi wielunskie;j.

Jozef Grajnert (1831-1910) byl dzialaczem oswiatowym, folklorysta,
etnografem, literatem oraz autorem prac o tematyce ludowej’. Urodzil
sie¢ we wsi Rowale kolo Wielunia, ale cale swoje doroste zycie spe-
dzil w Warszawie, gdzie przez czterdziesci lat byl zatrudniony jako

! K Moszynski Nieco uwag krytycznych. ,Lud Stowianski” T. II: 1931, s. 259-275.

2 J. Grajnert Zapishi etnograficzne z okolic Wielunia i Radomska. ,Zbior Wia-
domosci do Antropologii Rrajowej” T. 4: 1880 (dzial III etnolog.), s. 185-261.

3 List O. Kolberga do J. Grajnerta z lutego 1880 roku, Korespondencja Oskara Kol-
berga (1877-1882) cz. Il (DWOR T. 65), Wroclaw-Poznan 1966, s. 328.

* List Jozefa Grajnerta do Oskara Kolberga z 30. III. 1879 roku, Korespondencja...
cz. I (DWOR T. 65), s. 227-228; list Oskara Rolberga do Jozefa Grajnerta b.m. i d., tam-
ze, s. 228-229; list Jozefa Grajnerta do Oskara Kolberga z dnia 14. XI. 1879 roku, tamze,
s. 280-281.

° Nota biograficzna o Jozefie Grajnercie za: M. Dereiyniski Grajnert Jézef. W: Polski
stownik biograficzny, T. VIII Wroclaw 1959-1960, s. 535; J. Krzyzanowski Grajnert Jo-
zef. W: Slownik folkloru polskiego .., s. 127-128; K. WL W. [Wojcicki| Grajnert Jozef.
W: Encyklopedia powszechna S. Orgelbranda, T. 10 Warszawa 1862, s. 436.
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pracownik biurowy w Towarzystwie Kredytowym Ziemskim, a jedno-
czeénie prowadzil badania etnograficzne i zajmowal si¢ pracami lite-
rackimi. Za dzialalno$¢ antyrosyjska w czasie powstania styczniowego
zostal skazany na zeslanie. Po powrocie zalozyl czasopismo o tematyce
ludowej ,Zorza” (pierwszy numer ukazal z data 24 grudnia 1865 r.),
ktorego byt redaktorem do 1887 roku, a takze ukazujacy si¢ w latach
1880-1883 drugi tygodnik ,Opiekun Domowych i Pozytecznych Zwie-
rzat”. Badania nad folklorem rozpoczal w latach pieédziesiatych XIX
wieku, zamieszczajac w 1857 roku w ,Bibliotece Warszawskiej” artykul
Wycieczka na Podlasie, tamze dwa lata pdzniej ukazala si¢ jego roz-
prawa Studia nad podaniami ludu naszego, a w 1858 roku na lamach
,Gazety Codziennej” cykl artykulow pt. O czarodziejstwie'. W latach
1862-63 wydal tomiki opowiadan Podarunek dla ludu naszego, a w
pozniejszych latach szereg prac o tematyce etnograficznej w , Tygodniku
[lustrowanym”, ,Rtosach”, ,Raliszaninie”, ,\Wedrowcu”, ,Wisle” i ,Zbio-
rze Wiadomoéci do Antropologii Krajowej”, gdzie opublikowano wspo-
mniane juz weczesniej Zapiski etnograficzne z okolic Wielunia i Ra-
domsha. Jozef Grajnert byt rowniez przez dwa lata sekretarzem, a po-
tem wspolpracownikiem Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda.

Rolejnym badaczem, na ktérego materialach zréodlowych Rolberg
oparl sie¢ w Raliskiem byl Stanistaw Ciszewski. Jego mlodziencza
praca Notatki etnograficzne z okolic Stawiszyna w pow. kaliskim
opublikowana w 1889 roku w ,Wisle”, na ktora Rolberg wielokrotnie
powolywal sie, charakteryzujac kulture materialna, byla tym bardziej
cenna, iz oparta na wlasnych badaniach terenowych autora.

Stanistaw Ciszewski® (1865-1930), wybitny etnolog, folklorysta i jezy-
koznawca, urodzil si¢ w Rrazku kolo Olkusza w zubozalej ziemianskiej
rodzinie, ktorej majatek zostal skonfiskowany po powstaniu listopado-

L Grajnert Wycieczka na Podlasie. ,Biblioteka Warszawska” 1857 T. 4, s. 53-
81; tenze Studia nad podaniami ludu naszego. ,Biblioteka Warszawska” 1859 T. 2,
s. 465-514, 705-724, T. 3, s. 70-105; tenze O czarodziejstwie. ,Gazeta Codzienna” 1858
nr 28-33, 37, 40, 42, 46-47, 54.

% 8. Ciszewski Notatki etnograficzne z okolic Stawiszyna w pow. kaliskim. Wi-
sta” 1889 T. 3, s. 279-286.

% Nota biograficzna sporzadzona za: A. Kutrzebianka Ciszewski Stanistaw Broni-
staw. W: Polski stownik biograficzny. T. IV Rrakow 1938, s. 85-86; 1. Bukowska-
-Florefiska Stanistaw Bronistaw Ciszewski. W: Etnografowie i ludoznawcy polscy.
Sylwethi, szkice biograficzne. T. lll, Wroclaw-Krakow 2010, s. 35-40; J. Rrzyzanowski
Ciszewski Stanistaw. W: Stownik folkloru polskiego.., s. 66-67.
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wym. Rsztalcil si¢ w gimnazjach w Czestochowie i Piotrkowie Trybu-
nalskim, gdzie pod wplywem nauczyciela B. Grabowskiego obudzily si¢
jego zainteresowania etnograficzne, ktérych rezultatem byly czeste we-
drowki po wsiach, w celu zapoznania si¢ z zZyciem, zwyczajami i obrze-
dami ludowymi. Pas;ji tej byt wierny przez cale zycie. Materialy zebrane
podczas mlodzienczych wedréwek zlozylty si¢ na powstanie bardzo in-
teresujacej pierwszej monografii Ciszewskiego pt. Lud rolniczo-gérni-
czy z okolic Stawkowa w pow. olkuskim', w ktérej autor wielokrotnie
odsyla do Ludu Rolberga. W nastepnych latach jego prace pojawiaja si¢
na tamach ,Wisly”, m.in. wspomniana juz monografia okolic Stawiszyna.
Za wstawiennictwem Jana Rarlowicza, 6wczesnego redaktora ,\Wisly”,
Ciszewski zostal kustoszem nowo powstalego Muzeum Etnograficznego
przy Ogrodzie Zoologicznym w Warszawie. W latach 1889-1897 dzieki
stypendium rapperswilskiemu podjal studia w dziedzinie filozofii, jezy-
koznawstwa, socjologii, folkloru i slawistyki w Pradze, Zagrzebiu, Berli-
nie i wreszcie w Lipsku, gdzie w 1897 roku uzyskal stopien doktora filo-
zofii. Te wszechstronne studia pozwolily mu zosta¢ pierwszym polskim
tak gruntownie wyksztalconym etnologiem. Byl doskonalym badaczem
terenowym i czlowiekiem niezwykle pracowitym. Opublikowal wiele
artykuléw z zakresu etnologii i dziedzin pokrewnych, a szczegdlnym
uznaniem ciszyly sie jego prace o problematyce spolecznej poSwigco-
ne pierwotnym zwyczajom i normom prawnym, zwlaszcza Ognisko
i Ruwada,® uwazane za jego najwybitniejsze dziela. W 1910 roku otrzy-
mal tytul profesora nadzwyczajnego i objal stanowisko kierownika
nowo utworzonej, pierwszej w Polsce katedry etnologii na Uniwersy-
tecie Lwowskim. Jednak po dwu latach wrécil do pracy urzednika.
Byt czlonkiem Lwowskiego Towarzystwo Ludoznawczego i czlonkiem
korespondentem Polskiej Akademii Umiejetnosci.

Waznym dla Rolberga uzupelnieniem monografii regionalnych byly
zamieszczane w nich ilustracje opisywanych chat, sprzetéw i stro-
jow. Rolbergowi zalezalo zwlaszcza na przedstawianiu od$wietnych
strojow charakterystycznych dla opisywanego w monografii regionu.

'S. Ciszewski, Lud rolniczo-gérniczy z okolic Stawkowa w pow. olkuskim.
,Zbiér Wiadomoéci do Antropologii Krajowej” T. 10: 1886, s. 187-336 i T. 11: 1887,
s. 1-129 (odbitka: Rrakow 1887).

2'S. Ciszewski Ognisko. Studium etnologiczne. Krakow 1903; tenze Kuwada. Stu-
dium etnologiczne. Rrakéw 1905, odbitka z ,Rozpraw Akademii Umiejetnosci, Wydzial
Historyczno-Filozoficzny”.
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Aby zamieszczane w Ludzie ryciny mialy konieczny walor doku-
mentacyjny, a takze odpowiedni poziom artystyczny, wspoélpracowal
z malarzami, m.in. z Wojciechem Gersonem, Tadeuszem Rybkowskim,
Tadeuszem Ronopka i Walerym Eliaszem'. W monografii Raliskie
Rolberg zamiescil jedna barwna litografie podpisana Od Skulska
i Slesina? ktéra byta wykonana prawdopodobnie na podstawie akwa-
reli Wojciecha Gersona. Rolberg w liscie do Gersona pisal w 1889 r.:
,Bardzo by mi sie takze przydala akwarela ubioréw (zwlaszcza w gru-
pie) spod Ralisza lub z Kaliskiego. Zdaje mi sie, ze w dawnym Waszym
albumie widzialem niegdy$ co$ podobnego [..]”. Nie mozna mie¢ jed-
nak calkowitej pewnoésci, ze zamieszczona w monogralfii ilustracja byla
wykonana na podstawie akwareli przeslanej przez Gersona, poniewaz
brak na niej charakterystycznego signum artysty, nie zachowala sie
tez dalsza korespondencja miedzy nimi.

* % %

Z planowanych dwoéch toméw Raliskiego autor Ludu wydal je-
dynie czeé¢ pierwsza (T. 23), zawierajaca poczatkowe rozdzialy mo-
nografii. W pierwszym z nich pt. ,Kraj”, poza wybranymi informa-
cjami o historii i obecnym stanie miast i wsi, albo o ciekawszych wy-
darzeniach z nimi zwiazanymi, zamieScil Rolberg w skrotowej wers;ji
takze legendy i podania. Stosunkowo kroétki rozdzial ,Lud” oparty
jest glownie na literaturze. W ,Zwyczajach” dorocznych jak zwykle
najwigcej miejsca zajmuja obchody zwiazane z cyklem Bozego Naro-
dzenia i ze $wietami Wielkiejnocy. Charakterystycznym dla péznego
lata zwyczajom zniwnym i zwiazanym z nimi pie$niom poswiecil
Rolberg osobny rozdzial ,Wyzynek”. Wsréd obrzedéw dominuja
opisy wesel, w znacznej mierze pochodzace z jego wlasnych badan
terenowych, udokumentowanych rekopisami zachowanymi gléwnie
we wspomnianej juz tece 43 (sygn. 1352). Tom pierwszy Kaliskie-
go z powodu swego zakresu rzeczowego ostatecznie zawiera tylko
cze$¢ zapisow folkloru muzycznego zgromadzonego przez Rolberga
w tym regionie.

! Zob. E. Antyborzec Monografie regionalne Oskara Kolberga. Poznan 2015, s. 229.

2 Rycina Od Skulska i Slesina, Kaliskie cz. 1 (DWOK T. 23), po s. 38.

% List Oskara Kolberga do Wojciecha Gersona z 18. I. 1889 roku, Korespondencja...
cz. lll (DWOR T. 66), s. 565.
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Nie wiadomo dokladnie, na jakim etapie przygotowan byl dalszy
ciag Raliskiego, ktére w 1887 roku Rolberg uznal za ,monografie bli-
ska wykonczenia”'. Sadzi¢ mozna jednak, ze prace nad druga czeécia
nie byly zbyt zawansowane, gdyz nie kontynuowali ich wydawcy kilku
kolejnych tomoéw: Ropernicki, Tretiak i Udziela®. Te czes$ciowo tylko
uporzadkowane przez Kolberga materialy z regionu kaliskiego dopie-
ro w XX wieku staly si¢ podstawa do zredagowania tomu 46 Dziet
pt. Raliskie i Sieradzkie. Jak juz tu zaznaczono, monografia swa Kol-
berg objal czes¢ Wielkopolski oraz Malopolski i Slaska, dlatego dla
drugiego tomu przywrdcony zostal pierwotnie planowany tytul dwu-
cztonowy. Na zawarto$¢ tego tomu skladaja sie rozdzialy: ,Pie$ni po-
wszechne”, | Tance i melodie bez tekstu”, ,Opowiesci ludowe”, ,Swiat
nadzmyslowy”, ,Gry i zabawy” i przyczynki dotyczace gwary. Podsta-
wa materialowa dla piesni i melodii byly gléwnie czystopisy KRolberga
znajdujace si¢ w tece 8, ale takze zapisy tekstow i melodii z innych ze-
spolow rekopiSmiennych, ktore zostaly tu juz scharakteryzowane. Pie-
$ni ulozono w rozdzialy zgodnie z systematyka zastosowana w Ludzie.
Jedynym odstepstwem jest tu zamieszczenie nawet fragmentarycznych
zapisow melodii i tekstow, czego Rolberg nigdy nie czynil. Natomiast
Rolbergowski tytul rozdzialu ,Tance” zostal poszerzony o dodatek
»i melodie bez tekstu”, poniewaz z powodu obecnego stanu archiwum
Rolberga i jego skapych notatek na temat poszczegdlnych zapisow,
takie rozwiazanie zostalo przyjete dla wszystkich toméw wydawanych
na podstawie rekopisow.

W calosci materialow z Raliskiego widoczna jest przewaga iloécio-
wa pieéni i muzyki nad innymi dzialami monografii. W sumie w to-
mie 23 opublikowal Rolberg 207 numerowanych zapis6w muzycznych,
w tomie 46 zamieszczono 776 melodii, w niniejszym tomie publikuje
sie¢ 158 zapiséw nutowych. Wobec powyzszego mozna przyjaé, ze ten
bogaty zbiér materialéow muzycznych z Raliskiego pochodzacy gltow-
nie z badan wlasnych Rolberga obejmuje lacznie 1141 melodii. Do
tej sporej liczby zapisow trzeba takze dolaczyc kilkadziesiat zapisow
ballad z Raliskiego, wydanych przez Rolberga w Piesniach ludu pol-
skiego w roku 1857°. Stan ten potwierdza, ze glowny zasoéb zapisow

! Papiery osobiste w zbiorach Biblioteki PAN-PAU w Krakowie, sygn. 2183, k. 77.

2 Zob. tez wstep: W. Sobisiak, ,Raliskie i Sieradzkie” Oskara Rolberga..., s. VL

3 Melodie z regionu kaliskiego odnalezé mozna réwniez w tomach zawierajacych
opracowania pies$ni ludowych z réznych regionéw: Piesni i melodie ludowe w opraco-
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z Raliskiego pochodzi sprzed roku 1863, tj. przed sformulowaniem pro-
gramu Ludu i powstaniem koncepcji wydawania etnograficzno-folklo-
rystycznych monografii regionalnych. Zapisy z Raliskiego powstawa-
ly w okresie, gdy Rolberga najbardziej interesowala ludowa muzyka
wokalna i instrumentalna wraz z najblizszym kontekstem kulturowym.
Oddawany obecnie do rak folklorystow i etnograféw, a takze milo-
$nikéw regionu, tom uzupelniajacy Kolbergowskie Raliskie sklada sie
z kilku czeéci o ré6znym charakterze i réznym zakresie. W jego czeéci
materialowej znalazly si¢ zapisy pieéni obrzedowych, kilka piesni reli-
gijnych oraz pieéni powszechne o roznej tematyce, usystematyzowane
wedlug przyjetej w DWOR metodyki porzadkowania lirgki wokalne;j.
W wigkszosci zostaly one zidentyfikowane jako pochodzace z Raliskie-
go dopiero po wydaniu tomu Kaliskie i Sieradzkie (T. 46). W kilku
przypadkach zdecydowano si¢ na opublikowanie bliskich wariantéw
pieéni zamieszczonych juz przez Rolberga w tomie 23, poniewaz zacho-
wane zapisy ze stuchu, publikowane w materialach suplementowych,
w spos6b sugestywny i szczegdlowy oddaja warianty wykonania oraz
obrazuja czasem inne niz w tomie 23 powiazania slowno-muzyczne'.
Kilkakrotnie zamieszczono pewne warianty, poniewaz ich odpowiedniki
publikowane w tomie 46 byly tam wlaczone na podstawie innego zZrodla
r¢kopi$miennego i ich pelne utozsamienie jako tych samych melodii
jest dyskusyjne. Melodie nie posiadajace tekstow oraz zapisy muzyczne
tancow zostaly zamieszczone w ostatnim rozdziale tego tomu. Wsérod
70 publikowanych tu melodii tylko 10 ma metrum parzyste, 60 zapisow
to melodie w metrach nieparzystych, najczesciej sa to zapisy obertaséw
i mazuréw, w ktoérych przewazaja tonacje durowe. Melodie bez tekstu
zostaly uporzadkowane wedlug typoéw rytmicznych w ich incipitach
z uwzglednieniem pewnych zbieznosci w przebiegu melodycznym.
Przygotowujac do druku w czesci suplementowej melodie z reko-
pisow Rolberga zachowano $ci$le strukture rytmiczna oraz wysokosci
dzwiekéw, wprowadzajac niejednokrotnie do gléwnego zapisu nuto-
wego nadpisywane nad pigciolinia sugestie i zmiany. Zachowano tak-
ze tonacje, w ktorych Rolberg notowal dane melodie. W przypadku
miejsc szczegodlnie dyskusyjnych podano mozliwe alternatywne wersje

waniu fortepianowym cz. 1 i II (DWOR 67/1 i 67/11).
! Zob. na przyklad piesn dozynkowa ,Juz ci w stodétkach zytko si¢ mloci”, s. 8-9 nr
7 w tym tomie.
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w przypisach. Nanoszone przez Kolberga malymi nutami alternatywne
wersje wykonawcze zachowano zgodnie z zapisem, wlaczajac je jed-
nak w grafike nutowa tak, zeby odpowiadaly logice struktury metrycz-
nej. W piesniach podpisano pod nutami teksty pierwszych zwrotek,
wprowadzajac w niektérych wersach powtérzenia, jesli wskazywaly
na to relacje stowno-muzyczne.

Sposréd zachowanych w tece 8 KRalisz, Sieradz.. materialow re-
kopi$miennych pominieto spisy miejscowoéci z powiatébw objetych
monografia (sygn. 1164 k. 1-6). Ronstruowal je Rolberg na podstawie
Tabelli miast, wsi, osad Krolestwa Polskiego' wydanej przez Komi-
sje Rzadowa Spraw Wewnetrznych i Policji w roku 1827, réwnocze-
$nie z Atlasem Rroélestwa Polskiego Juliusza Rolberga? ojca Oskara.
Rolberg zamiescil podobne wykazy w monografii Rujaw, a pézniej
jeszcze w Rrakowskiem, ale tam oparte na innych zrédlach. Sam zre-
zygnowal w nastepnych monografiach z druku takich spiséw, wiec
i w uzupelnieniach do Raliskiego postanowiono ich nie zamieszczac.
Publikowanie takich wykazéw toponomastycznych, prezentujacych
wiele lokalnych nazw, bylo uzasadnione jeszcze w polowie XIX w.,
ale w koncu tego wieku, gdy Kolberg drukowal Raliskie, dostepny byt
wydawany stopniowo Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego®.

Druga czes$¢ tomu to przypisy zrodtowe do tekstow i zapisbw nuto-
wych zamieszczonych przez Rolberga w czesci pierwszej Raliskiego,
w tomie 23. Opieraja sie one glownie na analizie rekopiséw i porow-
naniu opublikowanych w tym tomie materialow z ich zachowanymi
w spusciznie Rolberga Zréodlami oraz z drukami, ktére sa cytowane
lub streszczane. Uwzgledniono takze wskazéwki zawarte w Raliskiem
i informacje znajdujace si¢ w korespondencji Kolberga i innych reko-
pisach przechowywanych w jego spusciznie. Przypisy te zawieraja nie-
zbedna dokumentacje, mozliwa dzi$ do odtworzenia, a ulatwiajaca wy-
korzystanie materialéw Rolbergowskich w dalszych badaniach. Odnoto-

! Tabella miast, wsi, osad Krélestwa Polskiego z wyrazeniem ich polozenia
i ludnosci, alfabetycznie utozona w Biérze Romisyi Rzqdowej Spraw Wewneltrz-
nych i Policyi. T. 1-2 Warszawa 1827. Nazwy geograficzne zamieszczone w Tabelli
maja wiele bledow.

% Atlas Krélestwa Polskiego Juliusza Kolberga publikowany byl w latach 1825-1827
jako osiem litografowanych kolorowych map wojewddztw 6wezesnego Rrolestwa.

3 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych hkrajéw slowianskich.
T. I-XV Warszawa 1880-1902, pod red. F. Sulimirskiego, B. Chlebowskiego i W. Wa-
lewskiego.
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wano autorstwo rekopisu, zaznaczajac w wypadku rekopisow Rolberga,
czy sa to jego zapisy ze stuchu, wykonane w czasie bezposredniego
kontaktu z informatorem, $piewakiem lub instrumentalista, oraz podano
sygnatury rekopisow (numer teki, sygnature archiwalna i numer karty).
W przypisach polaczone zostaly zatem informacje o kolejnych wersjach
utworu, np.: zapis terenowy z teki 43, czystopisy z teki 33 i 8 oraz osta-
teczny druk w tomie 23 — oczywiscie o ile zachowaly si¢ odpowiednie
rekopisy. Wskazano tez réznice w notach lokalizacyjnych, zwlaszcza ze
w rekopisach terenowych jest to zwykle lokalizacja ogoélna dla zapisow
z cakej karty, a w druku bywala czesto uszczegolowiona lub poszerzona.
Nastepnie odnotowano wyniki analizy poréwnawczej rekopisu i dru-
ku, odnoszace si¢ i do zapisbw nutowych, i do tekstow. Zamieszczono
wszystkie zawarte w rekopisach notatki dotyczace danego utworu czy
tekstu, a pominiete przez Rolberga w druku — odsylacze do wariantéw,
wariantowe wersy i slowa, opuszczone w druku zwrotki itp.

Zweryfikowano podawane przez Kolberga w druku i w rekopisach
noty bibliograficzne odnoszace sie zaréwno do zrédel, z ktorych ko-
rzystal bezpoérednio, jak i do prac przywolywanych za innymi au-
torami. Podawano wiec pelne odeslania do publikacji przytaczanych
lub wzmiankowanych i umiejscawiano cytaty z nich, uzupelniajac,
a w razie potrzeby prostujac informacje Rolberga. Sprawdzono tez od-
sylacze Rolberga do tomoéw jego Ludu i Obrazéw etnograficznych';
komentarzem opatrywano tylko wyraznie bledne.

Przypisy zrodlowe ulozone sa zgodnie z kolejnoscia tekstow i me-
lodii opublikowanych w tomie 23. Odnoénikami sa numery stron,
na ktorych znajduje si¢ komentowany material. Jezeli przypis dotyczy
tekstéow numerowanych w obrebie tomu 23, np. piesni i melodii, wte-
dy w odnoéniku podany jest takze ten numer. W innych wypadkach
w odnoéniku podany jest obok numeru strony takze wiersz druku li-
czony od gory lub od dolu strony.

Nastepne czesci tomu suplementowego odnosza sie do calo$ci ma-
terialbw zgromadzonych przez Kolberga do monografii Raliskiego,
tj. do tomow 23, 46 i prezentowanego tu tomu 79. W zestawieniu ,Prace
cytowane i odnotowane przez O. Rolberga” podane sa noty bibliogra-

! Odsytajac do wydanych przez siebie toméw Ludu Kolberg poshuguje si¢ numerami
wserii”, ktore odpowiadaja obecnym numerom tomoéw Dziel, oraz do czesci I-V Mazow-
sza, tj. tomoéw 24-28 Dziel.



XXXII

ficzne wszystkich publikacji przytaczanych i wzmiankowanych w tych
tomach, a takze pozycji nie wykorzystanych przez Rolberga, a tylko
odnotowanych w rekopisach. Zapisy znajdujace si¢ w odpowiednim
zestawieniu bibliograficznym w tomie 46 zostaly ponownie zweryfiko-
wane i w niektéorych wypadkach ulegly sprostowaniu. Dotyczy to np.
tekstu bajki, ktéra w rkp. nieznanego autora ma tytut Meteor zbozo-
wy czyli trzej kréolewice (zob. T. 46 s. 496), natomiast opublikowana
zostala pt. Trzej krélewicze czyli ogniste snopy w ,Zorzy” R. 5:
1870 nr 23 s. 181-183 (nie w roku 1868 nr 8 jak w T. 46). Nie wlaczo-
no natomiast do obecnej bibliografii wykazu literatury uzupelniajacej
(T. 46 s. 552-555), ktora stanowila jedynie material pomocniczy dla wy-
dawcow i poszerzajacy wiedze czytenikw o regionie, i jako pochodzaca
z XX wieku nie mogla by¢ wzmiankowana przez Rolberga. W indeksie
nazw geograficznych spisane sa toponimy wystepujace w calym mate-
riale z Raliskiego, takze we wstepach wydawcoéw. Indeks nazw geogra-
ficznych zamieszczony w tomie 46 lokalizowal miejscowosci wedlug
podzialu administracyjnego z okresu, w ktérym byl on wydawany.
W obecnie drukowanych indeksach dla identyfikacji miejscowoséci po-
slugujemy sie podzialem administracyjnym blizszym czasom RKolberga
i jednoznacznie okre$lonym w dostepnym Stowniku geograficznym
Rrélestwa Polskiego. Nazwy, ktorych identyfikacja jest niepewna i na-
zwy fikcyjne, pojawiajace si¢ w pie$niach i bajkach, opatrzono znakiem
zapytania. Indeks incipitow pie$ni obejmuje wszystkie teksty zamiesz-
czone w tomach 23, 46 i 79.

Ewa Antyborzec
Iwona Chmielewska
Maciej Prochaska
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WYKAZ SKROTOW

DWOR — Dzieta wszysthie Oskara Rolberga
k. — karta

R. — rocznik

rkp. — rekopis

ryc. — rycina

sygn. — sygnatura

t. — takt

T. — tom

w. — wiersz

zwr. — zwrotka



ZWYCZAJE DOROCZNE

Boze Narodzenie. Roledy

1
Ralis|z], Piotrkow
f) 4 ) I
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Roz - kwit - ne - la sie li - i - ja
f) & . |
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a ta jest Pan - na Ma - ry - ja,
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NS} I I 1 | I I I i I }
o) } } 1 1 } I I 1
zro - dzi - la nam Sy - na, we - so - la dla wszyst - kich
f) & ,
g() } j I
no - wi - na.

1. [Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 16, pod tekstem odsylacze Kolberga do
tekstu i melodii w Dodatku do Spiewnika koscielnego z melodyjami M. M. Miodu-
szewskiego (Rrakow 1842), s. 402, i do melodii w cz. IV Mazowsza (DWOR T. 27), s. 162
nr 38,



4

Rozkwitnela sie lilija,

a ta jest Panna Maryja,
zrodzila nam Syna,

wesola dla wszystkich nowina.

Porodzila go w radoéci,

w panienstwa swego calosci
wydala kwiat z siebie,

ktorego poczatek jest w niebie. Itd.

2
Piotrkow
\
A P — 1 174 i T |
ANS) | /A O —— L 1 4 1 4 f 174 1 1
o r—rv—yv ' | !
Przy o - nej do - li - nie, wjudz-kiej kra i - nie
\ o
e o e o I — - S— S —
P 17 7 17 i T |
ANSh |/ — 1 L I 4 14 f 174 1 1
o r v | f
pa -sa - li§ - my ow - ce wge - stej krze - wi - nie,

a - le¢ z pred-ka a - nio-lo- wie krzy-cza: biez-cie  pas - tusz-ko - wie

Przy onej dolinie, w judzkiej krainie,
pasali$my owce w gestej krzewinie,
ale¢ z predka aniolowie

krzycza: biezcie pastuszkowie

do Betlejem.

2. |Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16, w rkp. dotyczacy tekstu odsylacz Kolber-
ga do Pastoralek i koled M. M. Mioduszewskiego (Rrakow 1843), s. 151 nr 82, z notatka:
sinna nuta”, oraz do cz. Il Mazowsza (DWOR T. 26), s. 61 nr 11, tam wariant melodii
i tekstu.]
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Wielki Post

[Lyskornie]

Wszyst-ka mo - ja na-dzie - ja u Bo-ga mo - je-go,
o [
nie bo - je sie  niesz-cze - Scia i smut-ku zad - ne-go,
f) & |
/¢ ‘ ‘ SEn R
- I — I I
oJ |4 — [ N—
Bog a - smu - ci Bog po - cie - szy,
0 4 \ [r— IN y
e
D 4 — -
bo  jest Pan wszel - kiej rze - czy,
0 4 \ A y
ta - kzie i mo - im]

Wszystka moja nadzieja u Boga mojego,

nie boje si¢ nieszczescia i smutku zadnego,

Bog zasmuci, Boég pocieszy, bo jest Pan wszelkiej rzeczy,
[takze i moim].

3. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 46, por. w T. 23 s. 77 nr 31, we-
dlug tego tekstu, z lokalizacja ,Piotrkéw”, uzupelniono fragmenty w pierwszej i drugiej
zwrotce. |
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Bog ci o mnie zawiaduje, wie czego mi trzeba,
Bog ci o mnie ma opieke z wysokiego nieba.
Przez niewinna meke Twoje

odpus¢, Jezus, grzechy moje,

[pokornie prosze].

Jam stworzenie, mo6j NajSwietszy Panie,

niech si¢ Twoje milosierdzie dzi§ nade mna stanie.
Odpus¢, Jezus, moje winy,

bo ja w lasce Twej nie zgine,

grzeszny, niegodny.

Wielkanoc

4

Wsrod radosci i wesela

[z] zmartwychwstania Zbawiciela

Bogu cze$¢ i chwale dajmy,

wspoélnemi glosy $piewajmy: allelujal Itd.

4. [Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 47, tekst z notatka ,na tez nute Msza (na
introit)”, tj. na melodie koledy ,Wesoly nam dzi$ dziefi nastal..”, zapisanej bezposred-
nio przed powyzsza pieénia; melodi¢ koledy ,Wesoly nam dzi$ dzief nastal” zamiescit
Rolberg w cz. I Raliskiego, s. 83 nr 36, z lokalizacja ,od Ralisza, Sieradza”. W rkp. pod
tekstem odsylacz do Dodatku Il i Il do Spiewnika koscielnego M. M. Mioduszewskie-

go (Krakow 1853), s. 925.]



Od Mstowa (Krasice)

0 & , | |
| —1 | Il |

J =]

Boze Cialo

0
h A \ N — h
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14

Chwalmy ten nieskonczony...

5. |Rkp. terenowy Rolberga, teka 2184, k. 189, w rkp. pod melodia tylko incipit, a nizej
tekst pieéni dozynkowej opublikowanej z inna melodia przez Kolberga w T. 23, s. 114
nr 69; opis gaika z pie$niami zob. w T. 23 s. 89-91 |

6. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 366, melodia z incipitem tek-
stu zanotowana wsérdéd piesni religijnych zamieszczonych przez Rolberga w monografii
Raliskiego, pelny tekst tej pie$ni z odmiennym incipitem: ,Chwalmy niewyslowiony..”
i z wariantem melodii zob. M. M. Mioduszewski Spiewnik koscielny... z melodyjami
(Rrakow 1838), s. 157 nr IX.]



Dozynki
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[Lubien]

f) 4 | | ,
#&:ﬁg‘:‘:@:‘w i — 1
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o) ! ! ! Vv
Juz  ci wsto - d6 - kach iyt-ko sic ml6 - ci

a to wszyst - ko na-sze-go pa-na, oj, da da-na, da - [na, da-na,

fH # |- \
 — —— ]
I |
D) y r 1
na - sze - go pa - nal
H 4 P I = | ‘ i ‘
I i 14 1
oJ Yy ' T [
Na po-dwéd - rzu w kub-lu wie - prze si¢ tu - cza,
() ¥ I — I )
I o — I i I |
I I 7 I I | 1 1
oJ I ' [ I I
ko - ni - ki w staj - ni rza - ja i hu - cza,

7. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, Rolberg zamiescil te pie$n
w T. 23, s. 110-111 nr 65, tu publikuje si¢ jednak zapis prymarny, poniewaz wynikaja
z niego odmienne zwiazki slowno-muzyczne.|



[a wszyst-ko¢ to na-sze-go pa-na, oj, da da-na, da - na, da-na,

J ¥ ¥V

na- sze - go pa - nal

Juz ci w stododltkach zytko si¢ mloci
i na wywarze bydelko tuczy,

a to wszystko naszego pana,

0j, da dana, dajna, dana,

naszego panal.

Na podwoérzu w kublu wieprze sie tucza,
koniki w stajni rzaja i hucza,

[a wszystko¢ to naszego pana,

0j, da dana, dana, dana,

naszego panal.






OBRZEDY RODZINNE

Oracja, piesni i melodie weselne

[Wielun, Wieruszow]
[Oracja| przy zaproszeniu:

Prosiemy na zajaca
z6lto szpikowanego,

a z ko$ciola Bozego

do goscinca bitego,

a z go$cinca bitego

do domu weselnego,

-]

na te pare kuropatw,
zeby sie¢ pan mlody
panny mlody nie dopad,
na $winski leb z uchem,
zeby sie¢ panna mloda
nie obrocila do pana mlodego
fartuchem?.

' [Rkp. terenowy Kolberga, sygn. 2184, k. 192, w rkp. po drugim i szostym wierszu
znaki wskazujace na opuszczenie fragmentéw tekstu.|
2 [W rkp. skreslona wczesniejsza wersja: ,brzuchem” |
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Po co ze§ mnie, ma-tu-len - ku, za maz wy - da - la[.]

Po co ze$ mnie, matulenku, za maz wydala |[...|

[Rudlice pod Wieluniem|]
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A sia - daj, sia - daj, ko - cha - nie mo - je,
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nic nie na-da, nie po-mo-ze, sto-ja ko-ni - ki w po-wo - zie,

bt ir

o v

po - za - prz¢ - ga - ne.

8. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 64, melodia z incipitem tekstu
zapisana wérod pie$ni zamieszczonych w monografii Raliskiego, nad nia skreslona nota:
,Bialkow”, pelny tekst tego watku zob. nr 122 i 210 w T. 23]

9. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 50, w rkp. od zwrotki trzeciej zapis
tekstu niepelny, melodie i tekst tej pieéni por. z nr 123 w T. 23, s. 150, zob. tez przypis
dolaczony tam przez Rolberga.|
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A siadaj, siadaj, kochanie moje,
juz nic nie nada plakanie twoje,
nic nie nada, nie pomoze,

stoja koniki w powozie,
pozaprzegane.

Jakze ja bede z wami siadala,
kiedym sie z siostra nie pozegnala.
Bog ci zapla¢, pani siostro,

co$ tu byla na mnie ostro,

teraz nie bedziesz.

A siadaj, siadaj, [kochanie moje,
juz nic nie nada plakanie twoje ..].

Jakze [ja bede, z wami siadala],
kiedym [sie] z bratem [nie pozegnala].
Bog ci zapla¢, zacny bracie,
chowalam ci przedtém gacie,

teraz nie bede.

A siadaj, [siadaj, kochanie moje,
juz nic nie nada plakanie twoje ..].

Jakze [ja bede, z wami siadalal,
[--]
Bog ci zaplag, stoly, lawy
i ty, piecu polewany,
teraz nie bede.

[--]
Bog wam zapla¢, miski, lyzki,
bywaly tu za mnie $mieszki |...].

]
B6g wam zapla¢ wszystkie progi,
chodzily tu moje nogi |[...]
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10
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Na bia - lej g6 - rze sto-ja zol - ni - rze,
A
@ 17 I —
ANV I /S B— —— — 4 14 I  — i — —— -
o A N ~=| =

puk, puk, puk w o-kie-necz-ko, wyjdz, wyjdz, wyjdz, ko - cha - nlecz- ko]

H ) |
ko-niom wo - dy daj.

Na bialej gorze stoja zolnirze,

puk, puk, puk w okieneczko,
wyjdz, wyjdz, wyjdz, kochan|eczko|
koniom wody daj.

Jakze ja mam wsta¢, koniom wlody] dac¢,
kiej tam zimna rosa, a ja tyla bosa,
nie moge wytrwac.

Nasci chusteczki, owin nozeczki,
a jak o mnie Boég wspo[morze]
kupie trzewiczki.

Nie kupuj ty mnie, kupie ja sobie,
a mam ci ja ojca, matke,
kupia ci¢ mnie.

Moj koniczek szabelka roénie',
poczekaj mnie grzeczna damo,
na nowym miescie.

10. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, bez lokalizacji. Melodia za-
mieszczona przez Rolberga w T. 23, s. 187 nr 215, tekst pierwszej zwrotki tamze s. 188
nr 216. W rkp. fragmenty tekstu zapisane skrotowo lub ze znakami powtérzenia dla
opuszczonych wersow.|

'[Tak w rkp.]
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A bo$ ty to pan, co cie czeka¢ [mam],
wszystkie twoje substanosci
zielony zupan.

I ty$ nie pani miedzy paniami,
[wszystkie twoje substanosci]
wianek ruciany.

Chociaz [wianek ruciany], ale z perlami,
nie zaplaci go Jasinek
i tysia[cami].

Na moim wianku perty brzakaja,
a na twoim zupanisku
lachy' wiewaja.

11
Marsz [Zbiersk pod Stawiszynem]
N F‘h—l—n—gﬁ—ﬁﬁ
0 4 ) — |§ — )

! Jaszki, strzepy
11. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54, w czystopisie w tece 8,
sygn. 1163, k. 79, melodia zapisana o sekunde wielka wyzej.|



16

12
Marsz weselny [Eyskornie|
? : —
\QA)/ e — — — Y H i }
H — § -
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\J/ T —) 1 | I I } I | I I }

13
z koSciola [Cielce pod Warta]

12. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45.]
13. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58.
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14
[Zbiersk]
0 | [~ . DA 0
1 = \ I  — — = \
I i i I 1  —— 4 \
o T ' T
Pod bo - rem so$ - nia, pod nia to - po - la
0 . |
- ! — T i |
1 /A — — o \ 0

Pod borem soé$nia, pod nia topola,
ozenze sie |[...|

[Rudlice,] Skrzy[nno], Ostr[6wek]

Pod borem so$nia, pod nia topola [...]

14. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syen. 1352, k. 54, w rkp. pod melodia tylko
poczatek pierwszej zwrotki, pelny tekst tego watku zob. w T. 23, s. 162 i 180 nr 152 i 191

15. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 53, w rkp. pod melodia tylko
incipit tekstu, pelny tekst tego watku zob. w T. 23, s. 162 i 180 nr 152 i 191
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Skrz[ynno]

A 4 A A 4

| ]

b
g
g
g

oJ ety I [

A ty, ptasz - ku kro-gu-lasz - ku, wy-so - ko la - tasz,

po - wiedz-ze  mi no - wi-necz - ke, ja-keé tam sty - szal.

A ty, ptaszku krogulaszku, wysoko latasz,
powiedzze mi nowineczke, jakes tam styszal.

Slyszalem tam nowineczke nie bardzo dobra,
a juz panne Zofijanne do Slubu wioda.

Dwéch ich jedzie, dwoch ich jedzie, trzeci mowi: Zal,
czwartemu si¢ serce kraje: Nie bedziesz jej mial.

A piaty siadl na rog stola, odejma wasy:
Wara, wara, panie bracie, ja jej byl pierwszy.

A ten szoésty siodla konia: Pojade za nia,
a jesli jej tez przystoi za mloda pania.

Rleczy ona przed oltarzem miedzy druhnami,
jako najsliczniejszy miesiac miedzy gwiazdami.

Jako najéliczniejszy miesiac, zeby rézy kwiat,
zaplakala siwe oczki, zmienil jej sie [Swiat].

16. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 53, piesn takze w rkp. Kolberga
w tece 33, sygn. 1308, k. 8 nr 6, tam z akompaniamentem fortepianowym, ta wersja
opublikowana w tomie Piesni i melodie ludowe... cz. 11 (DWOR T. 67/1I), s. 60 nr 637,
tu zamieszcza sie prymarny zapis Kolberga ze stuchu. Tekst por. w T. 46 nr 29 i 30.|
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o
A ty, ptasz - ku sko-wro - necz - ku, wy-so - ko la - tasz,

SV =
dvgl |4

po-wiedz-ze  mi [no - wi-necz - ke, ja-ka tam sly - chac]

A ty, ptaszku skowroneczku, wysoko latasz,
powiedzze mi [nowineczke, jaka tam stychac].

Slyszallem tam nowineczke nie bardzo dobra,
juz ci twoja kochaneczke do $lubu wioda.|

A siede ja na konika, pojade za nia,
a czy jej tez przystoi by¢ se mloda pania.

Ona kleczy, [ona kleczy miedzy| pannami,
a Swieci sie jak dyjament miedzy perlami.

[Ona kleczy, ona kleczy miedzy| druhnami,
[a Swieci sie jako] miesiac miedzy glwiazdami].

17. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, piesn zapisana wéréd zamieszczo-
nych w monografii Raliskiego, za melodia zanotowane jeszcze cztery takty z notatka ,lepiej™:
b

H

i e e e e H
A = 4

jest to prawdopodobnie alternatywna wersja t. 5-8, by¢ moze dla ktorejs z kolejnych
zwrotek. Zapis tekstu w rkp. niepelny, uzupelniono wedlug piesni zamieszczonej w to-
mie Piesni i melodie ludowe ... cz. 11 (DWOR T. 67/II), s. 63 nr 639, por. przypis do
piesni nastepnej. Tekst por. w T. 46 nr 29 i 30.|
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18
Panki i Truskolasy pod Klobuckiem
\ ' \ ' A —
K I —K I
oJ Y I 4 I ' I *
A ty, ptasz - ku sko-wro-necz - ku, wy-so - ko la - tasz,
e o o A
. Tt ]
D 1 7A— — 4 t 1 i ]
o | r v y 1 |4
po - wiedz-ze mi no-wi-necz - ke, ja - ka tam sly - chac.
H ., ' \ ' A —
—K I T
1y 4 ' 4 ' =1 )
Sly-szal ci ja no - wi-necz - ke nie bar-dzo do - bra,

ze ci two-ja  ko-cha-necz - ke do Slu-bu wio - da.

A ty, ptaszku skowroneczku, wysoko latasz,
powiedzze mi nowineczke, jaka tam slychac.

Styszal ci ja nowineczke nie bardzo dobra,
ze ci twoja kochaneczke do $lubu wioda.

A siade ja na konika, pojade za nia,
a czy jej tez przystoi by¢ se mloda pania.

Ona kleczy, ona kleczy miedzy pannami,
a Swieci si¢ jak diament miedzy perlami.

Ona kleczy, ona kleczy miedzy druhnami,
a Swieci sie jako miesiac miedzy gwiazdami.

18. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308/1, k. 8 nr 8, w rkp. melodia z akompaniamen-
tem fortepianowym i piecioma zwrotkami tekstu, ta wersja zostala opublikowana w Pie-
sniach i melodiach ludowych ... cz. 11 (DWOR T. 67/1I), s. 62 nr 639, tu zamieszcza
si¢ wylacznie zapis partii wokalnej z podpisanym pod nia tekstem. Tekst por. w T. 46
nr 29 i 30.]
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[Lubien, Gorzkowice|

0;j, pa-nie mlo - dy, da, daj nam gorz - kiej wo -dy,
ANS A 7 S A A— L 17 | | A A A A— - i |
J ' v v T ' v T ' I
da i my ci te dziew-czy - ne, tu do two-jej wy-go-dy.

Oj, panie mlody,

da, daj nam gorzkiej wody,
da i my ci te dziewczyne,
tu do twojej wygody.

20
[Lubien]
Zakukala kukuleczka za dworem,
zaplakala panna mloda za stolem.

A wyjdzze, panno mloda, zza stola,
podziekujze ojcu, matce z wesela.

Nie bede ja ojcu, [matce] dziekowac,
nie chciala mnie przez ten roczek przechowac.

21
[Kaliskie]
Dziekuje ci, pani matko, za wychowanie,
i tobie tez, panie ojcze, za wykaranie,
karale$ nie bez przyczyny,
znaj mi sie¢, Jasiu jedyny, Jasiu kochany.

19. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1252, k. 17.]

20. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1252, k. 13. Tekst por. w T. 23 nr 105.]

21. [Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej tamze TNW 150), k. 172, karta stanowila
fragment czystopisu pierwszej czesci Raliskiego, brak noty lokalizacyjnej - gorny brzeg
karty uciety, inne teksty i melodie weselne zapisane na tej karcie zamiescil Rolberg
w cz. I Raliskiego.|
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[Cielce pod Warta]

n I A I I
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7y - la, stu - zy - I stu - zy - - - la,
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kie - dy ja se ja - blo - necz - ke sa -
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dzi - Ia, sa - dzi - la, [sa - dzi - - - la]

Wiernie ja Panu Bogu sluzyla, stuzyla, stuzyla,
kiedy ja se jabloneczke sadzila, sadzila, [sadzila].

Nie wyszlo jabloneczce godzina, dwie lecie,
juz ci moja jabloneczka ma kwiecie.

[Nie wyszlo jabloneczce] trzy lata,
[juz ci moja jabloneczka] ma jablka.

A urwala ich ta dziewczyna dwanascie
i zaniesla je do zameczku staroécie.

Pan starosta temu bardzo rad,
zaprosil t¢ maluska na obiad.

22. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, tam tylko t. 1-8. Powtérzono
caly o$miotakt ze wzgledu na budowe zwrotki. Tekst por. w T. 23 nr 131, 177 i 199 oraz
w T. 46 nr 32.]
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Przy oczepinach [Cielce pod Warta]

Wiernie ja Panu [Bogu sluzyla..|

24
Walichnowy
IN | 4 |
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Wsa-dzi - la Ra - sia ja-blo - necz - ke, wsa - dzi - la,
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juz sie mo - ja ja - blo-necz - ka przy - je - la.

Wsadzila Rasia jabloneczke, wsadzila,
juz sie moja jabloneczka przyjela.

23. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, pelny tekst tego watku
zob. wyzej oraz w T. 23 nr 131, 177, 199 i w T. 46 nr 32.]

24. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48, w rkp. w drugiej i trzeciej
zwrotce zamiast tekstu znaki powtérzenia. Tekst por. w T. 23 nr 131, 177 i 199 oraz
w T. 46 nr 32. Wariant melodyczny tej pieéni, lecz bez tekstu, zanotowal Kolberg ze
stuchu ponownie, by¢ moze od innego informatora, rkp. w tece 43, sygn. 1352, k. 49 z lo-
kalizacja: ,Walichnowy pod Wieruszowem”, zob. rozdzial ,Tance i melodie bez tekstu",
nr 174 w tym tomie. |
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Juz ci [mojej jabloneczce| dwa lata,
[juz ci moja jabloneczka] ma kwiata.

[Juz ci mojej jabloneczce] trzy lata,
[juz ci moja jabloneczka] ma jablka.

A urwala ta Rasinka trzynascie,
tulala ich do Jasinka po moscie.

A Jasienek za jabluszka dziekuje,
a Rasinka male dzieci¢ piastuje.

A Jasinek na koniku wyuwija,
a Rasinka male dziecie powija.

25

A nie chciala mloda pani w wianeczku chodzic,
kazala, kazala sobie czepeczek zrobic.

Zrobili jej czepeczek na urzad,
a jej wianeczek na glowie jej uwiadkt.

Mtloda pani na czepeczek prosi,
bo go rada na swej gléwce nosi.

A dajciez jej na czepeczek pilno,
bo¢ jej to w te gloweczke zimno.

Razala, kazala czepeczek robic,
nie chciala, nie chciala we wianku chodzic.

Juz to nie rok, nie dwa, jak sie urodzila,
ciezy jej wianeczek, rada by go zbyla.

25. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45, zob. przypis zrédlowy na
s. 185 w tym tomie do piesni weselnej zamieszczonej przez Kolberga w T. 23 nr 128,
tekst por. tamze.|
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Do oczepin [Parcice]

U na-sze-go mly-na-rza, u na-sze - go mly-na-rza,

0 u 4 4 [—
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jest tam KRas - ka jak  za - rza
0 & \
p” A —t K . I |
[y I b j

jest tam KRa§ - ka jak  za - rza

|: U naszego mlgnarza1|
|: jest tam Kasdka jak zarza:|.

A mlynarz si¢ zaduma:
A co ten pan do mnie ma.

26. [Rkp. tcrcnowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48, nad melodia zanotowane

jeszcze cztery takty: fr_-’========='====*==== , pelniejsze zapisy tego

watku zob. w T. 46 nr 363-364 oraz w cz. IV Poznanskiego (DWOR T. 12) nr 372-373.]
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27
[Chrzablice]
| s |
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A prze - de dwo - rem prze-$licz - na mu - ra- wa,
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pa - sla dzie - wu - cha prze-§li-czne - go pa - wa,
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pa - sta dzie - wu - cha prze-§li-czne - go pa - wa.

A przede dworem przesliczna murawa,
|:pasta dziewucha przeslicznego pawa:|.

I napasla go, i do domu gnala,
i pieknie, $licznie z pawiem rozmawiala.

[Wyciela go] pod skrzydlo niechcacy,
[a paw jej uciekl do boru krzyczacy.|

A ona za nim $ladem po ogrodzie,
wpadla w glinianke, stanela we wodzie.

A ugnijze si¢, dziewucho, do pasa,
dogonisz ci ty pawika u lasa.

Cho¢bym sie ugiela i po same szyje,
a to mdj pawiczek w stawie wode pije.

27. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65, piesn takze w rkp. Kol-
berga w tece 33, sygn. 1308/, k. 26 nr 196 z akompaniamentem fortepianowym
i z lokalizacja: ,,Chrzablice pod Rolem”, ta wersja zamieszczona w tomie Piesni i melodie
ludowe... (DWOR T. 67/1I), s. 58 nr 635, tam melodia z tekstem tylko pierwszej zwrotki,
w 2 w.: ,bieluskiego pawia”. W rkp. terenowym w zwr. 3 tylko fragment tekstu, uzu-
pelniono wedlug wariantu z okolic Stawiszyna zapisanego w tece 33 (sygn. 1308/1, k. 26)
i zamieszczonego w tomie Piesni i melodie ludowe ... (T. 67/11, s. 57 nr 634). Tekst por.
w T. 46 nr 69.]
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Wesel[na] [Lubien]

Wko-lo iz - ba, wko - lo iz - ba, wko - lo piec,

¥ Y I I' \y Iy) b Iy) \H 1 H |

nie u-mia - la pan-na mlo - da chle - ba piec.

Wkolo izba, wkolo izba, wkolo piec,
nie umiala panna mloda chleba piec.

Jeno jedne kukieleczke upiekla,
jeszcze jej dziura z pieca uciekla.

A juz ze to, moja [Marys], po stroju,
a wezze ty wideleczki do gnoju.

29
Ostr[owek|

1] | I | /A /A | I
1] 1 174 T [ | 4 | 4 'V\I [

) y 7
A zgbd-ry, zgbd - ry, ja-da Ma-zu - ry, ja-da Ma-zu - ry,

1]
174
7

‘_

je - dzie, je-dzie Ja - si- ne-czek, wie-zie, wie-zie mo6j wia - ne - czek,

" |
Y — n |
ANSV.u ! D —d I i |
N A
wie - zie ru - cia - ny.

28. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13, u gory karty obok noty lo-
kalizacyjnej nieco zatarta notatka: ,weselna” lub ,wesela”. Tekst opublikowany w T. 46
nr 35, bez melodii.|

29. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52.]
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A z gory, z gory |jada Mazury,|
jedzie, jedzie Jasineczek,

wiezie, wiezie moj wianeczek,
wiezie ruciany.

30
[Zbiersk|
f) 4 N A -
O — I Y I
o 1% 14 T 7 4 Y | H—Q—I—I—J
Hej, zg6-ry, zgo - ry, ja-da Ma-zu - ry ..
g T = ————
T — T — I I ]
Py) t T  m— |— u (o
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I — I |
ANS — I
O b )

Hej, z gory, z gory jada Mazury ...

31

A wyjrzyjze za oknisko, jak wilczysko placze,
pewno on to zonki nie ma, o to sie klopocze.

Ozenze sie, ozenze sie, ty le$na bestyja,
a uzywaj tej rozkoszy, co uzywam i ja.

Wilczysko sie ozenilo, uszy opuscilo:
Au, au, au, au, c6z mi po tem bylo.

Ani ja tez niedzioleczki, ni zadnego Swieta,
pewno mnie tu Pan Bog skaral za ludzkie cieleta.

30. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 55, w rkp. tylko zapis nutowy
z incipitem tekstu, por. tekst wyzej.|

31. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13. Melodia z pierwsza zwrotka
zamieszczona w T. 23 nr 150.]
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32
Weselna [Cielce]
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33
Weselna [Cielce]

I - , - ﬁ‘fr ‘
I = | W~ |
3
H | — : & r
P A S — — T i |

32. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 8 nr 1819,
33. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 8 nr 1809, rkp. terenowy Rolberga w tece
43, syen. 1352, k. 58, tam z lokalizacja og6lna: ,Cielce pod Warta”.|






PIESNI POWSZECHNE

Milosne

Zaloty

34
Rrakowiak [Zbiersk]
Rrakowianka ci ja,
krotkie suknie nosze,
kochaja mnie chlopcy,
cho¢ ja ich nie prosze.

Trzewiczek czerwony,
ponczoszka jedwabna,
kochaja mnie chlopcy,
chociaz ja nieladna.

Chociaz ja nieladna,
to kocham ladnego,
zeby sie mienilo
jedno od drugiego.

34. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 55, czystopis Kolberga w tece 13,
sygn. 1193, k. 26 nr 2134, tam lokalizacja taka sama.|
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35
[Brudzyn, Malyn]
0j, z gory woda idzie,
da, po kamieniach huczy,
0j, kto kocha¢ nie umie,
da, milo$¢ go nauczy.

Oj, mila mi ta strona,

da, gdzie sloneczko wschodzi,
jeszcze mi ta milsza,

gdzie kochanie chodzi.

36
[Zbiersk]
/) K . K—T N—r t ]
#q il K e
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ANSY e | d o d | | A— 1 i
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W po-lu o - gro - de - czek, wpo-lu o - gro - dzo - ny,

ko - chaj - ciez mnie, pan - ny, bo ja nie mam zo - ny,

ko - chaj - ciez mnie, pan - ny, bo ja nie mam o - ny.

W polu ogrodeczek,

w polu ogrodzony,
|2k0chajciei mnie, panny,
bo ja nie mam zony:|.

35. |[Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8 nr 449.|
36. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 56, w rkp. przed melodia zanoto-

0 L [——
p ——F T+ 0
v : ]

wane i przekreslone cztery takty: ety
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37

A jeno ja z bata trzasne

uslyszy mnie moje dziewcze w lubijskim lesie.

38

Da, siekiereczka zacial,

da, pilka zapi

da, swojej kochaneczce,
da, palac wybudowal.

39

Tam sie ptaszek ciénie,

gdzie slodkie

i ja tez tam daze,
gdzie jest chlopiec mlody.

Lata ptaszek,

upalem zemdlony,
pamigtaj, chlopczyno,
ze$ juz oddalony.

Lata ptaszek,

sam nie wie, gdzie pada,
a kogo ja kocham,
tego nikt nie zgadnie.

40

[Lubien]
na kare cesie,

[Lubien]
lowal,

[Lubien]
jagody
lata,
lata,

[Lubien]

Spiewa ptaszek, $piewa,
ale tylko w nocy,

kochaja mnie
ale jeno w oc

37. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn
38. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn
39. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn
40. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn

chlopcy,
zy.

.1352, k. 13a)]
.1352, k. 14a)]
.1352, k. 14a)]
.1352, k. 14/
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41
[Lubien]
0 # N A  —] '
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Ty, chlo - pczy - no pie-kny, do né-zek mi kle - knij
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zmébw - ze pa - cio - re - czck  do mo - ich né - ze - czek.
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Wi-dzia - lem cie, pan-no, w kos-cie - le kle - cza - cy,
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pa - cie - rzam nie moé - wil, na ci¢ pa-trza - ja - cy.

Ty, chlopczyno piekny,
do noézek mi kleknij,
zmoéwze pacioreczek
do moich nozeczek.

Widzialem cie, panno,
w kosciele kleczacy,
pacierzam nie mowil,
na ci¢ patrzajacy.

Widzialem cie, panno,
na gownie siedzacy,
$winia pazur zbila,

do ciebie lecacy.

41. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 299, tekst w czystopisie Kolberga
teka 13, sygn. 1193, k. 28 nr 2268-2270, z odsylaczem do melodii nr 299 w rkp. z teki
33, rkp. terenowy Rolberga w tece 43, sygn. 1352, k. 14. W rkp. z teki 13 ten tekst jako
odrebne przyspiewki z lokalizacja ogélna: ,Mierzecice”, w rkp. terenowym przy$piewki
te sa zanotowane bezposrednio po piesni ,Ja$ koniki poil...”, zob. nr 106 w tym tomie,
byly wykonane prawdopodobnie na t¢ sama melodie. W czystopisie Rolberga z teki 13
w trzeciej zwr. w 2. w.: ,na lajnie siedzacy”.]
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42
[Lubien]
Czerwona czapeczka,
[a] biala kokarda
kochaj mnie, dziewczyno,
nie badz taka harda.

[Czerwona czapeczka,]
pawie piorka za nia,
[kochaj mnie, dziewczyno,]
bedziesz sobie pania.

[Lyskornie pod Wieluniem|

O - czy mo - je, o - czy, gdzie to spog - la - da - cie,
P I
) 1 >y
{7y 1/ 7 14 1 T 1 ® 19
A\IY 14 f 14 | 17 174 1 9 i
oJ ' 1 r 14 '
a pew - nie tam, [pew - nie] gdzie ko - cha - nie ma - cie.

Oczy moje, oczy,

gdzie to spogladacie,

a pewnie tam, [pewnie,]
gdzie kochanie macie.

42. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a, tekst zapisany jako kolejna
przys$piewka pod melodia do tekstu ,Hulal ci ja, hulal...”, zob. w tym tomie nr 63, w rkp.
w drugiej zwrotce znaki powtdrzenia zamiast fragmentéw tekstu. |

43. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45, w zapisie muzycznym wpisal
Rolberg malymi nutami alternatywna wersje tej melodii:
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44
[Cielce]
Oj, co powiem, to powiem,
nie zapre sie tego,
0j, sa chlopcy filuty,

da, mnie tez niczego.

45
[Panki]
Zalecalo mi sie
[siedmiu]' zalotnikow,
a zaden mi nie sprawil
na zime trzewikow.

A ja ich tak mile
wszystkich przyjmowala,
kazdemu z osobna
podarunek [dala].

Jednemum dala
chusteczke z wyszyciem,
drugiemu dala

kolebke z dzie[cieciem].

Trzeciemum dala
kaszel z dychawica,
czwartemu [dala]
chorobe z teskn[ica].

44. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58.]

45. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, w rkp. tekst zapisany po piesni
,Oj, dobrze temu, dobrze...” (zob. nr 95 w tym tomie) i polaczony znakiem graficznym
z jej melodia.|

YW rkp. cyfra 7.]



Je - dzie Ja-sio od To-ru - nia, czar-ny wa-sik ma, da da - na,

Jedzie Jasio od Torunia,
|5czarny wasik ma, da dana:|.

Prosi pania na wstapienie,
dobre piwko ma, [da dana].

47
Jedzie Jasio od Torunia

usynkuja, utarguja
i darmo ci dadza.

46. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, melodia i pierwsza zwrot-
ka tekstu zapisane wsér6éd innych opublikowanych w monografii Raliskiego, z dalszych
zwrotek tylko fragmenty: ,Zlazil z konia .. Nie .. ognia. Bedziesz sie cal.. obl... do
bialego dnia”. W T. 46 nr 203, opublikowano wariant muzyczny tej pie$ni na podstawie
innego rkp. Rolberga (teka 8, sygn. 1159, k. 24). Pelny tekst tego watku zob. Kujawy cz.
IT (DWOR T. 4) nr 129, Poznanskie cz. IV (DWOR T. 12) nr 55-56, Mazowsze cz. 1l
(DWOK T. 25) nr 44. Tekst por. w T. 46 nr 203-205.

47. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 18, fragmenty tekstu zanotowane
wsrod innych piesni opublikowanych w monografii Raliskiego, pelny tekst tego watku
zob. przypis do wariantu zamieszczonego wyzej.|
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48
[Skrzynno]
Da, pigknys, Jasiu, piekny
jak kwiatek rozowy,
da, kiej pieniedzy nie masz,
to$ kiep gotowy.

49
[Chrzablice]
Wyjechalem z konikami,
jeszcze nie byl dzien,
a wyjrzalem na poleczko,
pele dziewcze len.

50

Rozumlialas...|,

zem ci sie zalecal,

[ja da} szklanke piwa,]
kawaler[ski zwyczaj].

Ja piwko wypila,
z ciebie sie nakpila,
podarunki brala,
ciebie za kpa miala.

48. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 51.]

49. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65. Tekst por. w T. 46 nr 81.]

50. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 18, tekst zanotowany wsrdéd przy-
$piewek zamieszczonych przez Rolberga w monografii Raliskiego, w pierwszej zwrotce
brak fragmentéw i niektére slowa nieczytelne, tekst pierwszej zwrotki por. w T. 23 s. 170
nr 172, tam zwr. 3, na podstawie tego tekstu uzupelniono trzeci wiersz.|



[Lubien]

H . | s " | s
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oJ ry 1 r-r r i r-r
oj i co so - bie nie mo - zesz, oj i fan - fa - ron-ki dos - tac.

Oj i czy mi ciebie, chlopczyno,
oj i na trzy grosze nie stac,

0j i co sobie nie mozesz,

oj i fanfaronki dostac.

52

Pojde ja sobie do krawce, pozbieram laty,
kaze sobie mundur zrobi¢, bede bogaty.

Nie przebieraj [..], Zebys nie [..],
nie przyjdzie do cie ksiaze |[..]

Przebierze sie w stawie wfoda],
zeby$ wiedziala |...]

51. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, tekst por. w T. 46 nr 483, tam
bez melodii, na podstawie czystopisu z teki 16, sygn. 1209, k. 14 nr 896.|

52. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, w zwr. 2 i 3 brak fragmen-
tow, tekst zanotowany wérod zamieszczonych przez Rolberga w monografii Raliskiego,
w rkp. pod piesénia ,,Coz za goscia masz...”, opublikowana w T. 46 nr 80 na podstawie
czystopisu z teki 8, by¢ moze stanowil on ciag dalszy tego watku, por. w T. 46 nr 181,
w T. 16 nr 409 zwr. 7-8.]
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Wiernoéé. Zyczliwosé. Tesknota

53
[Lubien]
ﬂ H‘ | I A A '
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O Bo-ze, moj Bo - ze, co ko - cha - nie mo - ze,

bo ja przez ko-cha - nie sie - dzial trzy dni w ko-zie.

O Boze, moj Boze,

co kochanie moze,

bo ja przez kochanie
siedzial trzy dni w kozie.

Siedzial trzy dni w kozie,
trzy dni pokutowal,

co kochanie przyszlo,
tom go pocalowal.

53. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, melodia takze w czystopisie
Rolberga w tece 33, sygn. 1305, k. 36 nr 298 i tekst w tece 13, sygn. 1193, k. 28 nr 2267,
te zapisy polaczone wzajemnymi odsylaczami; w zapisie terenowym takty 6-8 nieczytel-
ne, uzupelniono je wedlug rkp. tej melodii z teki 33,
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[Panki]
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Oj, za wo-da, za wo - da, za sta-rem rze - czys - kiem,
o) | | A | | .
I I o —1
I I — — i i 1
J = ~—— | r —
0j, bi - je mnie mat - ka o- krut-nym bi - czys - kiem,
o) o . |
 ——— —
® i |
— t I I — I i a—  — . — o
oJ L _— ' r I
0j, bi - je mnie mat - ka o-krut-nym bi - czys - kiem.

Oj, za woda, za woda,
za starém rzeczyskiem,
|:0j, bije mnie matka

okrutnym biczyskiem:|.

Oj, bije mnie matula,
0j, kulakami w plecy,
0j, zebym nie gadala
z kochankiem w nocy.

0j, zeby$ ty mnie, matko,
siekala, rgbala,

0j, to¢ ja bede réwnie

z tym Jasiuniem gadala.

54. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.|
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[Lubien]

Oj, jak tej nie do-sta-ne, da i do kté - rej ja wzdy-cham,

fH s\ M W v N ,

1 | P I
1 | | 7y | b 1

o | A E— y— | S —

da i gnie-wam si¢ na Swie-tych, da i zmnie-ba ich po-spy-cham.

Oj, jak tej nie dostane,

da i do ktorej ja wzdycham,
da i gniewam si¢ na $wietych,
da i z nieba ich pospycham.

Oj, zeby tak Pan Bog dal,
oj i Swiety Jan zwiastowal,
0j, zeby ja kochanke,

da i na raczkach piastowal.

56
[Lubien]
Bierze mnie tesknica,
sama nie wiem kady,
chcialabym zobaczyé¢
te piotrkowskie sady.

Chcialabym zobaczy¢
aby wierzcholeczek,
jest tez tam, jest ci tam
Jasio kochaneczek.

55. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, czystopisy Kolberga w tece
33, syen. 1305, k. 67a nr 918 (tam melodia) i w tece 16, sygn. 1209, k. 14 nr 893-894 (tam
tekst), z lokalizacja ogdlna: ,Lubien”, te zapisy polaczone wzajemnymi odsylaczami.
Pierwsza zwr. por. w T. 46 nr 487, tam bez melodii, druga zwr. z melodia z innego re-
kopisu (T. 8, sygn. 1163, k. 129) por. w T. 46 nr 53.|

56. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, czystopis tekstu w rkp. Kol-
berga w tece 16, sygn. 1209, k. 14 nr 926, w czystopisie w 1. zwr. wiersze 1 i 2 poprze-
dzone ,0j”, w 2. zwr. w 3: ,jest ci tam, jest ci tam”.]
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Cheé¢ i niechec¢ ozenku lub zamescia

57
[Lubien]
Moja pani matko,
dajcie mnie za Jasia,
bo mi sie podoba
chusteczka u pasa.

Oj, nie tak chusteczka,
jako liczko jego,

moja pani matko,
dajciez mnie za niego.

58
od Radomska, Przedborza
N , I I , I I
i I A — i 17 I ]
oJ I r ' [ r—v y
Oj, $kla - ne o - kie-necz - ko, da, ze - laz - ne za-wia - sy,

da, wy-daj sie dziew-czy - no, da, wy-cho - dza ci cza - sy.

0j, $klane okieneczko,

da, zelazne zawiasy,

da, wydaj sie¢ dziewczyno,
da, wychodza ci czasy.

Oj, wychodza ci czasy,
da, staro$¢ na cie bije,
da, poduszki pleénieja,
da, pierzynka ci gnije.

57. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a, czystopis tekstu w rkp. Kol-
berga w tece 16, sygn. 1209, k. 14 nr 892,
58. [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 154 nr 115.]
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59
[Lubien]
Uwazze se, dziewczyno,
uwaz se przed czasem,
zeby$ potem nie chodzila
do matuli z placzem,
bo to nie rocznie, ale wiecznie.

60
[Lubien]
O, daje mi sto zlotych,
ale mi nie rachuje,
0j, niechze matka z corka,
da i psa i caluje.

Ostr[owek]

Nie ma mat-ki w o-gro-dzie, sto - i lip-ka we wo - dzie

17

pod ta lip - ka ptasz-ko-wie. A -le to nie ptasz-ko - wie,

59. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a.|

60. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a, czystopis Kolberga w tece
16, sygn. 1209, k. 14 nr 917, z taka sama lokalizacja, tam ostatni wiersz: ,psa pod ogon
pocaluje”, nad nim dopisane: ,i stu diablow caluje”.|

61. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 53. Tekst por. w T. 46 nr 356-361.]
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A | 4
T—IN I 1
1 I
T ! I <
D) I 1
tyl - ko ka-wa-le - ro - wie, ga-da - ja o pan
o) |
71 1 i |
i T T
S 9 — I 1 ——— i |
nie, kt6 -re - mu sie do-sta - nie.

Nie ma matki w ogrodzie,
stoi lipka we wodzie',
pod ta lipka ptaszkowie.

Ale to nie ptaszkouwie,
tylko kawalerowie,
gadaja o pannie,
ktéremu sie dostanie.

Jakze [..]
za starego kaz[a ..

Po sadeczku chodzila,
Jasineczka zalila,

ogladala sucha leszczyneczke,
jesli si¢ nie rozwila.

Ciezko to, panienko,
za starego kaza iS¢,
tak ci mnie tez ciezko,
suchej leszczyneczce,
zielony list wypuscic.

U Rasinki w komorze
malowane loze jest,
jesli stary bedzie spal,
bodaje$ pogorzal.

Jezeli Jasio mlody
z swej pigknej urody,
bodaj mu Boég zdrowie dal.

!'[Tak bezposérednio pod melodia, nizej w zapisie kolumnowym: ,na wodzie”.]
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62
o) | |
i I A a— \
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Po - szla - bym za maz edy - by sie tra-fi - lo
' | I \
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ca-lag sk6-re ma-cie
Poszlabym za maz,
gdyby sie trafilo
calg skore macie.
63
|Lubien]
F) o |
I I \
i I Za— 1B
NS — . A— i 4 —1v 174 1 ) 7
o I ' ' r |4 r
Hu-lal ci ja, hu - lal, lat dwa - dzie$ - cia i dwa,
n H A I

|
I A T
G e

wy-hu-la - ltem so - bie dziew-czy - ne od byd-la.

x

62. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, piesn zapisana wérod za-
mieszczonych przez Rolberga w monografii Raliskiego, pelny tekst tego watku
zob. w Poznanskiem cz. IV (DWOR T. 12) nr 106-107 i w Suplemencie do ,Krakow-
skiego” cz. 1 (DWOR T. 73/I) nr 375,

63. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|
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Hulal ci ja, hulal,
lat dwadziescia i dwa,
wyhulalem sobie
dziewczyne od bydla.

Dziewczyne od bydla,
dziewczyne od $wini,
a bedzie to, bedzie,
dobra gospodyni.

|Zbiersk i Stawiszyn|

Jak sie be-dziesz ze-nil, do-ra-dze ja to- bie, do-ra-dze ja to - bie,
S Se==Et |
T I N T 7] 1
| — i ]
J I | 1% I
nie bierz brzyd-kiej zo - nyp, o - brzy- dzisz ja  so - bie,
SEEEEE: |
T I N T
g - T I 1% T
nie bierz brzyd-kiej zo - nyp, o - brzy- dzisz ja  so - bie.

Jak sie bedziesz zenil, |:doradze ja tobie|,

|'nie bierz brzydkiej zony, obrzydzisz ja sobie:|.

Nie bierz dwoérki, nie bedzie robila,
wezmie lustereczka, bedzie sie stroila.

Nie bierz mieszczki, bo niepracowita,
kladzie sie za dnia, nie wstanie az Swita.

Nie bierz i tadnej, miewa czestych gosci,

cywilnych, wojskowych, réznych jegomosci.

64. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.]
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Nie bierz i wdowy, bo z gromada dzieci,
jak dzieci dorosna, to ojczym wyleci.

Nie bierz i baby, co ci po $pitalu,
jak ci baba umrze, narobi ci zalu.

Nie bierz i bogatej, bedzie wymawiala:
coze$ ty mial, golcze, ja ci wszystko dala.

Tylko wez taka ku swojej osobie,
nie bedziesz wymauwial ani ona tobie.

[Chrzablice]

Ra-jo-no mnie za rol-ni-ka, za rol-ni-ka, nie pdj-de za nim,

14
a bo rol - nik w ro-li o - rze, o imnie ro - bi¢ ka- ze
H ¥ I ,
= I T |
i & i |
oJ 4 I
nie po - jde za nim.

Rajono mnie za rolnika, za rolnika,
nie pojde za nim,

a bo rolnik w roli orze,

o i mnie robi¢ kaze,

nie poéjde za nim.

65. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65.]



49

Rajono m|nie| za owczarza, [za owczarza,|
nie pojde za nim),

a bo owczarz pedzi owce,

a mnie Sci$nie lada kto chce,

nie péjde [za nim].

Rajono mnie za bednarza, [za bednarza,]
nie pojlde za nim)],

a bo bednarz siedzi w dziurze,

o i obrecz struze,

nie péjlde za nim]|.

Rajono mnie za garncarza, [za garncarza,
nie pojde za nim),

a bo garncarz siedzi w glinie,

o i dupa mu gnije,

nie péjde [za nim].

Rajono mnlie] za kowala, [za kowala,
nie pojde za nim),

a bo kowal wstaje do dnia,

o i szuka po wsi ognia,

[nie péjde za nim].

Rajono [mnie] za grajczyka, [za grajczyka,|
pojde [ja za nim],

a bo grajczyk rano wstaje,

na dobry [dzien] mi zagraje,

pojde ja za nim.
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[Skrzynno]
0 # \ A
§ e e e =~
Daj mi, Bo - ze, Pa - nie Bo - ze, Pa - nie Bo - ze,

) I 4 1 17
i — 14 r r

bo ja sie na - cier - pial ciez - kiej, wiel - kiej ne - dzy,

Daj mi, Boze, |:Panie Boze:|, |:zonki jak najpredzej:|,
bo ja si¢ nacierpial ciezkiej, wielkiej nedzy,

a bo ja sie sponiewieral, ludzkich katéw nawycieral,
juzem jest zniszczony bez kochanej zony.

Miejskiej panny nie chce, boby mnie zniszczyla,
jeszcze w lozku lezy, juz by kawe pila,

rada w krzesle siedzi, nigdy w niczem nie usiedzi,
nie chce ja za$ takiej zony lada jakiej.

Od bogatej wdowy, zachowaj mnie Panie,
cho¢by miala milion, za nic mi to stanie,
jak mi wezmie glowe suszyc,
nieboszczyka z grobu ruszyc,

a te pasierbigta gorsze jak szczenieta.

Oj, nie chce szewckiej cory, bo¢ to $mierdzi smola,
siade ja wedle niej, legnie na okola,

i dratwa sie ciagnie za nia, rada by chciala by¢ pania,
wlasénie to szewczyska wielkie pijaczyska.

66. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 51, w rkp. zapis nutowy tylko dla
wierszy 1-2, za melodia zanotowane jeszcze dwa takty, prawdopodobnie jest to alterna-

fH s . ~
tywna wersja t. 1-2: w ]
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Oj, kramarczanki nie chce, w Swiecie wychowana,
lata z towarami kieby opetana,
nie chcec¢ za$ ja takiej zony ladajakiej.

Nie chce dziewki ze wsi, bo¢ to grubijanka,
rozmamlala cycek, gdyby jaka mamka,
i kapusta brzuch oblozy, z uroda sie jeszcze drozy.

Ladnej zony nie chce, bobym miewal gosci:
panow kasztelanow, ksiezy i proboszczy,
bylbym oddalony od kochanej zony,

nie chce [ja za$ takiej zony lada jakiej].

Pojme ja se sieroteczke, cho¢ w jednej koszuli,
bo mnie Scisnie, pocaluje, do siebie przytuli,
jest to dziewcze bardzo skromne,

nigdy o niczem nie dumne,

jest to robotliwe, do kazdego chciwe.

Igraszka. Swawola

67
[Brudzyn, Malyn]
Uczyla si¢ trzy niedzieli,
nim sie ludzie dowiedzieli,
jak sie ludzie dowiedziel,
przed matula powiedzieli.

Matulenka, zeby lato,

nie moéwila stéwko na to,
tatusinek, zeby zima,
wymauwial jej co godzina,
co godzina, co momenta
nieszczesliwe komplementa.

67. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8 nr 446.]
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68

od Dzialoszyna
Szla dziewczyna po wode,
miala piekna urode,
przyszed do niej pan, pan, pan,
zabil ci jej dzban.

A dziewczyno, nie placzze,

ja ci ten dzban zaplace,

za ten pigkny dzban, dzban, dzban,
talara ci dam.

I talara nie chciala,

jéno dzbana plakala:
Nieszczesliwy pan, pan, pan,
co mi zabil dzban.

A dziewczyno, nie placz no,
ja ci ten dzban zaplace,
chalupe ci dam

za ten piekny dzban.

Chalupiska nie chciala,

jéno dzbana plakala:
Nieszczesliwy pan, pan, pan,
co mi zabil dzban.

A dziewczyno, nie placz no,
ja ci ten dzban zaplace,

ja ci si¢ sam dam, dam, dam
za ten pigkny dzban.

Tegom ja tez plakala,

zebym pana dostala,

teraz pana mam, mam, mam,
niech diabli wezma dzban.

68. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1352/II, k. 4. Tekst por. w T. 46 nr 192-194.]
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69

od Pyzdr
Poszla panna po wode,
miala piekna urode,
wyjechal ci pan
i stlukl ci jej dzban.

Moja panno, nie placzze,
ja tobie dzban zaplace,
talara ci dam

za zielony dzban.

I talara nie chciala,
tylko dzbana plakala:
Mo¢j zielony dzban,
co mi go stlukl pan.

Moja panno, nie placzze,
ja tobie dzban zaplace,
dukata ci dam

za zielony dzban.

I dukata nie chciala,
tylko dzbana plakala:
Moj zielony dzban,
co mi go stlukl pan.

Moja panno, nie placzze,
ja tobie dzban zaplace,
konika ci dam

za zielony dzban.

69. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1352/, k. 4, w rkp. po ostatniej zwrotce przypis:
W Mazowszu i na Podlasiu koncza:
Wiwat, wiwat! Wygralam,
za dzban pana dostalam,
za zielony dzban
ja staroste mam.”

Ponadto odsplacze do zbioru K. W. Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatéw, Ma-
zuréw i Rusi znad Bugu, T. 1 (Warszawa 1836), s. 41, oraz zbioru pieéni slowackich
wydanych przez P. J. Safatika (Pest 1827), zob. przedruk w: J. Kollar Ndarodnie spievan-
ky, 11 Diel (Bratislava 1953), s. 39-40. Tekst por. w T. 46 nr 192-194.|
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I konika nie chciala,
tylko dzbana plakala:
Moj zielony dzban,
co mi go stlukl pan.

Moja panno, nie placzze,
ja tobie dzban zaplace,
forysia ci dam

za zielony dzban.

I forysia nie chciala,
tylko dzbana plakala:
Moj zielony dzban,
co mi go stlukl pan.

Moja panno, nie placzze,
ja tobie dzban zaplace,
sam ci sie oddam

za zielony dzban.

Chwala Tobie z wysokosci,
zem dostala jegomosci,

za zielony dzban

dostal mi sie pan.

70
Chrzablice i Brudzyn pod Brudzewem

[Poszta panna po wode..|
a modj 8liczny dzban,
co mi go stlukl pan.

A juz ci dam konia, konia.
Ona konia nie chciala,
jeno dzbana plakala:

A moj 8liczny dzban,

co mi go stlukl pan.

70. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1351/11, k. 4, Kolberg pominal poczatek piesni, por.
teksty zamieszczone wyzej. Tekst por. w T. 46 nr 192-194.]
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A juz ci dam stado, stado.
Ona stada nie chciala,
jeno dzbana plakala:

A moj 8liczny dzban,

co mi go stlukl pan.

A juz ci dam chlopa, chlopa.
Ona chlopa nie chciala,
jeno dzbana plakala:

A moj 8liczny dzban,

co mi go stlukl pan.

A juz ci dam wioske, wioske.
Ona wioski nie chciala,

jeno dzbana plakala:

A moj 8liczny dzban,

co mi go stlukl pan.

A juz ci dam palac, palac.
I palaca nie chciala,
jeno dzbana plakala:
A moj 8liczny dzban,
co mi go stlukl pan.

A juz ci si¢ sam dam, sam dam.
Ona dzbana nie chciala,

jeno pana zabrala:

Za moj $liczny dzban

dostal mi si¢ pan.

71
[Lubien]
Wez konia do koni,
a mnie do komory,
powiedzze matuli,
ze mnie glowka boli.

71. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|
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[Lubien]
At :
I — [ \ U s i
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Tu mie noc - ka za-dy-ba - la, tu - taj be - de spal,
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krot-kie roz - ki u po-dusz - ki, bed - ¢ sie zmy - kal
Tu mie nocka zadybala,
tutaj bede spal,
krotkie rozki u poduszki,
bede sie zmykal.
73
Wieruszow

Ra-pa-ta si¢ Ka - sia w mo-rzu, pa-sla ko-ni - ki we zbo-zu

Rapala sie Rasia w morzu,
pasla koniki we zbozu.

72. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, za melodia zanotowane jesz-
cze dwa takty, prawdopodobnie jest to alternatywna wersja taktow 1-2:

Fsee====cc=c |

oJ

Zapis melodii z incipitem tekstu takze w tece 33, sygn. 1305, k. 68 nr 936 z taka sama
lokalizacja ogélna.|

73. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 47, pelny tekst tego watku zob.
wT. 23nr 98 i wT. 46 nr 195-200.]



[Lubien]

wier-ci¢c ma - czek.

Moja matko, byl tu Maciek,
chcial donicy, wierci¢ maczek.

75
[Panki]
0j, wiedziala$, dziewczyno,
da i ze ja byl pijany,
0j, bylo si¢ wykrecic¢
buziula do $ciany.

76
[Lubien]
Tobie bylo dobrze,
ale mnie nie bardzo,
ukladlam si¢ na przypiecku,
ciele do mnie wlazlo.

Azeby to cielg,

to by zabeczalo,

a to mialo rece, nogi,
calowa¢ mnie chcialo.

74. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14.]
75. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.]
76. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a.|



58

77
Zawada pod Czestochowa
I I T o o S I I 7 —®— o
A 71 I 4 T 0 B o 7 I I T
AN 14 i A 74— i 7 7—
!) ' L4 T ' L4 T
Wpo-lu o-ral, wpo-lu o - ral, a o-na mu po-ga-nia - la,
\ ° \
O+ I L — U 17V I i 77—
PSR ' 1 7 14 ' 1 172 14
co za-wr6 - cil, to prze-wrd - cil, a o-na mu bu-zi da - la.

W polu oral, w polu oral,
a ona mu poganiala,
co zawrdcil, to przewrdocil,
to ona mu buzi dala.

Strata wianka

78

Jezew i Malyn pod Szadkiem
%&F—Br—h‘ > e — %
oS 4 | | T = T | T = |
\.j/ k> S| ! I i 1 ! ! T i |

Za ow - czar - nia, za g6 - ra - mi

0 | . |

| T A | M —1 T Il |

J T T 4 ' ~ I I

tan-co-wa - la Ju-li-jan - na zhu - za - ra - mi

7Za owczarnia, za goérami
tancowala Julijanna z huzarami®.

77. |Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 59 nr 523, tam zapis melodii z incipitem
,W polu oral” i odsylacz do rkp. tekstu w tece 16, sygn. 1209, k. 9 nr 479, tam tekst pelnej
zwrotki z odsylaczem zwrotnym do rkp. w tece 33

78. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 1, zapis terenowy Kolberga w tece 43,
syen. 1352, k. 63 z lokalizacja ogolna: ,Jezew”; w zapisie terenowym w pierwszej zwrotce
obok drugiego wiersza notatka ,bis”.|

3 [W rkp. terenowym: ,z uzarami’, tak samo w trzeciej i czwartej zwrotce.|
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Przyszed! ojciec, przyszla i macé:
Julijanno, Julijanno, p6dz do dom spac.

Nie pojde ja, biezcie sami,
bo ja bede tancowala z huzarami.

Nie pojde ja, biezcie sami,
bo ja pojde na jagody z huzarami.

Julcia' jagdd nazbierala,
aze sobie i nad niemi zaplakala®.

A na polu biale liscie,
kolebala, kolebala male dziécie.

Rolebala we dnie, w nocy,
aze jej sie smutne serce nie roztoczy’.

79
[Chrzablice]
Posul ci jej, posul, sto zlotych na stole:
Zgarnijze, Rasiulu, stanie li za twoje.

Nie stanie, nie stanie, trzeba jeszcze przysuc,
drozszy moj wianeczek, nizeli twoj tysiac.

Zgarnela Rasiula w jedwabny fartuszek,
zalala si¢ }zami, spojrzawszy na brzuszek.

Brzuszku mdj, brzuszku, co$ mi tak wysoki,
nie moze ci¢ obsta¢ paseczek wysoki.

'[W rkp. terenowym: ,Julianna”]

2 [W rkp. terenowym: ,aze sobie i nad jagodami zaplakata”]

3 [W rkp. tereniowym: ,aze jej sie jej serce nie roztoczy”.|

79. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65. w rkp. tekst zapisany bez-
posrednio po pieéni ,Nie chodzi¢ to bylo przez las do kosciola”, zob. w T. 46 nr 237,
prawdopodobnie wykonany byl na te sama melodie. Tekst por. w T. 46 nr 239 i nr 243.]
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Nadstaw brzegu, nadstaw jedwabna wstazeczka,
bedziesz ci ty jeszcze nadobna dzieweczka.

Cho¢bym nadstawila i takimi dwiema,
juz nie bede taka, jakem przedtem byla.

Cho¢bym nadstawila ze samego zlota,
juz mi si¢ nie wroéci moja pierwsza cnota.

80
[Panki]
\ A A
S T - ]
ANV S| I H—— y—eo—* I 1
r—1 | 2 S 4 r i
Na za-lew - skim po - lu sto - i tycz-ka chmie-lu,
O 1] I i |
Yy r r r—
na tej tycz - ce chmie-lu  wia - ne-czek zka - le - ju

Na zalewskim polu stoi tyczka chmielu,
na tej tyczce chmielu wianeczek z kaleju.

Na tem wianeczku czarniusienika plama,
powiadaja ludzie, Ze panna nie sama.

Nie sama, nie sama, chodzi za nia chlopiec,
powiadaja ludzie: Pan Szczepanski ojciec.

Jesli bedzie chlopiec, pan Szczepanski ojciec,
jezeli dziewczyna, naszego pana przyczyna.

80. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.]
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81
[Zbiersk]
%ﬁ——ﬂ—ﬁ:.‘:‘?—ﬁ—nTk:,‘:‘
AN 4 17 i | L | 4 11 L \
o 4 ! | 4 — |
Pod zie - lo - nym de - bem sto - i kon ko - wa - ny

Pod zielonym debem
stoi kon kowany [..]

|Zbiersk]

A gdzie-ze§ mi, co6-ru$ by - la, co$ trze-wicz - ki u-ro-si - la,

[co§ trze - wi - czki u - ro - si-la?| U Inum [by - la]

A gdzieze$ mi, corus, byla,
co$ trzewiczki urosila,
[co$ trzewiczki urosila?]

U Inum [bylal].

[A gdzieze$ mi, corus, byla,
co$ trzewiczki urosila?]

A bylam ci u konopi,
probowalam kedy lepiej,
w domu lepie;j.

81. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 56, w rkp. pod melodia wpisany
tylko incipit tekstu, pelny tekst tego watku zob. T. 46 nr 251-253.]

82. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 55, w rkp. przed druga zwrotka
znak wskazujacy na powtérzenie w. 1-2 zwrotki pierwszej. Tekst por. w T. 46 nr 240-242.]
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Przechodzitam kole dwora,
wstapilam tam do pokoja,
Jasio chory.

Pocoze$ tam wstepowala,
albo$ mu tam zdrowia dala.
Zara zdrowszy.

A coze$ tam corus jadla,
co$ ci mi tak bardzo zbladla.
Rarpi ogon.

Ady ja go tez jadala,
a tak [bardzo nie zbladlal.
Surowy byl

Po c6z cie tam zaproszono,
kiej ci go tam nie wazono,
Ognia nie bylo.

A coze$ mi coru$ pila,
co$ ci mi sie tak odela.
W zdroju wode.

Ady ja ja [tez] pijala,
a tak si¢ nie odymala.
Metna byla.

Wilazla ci na przypiecek:
Matusienku, dajcie niecek,
Racper bedzie.

A c6z ci po Racperze,
kiej juz jeden w polu orze.
Para bedzie.



Mo-ja c6 - ru§, gdzie-ze$ by - la [.]

Moja corus, gdzieze$ byla |.]

[Cielce]

Moja  coru$, gdzie |.]

Moja cérus, gdzie |..|

83. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 62, w rkp. pod melodia tylko
incipit tekstu, pelny tekst tego watku zob. wyzej nr 82, por. w T. 46 nr 240-242.]

84. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, w rkp. pod melodia tylko
incipit tekstu, pelny tekst tego watku zob. wyzej nr 82, por. w T. 46 nr 240-242.]
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Ralisz

Mo-ja co-ru$, co-ze$ mi ja-dla, co$ ci mi tak bar-dzo zblad-la,

h H } } s
—1 n  — n |
o | 1 f A R E— Z— Z— |
) el L4
[] Bo su - ro-wy byh

Moja corus, coze$ mi jadla,
co$ ci mi tak bardzo zbladla,

N
Bo surowy byl.

N3
o 7 ' Y I | |4

||

|20

A gdzie-ze$ to, c6-rus, by - fa, coé trze-wicz - ki u-ro-si - la

A gdzieze$ to, corus, byla,
co$ trzewiczki urosila |[..]

85. |Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 27, za melodia zanotowa-

ne jeszcze dwa takty, prawdopodobnie jest to alternatywna wersja dla taktow 7-8:
Hoa

%. W rkp. tylko fragment tekstu, pelny tekst tego watku zob.
wyzej nr 82, por. w T. 46 nr 240-242.

86. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, piesn zapisana wéréd zamiesz-
czonych w monografii Raliskiego, w rkp. pod melodia tylko fragment pierwszej zwrotki,
pelny tekst tego watku zob. wyzej nr 82, por. w T. 46 nr 240-242.
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87
[Lubien]
Sama ja se, sama,
jak na lesie sarna
wysokom patrzala',
niziusienko padla.

Rozstanie. Skargi. Zale. Wymowki

88
[Lubien]
Lata ptaszek, lata,
siedliska szukajac,
nie bylbym w Lubieniu,
ciebie nie kochajac.

Lata ptaszek, lata,
siadzie sobie’ w zycie,
nasze roztaczenie
odbierze mi zycie.

I wszystkie nieszczescia
niech spadna na tego,
co sie stal przyczyna
rozstania naszego.

87. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|

! [Nad ,patrzala” dopisane: ,skakala”.]

88. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, zwr. 1-2 takze w czystopisie
Rolberga w tece 13, sygn. 1193, k. 28 nr 2271, tam bez lokalizacji, wérod tekstow zamiesz-
czonych w monografii Kaliskiego.]

%W rkp. nad ,sobie” zapisany wariant: ,nisko”.|
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89

Wszysciutkie nieszczeScia
niech spadna na tego,

co sie¢ stal przyczyna
rozstania naszego.

Przez te deszczu fale
przechodza niebiosy,
rozeszli sie w Szadku,
zejdziemy sie w Wrzosy.

Czarne chmury, czarne,
zasnuly niebiosy,

ja swoim rywalom
powyrywam wlosy.

90
) [Lubien]
Zeby sie rywala
na Swiat nie rodzila,
zeby sie rywali
ziemia rozstapila.

Ziemia rozstapila,
pieklo otworzylo,
zeby rywali

na $wiecie nie bylo.

Przez te deszczu' fale
przechodza niebiosy,
ja swoim rywalom
powyrywam wlosy.

89. |[Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 28 nr 2272, tekst bez lokalizacji, zapisa-
ny wéréd zamieszczonych w monografii Raliskiego, bezposrednio przed nim zapisane
zwr. 1-2 tekstu opublikowanego wyzej.|

90. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, czystopis Kolberga w tece 13,
syen. 1193, k. 28 nr 2273, bez lokalizacji, wéréd innych tekstéw zamieszczonych w mo-
nografii Kaliskiego, tam inna kolejnoé¢ zwrotek: 4, 1i 2, zwr. 3 brak.|

Uhw rkp. nad ,deszczu” dopisany wariant :,,chmurne”.]
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Ja swojej rywale
kula w teb wypale
i wloze go w komin,
na popiol go spale.

91
[Lubien]
Trzaskajcie jasne pioruny,
bijcie bez ustanku,
ktéra bedzie siedzie¢
przy moim kochanku.

A kiedy z nim bedzie
czule rozmauwiala,
rozstgpze sie, ziemio,
tam gdzie! bedzie stala.

Trzaskajcie pioruny

w nowy dwoér, w nowy dwor,
mego kochaneczka,

Panie, bron, Panie, bron.

Zeby cie, kochanku,
trzy pioruny trzasly,
zeby ci u Slubu
wszystkie Swiece zgasly.

Jak bedziesz przysiegal,
zeby$ zadrzal caly,
zeby$ se przypomnial,
jaki ze$ byt staly.

91. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, czystopis Kolberga w tece 13,
sygn. 1193, k. 28 nr 2276 (zwr. 1-2) nr 2277 (zwr. 3) i 2275 (zwr. 4-5), tam bez lokalizacji,
wsrod tekstow zamieszezonych w monografii Kaliskiego. |

'[W rkp. terenowym dopisany wariant: ,jak”]
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92

Pojdziesz ci ty przez las,
ja kole lasu,

krzykne raz, drugi raz,
odezwij sie, Rasiu.

Rasia uslyszala,
glosem zawolala:
Nie odjezdzaj, Jasiu,
bo bede plakala.

Placz ty tam i nie placz,
ja nie bede slyszal,
cho¢by jak najdalej,
bede listy pisal.

Pisz ty tam i nie pisz,
nie bede czytala,

bom sie w tobie, Jasiu,
szczérze nie kochala.

93

Powiedzze mi, powiedz,
co$ miala powiedzie¢,
wsiade na konika,

nie bede tu siedzie¢.

Wsiade na konika,
wsiade na karego,
pojade, poszukam
kochania inszego.

Lyskornie

[Lubien]

92. [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. I nr 1, w rkp. odsylacz do tekstu w zbio-
rze K. W. Wojcickiego Piesni ludu Biatochrobatow... T. 1I, s. 182. Tekst por. w T. 46

nr 279 i 280]

93. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14-14a.|
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9
[Lubien]
Bodaj cie piorun trzasl,
bodaj ci¢ zapalil,
jeszczem ci nie dala’,
juze$ sie pochwalil.

Malzenstwo. Rodzina. Sierota

Oj, do - brze te - mu, do - brze, co czte -ry wo-1ly ma,

I —
J T y r T Yy

[oj], jesz - cze te-mu le - piej, co czte - ry 70 - Ny ma.

Oj, dobrze temu, dobrze,
co cztery woly ma,

[0]], jeszcze temu lepie;j,
Co cztery zony ma.

[Jed]na mu posciele,
druga go odzieje,
[trzecila mu buzi da,
czwarta mu si¢ przyda.

94. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.]

! [W rkp. nad ,ci nie dala” dopisane: ,cie nie chciala”.|

95. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, brzeg karty uszkodzony, stad
niepelne niektére wiersze, ponadto w tece 33, sygn. 1305, k. 59 nr 514 czystopis tej me-
lodii z incipitem ,,Oj, dobrze” i z lokalizacja ogdlna: ,Zalesie, Rawa” |



70

96
[Parcicie pod Wieruszowem, Jaworek]|

4 £ 8

|
I ' r

o

1]

|4 [ e

Nie bij- ze mnie, nie  bij, bo mnie be - dzie bo - lec,

[ £anY
ANIV4
o) r | e Y I '

je-no mnie po - ca - luj, to ja be - de wo - let

Nie bijze mnie, nie bij,
bo mnie bedzie bole¢,
jeno mnie pocaluj,

to ja bede wolec.

97
[Cielce]
f) \ A A I |
o — I —a— 1
o |4 |4 [ I y
A jak wspom - n¢ daw - ne cza - sy, ach, ja bied - na,

kie-dym by - la u  swej mat - ki ze trzech jed - na.

A jak wspomne dawne czasy, ach, ja biedna,
kiedym byla u swej matki ze trzech jedna.

Paslam bydlo lub tez trzode,
to mnie bili, kiedm puscila komu w szkode.

96. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 47, pierwotna lokalizacja ,Parci-
ce” poprawiona na: ,Parcice pod Wieruszowem”, do czego dopisana nazwa ,Jaworek”.
W rkp. dla tego tekstu zanotowane sa dwie wersje melodyczne, tu publikuje sie pierwsza
z nich, druga zamieszczono zostala w T. 46 nr 307.]

97. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59.]
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Sypiala ja na zapiecku bez poscieli,
teraz sypiam pod kotara gdyby pani.

Zjadtam z rana kartoflisku lub prazuchu,
teraz jest kawa positkiem w moim brzuchu.

98
[Cielce]

Ani my z majatku,

ani my z kochania,

z jednego przeklenstwa,
z drugiego plakania.

D)) I ' | I 4 — C
cho-dzi-ta - bym so - bie  jak kwia-ty - szek r6 - 1y,
H # | | # | | |
) T K—1 I —7
i | I ) E——
) [ | N —
cho-dzi-ta - bym so - bie jak kwia-ty - szek ré6 - zy.

Azeby ja byla u swej matki dluzy,
|:chodzitabym sobie jak kwiatyszek rozy:|.

A tera ja chodze jak biala lelija,
wynde [..] powija.

98. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59. Tekst por. w T. 46 nr 337,

99. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 26, w rkp. skreslona pierwotna
lokalizacja ,Sieradz”, w zapisie tekstu brak fragmentu drugiej zwrotki, por. w cz. I Ru-
jaw (DWOKR T. 3) nr 25 i nr 101.]
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Wuyszla na poleczko, robi¢ ij sie nie chce,
spojrzy na stonyszko, daleko ij jeszcze.

Wysoko, daleko, daj go Bogu Ojcu,
nie wyspalam ci sie po wczorajszym toncu.

[Rudlice, Niemierzyn|

Chcia-ta pa-ni pi-wa pi¢, pi-wa pi¢, nie mial jej kto u-to-czyc.

n E
Chciala pani |:piwa pié:],
nie mial jej kto utoczyc.
101
[Parcice]
| A \
| —1 B .
/- - I I - I ]
D) 1 r y r r [
O-la-bo - ga, $mier¢ mi gro - zi, o-ble-ke ja ko-zuch ko - zi,
N\ N | \ N \ | N N
D" A | N T | KN K K7 | T N | Il |
1 1 N I p— T |

wle-z¢ za piec, be-de sie - dzile¢|, az mi ko-zuch be-dzie $mier - dzi¢.

100. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 50, pelny tekst tego watku zob.
Poznarniskie cz. IV (DWOK T. 12) nr 459.|

101. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48, czystopis melodii z incipitem
tekstu w rkp. Rolberga w tece 33, sygn. 1305, k. 49 nr 118, tam z taka sama lokalizacja,
z dopiskiem ,pieén” i odsylaczem do rkp. tekstu w tece 16, czystopis tekstu w tece 16,
syen, 1209, k. 5 nr 146 z odsytaczem zwrotnym, w rkp. z teki 16 w zwr. 1. i 2.: ,O dla
Boga”, w 4. zwr. w w. 3-4: ,dzieci z rozku zazywaly, od glodu mu pozmieraly” z dopi-
sanym: ,pozdychaly”.]
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Olaboga, $mier¢ mi grozi,
obleke ja kozuch kozi,

wleze za piec, bede siedzife¢],
az mi kozuch bedzie $émierdzic.

Olaboga, matka chora,
wlazta za piec, ojca wola,
a coz to tam za choroba,
co si¢ trzesie ojcu noga.

Nasci, ojciec, pare groszy,
biegaj, dzieciom nakup kaszy.
A ojciec tez lada jaki,

kupil dzieciom rog tabaki.

Na ta, dzieci, zazywaita,

na kasze sie¢ nie spuszczajta.
Dzieci tabake zazywaly,

od glodu mu pozdychaly.

[Lubien]

} ]

oJ I yr =7 ry 4

Da-li§ - cie mnie, da - i za ta - kie - go 0 - cza- la,

ni ja znim do kar - czmy, ni ja do ko$ - cio - la

Daliscie mnie, dali,

za takiego oczala,

ni ja z nim do karczmy,
ni ja do kosciola.

102. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14.]
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103

Oj, sierota ja byla ciezsza kamienia, ka[mienial,
a' bodaj sie pod sierota ziemia rozstapila.

Ziemia rozstapila, niebo otworzylo,
a bodaj to sieroctwa na Swiecie nie bylo.

104

Da |..]
0j, na $wiecie bedacy.

Oj, kto idzie droga,
kopnie kamien noga,
0j, tak ci mnie, sierote
na Swiecie uboga.

Ballady

105
[Walichnowy pod Wieruszowem|

Na Po-do - lu  bia-ly ka - mien, na Po-do - lu  bia-ly ka - mien,

E T | \ |
oJ vy ' ! ry e y ==
Po-do-lan - ka  [sie-dzi na  nim], Po-do-lan - ka [sie-dzi na  nim].

103. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, nota lokalizacja zatarta, tekst
zapisany wérod piesni zamieszczonych przez Kolberga w monografii Kaliskiego. |

! [dopisane pézniej|

104. [Rkp. Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, nota lokalizacyjna zatarta, tekst zapisa-
ny wsérdd piesni zamieszczonych przez Kolberga w monografii Raliskiego; tekst pierwszej
zwrotki por. Mazowsze cz. VI (DWOK T. 41) nr 394.]

105. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 49, pelny tekst zob. w Piesniach
ludu polskiego (DWOK T. 1) nr 8 s. 115-133.]
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|:!Na Podolu bialy kamien:|,
|:Podolanka [siedzi na nim]:.

[Lubien]

1] 1”4 1 1] 1] 1 1]

oJ [ r rr |4 |4 r |4
as ko - ni - ki po - il Ka - sia wo - de bra - la,
’J?ﬂ K I |k\1|k\J |k\J K N—— i\ hj - —
L4 I
oj, Jas so - bie za - $pie - wal, Ra - sia za - pla - ka - la.

Ja$ koniki poil, Rasia wode brala,
0j, Jas sobie za$piewal, Rasia zaplakala.

0j, Jas sobie zaépiewal o zielonym gaju,
0j, Rasia zaplakala od wielkiego zalu.

[Zbiersk]

Tam za War-sza-wa, tam za War-sza-wa, na blo-niu, na blo-niu,

wy - wi-ja Ja-sio, wy - wi-ja Ja-sio, na ko-niu, na ko-niu.

106. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, w rkp. w pierwszym wierszu
przed ,Ja$” dopisane ,A”, za melodia zanotowana jeszcze jedna, alternatywna jej wersja
dla zapisanego obok innego tekstu: ,Daliécie mnie, dali...” — zob. nr 102 w tym tomie;
drugi zapis melodii dla tej ballady w tece 33, sygn. 1305, k. 36 nr 299, tam z taka sama
lokalizacja i z odsylaczem do tekstu nr 2268 z teki 13 — zob. przypis do piesni nr 41
w tym tomie. Pelny tekst ballady ,Jasio konie poil...” zob. w Piesniach ludu polskiego
(DWOK T. 1) nr 5 s. 27-71. Tekst por. w T. 46 nr 369-370.]

107. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54, pelny tekst zob. w Piesniach
ludu polskiego (DWOK T. 1) nr 12 s. 151-170.
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| Tam za Warszawa:| |:na bloniu:|
|:wywija Jasio:| |:na koniu:|.

Rasiula za nim chodzila, [chodzila,]
dzieci¢ w fartuszku nosila, [nosilal.

Tak dlugo nosila, [nosila,]
az w zywe wode wrzucila, [wrzucilal.

Siedzial mlynarczyk na plocie,
ujrzal to dziecie na wodzie.

Jakze cie, dziecie, ratowac,
kiedy Rasiula jedyna twoja mac.

I zawiezciez mnie do boru,
narobcie ze mnie popiolu.

I rozsiejcie mnie w bialy kwiat,
bedzie mnie plakal, bedzie litowal caly Swiat.

I rozsiejcie mnie w chojaki,
beda mnie plaka¢, [beda] chlopaki.

108
Rud(lice]
T I — I |
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Jesz - cze  to nie by - lo, jak te - raz na - sta - je,
\ I I I
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ze pan Ko - zu - chow - ski swa zo - n¢ sprze - da - je.

Jeszcze to nie bylo, jak teraz nastaje,
ze pan Rozuchowski swa zone sprzedaje.

108. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52.]
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I plan] Bialecki swa zone sprzedal,
jak od pojecia, tak z nia zycia nie mial.

I przyjechalo czterech Moskali,
a ona ucieka predko do pokoju.

A on do niej méwi zaraz takie slowo:
Stéj, nie uciekaj, tylko badz wesola.

A na ze klucze, a idz do piwnicy,
nalewaj goSciom wina we sklanicy.

A ona nalewa wina we sklanicy,
a starszy Moskal juz pieniadze liczy.

I narachowal calkie pie¢ tysiecy,
a plan] Bialecki méwi: Trzeba bylo wiece;j.

Wez te pieniadze, schowaj do szkatuly,
juz nie bedziesz widzial twojej zony mile;j.

Wzial ja na' raczke, prowadzi na ganek,
a ona wola: Ratuj mnie kochanek.

A on do niej moéwi jeszcze takie slowa:
IdZ precz ode mnie, a zlam sobie glowe.

‘Wojna. Wojsko

109
Piesn rekruta z wielunskiego poufiatu]

Bog ci zapla¢, matka,
co$ mnie wychowala,
niewielkiej pociechy
ze mnie doczekala.

' [Tak w rkp.|
109. [Rkp. nieznanego autora, teka 5, sygn. 1136, k. 90. Tekst por. w T. 46 nr 374
zwr. 7-8 oraz tamze nr 376-377.]
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Niewielkiej pociechy,
wiekszego frasunku,

wioda mnie na wojne
jak psa na postronku.

Dadza ci mi palasz
i szable przy boku,
maszeruj, maszeruj,
ty biedny wojaku.

Dadza ci mi kociol
i pokrywe na to,

ja, mizerny zolnierz,
zycie loze za to.

Dadza ci mi chleba

jak debowy listek,

jeszcze sie pytaja,

czy$ ty juz zjadl wszystek.

Nie zjadlem, nie zjadlem,
w sieni nade drzwiami!,
CO Spojrz¢ na niego
zaleje si¢ lzami.

110
[Panki]
Riedym miala lat pietnascie,
tom sie w zolnierzach kochala.

Matke mialam kieby jedze,
wiazala mnie na powrozie.

Da, ja oknem uciekalam,
da i nocowalam w obozie.

' [W wariancie tej piesni z Kieleckiego (DWOK T. 18 nr 330) dwa pierwsze wiersze
tej zwrotki: ,Nie zjadlem, ukladlem w sieni nade drzwiami”.|
110. [Rkp terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, zapis muzyczny do tego

tekstu obejmuje tylko dwa takty: m ]
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111
[Zbiersk]
Bieda, bieda z uzarami,
bo brzakaja ostrogami,
ale bieda z inszej strony,
przyjda jeery i z dragony,
juz mezowie wykrzykuja,
bo im rogi przyprawuja.
Rarczma. Zabawa. Tance
112
[Panki]
et e
Ea—
o ' I 1 ' 1
Riej sie zej - dzie - my w Czer-nio - wej Gor - ce,
f u , I I ,
g o I I 1 1 I [ } I I I }
= i I i
gra¢, da, ka - ze - my, je - dni z pol -  ska,
pﬂ T T —t —1 I | ! i I i ]
< i I J
dru - dzy z nie - miec - Ka, trze - cie - mu Swie - ci
Y, '

z bo - ku gwiaz - decz - ka.

111. [Rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 26 nr 2136.]
112. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, dwa ostatnie takty uzupel-
niono wedlug t. 3-4.]
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Riej si¢ zejdziemy w Czerniowej Gorce,
gra¢, da, kazemy,

jedni z polska, drudzy z niemiecka,
trzeciemu $wieci z boku gwiazdeczka.

113
[Ralisz]
Tancowal ci Kuba w sieni,
a dziewki mu czapke wzieni,
0j, nie frasuj sie, Ruba,
a znajdzie sie twoja zguba.
Stany. Rody
114
[Lubien]
) 4 N\
G —— ==
A skad je - dziesz, cholo-pie, cha - mie, chlo-pie, cha - mie?

Od Kra-ko - wa, mo$-ci pa - nie.

A\ — i - 1  —
J T ¥ I ' rri

Ja-ka wto - bie har-da du - sza, nie u-chy - lisz ka-pe-lu - sza.

113. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 5 nr 168, w rkp. jako ciag dalszy zapisa-
ny tekst ,Porabali, posiekali...”, opublikowany z melodia w T. 46 nr 385, na podstawie
czystopisu z teki 8.

114. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14.]
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A skad jedziesz, |:chlopie, chamie:|?
Od Rrakowa, mosci panie.

Jaka w tobie harda dusza,

nie uchylisz kapelusza.

115
[Lubien]
Py I\ I\ I
% H—e ——
ANV "i | I I' I' % y n 1 ] 1 1 e 1] y 1 1
o T 14 14 Y r |4
0;j, czy ja nie pa - ro-bek, o0j, czy nie u-miem ro - bi¢,
o A |
% n — —IN A
| | 1/ 74 =
ANIVAN| | 14 1 4 L ] 1 ] 1 1 w11 |74
J = y rr 4 f
[oj], u-miem siecz-ke |[.], da, do ko - cha-nia cho-dzi¢.
Oj, czy ja nie parobek,
0j, czy nie umiem robi¢,
[0j,] umiem sieczke [...]',
da, do kochania chodzic.
116
[Lubien]

Dziwuja si¢ ludzie, za co kucharz pije,
za te kawaleczki, co w kieszonki kryje.

Nie pojde, nie pojde za psa, za kucharza,
0j, boby mnie uwiazal jak psa u stragarza.

115. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14, czystopis melodii w tece 33,
sygn. 1305, k. 36 nr 291.|

'[W rkp. fragment tekstu nieczytelny, prawdopodobnie ,rzeza¢” |

116. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|
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117
[Lubien]
Przyszed! chlop do mlyna,
ztapal sie za glowe:
Mlynarze, rakarze,
zjedlidcie polowe.

118
[Lubien]
0j, Rrakowiaczek ci ja,
oj i taki, i siaki,
oj i umiem sitka robic¢,
da i umiem i przetaki.

[Lubien]

oJ 4 ' r r 7 |4

mie - rze - ckie chlo - pa-ki z krzy-we - mi  no - ga-mi.

117. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, czystopis Kolberga w tece
13, sygn. 1193, k. 28 nr 2274, tam takze poczatek nastepnej zwrotki: ,Mly[narze..|" |

118. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14.]

119. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 297, tam zanotowana melodia,
tekst w tece 13, sygn. 1193, k. 28 nr 2265, zapisy polaczone wzajemnymi odsylaczami;
rkp. terenowy Kolberga w tece 43, sygn. 1352, k. 14 z lokalizacja ogdlna ,Lubien”, tam
tekst bez melodii, czystopis zwr. 1-2 takze w zespole przyspiewek w tece 16, sygn. 1209,
k. 14 nr 928, tam lokalizacja ogdlna: ,Lubien” z dopisana p6zniej notatka: ,Sulejow, Piotr-
kow Trybunalski” oraz z odsylaczem do melodii w tece 33. W rkp. terenowym z teki
43 w zwr. 1 w w. 3: ,parobki” zamiast ,chlopaki”, w zwr. 2 w w. 1: ,tofca”, w zwr. 4
ww. 4izwr. 5w w. 3: szpitalu”, w zwr. 5 w w. 2: ,oficerem” zamiast ,oficjantem”.|
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Gora owce, gora,
barany dolami,
mierzeckie chlopaki
z krzywemi nogami.

Jak pojdzie do tanca,
lelinowe rogi,

wprzéd wystawi kaldun,
jak koslawe nogi.

Jak pojdzie przed skrzypka,
ramionami rusza,

czy li tez od pychy,

czy go tez wesz kasa.

Gora owce, gora,
barany dolina,
mierzeckie chlopaki
szpitala nie mina.

Soltysa parobek

oficjantem bedzie,
na $rodku szpitala
torby lata¢ bedzie.

120
[Lubien]
Raze sobie, kaze
konia ostro okug,
bo mie¢ obiecaly
mierzecanki otruc.

Juz mnie nie otruja,
bom ja sie dowiedzial,
wsigde na konika,

nie bede tu siedzial.

120. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|
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121
[Panki]

Oj, nie przez taki dunaj,
da, moj koniczek plywal,
da, nie u takfich] ci ja,
da, zalesianek bywal.

Da, byla jedna $lepa,
a druga garbata,

a trzecia przelamana,
a czwarta francowata.

122
Wielunskie, Lubojnia’

Ziele rozmara?, parobcy,
ziele rozmara,

zaleca si¢ w tej Luboni
lada niezdara.

A ziele ruta, parobcy,

a ziele ruta,

w tej Luboni parobczyska,
jeno ich buta.

Riedy ida do ryneczka,

to sie chybaja,

czy od buty’, czy od pychy,
czy w czubie maja?

121. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.]

122. [Rkp. Kolberga, teka BUW 465 (dawniej tamze TNW 150), k. 267, w rkp. odsy-
facz: \W.I1.402”, nie udalo si¢ ustali¢ do jakiego zbioru piesni on kieruje, natomiast taki
sam tekst zamiescil Rolberg w cz. V Poznanskiego (DWOR T. 13) nr 147, tam z melodia
i z lokalizacja: ,,od Ponieca, Bojanowa”.]

!'[Tak w rkp., zapewne omyltkowo, prawdopodobnie chodzi o Luboni¢ w pow. Piotr-
kow, dalej w tekscie: ,w tej Luboni”.]

% rozmaryn

3 dumy
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Praca. Sluzba. Pasterskie. Flisackie. Mysliwskie

123

[Lubien]

/N
I =
Py, r— — r

|4 N\
Na tu - tej - szym po - lu sze-ro - ko i dtu - go,
T~ . I . I .
ANSS A 2 /— I 1 — 7 .
IS ELA ' == r—v K,
nie bed - a tu cho - dzi¢c  mo-je noz - ki dhu - go.

Na tutejszym polu szeroko i dlugo,
nie beda tu chodzi¢ moje nozki dtugo.

Ani n6zki chodzié¢, ani rece robic,
nie bedziecie tutaj nade mna przewodzic.

123. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, drugi zapis melodii w tece
33, sygn. 1305, k. 68 nr 933 z lokalizacja ogélna: ,Lubien” i odsylaczem do tekstu w tece
16, sygn. 1209, k. 14 nr 928, tam tez lokalizacja ogdlna: ,Lubien”. Czystopis Rolberga
w tece 8, sygn. 1163, k. 131. W rkp. terenowym takty 5-8 niewypelnione, uzupelniono je
na podstawie t. 1-4, za melodia zanotowane jeszcze 6 taktouw:

Tekst wedlug czystopisu z teki 8 zamieszczony w T. 46 nr 408, melodia tamze nr 670,
bez tekstu, rowniez wedlug czystopisu z teki 8. Tu publikuje si¢ prymarny zapis melodii
ze shuchu z podpisanym pod nia w rkp. tekstem.|
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124

Sady wolek wyrykuje,
bo robi¢ musi

i dziewczyna poplakuje,
bo go pa$¢ musi.

0j, rycza wolki, rycza,
da, ze si¢ nie najadly,
da, bo ja si¢ zabawil,
da, u dziewczyny tadne;j.

Oj, nie ryczcie, woleta,

da, posile was jeszcze,

da, tylko ja se pobujam,

da, po tym Nowym Miescie.

125

Pedzi wolki w las, da i w las,
pedzi wolki, da, maluchna,
ty je bedziesz nawracala,

ja je bede pasl, da i pasl.

A jak bedziesz wyganiala,
wyganiaj w dabki, da, w dabki,
bedziemy si¢ szanowali,

jak dwa golabki, golabki.

Jak zawolasz, tak zawolaj,
gorzej z podworza, podworza,
wygnalby ci moj kochanek,

u niego stroéza, da, stroza.

124. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.]
125. |[Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 8 nr 445, w zapisie terenowym Kolberga
(teka 43, sygn. 1352, k. 65) ten tekst z lokalizacja ogélna: ,Chrzablice”. Tekst por. T. 46

nr 132,

[Panki]

Brudzyn, Malyn



[Lubien]

kiej sie tra - fi cza - sek ja - ki  tan-czy¢ z Ma - zu - ra-mi.
A
ANSV 1 1 4 14 7/ — " 174 - 1 1 ]
oJ r vy ' 14 y rr y
Rrzycz, ret - ma - nie, nie po - mo - Ze, precz wio-sla w do - li - ny,

juz kra-kow - cy ocz - ka ho - ze zwa-bi - ly dziew- czy-ny.

Hej wa, chlopcy Rrakowiacy, plyniem galarami,

kiej si¢ trafi czasek jaki tanczyc¢ z Mazurami.

Rrzycz, retmanie, nie pomoze, precz wiosla w doliny,
juz krakowcy oczka hoze zwabily dziewczyny.

A kiej wej dobierzem pary i puécim si¢ w tany,
bierz tam diabli twe galary, retmanie kochany.
Dajwa z podkéwek ogniska, nim pora przeminie,
bo moze jutro, chlopczyska, nasz galar odplynie.

Do nas, dziewczeta, prosiemy i wam si¢ tez spieszy,
jednym galarem plyniemy, niech si¢ kazda cieszy.
Bo, dziewczeta, czas jak woda, bardzo predko plynie,
tancuj kazda, poki$ mloda, z jutrem wszystko minie.

126. |[Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a, brzeg karty uszkodzony,
fragmenty uzupelniono wedlug tekstu zamieszczonego przez Rolberga w Krakowskiem
cz. I (DWOR T. 6) nr 377, w wariancie z Rrakowskiego w zwr. 1 w w. 3: ,do wiosla
iliny” i w w. 4: ,juz krakowskie oczka hoze”.|
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Grajcie skrzypki mnogim uchom, jest tu troche groszy,
ustapia krakowskim zuchom warszawskie Bartoszy.
Bo ja chlopak wcale zwawy, jeno sie obroce,

kazdego Bartka z Warszawy przez noge przerzuce.

Dalej, chlopcy, do roboty pomiedzy dziewoje,

ktéra przyjmie twe zaloty, bierz ja tez jak swoje.

Hejze, dziewcze z modrém oczkiem, nie ujdziesz przede mna,
dawno patrzysz na mnie boczkiem, po6jdz tancowac [ze mna).

[I] ty z czerwonym buziakiem, spuszcza[sz] oczka skromnie,

masz cheé tanczyc z Krakowiakiem, pdjdz wiec, prosze, do m|nie].
Bo niepredko taki zwawy trafi sie do tanca,

nie puszcze cie od zabalwy] az do wschodu slonica.

Po - je-dzie-my na low, [na low, to - wa-rzy-szu moj,

1]

na low, na low, na lo-wy,] po ga - i-czek ga-jo-wy,

[to - wa - rzy - szu  mdj, to - wa - rzy - szu  mdj|

Pojedziemy na léw, [na low, towarzyszu moj,|
[na tow, na t6w, na lowy,|

po gaiczek gajowy,

[towarzyszu moj, towarzyszu moj.

127. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 68, piesn zanotowana wsrod
innych zamieszczonych w monografii Kaliskiego. Tekst por. w T. 46 nr 473,
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Idzie ano zajac, [zajac], tow[arzyszu moj,
pué¢my charty na wola,

niech zajaca dogonia,

[towarzyszu moj, towarzyszu majl.

[Idzie ano] sobol, [sobol, towarzyszu moj,|
[pusémy charty na wola,

niech sobola dogonia,

towarzyszu moj, towarzyszu moj|.

[Idzie ano| panna, [panna, towarzyszu maj,]
puéc¢my nézki na wola,

nie[chaj panne dogonia,

towarzyszu moj, towarzyszu moj|.

Beda dzieli¢ |...]

tobie sarna, a mnie kon,

biezze sobie, panne gon,
[towarzyszu moj, towarzyszu mojl.

[Beda dzieli¢ ...]

tobie zajac i sarna,

a mnie sobol i panna,
[towarzyszu mdj, towarzyszu moj.

Pojedziemy na léw |..]

128. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, melodia z incipitem tekstu
zapisana wérdd piedni zamieszczonych przez Kolberga w monografii Raliskiego, pelny
tekst zob. wyzej. Tekst por. w T. 46 nr 473.]
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Roine

129

Od Czestochowy

Czte-ry mi-le za War-sza - wa o - ze-nil sie wro6 - bel z ka- nig,

wszyst-kich  pta-kow za - pro - si - li, a o so-wie za-ba-czy-li

Cztery mile za Warszawa
ozenil sie wrobel z kania,
wszystkich ptakéw zaprosili,
a o sowie zabaczyli.

Jak sie sowa dowiedziala,
szeScia koni przyjechala,
siadla sobie na przypiecku,
kazakla gra¢ po niemiecku.

Pojal ci ja wrobel w taniec
i wyrwal jej éredni palec.

Co ty robisz, utrapiencze,
bo mi wyrwiesz wszystkie palce.

Zebym ci mial wiecej zlosci
polamalbym w tobie kosci.

129. [Rkp. Kolberga, teka BUW 465 (dawniej tamze TNW 150), k. 26, wariant melodii
z taka sama lokalizacja opublikowany w T. 46 nr 507 na podstawie re¢kopisu z teki 8, tam
tylko pierwsza zwrotka tekstu.|
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130
[Lyskornie]
Moécia panno, tym czasem
widzisz chmury za lasem,
czy bedzie deszcz?
Jak te ptaszki za$piewaja,
co rogowe dzioby maja,
to bedzie deszcz.
131
Wielun
\ A |
N | T | g ]
= = |
T = |
| | T T | |
o | | | ' |
Po - szed dzia - du$ mie - dzy Sliw - ki,
H . A |
D’ A N T | g ]
& = |
T 4 |
| | T I | |
| | | ' |
na - dy - bal tam czte - ry dziw - ki,
H . |
D’ A | | M M T | T ]
7 | - 1 | | 1 ] T I I |
(7] 1 | | |
- | | ]
%r:fjjj:ﬂ - - -
hop, cup, z ka - dzie - la, kto  kce, prze - dzie ja,
H |
D’ A | — + + T | T Il |
— | | Il |
o’ o o
cy - ja o - cho - ta do ko - lo - wro - ta?

Poszed dziadu$ miedzy sliwki,
nadybal tam cztery dziwki,
hop, cup, z kadziela,

kto kce, przedzie ja,

cyja ochota do kolowrota?

130 [Rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1193, k. 1 nr 2, pod tekstem odsylacze do zbioréow
7. Paulego i K.W. Waijcickiego, zob. Z. Pauli Piesni ludu polskiego w Galicji, Lwow
1838, s. 151 nr 14, K. W. Wojcicki Piesni ludu Bialochrobatow... T. II, Warszawa 1836,
s.183]

131. [Rkp. Kolberga, teka 3194, k. 78, nad melodia skreslona pierwotna lokalizacja:
,Ralisz” |
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132
[Lubien]
f) & , o @ |
/O 1 7 |
—c | I f IV) I L —r ]
O I./3/J
Da, Swi - der ja - je zniosl ma - tu - lu,
1\3\|
f & o @ A , I\ , |
! — !  — >y
G ire e e e LR
o r |4 L r [ e [
—3

da, Swi-der ja-je zniéslda i znioésl, oj, wilk sie¢ na-jadl cha-ba-ni-ny,

3
0j,” po-le - cial do cho-i - ny, oj, za-ba-wil si¢ trzy go-dzi-ny.

Da, $wider jaje zni6sl, matulu,
da, Swider jaje zni6sl, da i zniosl,
0j, wilk si¢ najad} chabaniny,

0j, polecial do choiny,

0j, zabawil si¢ trzy godziny.

133

A bodaj cie¢ diabli wzieni,
ze$ mi nasral tutaj w sieni,
[a bodaj ci¢] i porwali,

ze$ nie posed troche dale;j.

132. |Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a, czystopis melodii takze
w rkp. Rolberga w tece 33, sygn. 1305, k. 67a nr 928, z lokalizacja ogoélna: ,Lubien”.
W rkp. terenowym za melodia zanotowana alternatywna wersja dla t. 2 z notatka ,vel”:
triola 6semkowa h' d? €*, dwie 6semki f h' i cwier¢nuta d> |

133. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 18, tekst zapisany wsérod innych piesni
zamieszczonych przez Rolberga w monografii Raliskiego, w trzecim wierszu znak powté-
rzenia zamiast tekstu. Tekst por. w T. 46 nr 540, tam wedlug czystopisu z teki 8.|
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Religijne. Historyczne

134
O dobrodziejstwach Boskich Konin
I A | )
= : e
|- ﬁ—J—’—JJ—h—J—{
o) [ |4 |4 y r
Cze-go chcesz po nas, Pa - nie, za twe hoj-ne da - ry,
f & A | I\ [ )
" A T il % N—1 ! }
- IH—J_’_JJ_b—J_{
D) I y v f 4
cze - go za do-bro - dziej - stwa,  kté-rych nie masz mia - ry?
0 |
r]mE i 1 S i — T S S i I |
A3} I A A—A— A— i |/ — — — 1 ]
Q) T T L4 T | I ' y ' T
KRo§ - ciol cie nie o - gar - nia, wsze-dy pel-no Cie - bie
f) & I\ [ A
N—T 55— I I i |
I ¥ ¥ 14 1 i 1
f i i 14
i  w ot-chla-niach, i w mo - rzu, na zie - mi i w nie - bie.

Czego chcesz po nas, Panie, za Twe hojne dary,
czego za dobrodziejstwa, ktorych nie masz miary?

Roéciol Cie nie ogarnia, wszedy pelno Ciebie
i w otchlaniach, i w morzu, na ziemi i w niebie.

134. [Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 70, na k. 70 dwukrotnie melodia tej pie-
$ni, pierwszy raz to zamieszczony tu odpis ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek
11 i IIl do Spiewnika koscielnego.., Krakow 1853, s. 885, drugi raz w innym metrum:

04 A L . -
2+ T = — L X ]
E L s S s
o r—v v FT r 4
Cze - go cheesz po nas, Pa-nie, za twe hoj-ne da - ry, cze -
04 A L N -
2+ b ; T A X |
E o | . e ™ v
J r—r | r
go za do - bro-dzicj - stwa kto-rych nie masz mia - ry? Kos -
f 4
1 . e ——
e f H—T—t——t —p—1
D] t f r—
ci6l ci¢ nie o - gar - nia, wsze-dy pel -no cie - bie i
f 4 \ T—"
y i 3 T W —— i 0

t i ¥ ’

w ot-chla-niach, i wmo - rzu, na zie - mi i wnie - bie.
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[Parcice]

nie - je - den to czlo - wiek bez spo - wie-dzi gi - nie.

Nieszczesna to trwoga po tym Swiecie stynie,
niejeden to czlowiek bez spowiedzi ginie.

136
[Parcice]

Nie - szczes-na to trwo - ga po tym Swie-cie sty - nie,
0 4 | A E ,
A\IY 7 I 1 1 — !
o) y r [ Y |4
nie - je-den to czlo - wiek bez spo - wie-dzi gi - nie.

Nieszczesna to trwoga po tym Swiecie stynie,
niejeden to czlowiek bez spowiedzi ginie.

pierwowzorem tekstu byla Piesn XXV Jana Kochanowskiego, zob. J. Kochanowski
Dziela polskie, opracowal J. Rrzyzanowski, Warszawa 1980, s. 279-280).]

135. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48, w rkp. dwa warianty melo-
dyczne, drugi z notatka: "lepiej” — zob. nizej; pelny tekst zob. T. 46, s. 328 nr 543.]

136. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48, nad tym wariantem notatka:
lepiej” — zob. przypis do piesni poprzedniej.|
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[zy - jac spra- wie - dli - wie, miesz-kal wBa -bi - lo - nie|

Byl pewny na Swiecie,
ktéry to w dni one,
[zyjac sprawiedliwie,
mieszkal w Babilonie].

138
Ostr[6wek]|
. |
D4y i T i i L o R —— —
o ' r Y r ' =
Je - dzie Dre - wicg, je - dzfie...]

Jedzie Drewicz, jedz[ie...]

137. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 366, w rekopisie melodia w me-
trum zmiennym z incipitem tekstu zanotowana wsréd innych piesni religijnych zamiesz-
czonych przez Rolberga w monografii Raliskiego, pelny tekst w T. 23 s. 216-218, wedlug
niego uzupelniono pierwsza zwrotke.|

138. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52, w rkp. pod melodia tylko
incipit tekstu, pelny tekst zob. T. 46 nr 549.]






PIESNI SZLACHECKIE I MIESZCZANSKIE

[Lubien]

Gdy w czys-tem po - lu slo-necz-ko Swie - ci

Gdy w czystem polu sloneczko $wieci

Rrowa wraca do swej zagrody,
szukajac cienia i czystej wody,
i mnie teskno do |[..]

139. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13, w zapisie tekstu brak kilku
fragmentow, por. w T. 46 nr 566-569, w cz. V Poznanskiego (DWOR T. 13) nr 106 oraz
w cz. II Kujaw (DWOR T. 4) nr 340.]
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Péjde ja zzynaé pszeniczne snopki,
albo uklada¢ siano do kopki,
a jak mi sie kwiat nawinie,

to go zanios¢ w daninie mojej dziewczynie.

Pojde ja zzyna¢ trawke zielona,
za$piewam sobie piosneczke ona,
com ja |[..]

Roénie na stawie trzcina [..]

[..] kwitnie w ogrodzie,

tak wspaniala kieby trzcina,

taka ladna jak lilija moja dziewczyna.

Spokojny ranek wiosennej chwili,
stowik na lipie wesolo kwili,
ale dla serca mojego,

milszy glos ulubionego Jasiefika mego.

Wszystko przemija...] szczescie |...]

140
[Lubien]
f) 4 _

e e ———— s
SD— | i 71 A — ]
Y, ' ' I r—r ! -_—

Dziew-cze lu - be, twe mi - te spoj - rze - nie
¢ T — I ]
B
I 1 I I A— I o i & ]
Py) T T Y
bu - dzi we  mnie ja - kie$ w ser - cu drze - nie,

N

140. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14a.|
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pi - je zZcza - Ty, my$l u -la - ta z to - ba,
() # ..
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po wy-pi - ciu tej - ze me cier-pie-nie lzej - sze,
() # ) o
#ﬁ:m Fo | H-
® 1 T 1 1 T i \
ANS — " A—— — I 1 1 I \
Qj T T T T I ' T
lecz gdy szal ten mi - nie, znéw ser - ce smut - niej - sze,

I( | ] ) T | 4 AN

lecz gdy szal ten  mi-nie, znébw ser - ce smut - niej - sze.

Dziewcze lube, twe mile spojrzenie

budzi we mnie jakie$S w sercu drzenie,

kiedy ciebie widze przed soba,

pij¢ z czary, mysl ulata z toba,

po wypiciu tejze me cierpienie lzejsze,

|'lecz gdy szal ten minie, znéw serce smutniejsze:|.

Dusza moja jest z toba, aniele,
kazesz, powiedz, nie bede pil wiele,
oczu twoich nie zapomne wcale,
pije, przebacz mych zgryzot nawale,
blagam na kleczkach, wybaczysz,
pije raz ostatni, ze kocham, obaczysz.
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141
[Panki]
A |
K— 11 n ]
ANV 14 174 1 i I T —a® i
' m— I el
Po - szla pa - nien - Kka wee - ste ja - go - dy,
(oI | ° | |
— T I ]
I i i
I I I I A I I I -
oJ [ f [ r
tam se zbie -ra - la, tam si¢ ni - ko - go nie spo - dzie - wa -

la, tam sie ni - ko - go nie spo - dzie - wa - la.

Poszla panienka w geste jagody,
tam se zbierala, |:tam sie nikogo
nie spodziewala:|.

I przyszedl do niej kawaler mlody:
Chodzmy, dziewczyno, chodzmy, jedyno,
w dalsze jagody.

Ona go prosi: Pus¢ mnie dlaboga,
bo na mnie trwoga,

slofice si¢ zniza, noc si¢ przybliza,
daleka droga.

Leéne zwierzeta, polne ptaszeta,
wedrujta ze mna'.

Zebym sie dotknal twego lozeczka,
straznikiem bede twego wianeczka.
Zebym sie dotknal twojej poscieli,
przyslicby po mnie z nieba anieli.

141. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, w tece 8, sygn. 1159, k. 20 i 47
(pierwotna karta przecieta) dwukrotny zapis melodii z lokalizacja: ,,od Klobucka”, jeden
z nich opublikowany w T. 46 nr 137 z pelnym tekstem zanotowanym na tej samej karcie,

drugi jest redakcja tej melodii w metrum 2, tu zamieszcza sie rkp. terenowy zanotowany

z melodia w metrum zmiennym, w rkp. z teki 8 dla poczatku drugiej zwrotki odrebny
~

wariant melodyczny o=l 2 ]

'[Tu w rkp. notatka ,bis”.|



Kalisz

Po-wiedz, lu - ba, po-wiedz szcze - rze, czy ty [ko - chasz mnie?)
0 N ® o N N |
K 1 i |
® i I —— ) ! T
Sz V ¥ 1 —" 4 p
[Wiel-ka mnie] o - cho-ta bie - rze, [od - po-wie - dzie¢: niel.

Powiedz, luba, powiedz szczerze,
czy ty [kochasz mnie?

[Wielka mnie| ochota bierze,
[odpowiedzie¢: nie].

Wszakzem chlopiec mily, skladny,
mam zloto i wsie.

Razda powie ci, ze$ tadny,

ja powiadam: nie.

Ja w milodci jestem staly,
Swiat mnie wzorcem zwie.
Chociaz tak méwi $wiat caly,
a ja powiem: nie.

143
[Wladystawow i Russocice]

Jestem chlopiec mily, skladny,
Swiat mnie wzorem zwie,
kazdy moéwi, ze ja tadny.

A ja méwie: nie.

Jestem chlopiec mily, skladny,
mam zloto, mam wsie,

kazdy moéwi, ze ja tadny.

A ja moéwie: nie.

142. |[Rkp. nieznanego autora, teka 36, sygn. 1320, k. 92, nad melodia notatka autora:
,Spiewka”, nota lokalizacyjna zapisana przez Kolberga, fragment karty odciety, dlate-
go pierwsza zwr. i zapis nutowy niepelne, uzupelniono wedlug pieéni zamieszczonej
w Lubelskiem .. (DWOK T. 75) nr 113/

143. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 57.]
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144
[Walichnowy pod Wieruszowem|
— I N ) T i —
1
oJ |4 |4 4
Powiedzze mi, kochanko, niech ja sie  nie tru - dze,
- A | m— K K K N K
—TN ) N Y 1 —
D) |4 |4 4
niech ja so - bie swo - je - go siew - ku nie mu - dze.

0 # \ \ \ N A |
p K K K K N | {
BN & <& 9 @ Z ]
D) L4 4 14
Nie trudz ko - nia, nie trudz sam sie - bie,
0 _u A A \ N '
p ! N K —K K I i |
On @ o 1 . - N — il I i |
D—1 b | B — |
oJ |4 4 r
a o - be - de ja sie bez cie - bie.

Powiedzze mi, kochanko, niech ja sie nie trudze,
niech ja sobie swojego siewku' nie mudze.

Nie trudz konia, nie trudz sam siebie,

a obejde ja sie bez ciebie.

A on tez to wyszed! tak bardzo zemdlony:
A niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony,
a juz mieg teraz z opieki,

a wypuscila na wieki.

144. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 49, piesn opublikowana z akom-
paniamentem fortepianu w tomie Piesni i melodie ludowe .. cz. Il (DWOR T. 67/II)
nr 701, na podstawie czystopisu Rolberga. Tekst por. w T. 46 nr 588-590.

!"'[Tak w rkp., zamiast ,siwka”]



103

145
[Lubien]
f u )
[ i = |
D—41 i o  — i i ]
oJ r 4
Raz, cho-dzac so - bie po po - Iu,
4 N I e
g 2 e
ANV I 17 .t ) 17 I I ) — —
oJ y—r
czy - §ci-lem zbo - ze zka - ko - lu i chcac
SN .
,'Lf\ £ A e s L L
ANV I f 14 i 1 s
oJ
wy - po - czac po zno - ju, u - sia -
fH s | ,
P — T 1 I |
oy —o——»° F | Lo I a1
) I o i 14 |
oJ Y I
dlem blis - ko przy zdro - ju.

Raz, chodzac sobie po polu,
czyScilem zboze z kakolu

i chcac wypoczac po znoju,
usiadlem blisko przy zdroju.

Tam niedaleko wie$niacy
wyprzegli z plugéw bydleta,
odpoczywajac po pracy,

tam je$¢ przyniosty dziewczeta.

Pomiedzy temi wiesniaki,

co wyprozniali dwojaki,

z nich jeden wzdychal procz jadla,
do tej, co przy nim usiadla.

145. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13a, czystopisy Kolberga w tece
36, sygn. 1320, k. 41 i 9, obydwa z lokalizacja ,,0od Piotrkowa”, na k. 9 tekst bez melodii
z notatka na marginesie: ,Poznan”, wskazujaca na druk wariantu w monografii Poznan-
skiego, zob. Poznanskie cz. V (DWOR T. 13) s. 48 nr 82, w rkp. melodii z teki 36 na k. 41
w t. 8 wersja alternatywna: na trzecia i czwarta miare 6semki ¢ e* e? fis’ |
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Gdy moéwil, ona milczala,
wydac si¢ jednak nie chciala,
cho¢ jej oczy mu sprzyjaly,
na niego patrze¢ nie Smialy.

A ja to widzac, zdumialem,

bo wiejskich dziewczat nie znalem,
bom myslal, ze tylko w miescie,
mozna sie kocha¢ w niewiescie.

Lecz ja widze, ze to wszedzie
miloé¢ ma swoje siedlisko,
bez niej si¢ nikt nie obejdzie,
ta z ludzi robi igrzysko.

146
od Ralisza

A |
A T | ]
I
I
]

=,

M

Ach, kt6z u - zna los moj li - chy,

146. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 65, w rkp. dwie wersje melodii, pierwsza

6 . " 3 . .
w metrum g, druga z nota: ,lub” w metrum 4 bierwsza wersja:

g . \ N
‘ e S S — ) 3
= : 7
Ach, ko u-oma los mej i chy  cho
)y N .
9 bt ek e e P, 3
e P A i P o o T
Frrer o o 4 i T
@ o i P |
=V
ciai o jest recs praw - dd - wa, e mic tra-pi  smu-tek
Ho )T s
f T . &= q
i i 1 o e P P i
7 7 F——

- chy ach jes - tem nie-szeze - S - wa

Ostatnia zwrotka prawdopodobnie zapisana poézniej. W rkp. odsylacz do zbioru
W. Zaleskiego Piesni polskie i ruskie ludu galicyjskiego, Lwow 1833, s. 237, pod
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g =7 7 7

cho - ciaz to jest rzecz praw - dzi - wa,

ze mie tra - pi smu - tek ci - chy,

ach, ze jes - tem nie - szcze - §li - wa.

Ach, kt6z uzna los moj lichy,
chociaz to jest rzecz prawdziwa,
ze mie trapi smutek cichy,

ach, ze jestem nieszcze$liwa.

Los na mnie srozy swe sily
wielkiej mocy wydobywa,
juz mnie Izy nie zatopily,
ach, jakzem ja nieszczesliwal

7. rana owce pedzac w pole,
osobliwie kiedy zniwa,
nieraz do krwi nog nakole,
ach, jakzem ja nieszczesliwal

W wieczér wréciwszy do chatki
kazdy spokojnie spoczywa

i mnie dobrze u mej matki,
jednak jestem nieszcze$liwa.

tekstem takze odsytacz do cz. Il Rrakowskiego (DWOR T. 6) nr 540, tam wariant tekstu,
por. tez T. 46 nr 583,
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Czyli to juz tak na tym' Swiecie
nikt bez frasunku nie bywa ?
jaki taki wesol? przecie

a ja zyje nieszczesliwa.

Reko, co$ mi¢ utworzyla,
zdajesz si¢ by¢ nader méciwa,
c6z takiegom wykroczyla,

ze jest dotad® nieszczesliwa.

Ale juz wiem co uczynie,
pokim jeszcze mloda, zywa,
pomyéle ja o chlopczynie,
a z nim juz bede szczedliwa.

Zem strapiona, kazdy czyta
w mem obliczu i cho¢ bywsa,
nikt mnie nawet nie zapyta,
dlaczegom ja nieszcze$liwa.

147
od Sulejowa
IN A A
Iy T N N
17 1) I ]
oJ ! I ¥ 1% i
Wmi-lej wra - ca - jac chlo - pak  po - go - dzie,
A \
ﬁ 5 N—T K T K ]
I N i
) ® 1 e — R—
oJ ' f 4 14
z jar-mar - ku i - dac, chcial spo - cza¢ wchlo - dzie,

'[W rkp. ,tym” dopisane pozniej|

2 [Pierwotnie zapisane: ,kontent”.]

3 [W rkp. pierwotna wersja: ,ze tak jestem”.]

147. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 89, w rkp. odsylacz do cz. Il Krakowskie-
go (DWOK T. 6) nr 477, tam wariant tekstu.|
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wtem, u - to - piw - szy o - czy swe wnie - Dbie,
A
A T K
AN S— 14 74 1
) ’ T 14 4
spo - strzegl ros - na - ca 70 - ledz na de - Dbie:

W milej wracajac chlopak pogodzie,

z jarmarku idac, chcial spocza¢ w chlodzie,
wtem, utopiwszy oczy swe w niebie,
spostrzegl rosnaca zoledz na debie:

Na takiem drzewie, co tyka nieba,
najmniej by dyniom rosna¢ potrzeba.
Witém twarda zoladz spadnie z wysoka,
zaledwie chlopu nie zbila oka.

Ach, dobrze, rzecze, wie Bog, co czyni,
ze nie da rosnac¢ na debie dyni,

bo gdyby dynia z wysoka spadla,
pewno by mi glowa rozpadla.
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148
z Ralisza

Od gra-nic, gdzie zyl Lech, od Kry-mu az do Czech, od

o I T U N N W A A A ,
P - S W W W W— N A ! f \
D) I |4 [
We-gier az po Rzym, ma win - ko wsze -dzie prym. Rto
n H A A
N N—K I N—K \
D) r LA 4 e v v v v r L4
ro-zum ma, chce dlu-go zy¢, po - wi-nien, wi-nien win - ko pi¢, bo
f # A L \ y N
p” ! K KT Py f Kk—
N I N—®—® I i —
D) y vrvrr i '
win-ko mi-le grze-je krew, czlek zdro-wy edy - by lew, kto

AUV N AN A A A A/ S/ S /A /A—/A— /A, /S5 W—m—

I il ] ) |
ANIYJ 1 1 1 1 1 1] 174 1”4 ]
|4 r r |4 |4 Y ' '

win - ko mi - le grze - je krew, czlek zdro - wy g¢dy - by

lew, czlek zdro-wy gdy - by lew, czlek zdro-wy gdy-by lew,

148. [Rkp. Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 16.|
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Od granic, gdzie zyl Lech, od Krymu az do Czech,

od Wegier az pod Rzym, ma winko wszedzie prym.

|:Kto rozum ma, chce dlugo zyé¢, powinien, winien winko pi¢,
bo winko mile grzeje krew, |:czlek zdrowy gdyby lew:|:|.

Gdy z armat utna ryk i wtenczas winka lyk,

i bron do reki bierz, na pole Marsa spiesz.

Cho¢ przy kochance, winko déj i tysiac jej amorom strdj,
bo zucha gdy polubi raz, zawsze jej serce masz.

Gdy serca westchnienia, ach, pal wina dziesie¢ flach,

gdy serce zamknie bol i wteczas winko gul.

Gdy staros¢ zechce zmieni¢ wlos, od winka wezmie szczutka w nos,
bo w kogo z winka wstapi [duch], ten, hopsa, tegi zuch.

Roave - sel li - ca, cu-dzo-ziem - cze mlo - dy, przes-tan juz

te - skni¢ za ro-dzin-ngm kra-jem, pie-kne mi nie-ba blysz-cza tu po-

go - dy, ob-fit-szem zie - mia kwit-nie u-ro-dza-jem, ob-fit-szem

zie - mia Kwit-nie u-ro - dza-jem,

149. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 16, rkp. uszkodzony, brak ostat-
nich wierszy zwr. 4.]
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Rozwesel lica, cudzoziemcze mlody,
przestan juz teskni¢ za rodzinnym krajem,
piekne mi nieba blyszcza tu pogody,
|:obfitszem ziemia kwitnie urodzajem:|.

Dzigki za lubej przyjazni dowody,

bys$ podobnych ty do$wiadczal wzajem,
nigdy$ daleki od ojcow zagrody,

nigdy$ nie tesknil za rodzinnym krajem.

Pojdz lepiej w grono mlodych przyjaciel,
skron twa bluszczowym przyozdobia majem,
piesn troski koi, wino rozweseli

posepne mysli za rodzinnym [kraljem.

Mile mi niebo, mila ziemia wasza,
mila gos$cinnod¢ z wdziecznym obcych

-]



TANCE I MELODIE BEZ TERSTU

150
Polonez [Parcice]
O & P aad - o
] I o - I~ ] I o
4 H ==
o I — _— = -~
151
Mazur [Cielce]
| ] | A 4
| I } & I ‘*T | M
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150. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 6 nr 1738. W tomie 46, s. 447, pod nume-
rem 806 zamieszczono te¢ melodie w inaczej zredagowanej wersji na podstawie rekopisu
Rolberga z teki 8, sygn. 1163, k. 148,

151. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 7 nr 1805. W tomie 46, s. 405, pod nume-
rem 667 zamieszczono te¢ melodie w inaczej zredagowanej wersji na podstawie rekopisu
Rolberga z teki 8, sygn. 1163, k. 168,
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[Cielce pod Warta]

153
[Zbiersk pod Stawiszynem|

fH ¥ | )

p’ A - P — o - \

7 ud i i I @ ud ]
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152. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, czystopis Rolberga w tece
33, sygn. 1305, k. 7 nr 1798, z lokalizacja ogdlna: ,Cielce” oraz z nota Rolberga: ,méj”.
W tomie 46, s. 431, pod numerem 751 zamieszczono te melodie w inaczej zredagowanej
wersji na podstawie rekopisu Rolberga z teki 8, sygn. 1163, k. 166.|

153. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54, czystopis Rolberga w tece
33, syen. 1305, k. 6 nr 1768, z lokalizacja ogolna jak w zapisie z teki 43 i z bezpo$rednia:
,od Stawiszyna”.|
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

155
[Zbiersk pod Stawiszynem|

154. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
155. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
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156

[Lyskornie]

157

158
Skrzynno pod Wieluniem
e == e
NIV | i | | I | : } r o } | | 1 .Il
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156. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1305, k. 45.
157. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 49 nr 86.|
158. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52.]
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159
[Lyskornie|
— o e e i
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160

Lyskornie pod Wieluniem]
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159. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 59 nr 497
160. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45,
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[Lyskornie pod Wieluniem]|

162
Krasice, Rlomnice

163
[Zbiersk pod Stawiszynem|
e 4 | 1 1 I | | | | I | 1 I
\.j] > S| I 1 1 1 I T I I

161. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45, czystopis Rolberga w tece 33,
syen. 1305, k. 5 nr 1717, z lokalizacja ogélna: ,Lyskornie”, nad zapisem nota: ,piesn”, pod
nutami kolejna nota: ,\W ciemnym lasku?”, w tym rkp. t. 2 taki sam jak t. 4. W tomie 46,
s. 49 nr 77 opublikowano piesn z takim incipitem, ale z inna melodia.|

162. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 79 nr 1411.]

163. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
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[Panki]

164. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70. Czystopis: teka 33, sygn. 1305,
k. 59 nr 522, z lokalizacja ogolna: ,Czestochowa” |
165. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 6 nr 1750.
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[Zbiersk pod Stawiszynem]|

167
[Zbiersk pod Stawiszynem|

168
[Jezew]
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166. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
167. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
168. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 63.]
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169
[Zbiersk pod Stawiszynem|
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[Zbiersk pod Stawiszynem]

. 54.

169. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, |
. 54]

k
170. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k
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171

172
[Lubien]

171. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 63.]
172.[Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 68 nr 934, rkp. terenowy w tece 43, sygn. 1352,
k. 13a, bez lokalizaciji.|



[Cielce]

174

Walichnowy pod Wieruszowem

173. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59,

174. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 49, jest to wariant melodyczny
pieéni ,Wsadzila Rasia jabloneczke”, ktéra ma wlasny zapis muzyczny i tekstowy doko-
nany ze sluchu, pochodzacy by¢ moze od innego informatora, zob. rozdzial: "Obrzedy
rodzinne”, nr 24 w tym tomie.|
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175
Lyskornie

i A I I i I

176

177

175. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 49 nr 107.]

176. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70. Czystopis: teka 33, sygn. 1305,
k. 59 nr 520, z lokalizacja ogo6lna ,Zalesie” |

177. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70. Czystopis: teka 33, sygn. 1305,
k. 59 nr 515, z lokalizacja ,Zalesie, Zglinna p|od| Skierniewicami”.|



123

[Lyskornie pod Warta]

179
[Zbiersk pod Stawiszynem|
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178. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, czystopis Rolberga w tece
33, sygn. 1305, k. 7 nr 1799, z lokalizacja ogdlna: ,Cielce”. W tomie 46, s. 78, pod nume-
rem 133 opublikowano te melodie w inaczej zredagowanej wersji na postawie rekopisu
Rolberga z teki 8, sygn. 1163, k. 167

179. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
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180
[Zbiersk pod Stawiszynem|
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[Panki]
g ; i —— — i '
#S ° r \ I \ I |
ANIV4 1 | T | I I i IF i J—&—Fhﬁ:‘:l
oJ ! T ! [
182

[Zbiersk pod Stawiszynem|

180. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
181. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70.|
182. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
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[Panki]
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184
[Piotrkow]

183. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 70, czystopis Rolberga w tece
33, sygn. 1305, k. 59 nr 517, tam z og6lna lokalizacja: ,Zalesie” i nota: ,jak Trzeci maj”,
ta ostatnia moze mie¢ zwiazek z pewnym podobienstwem tej melodii do popularnego
w XIX wieku Mazura 3 Maja, zob. A. Sowinski Airs nationaux et populaires w: La
Pologne historique, littéraire, monumentale et pittoresque, T. 1 Paris 1833-1830,
wkladka nutowa po s. 432 nr 5.

184. [Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 369, nad melodia nota: ,tafice u Ramockie-
go”. Wedlug wykazu podrézy (Korespondencja ... cz. 1II, DWOR T. 66, s. 705) w roku
1860 Rolberg byl u Kamockich w Dlutowie, nota ta sugeruje, ze melodia ta mogla by¢
tam wykonywana.|
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185

Brudzyn pod Brudzewem i Marulew

186
[Zbiersk pod Stawiszynem|
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Lubien

185. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 63.]
186. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
187. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 67a nr 916.]
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188
[Cielce pod Warta]
A ™ |
/o I } — i H— 1 I
S = | [ ———— |
189

|Zbiersk pod Stawiszynem|

. 54.

188. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58,
189. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
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[Skrzynno]

191

[Cielce pod Warta]

190. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 6 nr 1750, rkp. terenowy w tece 43, sygn.
1352, k. 52, z lokalizacja ogdlna: ,Skrzynno pod Wieluniem”. W rkp. terenowym t.1-4
i 5-8 zanotowane osobno jako dwie melodie, w czystopisie w tece 33 ujete jako calosc.
Tu publikuje si¢ zapis z teki 33 jako pelniejszy i ostatecznie zredagowany przez Rolberga,
w ktérym on sam ustalil kolejnos¢ taktéw i forme zapisu.|

191. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58.]



129

[Zbiersk pod Stawiszynem|

193
[Zbiersk pod Stawiszynem]

3

i
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192. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
193. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
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194

[Parcice pod Wieruszowem, Jaworek]
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195

[Cielce pod Warta]

194. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 47, czystopis Rolberga w tece
33, sygn. 1305, k. 6 nr 1735, z lokalizacja ogolna: ,Parcice”, na marginesie nota: ,pies$n”.]
195. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58.]
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

197
[Lyskornie]

196. [Rkp. terenowy RKolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.|
197. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 59 nr 496.]
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

200
[Zbiersk pod Stawiszynem]|

198. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
199. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.
200. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.]
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

202
[Zbiersk pod Stawiszynem]

[Cielce]

201. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54, t. 5 uzupelniono, w rkp.
nieczytelny.

202. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.]

203. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 8 nr 1818.]
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

204. [Rkp terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.]

205. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 7 nr 1782.]

206. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54, w rkp. nad t. 2 nota: ,secun-
do” niejednoznaczna w kontekécie budowy calej melodii, by¢ moze jest wskazowka, ze
t. 5-9 powinny by¢ grane jako poczatek melodii, a t. 1-4 jako jej ciag dalszy.|
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207

[Zbiersk pod Stawiszynem|

208

209
[Panki]

207. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54. W rkp. pomiedzy t. 2i t. 3
prawdopodobnie byl jeszcze jeden takt, obecnie nieczytelny z powodu plamy atramentu. |

208. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 63.]

209. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, syen. 1352, k. 70, czystopis Rolberga w tece
33, sygn. 1305, k. 59 nr 509, z lokalizacja: ,Zalesie”.|
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[Zbiersk pod Stawiszynem|

211
Skrzynno
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[Parcice pod Wieruszowem, Jaworek]
213
od Rozprzy i Kaminsk[a]
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210. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54.]
211. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 51.]
212. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 47/
213. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 32 nr 129,
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214. |[Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 126, melodia zanotowana wsérod zapisoéw
przeznaczonych przez Rolberga do Raliskiego. Za melodia zanotowana jeszcze jedna

wersja dla t. 1 z nota: ,lub tak” %]

215. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 295, melodia zanotowana wsréd
zapisow przeznaczonych przez Rolberga do Raliskiego.|
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[Lubien]
49—,ﬁ—n—lq \ t—+—T—+r+—+—+—+—
3 0
() ¥ — ,
1 f 1 I ——
e
D) - 4 AN IS —
9 ﬂ i i T I T - I i |
@ I I —— I ] ~ E‘ o I
D) = 4 IS S — |

216. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 292, melodia zanotowana wérod
zapisow przeznaczonych przez Rolberga do Raliskiego.]
217. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 302, nad melodia nota ,pie$n”.|
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[Chrzablice]
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[Lubien]
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220
[Krasice]

218. [Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65.]
219. [Rkp. Rolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 36 nr 301.]
220. [Rkp. Rolberga, teka 33. sygn. 1305, k. 43 nr 585.]
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221. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 26, nad melodia nota: ,nabozna”.]

222. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, pod melodia tylko poczatek
incipitu: ,Riebyscie”.]

223. [Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1163, k. 126. Melodia zanotowana wéréd zapisow
przygotowanych przez Rolberga do opublikowania w Raliskiem. |
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[Zbiersk pod Stawiszynem]
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[Zbiersk pod Stawiszynem]
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224. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, |
.54

k
225. |[Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k






VARIA

Przyczynki do ,,Swiata nadzmyslowego”

[W czasie burzy]'

W ziemi sieradzkiej lud, w czasie niepogody, mianowicie burzy i
grzmotow, wystawia lopaty od chleba pod $ciany $piewajac:

226

A idzciez te chmury,
na tatarskie gory,
gdzie Tatary siadaja,
kropli wody zadaja.

My jej nie zadamy,
bo jej dosyé mamy.

' [Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 341, w rkp. odsytacze do zrédla notatki, tj. do
artykulu I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sieradzkiej ..., s. 486, oraz
do Rieleckiego (DWOR T. 19) s. 186 nr 5 (tam wierzenia zwiazane z ,tatarskimi gérami”)
i s. 197 nr 662 (tam wariant tekstu), nastepnie do artykulu W. Siarkowskiego Materiaty
do etnografii ludu polskiego z okolic Rielc w ,Zbiorze Wiadomoéci do Antropologii
Krajowej” T. III 1879 (dzial I etnolog.) s. 57 nr 27, tam wariant pie$ni.|
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Zgubi¢ liszaj'
Wielun
Zazegnywajaca baba odzywa sig¢, biorac palcem rose z okna przed
wschodem slonca i smarujac nia choremu liszaj:

Panie liszaj,

zgin mi dzisiaj,

w kosciele na slupie,
ksiedzu na d...

Przyczynki jezykowe
Zwroty i wyrazenia®

bedziewa sie obojecko chleba dorabiala (Wielun)
chlopal, chlopalu (Szadek, Zgierz)

ciorko — weciaz, jedno po drugim (Ralisz, Brudzew)
chleb u wdowy wymowny (Ralisz, Brudzew)

gdzie ja ligam, legam (Czestoch.)

letko (Wielun)

maluchna (Kalisz, Brudzew)

sierdzen — sworzen u wozu (Czestochowa, Wielun)
weznies, weznie (Wielun)

wirtele — ¢wierci, polkorce (KRalisz, Brudzew)

za rok, za dwie lecie, za trzy lata (Wielun)

Nazwiska®
Gidle: Radomski, Szymanski

Gorzkowice: Bazan
Malinice (Konin): Lechtanski

! [Rkp. Kolberga, prawdopodobnie zapis terenowy, teka 1, sygn. 1116, k. 36.]

2 [Rkp. Kolberga, teka 50/3a, k. 9; nazwa sworznia u wozu z lokalizacja ,Czestochowa,
Wielun” w rkp. nieznanego autora, teka 1, sygn. 1120, k. 19; zachowano podkreslenia
Kolberga.|

® [Rkp. Kolberga, teka 1, sygn. 1120, k. l4e i rkp. Kolberga, teka 13, sygn. 1194/3, k. 5.]



PRZYPISY ZRODLOWE
DO , KALISKIEGO” CZ. I (T. 23)






PRZYPISY ZRODLOWE DO , KALISKIEGO” (T. 23)

Wstep (s. III-V)

s. IV w. 15-16g. — Przytoczony przez Jana taskiego tekst Boguro-
dzicy zob.: Bogurodzica. Wstep filologiczny J. Woronczak,
wstep jezykoznawczy E. Ostrowska, opracowanie muzykolo-
giczne H. Feicht, Wroclaw 1962, s. 121-124.

w. 13d. - s. V w. 4-5¢. — Kolberg odsyla do wlasnego wste-
pu w Sandomierskiem (DWOR T. 2), zob. tez wstep muzy-
kologiczny A. Sawickiej w: Sandomierskie. Suplement do
t. 2 (DWOKR T. 71) s. XXII-XXIII, nastepnie odsyla do swego
artykulu Rzut oka na pierwotne muzyki dzieje z powodu
piesni ,Bogurodzicy’ opublikowanego w 1862 roku w ,Pa-
mietniku Muzycznym i Teatralnym” nr 12 i 13 (do 1861 pismo
nosito tytul ,Ruch Muzyczny”), zob. przedruk tego artykulu:
Pisma muzyczne cz. Il (DWOR T. 62) s. 536-544.

Kraj (s. 1-29)

s. 1 nlb. w. 3g. — Odeslanie dotyczy publikaciji J. S. Bandtkiego Dzie-
je Rrolestwa Polskiego, T. 1 Wroclaw 1820 s. 84, tam infor-
macja o Wielkopolsce w przypisie.

w. 11d. — Odeslanie do dziela Jana Dlugosza Dziejéw pol-
skich ksiag dwanascie, T. 1 Rrakow 1867 (w: tegoz Dzieta
wszystkie T. 2), tam na s. 18 informacje dotyczace Paluk.
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s. 1 nlb. w. 4d. — Odeslanie Rolberga do opisu Krajny i Paluk dotyczy

S.

.4

s. IX nlb. (nie I) w cz. Il Poznanskiego (DWOR T. 11).
przyp. 1 — W przypisie Rolberg wymienil prace E. Calliera
Powiat kaliski w XVI stuleciu. Szkic geograficzno-histo-
ryczny, Poznan 1887.

w. 7d. — Nazwe Ralisia odnotowal Ptolemeusz w swojej Geo-
grafii (w polowie Il w. n.e.), identyfikowano ja dawniej z Ka-
liszem, zob. Slownik starozytnosci slowianskich, pod red.
W. Rowalenki, G. Labudy i T. Lehra-Splawinskiego T. 2, Wro-
claw-Warszawa-Rrakow 1964 s. 352.

w. 13-12d. — Odeslania Kolberga dotycza wiadomoéci o Ra-
liszu w artykule Ralisz. Gmachy publiczne, zamieszczonym
w ,Przyjacielu Ludu” R. 9: 1843 nr 43 (s. 338-339) i hasta Kalisz
autorstwa C. B. [Biernackiego] w Encyklopedii powszechnej
S. Orgelbranda T. XIII Warszawa 1863 s. 723-734.

w. 11-10d. — Odeslanie dotyczy informacji Wykopalisko pod
Raliszem zamieszczonej we wskazanym numerze ,Gazety
Warszawskiej” (w numerze 224 ciag dalszy bez tytulu).

w. 7-2d. przyp. 1 i 2 — W przypisie 1 wymieniona zosta-
la praca J. Hinza Szkice architektoniczne (Warszawa 1887
T. 1 z. 7); w przypisie 2 mowa o artykule C. Biernackiego
Jezuici w Raliszu (1581-1773). Szkic historyczny, opubli-
kowanym w ,Bibliotece Warszawskiej” 1857 T. 1 s. 465-491,
T. 2s.750-768 i 1859 T. 2 s. 559-571.

w. 1d. i przyp. 3 - s. 4 w. 21d. — Kolberg odsyla do ar-
tykulu R. Beyera Ozdoby srebrne z XI wieku wykopane
w Majkowie pod Raliszem, ,Tygodnik Ilustrowany” 1866
T. XIII nr 346, z rycina o tym samym tytule wedlug fotografii
tegoz autora. W dziele K. Stronczynskiego Pieniqdze Piastow.
Od czaséw najdawniejszych do roku 1800, Warszawa 1847,
wymienione sa prace: T. Czackiego O litewskich i polskich
prawach, T. 1-2 Warszawa 1800-1801; J. Lelewela: Dwie ta-
blice starych pieniedzy w roku 1824 w Trzebuniu blisko
Plocka wykopanych [Warszawa| 1825 i tegoz Stare pieniqdze
w roku 1824 [...] w Trzebuniu wykopane, Warszawa 1826.
Wzmianka o J. Albertrandim dotyczy jego pracy Zabytki sta-
rozytnosci rzymskich w pieniqdzach pospolicie medalami
zwanych czaséw Rzeczypospolitej i szesnastu pierwszych
cesarzow zbioru s.p. Stanistawa Augusta Kréola Polskiego,
ksiqg dwoje, Warszawa 1805-1807.

ust. 4 i przyp. 1 — Informacje o Zawodziu sa cytatem z nie-
podpisanej wzmianki zaczynajacej si¢ od stow: ,Na Zawodziu
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pod Raliszem...” zamieszczonej w ,Rurierze Codziennym” 1865
nr 122 w dziale ,Rozmaito$ci”; w przypisie nieznaczne zmiany
redakcyjne Rolberga.

ust. 6 — Opis Iwanowic w rkp. Rolberga, teka 38,
syen. 334, k. 14. W rkp. takze odeslanie do Encyklope-
dii powszechnej S. Orgelbranda T. XII, Warszawa 1863
s. 739-740, tam haslo F. M. Sobieszczanskiego Iwanowice.

ust. 7 — Odeslanie dotyczy opisu miejscowoéci w pracy M. Ba-
linskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polska pod wzgledem
historycznym, jeograficznym i statystycznym, Warszawa
1843 T. 1 s. 160, oraz artykulu F. M. Sobieszczanskiego Ro-
sciél parafialny w Rozminku, ,Tygodnik Ilustrowany” 1865
T. 11 nr 286 s. 100, z rycina Barcikowskiego.

ust. 8 — Odeslanie Rolberga bledne. W | Gazecie Warszaw-
skiej” 1865 nr 223 informacja Wykopalisko pod Raliszem,
a jej uzupelnienie w nastgpnym numerze bez tytulu, jednak
wzmianki o znaleziskach w Nakwasinie brak.

ust. 9 — Opis miejscowoéci Staw w rkp. Kolberga, teka 38,
sygn. 1334, k. 14.

ust. 10 — Odeslanie dotyczy opisu miejscowosci Stawiszyn
w pracy M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polska...
T. 1 s. 161 i w Encyklopedii powszechnej S. Orgelbranda
T. XXIV, Warszawa 1867 s. 109-110, tam haslo F. M. Sobiesz-
czanskiego Stawiszyn.

ust. 11 — Odeslanie dotyczy opisu miejscowoéci Chocz
w pracy M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polska...
T. 1s.170.

ust. 12 i przyp. 1 — Opis Turku w rkp. Rolberga, teka 38,
sygn. 1334, k. 14. W rkp. takze cytat z niepodpisanego arty-
kulu L. Golebiowskiego Rrotki rys historyczno-statystycz-
ny Wojewédztwa Raliskiego zamieszczonego w ,Nowym
Ralendarzyku Politycznym na rok 1824”7 R. VI, nakladem
J. Netto, Warszawa, przytoczony tekst na s. 404; z publikacji tej
Rolberg zaczerpnal takze informacje zamieszczone we wstepie
do rozdzialu ,Rraj” oraz w opisach niektérych miejscowosci
m.in. Ralisza, Opatoéwka, Ronina, Sieradza czy Wielunia.

ust. 13 — Opis miejscowosci Dobra w rkp. Rolberga, teka 38,
syen. 1334, k. 14.

ust. 14 — Opis Uniejowa w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 14. Odestanie Kolberga takze w rkp., dotyczy pracy
L. P. (nie: L. W.) Witkowskiego Uniejéw. Szkic historyczno-
-statystyczny, ,Biblioteka Warszawska” 1855 T. 2 s. 401-402.
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s. 8

s. 9
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ust. 15 — Opis Spicymierza (dzié: Spycimierz) w rkp. Rolberga,
teka 38, sygn. 1334, k. 14. Odeslanie dotyczy opisu miejscowo-
§ci w pracy M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Pol-
ska... T. 1 s. 208.

ust. 16 — Wzmianka o Konarach w rkp. Kolberga, teka 38,
sygn. 1334, k. 14; zostala ona zaczerpnieta z pracy M. Balinskie-
go i T. Lipinskiego Starozytna Polska... T. 1 s. 208. Stownik
geograficzny KRrélestwa Polskiego T. 4 s. 319 przy opisie Ro-
nar informuje blednie (by¢ moze za Starozytna Polskq) o po-
lozeniu tej miejscowoéci w poblizu Spicymierza (pow. Turek),
przy jednoczesnym poprawnym okres$leniu: ,pow. Radomsk,
gm. Rlomnice”.

ust. 17 — Informacje o Warcie w rkp. Rolberga, teka 38, sygn.
1334, k. 14. Opis miasta Rolberg zaczerpnal z artykulu A. Cho-
dynskiego Miasto Warta, zamieszczonego w ,Bibliotece War-
szawskiej” 1860 T. 3 s. 687-704.

ust. 18 — Wzmianka o Blaszkach w rkp. Rolberga, teka 38,
sygn. 1334, k. 14.

ust. 1 i przyp. 1 — Przypis jest cytatem ze wskazanej pracy
M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polska... T. 1 s. 153.

ust. 2 — Informacje dotyczace wsi Rawnica Rolberg przytoczyt
za dwukrotnie wymienionym artykutem W. H. Gawareckiego
Wspomnienie o kosciele parafialnym we wsi Rawnicach
pod miastem Koninem polozonej istniejqacym, zamieszczo-
nym w ,Pamietniku Religijno-Moralnym” 1850 T. XIX s. 237-
246 oraz za artykulem podpisanym R. [K. W. Wéjcicki| Kosciol
parafialny we wsi Rawnicy, opublikowanym w ,Klosach”
1871 T. 12 nr 300, z rycina.

ust. 3 — Odeslanie dotyczy opisu miejscowosci Razmierz za-
mieszczonego w pracy M. Balinskiego i T. Lipinskiego Staro-
zytna Polska.. T. 1 s. 165-167.

ust. 6 i przyp. 1 — Rolberg przytoczyl fragmenty artykutu
Wojniewicza (nazwisko autora w spisie tresci) Slesin. Obra-
zek z 18-¢o wieku, zamieszczonego w ,Dzienniku Warszaw-
skim” w roku 1851 nr 70, 74 i 75 (calo$¢ artykulu w nr 70-71
i 73-75).

ust. 10 i przyp. 1 — W przypisie cytat z wymienionego juz ar-
tykulu L. Golebiowskiego w ,Nowym Ralendarzu Politycznym
na rok 1824”7, przytoczony fragment na s. 404-405.

ust. 11 i przyp. 2 — W przypisie cytat z ,Przyjaciela Ludu”
R. 9: 1843 nr 52, tam na s. 412-414 Wyjatek z poematu ,Po-
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widzanka” J. A. Miniszewskiego. Autor wspomina boga Po-
widza, powolujac si¢ na Naruszewicza, ale w Historii naro-
du polskiego, w rozdziale ,O religii i bogach slowianskich”
(T. 1 Lipsk 1836) Naruszewicz nie wymienia Powidza, wzmian-
kuje jedynie Pochuwista (s. 87).

s. 9-10 ust. 12 i przypis 3 — Informacje dotyczace Stupcy zaczerpnal

S.

11

Rolberg z ,Przyjaciela Ludu” R. 15: 1848 nr 5-8 (nie strona 5-7
jak w druku), tam anonimowy artykul Wycieczka nad Warte,
Z rycinami.

ust. 14 i przyp. 1 — Przy opisie Ladu Kolberg odwolal si¢
do artykutow W. H. Gawareckiego: Poczqtek i wzrost be-
nedyktynsko-cystercyenskiego zakonu lqcznie i klasztoru
lendzkiego tegoz instytutu w guberni b. kaliskiej, powiecie
koninskim polozonego, ,Pamietnik Religijno-Moralny” 1846
T. 10 nr 6 s. 518-543, nastepnie do niepodpisanego artyku-
lu rowniez autorstwa W. H. Gawareckiego: Wiadomosé
historyczna o opactwie i kosciele w Ledzie w wymienio-
nym ,Pamietniku Religijno-Moralnym” 1858 T. I nr 1 s. 5-30,
nr 2 s. 121-149, nr 3 s. 241-261 oraz do kolejnego artykulu tegoz
autora: Poczqlek i wzrost zakonu benedykynsko-cystercy-
eniskiego lacznie i klasztoru lendzkiego legoz instylutu
w guberni kaliskiej, obwodzie koniniskim polozonego, ,Ma-
gazyn Powszechny” R. 7: 1840 z. 5 s. 105-112. Tekst przypisu
w rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawna TNW 150), k. 48 i 49,
jest to odpis z artykulu podpisanego C.. Zywot blogostawio-
nego Bogumitla, Arcybiskupa GniezZnienskiego z ,Przyjaciela
Ludu” R. 3: 1836 nr 10 s. 77, z rycina, gdzie autor przytacza
fragment pracy ks. B. Sokolowskiego Historia Swiqtobliwe-
go zycia blogostawionego Bogumita, niegdys arcybiskupa
gnieznienskiego [.| Ralisz 1806, s. 68-70 (pierwodruk: Ka-
lisz 1748); jest to wolne tlumaczenie dziela S. Damalewicza
Vita S. Bogumili Archiepiscopi Gnesnensis Eremitae Ca-
maldulensis [..] wydanego w Rzymie w 1661 roku.

ust. 15 — Odeslanie dotyczy artykulu E. Rierskiego Ciqzyrn
w ,Tygodniku Ilustrowanym” 1865 T. XII nr 320 (nie 321), z ry-
cina.

ust. 18 — Opis miejscowoéci pochodzi z rkp. Rolberga, teka 8,
sygn. 1160, k. 353.

s. 11-12 ust. 20 — Kolberg, opisujac zamek w Wyszynie, przytacza

przeredagowany fragment pracy E. Raczynskiego Wspomnie-
nia Wielkopolski, to jest wojewédztw poznanskiego, kali-
skiego i gnieznienskiego, Poznan 1843 T. 2 s. 295, i powoluje
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sie na artykul podpisany R. [K. W. Wojcicki| Zwaliska zamku
w Wyszynie zamieszczony w ,Rlosach” 1870 T. 11 nr 286.

.12 wust. 23 — Kolberg odsyla do ,Przyjaciela Ludu” R. 11: 1844
T. 1 nr 4 (nie s. 4), tam anonimowa wzmianka Do Redakcji
wPrzyjaciela Ludu” oraz ryciny: Rozwaliny zamku pod mia-
stem Rotem i Rozwaliny zamku na przedmiesciu miasta
Konina.

. 12-13 wst. 1 i przyp. 1 — W przypisie odwolanie do artykulow
E. Stawiskiego: Przyczynki do archeologii przedhistorycz-
nej zebrane w okolicach Sieradza i Radomska, ,Wiadomo-
§ci Archeologiczne” 1873 T. 1 s. 125-140 i tamze w roku 1874
T. 2 s. 55-70: Notatki archeologiczne z roku 1873/74.

. 13-14 ust. 2 i przyp. 2 — Informacje dotyczace Szadka zostaly
zaczerpnigte z pracy A. J. Parczewskiego Monografia Szad-
ku, Warszawa 1870 (nie 1876). Zamieszczony w przypisie
cytat jest niedokladny, pochodzi z obszerniejszego artykulu
K. M. [K. Magierski] Utamek z podrézy malowniczej po
Wielkiej-Polsce. (Wyjatek z listu), ,Przyjaciel Ludu”
R. 4: 1838 T. 2 nr 48 s. 379.

.14 ust. 3 — Przytoczona wzmianka pochodzi z ,Dziennika Po-
znanskiego” R. 17: 1875 nr 209, tam na s. 3 w Wiadomosciach
miejscowych i potocznych anonimowy tekst, zaczynajacy sie
od slow: ,A. Pawinski, profesor...”.

ust. 5 — Odeslanie w tym ustepie dotyczy dziela Jana Dlu-
gosza Dziejéw polskich ksiqg dwanascie T. 1, tam na s. 353
wzmianka o Pabianicach i zamku Chropi.

. 14-15 ust. 6 — Rolberg powoluje si¢ na artykuly: F. M. S. [F. M. So-
bieszczanski] Kosciét w tasku, ,T'ygodnik Ilustrowany” 1866
T. 13 nr 332 s. 53-54, z ryc., oraz J. Roldowski Wiadomosci
o kosciele i infutacyi w Ltasku, ,Pamie¢tnik Religijno-Moral-
ny” 1860 T. 6 nr 11 s. 481-504.

. 15-16 ust. 1 — KRolberg wykorzystal fragmenty artykulu O. Flat-
ta Piotrkéw dzis i przed dwudziestu laty zamieszczonego
w ,Kalendarzu Astronomiczno-Gospodarskim na rok zwyczaj-
ny 1854” J. Jaworskiego, Warszawa [1853], s. 115-123, przyto-
czony tekst nie jest cytatem. Na koncu ust. 1 Rolberg odsyla do
nastepujacych prac: O. Flatt Opis Piotrkowa trybunalskiego
pod wzgledem historycznym i statystycznym, Warszawa
1850; recenzja tej pracy F. M. Sobieszczanskiego zostala za-
mieszczona w ,Bibliotece Warszawskiej” 1850 T. 4 s. 140-145;
Ustep z historycznego opisu miasta Piotrkowa, podpisany
J. P. ,Gazeta Codzienna” 1853 nr 254-256 i 307; W}. Wieczor-
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kowski Ustep z opisu Piotrkowa (Dominikanie), ,Biblioteka
Warszawska” 1855 T. 4 s. 466-482; dwoch artykulow L. Rzecz-
niowskiego opublikowanych w ,Tygodniku Ilustrowanym”
z rycinami Tomaszewskiego: Kosciél! farny w Piotrkowie
i synody w nim zlozone w r. 1865 T. 12 nr 325 s. 249 i Ra-
tusz trybunalski w Piotrkowie w r. 1866 T. 13 nr 335 s. 89-90;
R. Plenkiewicz Opis miasta Petrokowa, zwanego niegdys
Piotrkowem Trybunalskim, ,Rocznik na rok zwyczajny
1871”7, wyd. A. Porebski i R. Filipowski, s. 1-55; hasto F. M.
Sobieszczanskiego Piotrkéw w Encyklopedii powszechnej S.
Orgelbranda T. XX 1865 s. 751-754; F. R. Martynowski 7. wy-
cieczki w Piotrkowskie. Wrazenie artystyczno-archeolo-
giczne, ,Przeglad Bibliograficzno-Archeologiczny” 1881 (nie
1880) T. 1 s. 465-480; E. Dylewski Dworek przy ulicy tazien-
nej-Mokrej w Piotrkowie, ,Tygodnik Ilustrowany” 1884 T. 3
nr 72 s. 316-317.

ust. 3 i przyp. 1 — W przypisie odwolanie do artykulu
J. Grajnerta Wycieczka na Podlasie zamieszczonego w ,Bi-
bliotece Warszawskiej” 1857 T. 4, tam wzmianka o Bonie na
s. 61-62.

ust. 4 i przyp. 2 — Informacje o Witowie i przypis 2 w rkp.
Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 15.

ust. 5 — Opis Rzgowa w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 15.

ust. 6 — Opis miejscowosci w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 15. W rkp. takze odestanie do Encyklopedii powszechnej
S. Orgelbranda T. XXV Warszawa 1867, tam na s. 783 haslo
F. M. Sobieszczanskiego Tuszyn.

ust. 7 — Opis Dlutowa w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 15. W rkp. takze odeslanie do ,Dziennika Warszawskiego”
1853 nr 187, tam w dziale Wiadomosci krajowe anonimo-
wa notatka o Dlutowie zaczynajaca si¢ od slow: ,W powiecie
piotrkowskim...”.

s. 17-18 ust. 8 — Opis Wolborza w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,

S.

18

k. 15.

ust. 9 — Opis Sulejowa w rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 15. W rkp. takze odestanie do pracy J. Bartoszewicza Sule-
jow. Wyjatek z ,Wedréwek po kraju’”, ,JRsiega Swiata” 1855
cz. Il s. 170-179.
ust. 10-14 — Opis tych miejscowosci w rkp. Rolberga, teka 38,
syen. 1334, k. 15.
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. 18-19 ust. 16 i przyp. 1 — Przytoczony tekst w ustepie i w przypi-

. 19

. 20

sie jest cytatem z notatki Z prowincji zamieszczonej pod kryp-
tonimem P. w dziale ,Rozmaitoéci” w wymienionym numerze
czasopisma na s. 587.

ust. 17 — Opisujac Brzeznice Kolberg powolal si¢ na artykul
WI. Wieczorkowskiego o tej miejscowosci w ,Ksiedze Swiata”
1855 cz. I's. 131-135.

ust. 18 — Cytat dotyczacy wsi Lazek pochodzi z notatki Z gub.
kaliskiej zamieszczonej pod kryptonimem B. w dziale ,Kore-
spondencje” w wymienionym numerze ,Ruriera Codziennego”.

ust. 21 — Zob. K. M. [Magierski| Kosciélek S. Leonarda na
Bugaju, ,Przyjaciel Ludu” R. 4: 1838 T. 2 nr 46, z rycina.

. 20-21 ust. 25 i przyp. 1 — Odeslanie na koncu opisu dotyczy

.21

.22

artykulu T. Lipinskiego Wies Gidle. Wyjqtek z przejazdz-
ki po hkraju 1829 r., ,Pamietnik Religijno-Moralny” 1842
T. 2 s. 272-275; w przypisie Rolberg wskazuje warianty pieéni
o Matce Boskiej Gidelskiej w Lubelskiem cz. Il (DWOR T. 17)
oraz w pracy R. Rozlowskiego Lud. Piesni, podania, basnie,
zwyczaje i przesqdy ludu z Mazowsza Czerskiego, wraz
z tancami i melodiami, Warszawa 1867-1868, z. 3 s. 250-251
piesn XIL

ust. 28 — Rolberg odsyla do artykulu F. M. Sobieszczanskiego
Rosciot parafialny w Roniecpolu zamieszczonego w ,Tygo-
dniku Ilustrowanym” 1866 T. 13 nr 340 s. 144, z rycina Podbiel-
skiego.

ust. 1 i przypisy — Odeslania Rolberga zamieszczo-
ne w opisie Wielunia dotycza prac: A. Cellariusza Re-
gni Poloniae, Magnique Ducatus Lithuaniae wydanej
w Amsterdamie w 1659 roku, tam wzmianka o Wieluniu
i spaleniu miasta przez Szwed6w na s. 233; informacje do-
tyczace etymologii nazwy Wielun podane za Janem Dlugo-
szem, zob. tegoz Dziejow polskich hksiqg dwanascie T. 1
s. 44; na koncu ustepu Rolberg powoluje si¢ na artykul podpi-
sany R. [R. W. Wojcicki] Wielun z ,Klosow” 1870 T. 11 nr 262
s. 7-8 z rycina Balukiewicza; w przypisach odeslanie do
pracy M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polshka..
T. 1 s. 238-240, 250-254.

ust. 3 i przyp. 2 — Informacje o Wideradzu, jak rowniez
cytat w przypisie, Rolberg zaczerpnal z artykulu H. W. Ga-
wareckiego Wiadomosci o kosciele duzowiecznym we wsi
parafialnej Ruda zwanej, zamieszczonym w ,Pamigtniku
Religijno-Moralnym” w roku 1854 T. 26 nr 1 s. 1-44. W przy-



155

pisie Rolberg powoluje si¢ na zbior K. W. Wéjcickiego Klech-
dy, starozytne podania i powiesci ludu polskiego i Rusi,
T. 2 Warszawa 1837, tam na s. 182 wzmianka o diable wide-
radzkim, w wydaniu opracowanym przez R. Wojciechowskie-
go (Warszawa 1972) s. 183.

s. 24 przyp. 2 — Rolberg w przypisie przytacza fragment pracy
M. Balinskiego i T. Lipinskiego Starozytna Polska..
T. 1 s. 248-249.

s. 25 ust. 11 — Odeslanie dotyczy anonimowego artykulu Wies
Dankéw w wojewédztwie kaliskim, powiecie i obwodzie
wielunskim, ,Pamietnik Sandomierski” 1829 T. 1B s. 97-107.

ust. 15 i przyp. 1 — Opis miejscowosci w rkp. Rolberga, teka
8, syegn. 1160, k. 345, tam tekst do slowa: ,miejscami”, dalej
karta odcigta. W rkp. takze odeslanie do A. Cellariusza Re-
eni Poloniae.., tam na s. 231 wzmianka o palacu w RKruszy-
nie; cytat w przypisie pochodzi z artykulu Olecha Kruszyna,
zamieszczonego w ,Przyjacielu Ludu” R. 3: 1837 T. 2 nr 40
s. 319-320, z rycina.

S. 26-27 ust. 16 i przyp. 1 — Przy opisie Czestochowy na s. 26 Kolberg
odwoluje sie kolejno do artykulu F. M. S|obieszczanskiego]| Ro-
sciol sw. Zyemunta w Starej Czestochowie, opublikowanego
w ,Tygodniku Ilustrowanym” w roku 1865 T. 11 nr 297 s. 204,
z rycing W. Szernera na s. 205; Nowa Gigantomachia. Pa-
mietnik oblezenia Czestochowy roku 1655 A. Rordeckiego
w thumaczeniu J. Lepkowskiego, Warszawa 1858 (pierwodruk:
Krakow 1658); nastepnie odsyla do dziela T. Swieckiego Opis
starozytnej Polski T. 1, Warszawa 1816, tam na s. 143-148
wzmianka dotyczaca Czestochowy, ale informacji o pochodze-
niu nazwy miasta brak. Na s. 27 odeslanie do anonimowego
artykulu Rzetelna informacja o oblezeniu i ataku forte-
cy jasnogorskiej przez wojsko rosyjskie, przez putkowni-
ka Drewicza, ,Pamietnik Sandomierski” 1830 T. 2 s. 385-398;
ks. A. Nieszporkowicz byl autorem pracy Odrobiny stotu kro-
lewskiego abo historia o cudownym obrazie Najswietszej
Panny Marii Czestochowskiej, wydanej po lacinie w Rrako-
wie w r. 1681, a pozniej kilkakrotnie po polsku, m.in. w Kra-
kowie w r. 1683, w Czestochowie w r. 1686 i tamze w wer-
sji uzupelnionej przez 1. Pokorskiego w r. 1706; inne wydania
m.in. z lat 1720, 1733 i 1757 (wszystkie w Czestochowie) no-
sza zmieniony tytul: Odrobiny z stolu kroélewskiego KRrolo-
wy nieba i ziemi, NajSwietszej Bogarodzicy Panny Maryi,
wydania z roku 1751 bibliografie nie odnotowuja; nast¢pnie
odsyta do pracy E. Hawelskiego Wiadomosé historyczna
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o starozytnym obrazie Bogarodzicy Maryi na Jasnej Gérze
przy Czestochowie przez Wiadystawa ksiqzecia opolskiego
w roku 1383 ztozonym [..] Czestochowa 1856 (inne wydanie —
Czestochowa 1847, tam z rokiem 1382 w tytule). W wymienio-
nym w przypisie numerze ,Przyjaciela Ludu” tekst Prawdziwie
cudowne widzenie, a powyzej niego list do redaktora pisma
(z nagléwkiem ,Panie Redaktorze”) podpisany przez ksiedza
Fr. Rocinskiego.

ust. 17 — Opis miasteczka w rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160,
k. 345. W rkp. takze odestanie do ,Ruriera Codziennego”
z r. 1866 nr 195, tam w dziale ,Rozmaitoéci” niepodpisana
wzmianka zaczynajaca si¢ od slow: ,Rilkakrotnie juz podnosi-
liSmy kwesti¢ legend...”, bez wzmianki o pomécie Bozej.

ust. 18 — Wzmianka o Przyrowie z rkp. Rolberga, teka 8, sygn.
1160, k. 345. W rkp. tez odeslanie do anonimowego artykulu
Rosciél w Seceminie z ,Pamietnika Sandomierskiego” 1829
T. 1A s. 46-50.

s. 28-29 ust. 19 i przyp. 1 — W przypisie odwolanie do artykulu za-

mieszczonego pod kryptonimem Z. Rilka kartek z wycieczki
po kraju. Ogrodzieniec i Podzamcze, Pilica, Smolen, Gie-
bto, Leota Murowana, Morsko, Skarzyce, Kromoltow w ,Ty-
godniku Ilustrowanym” 1862 T. 5 nr 129, z rycinami Podbiel-
skiego, tam na stronach 105-106 cytowany fragment (poczatek
artykulu w nr 127 i 128).

Lud (s. 31-48)

s. 31 nlb. w. 7-15g. — Ten tekst od sléw: ,Wielunia i Czestochowy”

S.

33

w rkp. Rolberga, teka 19, sygn. 1238, k. 88. W w. 9-11g. Rolberg
odsyla tez do artykulu S. Ciszewskiego Notatki etnograficzne
z ohkolic Stawiszyna w pow. kaliskim w ,Wisle” w r. 1889
T. 3 s. 279-286.

w. 10d. - s. 32 w. 19¢. i przyp. 1 — Cytaty pochodza z ob-
szernego artykulu J. Szaniawskiego publikowanego w ,Biblio-
tece Warszawskiej” 1851 T. 4 pt. O dawnem wojewédztwie
sieradzkiem (nie: O bylym, jak podaje Kolberg w druku), tam
na s. 184, 368 i 568 przytaczane fragmenty (poczatek artykutu
w T. 3 z 1851 roku na s. 170-179 i 356-372).

w. 2g. - s. 34 w. 7g. i przyp. 1 s. 33 — Rkp. Kolberga, teka 19,
syen. 1238, k. 88, tam tekst od slow: ,i Swietym” z odeslaniem
do artykulu J. Grajnerta Zapiski etnograficzne z okolic Wie-
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lunia i Radomska w ,Zbiorze Wiadomoéci do Antropologii
Rrajowej” 1880 T. 4 s. 185-261, oraz do artykulu I. Piatkowskiej
7. zycia ludu wiejskiego w ziemi sieradzkiej, ,Wisla” 1889
T. 3 s. 479-530; w przypisie na s. 33 przytoczony fragment listu
ksiedza R. Zidltkowskiego, proboszcza parafii w Reynii, do cy-
towanego zrodla nie udalo sie dotrzec.

przyp. 1 — Opis sprawy sadowej Rolberg zaczerpnal ze wska-
zanego numeru ,Ruriera Codziennego”, tam historia nieletnich
zbrodniarzy w Kronice sqdowej.

w. 16-19¢. — Kolberg odsyla do wyzej wymienionych publi-
kacji: J. Grajnerta Zapiski etnograficzne z okolic Wielunia
i Radomska w ,Zbiorze Wiadomoséci do Antropologii Krajo-
wej”, 1. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sie-
radzkiej w ,Wisle” i S. Ciszewskiego Notatki etnograficzne
z okolic Stawiszyna w pow. kaliskim tamze.

w. 20¢. - 1d. — Cytat pochodzi z wymienianego artykulu
J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem za-
mieszczonego w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 4 s. 370.

w. 15-12d. — Kolberg odspla do wspomnianych juz artykuléw
Grajnerta Zapiski etnograficzne.. i Szaniawskiego O daw-
nem wojewédztwie sieradzkiem, tam na wskazanych stro-
nach przgklady gwarowe z Sieradzkiego i Wielunskiego.

w. 11d. - s. 37 w. 1d. — Rolberg przytoczyl fragmenty artyku-
lu J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem
T. 4 367-368. Tekst zamieszczony na s. 37 w. 2g. od slowa:
»graniczac” uzupelniony reka Kolberga na odbitce korektor-
skiej Raliskiego (teka 8, sygn. 1160, k. 347), jest to odpis z pu-
blikacji Szaniawskiego.

w. 1-5g. — Cytat (nieznacznie przeredagowany) pochodzi z ar-
tykulu K. M. [Magierskiego| Ulamek z podrézy malowniczej
po Wielkiej-Polsce.

w. 6g. - 10d. — Rolberg cytuje artykul O dawnem wojewodz-
twie sieradzkiem J. Szaniawskiego z ,Biblioteki Warszaw-
skiej”, tam we wskazanym tomie na s. 369-370 opis strojow;
tekst od sléw: ,w sukmane zgrzebna” (w. 11g.) w rkp. Rolber-
ga, teka 8, sygn. 1160, k. 348 i teka 3201, k. 12.

w. 9-3d. — Informacje z artykulu I. Piatkowskiej Z zycia ludu
wiejskiego w ziemi sieradzkiej ze wskazanego tomu i strony
~Wisly”; materialy Piatkowskiej pochodza z okolic Wréblewa
pod Sieradzem, o czym autorka pisze m.in. na s. 498. W dal-
szej czesci Raliskiego Rolberg uzupelnial note lokalizacyjna
zamieszczajac opisy i wzmianki zaczerpnigte z tego artykulu.
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w. 2d. - s. 39 w. 2¢. — Przytoczony przez KRolberga opis jest
przeredagowanym fragmentem artykulu podpisanego M. M. C.
Wielkanoc usieradzkiego luduz,Gazety Codziennej” zr. 1853
nr 93 s. 4.

ryc. po s. 38 — Litografia ta, podpisana Od Skulska i Slesina,
mogla by¢ wykonana na podstawie akwareli Wojciecha Gerso-
na, zob. wstep s. XXVIII. Jedna z odbitek litografii zachowala
sie w zbiorach rekopiséw Rolberga, teka 14, sygn. 1199, k. 1.
w. 3-6g. — Kolberg odsyla do wymienianych juz wczesniej
publikacji: S. Ciszewskiego Notatki etnograficzne z okolic
Stawiszyna w pow. kaliskim w ,Wisle” i J. Grajnerta Zapi-
ski etnograficzne.. w ,Zbiorze Wiadomoséci do Antropologii
Rrajowej”.

w. 19-33g. — Opis ubioru zydowskiego w rkp. Rolberga, teka
8, syen. 1169, k. 347 i 348. Fragment opisu (w. 19-27g.) pochodzi
z ,Biblioteki Warszawskiej” T. 4, tam artykul Szaniawskiego
O dawnem wojewddztwie sieradzkiem, przytoczony tekst
na s. 370.

w. 6-10g. — Tekst wpisany przez Kolberga na odbitce ko-
rektorskiej (teka 8, sygn. 1160, k. 365), tam takze odeslanie
do wyzej wymienionego artykulu Szaniawskiego w ,Bibliote-
ce Warszawskiej” T. 4, gdzie na wskazanej stronie cytowany
fragment; w w. 10g. odeslanie Rolberga dotyczy cz. V (nie VI)
Poznanskiego (DWOR T. 13).

w. 20-21g. — Slowa ,okrasa najczesciej |..], gdy krajowa:
Szwedy” dodane przez Kolberga na odbitce korektorskiej (teka
8, sygn. 1160, k. 356).

s. 41-42 przyp. 1 — W przypisie odwolanie do artykulu: R. Machlejd

s. 42

s. 43

(nie Machlajd) Rzut oka na piwowarstwo u nas i za granica,
JTellus” 1887 R. 2 nr 10 s. 298-300.

w. 4-8¢. — KRolberg odsyla do nastepujacych publikaciji:
I. Piatkowska Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sieradzkiej...;
J. Grajnert Zapiski etnograficzne.. s. 185-261; S. Ciszewski No-
tatki etnograficzne z okolic Stawiszyna w pow. kaliskim.
w. 9-24¢. — Cytowany fragment pochodzi z wielokrotnie przy-

taczanego artykulu Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie
sieradzkiem w ,Bibliotece Warszawskiej” T. 4 s. 184.

w. 7d. — Rolberg odsyta do pracy J. Grajnerta Zapiski etno-
graficzne.. w ,Zbiorze Wiadomoéci..” T. 4 (nie T. 3).

w. 7-8g. i 14-16g. — RKolberg dwukrotnie odsyla do wymie-
nianego juz artykulu Grajnerta Zapiski etnograficzne... ,7Zbior



159

Wiadomoéci..” 1880 T. 4 i do artykulu Ciszewskiego Notatki
etnograficzne.. , tam s. 280.

s.43 w. 21d. - s. 45 w. 3g. — Cytaty pochodza z publikacji
J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem
T. 4 s. 371-372. W w. 11d. Rolberg odsyla do Stownika geo-
graficzego Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowiari-
skich, zob. tam haslo Ralisz w T. 3 Warszawa 1882 s. 685-699
i hasto B. Chlebowskiego Sieradz tamze T. 10 Warszawa 1889
s. 571-579, tam takze informacje o Raliskiem i Sieradzkiem.

s. 45 w. 17g. i przyp. 1 - s. 46 w. 3g. — Rolberg odsyla do wymie-
nianych juz publikacji: I. Pigtkowska Z zycia ludu wiejskiego...;
J. Grajnert Zapiski etnograficzne..; S. Ciszewski Notatki etno-
graficzne... Tres¢ przypisu w rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160,
k. 351. Odeslanie dotyczy Encyklopedii rolnictwa i wiadomo-
sci zwiqzek z niem majacych T. Il Warszawa 1874, tam naste-
pujace artykuly: Opis gospodarstwa w Gostawicach s. 911-912;
Opis gospodarstwa rolnego w dobrach Prusinowice s. 912-914;
Opis gospodarstwa w dobrach Mastowice s. 914-919; Opis go-
spodarstwa w Ossowie s. 919-923; Opis gospodarstwa w majqt-
ku Dzbanki s. 925-926; Opis gospodarstwa rolnego w dobrach
Turwia s. 949-954; Opis gospodarstwa rolnego w dobrach Ba-
borowo s. 954-956; Uwagi ogélne stosujace sie do wszystkich
typow w Raliskiem s. 1095; Opis gospodarstwa czaqstkowego we
wsi Kruszyna s. 1087-1095; Opis gospodarstwa czastkowego we
wsi i osadzie Ramieniu s. 1096-1097; Opis gospodarstwa czqst-
kowego we wsi i osadzie Zydowie s. 1097-1098; Opis gospodar-
stwa czqstkowego we wsi i osadzie Zelistawiu s. 1098-1099;
Opis gospodarstwa czqstkowego we wsi Topola Krélewska
s. 1098-1101; Wiadomosci dotyczace gospodarstwa wlo-
Scian i kolonistow w Rujawach s. 1101-1102. Notatki biblio-
graficzne dotyczace pierwszych siedmiu gospodarstw takze
w rkp. Rolberga, teka 13, sygn. 1194/2, k. 1.

s. 47 w. 2g. i w. 15g. — Rolberg dwukrotnie odwoluje si¢ do artyku-
tu . Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego.. we wskazanym
tomie ,Wisly”.

s. 47-48 przyp. 1 i 2 — Rolberg w obu przypisach odwoluje si¢ do
»2Dziennika Poznanskiego” R. 30: 1888; w przyp. 1 do nr 13
tegoz czasopisma, tam w dziale Wiadomosci miejscowe i po-
loczne przytaczana anonimowa wzmianka Piszq nam z Ru-
jaw;, w przyp. 2 do nr 135 tegoz, tam w wymienianym wyzej
dziale takze anonimowa wzmianka zaczynajaca sie od slow:
,Splawianie drzewa na rzece Warcie...”.
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Zwyczaje (s. 49-120)

s. 49 nlb. w. 3g. - s. 52 w. 5¢. — Obydwa listy: K. Myszkowskiego

S.

S.

52

(s. 49) jak i J. Gruszczynskiego (s. 51) pochodzily prawdopo-
dobnie ze zbioréw Andrzeja Kucharskiego, zob. wstep s. XX.

w. 6g. - s. 53 w. 1d. — Cytowane fragmenty pochodza z ar-
tykulu J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradz-
kiem, ,Biblioteka Warszawska” 1851 T. 3 s. 360-362.

w. 1-3g. — Odeslanie dotyczy artykulu L. Piatkowskiej Z zycia
ludu wiejskiego..., tam we wskazanym tomie czasopisma opis
zwyczajow i przesadow dotyczacych pszczédl oraz zwyczajow
zwiazanych z dniem $w. Szczepana. Caly artykul dotyczy oko-
lic Wroblewa pod Sieradzem.

w. 5-20g. — Rolberg przytoczyl fragment wymienianego juz
artykulu J. Szaniawskiego O dawnem wojewddztwie sie-
radzkiem, tam na wskazanej stronie opisy zwyczajow zwiaza-
nych z Bozym Narodzeniem.

nr 1 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 15, tam dwa zapi-

sy tej piedni bez lokalizacji. Pierwsza wersja w metrum i’ z pod-
pisanym pierwszym wersem tekstu, melodia ujeta w czternastu
taktach. Drugi zapis bez oznaczenia metrum i w nieregularnym
podziale tak jak w druku, z podpisanym tekstem. W innym
rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 12, bez lokalizacji, za-
pis melodii i tekstu z odsylaczem do Spiewnika koscielnego...
M. M. Mioduszewskiego, Rrakow 1838, s. 26, nr 1, w rozdziale
Piesni na Boze Narodzenie, tam z obszerniejszym tekstem.

s. 54-55 nr 2 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 15, z lokalizacja

S.

S.

i odsylaczami jak w druku. Pod melodia zaréwno w druku,
jak i w rkp. Rolberg odsyta do wariantow tej koledy w Lubel-
skiem cz. Il (DWOR T. 17), nr 15, oraz w Leczyckiem (DWOR
T. 22), nr 7, 8a i 8b.

nr 3 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 17, z lokalizacja
i odsylaczami jak w druku. Odsylacz Rolberga do cz. 1 Kra-
kowskiego (DWOR T. 5), nr 45, dotyczy wariantu tekstowego.

nr 4 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 12, z lokalizacja
ogolna: ,Raliskie” i notka ,dwa wiersze”. W innym rkp. Rol-
berga, teka 41, sygn. 1347, k. 12, zapis bez lokalizacji. W obu
rkp., podobnie jak w druku, odeslanie do Spiewnika kosciel-
nego.. M. M. Mioduszewskiego, s. 29, nr 2 w rozdziale Piesni
na Boze Narodzenie, tam z obszerniejszym tekstem.

nr 5 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16, z lokalizacja:
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,od Czestochowy”. W innym rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347,
k. 30, bez lokalizacji, nad zapisem pieéni tytul Roleda dla
dziatek; w tym rkp. brak czwartego wersu pod t. 3-4, pod
t. 9-10 jest: ,weselcie sie dziatki z malego dzieciatka”, melodia
jak w druku. W obu rkp., podobnie jak w druku, odsylacz do
zbioru M. M. Mioduszewskiego Pastoratki i koledy z melo-
dyjami.., Rrakow 1843, gdzie ta pie$n na s. 112-114, nr 55,
z dalszymi pigcioma zwrotkami i wspomnianym powyzej ty-
tulem. Wariant muzyczny ze zbioru Mioduszewskiego zostal
ujety w zapisie Rolberga malymi nutami.

s. 56-57 nr 6 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16, tam piesn

opatrzona numerem i lokalizacja jak w tomie 23, rowniez me-
lodia wraz tekstem i odsylaczem do Pastoratek.. M. M. Miodu-
szewskiego jak druku. Poczatkowo Rolberg podpisal tekst pod
melodia z repetycja kazdego wersu, sugerujac si¢ zapisem tej
piesni u Mioduszewskiego, p6zniej skreslil t¢ wersje i podpisal
tekst jak druku. W innym rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347,
k. 31, bez lokalizacji, melodia i tekst dwoch pierwszych wer-
sow podpisanych pod melodia tak jak w pierwszej wersji za-
pisu z teki 38.

Pod piesnia, podobnie jak w druku, nota o mozliwosci wy-
konania tej melodii z innym tekstem, oraz odestanie do Pasto-
ratek.. Mioduszewskiego, gdzie piesn ta z tekstem podpisanym
analogicznie jak w rkp. z teki 41. U Mioduszewskiego na s. 123,
nr 62, pieén: ,Pasli pasterze woly” natomiast na s. 220, nr 120,
z ta sama melodia obszerniejszy tekst: ,7Z raju picknego mia-
sta”, melodia w tej publikacji w obu koledach ujeta jest w me-

4
trum &

nr 7 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 12, z lokalizacja
jak w druku. W innym rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347,
k. 12, tekst jak w druku, w melodii w t. 5 tylko wersja duzych
nut. W obu rkp. tak jak w druku odeslanie do Spiewnika
koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, tam ta pie$n na s. 33,
nr 4, w rozdziale Piesni na Boze Narodzenie, z obszer-
niejszym tekstem i trzema wariantami melodycznymi. Zapis
muzyczny Kolberga z obu rkp. i druku odpowiada drugiemu
Z wariantow.

nr 8 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 12, z lokalizacja:
,0d Piotrkowa” i numerem jak w druku. W innym rkp. Rolber-
ga, teka 41, sygn. 1347, k. 14, bez lokalizacji, melodia zanotowa-

na w metrum Z, w t. 5 na trzecia miare alternatywna wersja:
dwie szesnastki ¢’ i a', w t. 9 na trzecia miare: trzydziesto-

dwojka h' i szesnastka d>. W obu rkp. pod pieénia odsylacz
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do Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, tam
pie$n z obszerniejszym tekstem opublikowana na s. 43-45,
nr 10, w rozdziale Piesni na Boze Narodzenie. Zapis Rol-
berga z obu rkp. i druku odpowiada wariantowi melodycz-
nemu oznaczonemu przez Mioduszewskiego notka: ,Melody-
ja druga”.

s.57-58 nr 9 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 12, z lokalizacja:

S.

,0d Ralisza”, w tym zapisie inaczej zredagowana ostatnia fraza:

e

(5> T e e g 1171
Dy 1+ e e,
J r 4

W innym rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347 k. 14, z lokaliza-

cja: ,Ralisz”, pie$n zanotowana w metrum S5, ostatni wers i fra-
za muzyczna jak w przykladzie powyzej. A&N obu rekopisach,
podobnie jak w druku, odeslanie do Spiewnika koscielnego...

M. M. Mioduszewskiego, tam pie$n opublikowana na s. 43,
nr 10, w rozdziale Piesni na Boze Narodzenie jako pierwszy
wariant melodyczny, tamze ostatnia fraza jak w obu rekopi-
sach, zob. zapis nutowy powyze;j.

nr 10 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 13, z lokalizacja:
,0d Czestochowy” i rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 32,
bez lokalizacji. W obu rekopisach w ostatnim wersie pierwszej
zwrotki: ,widziemy” zamiast ,widzimy”. Réwniez w obu rkp.,
podobnie jak w druku, odeslania do Pastoratek.. M. M. Mio-
duszewskiego, gdzie ta piesn na s. 145-147, nr 78, z obszerniej-
szym tekstem.

s. 58-59 nr 11 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16 i rkp.

S.

59

Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 27, oba rkp. bez lokalizacji.
W rkp. z teki 41 nota odsylajaca do tomu 23, melodia zanoto-
wana sekunde wielka wyzej. W obu rkp., podobnie jak w dru-
ku, odeslanie do Pastoratek.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie
piesn ta na s. 53-54, nr 17, z obszerniejszym tekstem.

nr 12 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 19 i rkp. Kolber-
ga, teka 41, sygn. 1347, k. 36, oba rkp. bez lokalizacji. W obu
rkp. zapis muzyczny obejmuje tylko cz¢é¢ wokalna bez interlu-
dium organowego, takze w obu rkp. odeslanie do Pastoratekr...
M. M. Mioduszewskiego, gdzie pieén ta na s. 219-220, nr 119,
z obszerniejszym tekstem i taka sama melodia.

Piesn ta rowniez w innym rkp. Rolberga, w tece 41, sygn.
1347, k. 23, bez lokalizacji. Tam odestanie do Zbioru piesni
naboznych katolickich do uzytku koscielnego i domowe-
go Sz. Rellera wydanego w Pelplinie w 1871, gdzie na stronie
158 obszerniejszy tekst, ale bez melodii, a takze odsylacz do
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zbioru Mioduszewskiego, zob. Dodatek II i Il do Spiewnika
koscielnego z melodyjami..., Rrakow 1853, s. 788-789, tam z ta
sama melodia i z obszerniejszym tekstem.

nr 13 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16, z lokalizacja:
,0d Wolborza”, tam w t. 5 tylko wersja duzych nut, a pod tek-
stem koledy przytoczona cala pierwsza zwrotka ballady ,Stala
si¢ nowina”. W innym rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 26,
bez lokalizacji, z odeslaniem do tomu 23. W obu rekopisach,
podobnie jak w druku, odsylacz do Pastoralek.. M. M. Mio-
duszewskiego, tam na s. 42-43, nr 9, trzeci z wariantéw melo-
dycznych z obszerniejszym tekstem. W obu rkp. tak jak w dru-
ku odeslanie do wariantow muzycznych piesni ,Stala si¢ nam
nowina”, zob. Piesni ludu polskieco (DWOR T. 1) s. 13-26
(nie s. 3), nie wskazujace jednak, ktory wariant jest odpowied-
nikiem powyzszej koledy, w przypisie Rolberg cytuje pierw-
sza zwrotke tego watku balladowego nie drukowana w T. 1.
Ponadto rkp. Rolberga, teka 48, sygn. 1355/2, k. 5, tam zapis
pierwszej zwrotki tej koledy wraz z melodia, ostatnie trzy takty

poar r fpe et

z nie-bies - kie-go dwo-ra

zanotowane w dwéch w metrum

nr 14 — Rkp. Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 17, bez lokali-
zacji. W innym rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 36, bez
lokalizacji, dwa pierwsze takty wariantowe, fraza ujeta w czte-
rech taktach:

IN =
% Py r ) o T N—Tg i |
It ) T i — i |
i ! i o — [ — — i |
i — | 14 i 3 T — .
oJ 4 ! T
Wsta - wszy pas - terz bar - dzo ra - no,
wy - szedl zbu - dy wlazl na sia - no.

W obu rekopisach odestanie do Pastoratek.. M. M. Miodu-
szewskiego, s. 212, nr 114, tam pierwsza fraza zanotowana tak
jak w powyzszym przykladzie muzycznym i taki sam tekst.

nr 15 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 17, bez lo-
kalizacji, tam melodia i tekst jak w druku. Kolberg zaréwno
w tym rkp., jak i w druku, odsyla do wariantu melodycznego
w cz. | Lubelskiego (DWOR T. 16), nr 7, z innym tekstem.

nr 16 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 16, z lokalizacja
jak w druku i rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 29, bez loka-
lizacji, z odsylaczem do tomu 23. W obu rekopisach, podobnie
jak w druku, odestanie do Pastoratek.. M. M. Mioduszewskiego,
gdzie piedn ta na s. 92-93, nr 42, z obszerniejszym tekstem.

nr 17 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 14, bez lokaliza-
cji. W rkp., podobnie jak w druku, odestanie do Pastoratek...



164

M. M. Mioduszewskiego, gdzie piesn ta na s. 148-149, nr 79, tam
wariant melodyczny i obszerniejszy tekst.

. 61-62 nr 18 — Rkp. Rolberga, teka 38, syegn. 1334, k. 14, z lokaliza-

. 62

cja jak w druku i rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 32, bez
lokalizaciji, z odestaniem do tomu 23. W obu rkp., podobnie jak
w druku, odeslanie do Pastoratlek.. M. M. Mioduszewskiego,
gdzie pie$n ta na s. 143-144, nr 79, tam melodia zanotowana
sekunde wielka nizej oraz taki sam tekst.

nr 19 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 14, z lokalizacja:
,0d Ronina”. W rkp., podobnie jak w druku, odeslanie do wa-
riantu tekstowego w cz. I Rrakowskiego (DWOR T. 5), s. 244,
nr 60, tam inna melodia.

. 62-63 nr 20 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 19 i rkp. Rolber-

ga, teka 41, syen. 1347, k. 35, oba rkp. bez lokalizacji. W rkp.
z teki 41 zapis tej pieéni tylko z pierwsza zwrotka tekstu, me-
lodia zanotowana kwarte czysta nizej; w tym rkp. odeslanie
do tomu 23. W obu rkp., jak w druku, odsylacz do Pastora-
tek.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie piesn ta opublikowana na
s. 193-194, nr 101, tam melodia zanotowana kwinte wielka nizej

i w metrum Z, tekst taki sam.

. 63-64 nr 21 — Rkp. Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 18, z lokalizacja

. 65

jak w druku, i rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 34, bez
lokalizacji, tam tylko zapis melodii i pierwszej zwrotki tekstu
oraz odeslanie do tomu 23. W obu rkp., podobnie jak w druku,
nota odsylajaca do Pastoratek.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie
pieén ta na s. 174-179, nr 94, z melodia zanotowana sekunde
wielka nizej oraz z obszerniejszym tekstem. W rkp. z teki 38
numeracja zwrotek jak w druku i u Mioduszewskiego, wskazu-
jaca, ze Rolberg wybral z Pastoralek... tylko fragmenty tekstu.

w. 2-20g. — Kolberg cytuje fragmenty pracy J. Szaniawskiego
O dawnem wojewédztwie sieradzkiem ze wskazanej strony
podanego czasopisma; w ostatnim akapicie odsyla do wymie-
nianego juz weczedniej artykul 1. Piatkowskiej Z zycia ludu
wiejskiego.. zamieszczonego w ,Wisle”, tam podobne informa-
cje.

w. 10d. - s. 66 w. 13 g. i przyp. 1 — Przytoczony tekst po-
chodzi z wyzej wymienionego artykulu J. Szaniawskiego za-
mieszczonego w ,Bibliotece Warszawskiej” w 1851 T. 3, tam
cytowane fragmenty na stronie 175. W przyp. 1 na s. 65 Rol-
berg wymienil prace W. H. Gawareckiego Wiadomos¢ hi-
storyczno-statystyczna o miescie Sieradzu zamieszczona
w ,Przegladzie Warszawskim” w 1840 roku T. 1 s. 207-224
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i 313-328, tam brak wzmianki o pochodzeniu materialéow ,po
Pstrokonskim”, zob. wstep XXIII. Dwukrotne odeslanie na s. 66
dotyczy artykulu Z zycia ludu wiejskiego... 1. Piatkowskiej we
wskazanym tomie ,Wisly”.

w. 14¢. - s. 67 w. 12g. — Cytaty zostaly zaczerpniete z ar-
tykulu L. Piatkowskiej Pogadanka. O basniach, zwyczajach
i obrzedach ludowych przechowanych z czaséw pogansz-
czyzny w ziemi sieradzhkiej zamieszczonego w ,Raliszaninie”
w 1886 roku. Pierwszy ustep pochodzi z nr 37 tegoz (zostal on
nieznacznie przeredagowany przez Rolberga), na egzemplarzu
czasopisma z ktorego korzystal Rolberg notka: ,z Wroblewa
pod Sieradzem”; kolejne trzy ustepy pochodza z nr 39. Egzem-
plarze obu numeréw pisma zachowaly si¢ archiwum Kolber-
ga, teka 8, sygn. 1165, druk 2-3.

w. 17-12d. — Cytat pochodzi z artykulu J. Szaniawskiego
O dawnem wojewddztwie sieradzkiem, tam na wskazanej
stronie czasopisma przytoczony tekst; dalej odeslanie do pu-
blikaciji I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego... s. 500, gdzie
informacje takie same.

w. 9d. - s. 68 w. 3g. — Rolberg cytuje fragment artykulu
J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzhkiem
w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3 s. 175-176 oraz odsyla
do ,Wisty’1889 T. 3 s. 500, tam w artykule I. Piatkowskiej Z zy-
cia ludu wiejskiego... takie same informacje jak u Szaniaw-
skiego.

w. 8g. - 1d. — Kolberg dwukrotnie odsyla na tej stronie do
publikacji I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego.., gdzie na
s. 500 wskazanego czasopisma podobny tekst, oraz przytacza
fragment pracy J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie
sieradzkiem w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3 s. 176.

w. 2-14g. — Odeslanie dotyczy wielokrotnie wymienianej pracy
J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem gdzie
we wskazanym tomie czasopisma na s. 176 cytowane fragmenty.
w. 9-10d. — List J. Gruszczynskiego pochodzi prawdopodob-
nie ze zbioréw po Andrzeju Rucharskim, zob. wstep s. XX.

w. 1d. — Rolberg odsyla do artykulu I. Piatkowskiej Z zycia
ludu wiejskiego... w ,Wisle”.

w. 6-12g. — Cytat pochodzi z pracy J. Szaniawskiego O daw-

nem wojewodztwie sieradzkiem, gdzie na wskazanej stronie
wymienianego czasopisma przytaczane fragmenty.

w. 13-36g. — Cytaty pochodza z wymienianego juz artykulu
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I. Pigtkowskiej Pogadanka. O basniach, zwyczajach i obrze-
dach ludowych.. w ,Raliszaninie” z 1886 roku nr 39 (nie 37).
Egzemplarz czasopisma z ktoérego korzystal Rolberg w tece 8,
sygn. 1165, k. 3.

w. 2-12¢. — Cytowany tekst jest fragmentem artykulu J. Sza-
niawskiego O dawnem wojewédztwie sieradzhkiem, zamiesz-
czonego w ,Bibliotece Warszawskiej” w 1851 roku w T. 3 na
s. 176.

nr 25 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 42, bez loka-
lizacji, z odeslaniem do tomu 23, oraz podobnie jak w druku,
z nota odsylajaca do Spiewnika koscielnego.. M. M. Miodu-
szewskiego, gdzie na s. 116-117, nr 17, w rozdziale Piesni po-
stne wariant melodyczny tej pieéni z obszerniejszym tekstem.

s. 75-76 nr 26 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 42, bez lokaliza-

S.

S.
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77

cji, tam jeszcze jeden wers: ,Juz zalowac za grzechy moje, chce
plaka¢ za nie...”. W rkp., podobnie jak w druku, odeslanie do
Splewnlka kosaelnego M. M. Mloduszewsklego gdzie pie$n
tanas. 117-119, nr 18, w rozdziale Piesni postne, z obszerniej-
szym tekstem. Zacytowany powyzej wers pochodzi ze zwrotki
8, co zaznaczyl Kolberg w rkp.

nr 27 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 44, z lokalizacja
jak w druku, tu w t. 5 na druga miare w wersji malych nut
zamiast 6semek cztery szesnastki a' ¢' e’ ¢/, w t. 6 na druga
miar¢ w wersji malych nut réwniez cztery szesnastki b’ a’ b’
d*. W rkp. odeslanie do Zbioru piesni naboznych katolic-
kich... Sz. Rellera, tam na stronie 324 obszerniejszy tekst bez
melodii, w rkp. nast¢pnie nota odsylajaca do tomu 23, a takze
do Dodatku II i Il do Splewmka Mioduszewskiego, gdzie
wariant melodyczny tej pie$ni na s. 804-807, nr 5, w rozdziale
Piesni postne, z obszerniejszym tekstem.

nr 28 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 42, bez lokalizacji.
W rkp. nota odsylajaca do tomu 23 oraz do Spiewnika kosciel-
nego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie wariant melodyczny tej
piedni na s. 104-112, nr 15, w rozdziale Piesni postne jako ,me-
lodia druga” z obszerniejszym tekstem. W druku Rolberg odsyla
rowniez do wariantu melodycznego tej pie$ni w tancu weselnym
z Lubienia, opublikowanym w tomie 23, nr 146.

nr 29 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 233, z lokalizacja
i z nr 29, podobnie jak w tomie 23. W innym rkp. Kolberga,
teka 41, sygn. 1347, k. 42, z odsylaczem do tomu 23. W obu
rkp., tak jak druku, nota odsyla]qca do Spiewnika koscielne-
go.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie wariant melodyczny tej pie-
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$ni opublikowany jako pierwsza z dwéch melodii na s. 104-112,
nr 15 w rozdziale Piesni postne.

nr 30 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1161, k. 233, z lokalizacja
jak w druku.

nr 31 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 46,
z lokalizacja ogolna: ,Lyskornie”. W rkp. melodia zanotowana
jest w metrum j, zapis ten sugeruje inne powiazanie prozo-
dyczne tekstu i melodii, w tekscie réwniez drobne roéznice,
stad tez publikuje si¢ te piesn ponownie jako przyklad ory-
ginalnego repertuaru religijnego utrwalonego przez Rolberga
zapisem ze sluchu, zob. w suplemencie nr 3, s. 5. W rkp., po-
dobnie jak w druku, odeslanie do zbioru M. M. Mioduszew-
skiego, zob. Dodatek do Spiewnika koscielnego.., Rrakow
1842, tam wariant melodyczny i tekstowy tej pie$ni na s. 556,
nr 4, w rozdziale Piesni przygodne. Ponadto w rkp. odeslanie
do Zbioru piesni naboznych katolickich ... Sz. Rellera, tam
na s. 867 wariant pie$ni bez melodii. Melodie tej piesni wyko-
rzystal Rolberg w swojej operze Pielgrzymhka do Czestocho-
wy, zob. wstep s. XVIIIL.

s. 77-78 nr 32 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 56, bez lokali-

zacji. W rkp. melodia i zwrotki 1-2, oraz odsylacz do Spiew-
nika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego jak w druku, tam
wariant melodyczny z obszerniejszym tekstem na s. 249-250,
nr 2, w rozdziale Piesni przygodne.

w. 26d. - s. 79 w. 16g. (Marzec) — Fragment tekstu za-
mieszczony na s. 78 oraz pierwszy i ostatni akapit na s. 79 po-
chodza z pracy J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie
sieradzkiem z ,Biblioteki Warszawskiej” 1851 T. 3 s. 176-177.
Wigkszos¢ informaciji, zgodnie z odsylaczami Rolberga na
s. 78 1 79, powtérzyla 1. Piatkowska w artykule Z zycia ludu
wiejskiego w ziemi sieradzkiej, akapit dotyczacy wody
deszczowej cytowany za jej artykulem, tam na s. 500.

s. 79-80 nr 33 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1347, k. 53,

z lokalizacja ogoélna: ,Rudlice”. W rkp. melodia z incipitem,
tekst zanotowany osobno nizej. Dla t. 1, prawdopodobnie dla
zwrotek 3-5 oraz 7-9, jest alternatywna wersja: na pierwsza
miare zamiast ¢wierénuty dwie 6semki: d” h'. W zapisie tek-
stu w zwr. 2 w wersie 1 w rkp.: ,nowym” zamiast: ,samym”,
w zwr. 5 w wersie 2: ,groby stoja” zamiast: ,stoja groby”. Ode-
slanie pod piesnia dotyczy pracy R. Rozlowskiego Lud. Piesni,
podania, basnie, zwyczaje i przesady ludu z Mazowsza
Czerskiego wraz z tanicami i melodyami wydanej w War-
szawie 1867-1868, z. 3 tam na s. 247 wariant piesni.
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w. 23d. - s. 81 w. 1d. — Przytoczony tekst pochodzi z arty-
kulu podpisanego M. M. C. Wielkanoc u sieradzkiego ludu
z ,Gazety Codziennej” 1853 nr 93 s. 1-2 i zostal czeSciowo
przeredagowany, natomiast pie$n nr 34 zaczerpnal Kolberg ze
zbioru M. M. Mioduszewskiego, zob. nastepny przypis.

nr 34 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 41, bez lokalizacii.

W rkp. melodia zanotowana w metrum j, z odsylaczami do
tomu 23 oraz do Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszew-
skiego, gdzie pieén ta na s. 96-100, nr 11, w rozdziale Piesni
postne, tam dwa warianty melodyczne, z ktérych pierwszy
tozsamy jest z opublikowanym w tomie 23, u Mioduszewskie-

go melodia rowniez w metrum 2.
w. 2¢. i przyp. 1 - s. 83 w. 11g. — Cytowane fragmenty
pochodza z artykutu J. Szaniawskiego O dawnem wojewodz-
twie sieradzkiem zamieszczonego we wskazanym tomie cza-
sopisma na s. 177-178 (nie na s. 277) oraz z artykulu M. M.
C. Wielkanoc u sieradzkiego ludu réowniez w przytoczonym
czasopiSmie s. 2 i sa przeredagowana wersja tekstu tych auto-
row. W przypisie odwolanie do przepiséw L. Cwierczakiewi-
czowej, zob. m.in. Jedyne praktyczne przepisy konfitur, roz-
nych marynat, wedlin, wédek, likieréw, win owocowych,
miodow oraz ciast przez autorke 365 obiadow, Warszawa
1885, tam w rozdziale ,Ciasta i wszelkie pieczywa” przepisy na
mazurki.

nr 35 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 48, bez lokaliza-
cji, z odestaniem do tomu 23 oraz z odsylaczem, jak w druku,
do Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie
pieén ta na s. 137, nr 8, w rozdziale Piesni wielkanocne, z ob-
szerniejszym tekstem i inna zwrotka 2. W rkp. druga zwrotka
przejeta ze Spiewnika:

,Gdziez teraz, $mierci, moc twoja?

Kedy twa, szatanie, zbroja?

Naszedl mocniejszy zbrojnego

Mocarza i wzial lup jego.
Alleluja!”

Odsylacz Rolberga do feczyckiego (DWOR T. 22) dotyczy, jak
wskazal autor, jedynie wariantu melodycznego.

s. 83-84 nr 36 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 47, bez loka-

lizacji, z odestaniem do tomu 23. W rkp. dla ostatniego taktu
0

inna wersja: w oraz odeslanie jak w druku

L A - lle - lu-ja.
do Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie
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pie$n ta na s. 130-132, nr 3, w rozdziale Piesni wielkanoc-
ne, z obszerniejszym tekstem. W rkp. jeszcze jedna zwrotka
tekstu wykorzystywanego w liturgii katolickiej, powiazanego
z melodia tej wielkanocnej pie$ni, opatrzona dodatkowa nota
Rolberga:

»Na tez nute Msza (na introit):

Wsrdd radoéci i wesela

zmartwychwstania Zbawiciela

Bogu czes¢ i chwale dajmy,

wspolnemi glosy $piewajmy:

Allelujal”
Ten fragment, przejety prawdopodobnie ze Spiewnika ko-
Scielnego.. Mioduszewskiego, opublikowany jest tamze na
s. 130-132 w rozdziale Msze.

nr 37 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 50, bez lokaliza-

cji, tam melodia zanotowana w metrum 3. W rkp. odestanie do
tomu 23 oraz do zbioru M. M. Mioduszewskiego, zob. Dodatek
do Spiewnika.., gdzie piesn ta na s. 463-464, nr 3, w rozdziale
Piesni wielkanocne. Forma zapisu w rkp. Rolberga jest tozsa-
ma ze wskazana przez niego w zbiorze Mioduszewskiego.

nr 38 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 49, bez lokali-
zacji, z odeslaniem do tomu 23. W rkp. melodia zanotowana

w metrum 4+ Zaréwno w drukuy, jak i w rekopisie brak odsyta-
cza do Splewmka koscielnego.. M. M. Mloduszewsklego jed-
nak przypuszcza¢ mozna, ze melodi¢ tej pie$ni, podobnie jak
wigkszosci innych pieéni religijnych, ktérych rekopisy znajduja
si¢ w tece 41, zaczerpnal Rolberg z te] publlkaql W Dodatku
do Splewmka Mioduszewskiego piesn opublikowana zostala
w rozdziale Melodie dodatkowe na s. 757, z nota ,Starodaw-
na”, ktora to note powtédrzyl Rolberg zaréwno w druku w to-
mie 23, jak i w rkp. w tece 41.

w. 3g. - s. 87 w. 7g i przyp. 1 — RKolberg przytacza fragmenty
artykulu podpisanego M. M. C. Wielkanoc u sieradzkiego
ludu we wskazanym numerze czasopisma na s. 2-4; tekst jest
nieznacznie przeredagowany. Przypis 1 jest dodany przez Rol-
berga, odsyla on do ,Kalendarza Nowego Domowego” (Kalisz
1833) i do ,Kalendarza Krakowskiego Domowego” J. Czecha
(Rrakow 1833), cytowany fragment takze w artykule Wia-
domosci swietnikowe o kazdym miesiacu, o dniach jego
w szczegolnosci, obrzadkami religijnymi, pamiathami lub
zwyczajami krajowymi znamienitych w: ,Nowy Ralendarz
czyli Swietnik Lwowski na rok 1829” s. 61. Informacje te prze-
drukowal takze K. W. Woijcicki w Obrazach starodawnych
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T. 1 w Warszawie w roku 1843 na s. 143, podajac, ze autorem
Wiadomosci swietnikowych... jest F. Siarczynski.

w. 8-28g. — Przytaczane fragmenty pochodza z artykulu
F. Staszica Zwyczaje wielkanocne nad Wartq zamieszczone-
go w ,T'ygodniku Ilustrowanym” 1860 T. 1 nr 29 s. 255.

w. 6d. — List A. Gruszczynskiego pochodzi prawdopodobnie
ze zbior6w po Andrzeju Rucharskim, zob. wstep s. XX.

w. 2d. - s. 89 w. 7g. — Przytoczony fragment jest cytatem
z artykulu L. Piatkowskiej Pogadanka. O basniach, zwycza-
jach i obrzedach ludowych.. w wymienionym numerze ,Rali-
szanina”. Egzemplarz czasopisma, z ktérego korzystal Kolberg,
w tece 8, sygn. 1165, druk nr 3.

nr 42 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13,
z lokalizacja ogo6lna: ,Lubien”. Tam melodia i tekst pieéni
z nota ,na Wielkanoc (kogut)’. W rkp. melodia zanotowana
kwarte czysta wyzej, w zapisie tekstu: ,niedzioleczke” zamiast:
yniedziolecke”, oraz konsekwentnie bez mazurzenia (,duszo”
zamiast ,duso” itd.), w zwrotce 4 w wersie 1: ,aniol” zamiast
»j-aniol”.

. 89-90 przyp. 1 i nr 43 — Pie$n pochodzi z artykulu M. M. C.

.91

. 92

Wielkanoc u sieradzkiego ludu we wskazanym pod piesnia
numerze ,Gazety Codziennej” z s. 3, tam tekst bez podzialu
na zwrotki, przy czym w zrédle w zwrotce 8: ,Tu” zamiast
»Pan”. W przypisie Rolberg odsyla do opisu gaika w broszurze
I. Rlateckiego Nowe lato, uroczystos¢ starostowiarniska, wy-
danej w Poznaniu w r. 1885 (nie w 1886); toz: ,Warta” R. 12:
1885 nr 562-568.

w. 9d. -s. 92 w. 2g. (Sw. Wojciech) — Kolberg cytuje fragment
artykulu Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradz-
kiem z s. 178 wskazanego tomu; na s. 92 odestanie do artykulu
I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego w ziemi sieradzkiej
w wymienionym tomie czasopisma, tam na s. 486 wzmianka
o wroézbach z rechotania zab.

w. 5-15¢. i przyp. 1 (Sw. Marek) — Rolberg cytuje frag-
ment artykulu Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sie-
radzkiem, T. 3 s. 178, natomiast tekst przytoczony w przypi-
sie pochodzi z s. 357 tegoz tomu; pierwszy akapit powtdrzyla
I. Piatkowska w artykule Z zycia ludu wiejskiego w ziemi
sieradzkiej na s. 500.

w. 16g. - s. 93 w. 5g. (Maj) — Kolberg cytuje fragmenty
artykulu J. Szaniawskiego O dawnem wojewddztwie sie-
radzkiem, T. 3 s. 179; informacje o $wietych (s. 93) takze
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u . Piatkowskiej w artykule Z zycia ludu wiejskiego w ziemi
sieradzkiej na s. 500.

nr 48 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 104, bez lokali-
zacji. W rkp. w t. 3 tylko wersja duzych nut. W rkp. odestanie
do tomu 23 i Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskie-
go, gdzie pie$n ta z obszerniejszym tekstem na s. 229-232,
nr 9, w rozdziale Piesni o $S. Panskich,

w. 12d. - s. 94 w. 8g. i przyp. 1 — Rolberg powoluje si¢ na
publikacje: J. Szaniawski O dawnem wojewédztwie sieradz-
kiem, ,Biblioteka Warszawska” 1851 T. 3, przytoczony tekst
na s. 356; na s. 94 dwukrotne odestanie do artykulu I. Piatkow-
skiej Z zycia ludu wiejskiego..., tam na s. 487 i 489 podobne
informacje; w odeslaniu do cz. VII Poznanskiego (DWOR
T. 15) winno byé: nr 46 (nie 48); w przypisie 1 cytat z artykulu
podpisanego inicjatem Z. Kilka kartek z wycieczki po kra-
ju, ,Tygodnik llustrowany” 1862 T. 5 nr 129 s. 106 (poczatek
artykulu w nr 127 i 128, z rycinami Podbielskiego).

nr 49 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 51, bez lo-
kalizacji. W rkp. pod zapisem melodii z tekstem lacinskim
nota ,z tacinskiego”, dalej zanotowane zwrotki 1-2 jak w dru-
ku. W rkp. odeslanie do tomu 23 i Splewnlka koscielnego...
M. M. Mioduszewskiego, gdzie pie$n ta na s. 142-144, nr I,
w rozdziale Piesni na Zielone Swiqtki, z obszerniejszgm
tekstem. Melodia jest wariantem choralowego $piewu ,Veni
Creator Spiritus”, zob. nizej przypis do nr 50.

w. 9d. - s. 95 w. 9¢. — Opisy obchodéw Bozego Ciala zostaly
zaczerpniete z wielokrotnie wymienianej publikaciji J. Szaniaw-
skiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem w ,Bibliotece
Warszawskiej” 1851 T. 3, tam na s. 356 cytowany fragment. Na
s. 95 odeslanie do artykulu Z zycia ludu wiejskiego... 1. Piat-
kowskiej, gdzie na s. 501 podobne informacije.

nr 50 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 52, bez lo-
kalizacji. W rkp. melodia zanotowana bez kresek takto-
wych i metrum jak $piew choralowy. Pod zapisem tej pie-
$ni odeslanie do tomu 23 oraz do Spiewnika koscielne-
go.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie piesn ta na s. 148-149,
nr 1, w rozdziale Piesni na Boze Ciato. Tam zapis me-
lodyczny bez kresek taktowych i bez metrum, jak w rkp.
Rolberga. Nota Kolberga w druku sugerujaca, iz pies$n
nr 50 jest parafraza melodii numeru 49 nie jest trafna.
Melodia pie$ni nr 50 jest wariantem choralowego $piewu
,O salutaris hostia”, nr 49 jest z kolei wariantem innego cho-
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ralowego $piewu: ,Veni Creator Spiritus”. Zbiezne sa tylko
incipity melodyczne obu $piewéw choralowych.

s. 95-96 nr 51 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 52, bez lokali-

S.

S.

zacji. W rkp. w zapisie melodii tylko wariant matych nut, tam
takze, podobnie jak w druku, odeslanie do Spiewnika kosciel-
nego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie pie$n ta na s. 148-149,
nr 2, w rozdziale Piesni na Boze Cialo, stamtad Rolberg prze-
jal réowniez zamieszczony w druku komentarz do tej piesni.

nr 52 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 54, bez lokaliza-
cji. W rkp., podobnie jak w druku, odeslanie do Leczyckiego
(DWOKR T. 22), s. 34-35, nr 28, z notka: ,inna nuta”, tam wariant
melodyczny tej piedni z obszerniejszym tekstem. W rkp. Rol-
berga pod zapisem jeszcze jedna nota: ,str. 169” odsylajaca do
Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie piesn
ta na s. 168-169, nr 15, w rozdziale Piesni na Boze Cialo,
z oznaczeniem ,Melodia druga”, tam melodia o kwarte czysta
nizej, tekst obszerniejszy.

w. 16d. - s. 97 w. 14g. — Rolberg, opisujac zwyczaje zwiaza-
ne z dniem Sw. Jana Chrzciciela, przytacza fragment artykulu
J. Szaniawskiego O dawnem wojewddztwie sieradzkiem,
tam na s. 356 i 357 wskazanego tomu cytowany tekst; odsylta
tez dwukrotnie do wymienianego juz artykulu I. Piatkowskiej
7 zycia ludu wiejskiego.. w ,Wisle” 1889, tam na s. 501 po-
dobne informacje.

w. 15g. - s. 98 w. 1d. i przyp. 1 — Rolberg na s. 97, pi-
szac o obchodach Soboétek, dwukrotnie odsyla do artykulu
I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego.. we wskazanym to-
mie ,Wisly” z 1889 roku; pierwsze odeslanie dotyczy wzmian-
ki o sobotce we wczedniejszych publikacjach Piatkowskie;j:
na s. 501 ,Wisly” autorka powoluje si¢ na wlasne artykuly
w ,Raliszaninie”: R. 1885 nr 71 — Z sieradzkiego. Uroczy-
stos¢ swieta ludowego ,Rupaly” czyli ,Sobétek” z ziemi
sieradzkiej; R. 1886 nr 54 — Pogadanka. O uroczystosciach
sobotkowych w ziemi sieradzkiej; R. 1886 nr 61 i 62 — Poga-
danka. O waznosci piesni ludowych i uroczystosci Kupalty);
drugie odeslanie dotyczy tekstow piesni zamieszczonych przez
Piatkowska w ,Wisle” na s. 516-517. W przypisie 1 takze od-
wolanie do artykulu Piatkowskiej zamieszczonego w ,Ralisza-
ninie” w 1886 roku nr 62 oraz za Piatkowska do Piesni Swie-
tojanskiej o Sobotce Jana Rochanowskiego, zob. tegoz Dzieta
polskie w opracowaniu J. Krzyzanowskiego, Warszawa 1980,
s. 281-298 (pierwodruk: Krakow 1586). Odestania w przypisie
do toméw Ludu wprowadzone przez Rolberga.
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s. 100 w. 3-1d. — Cytat pochodzi z artykulu J. Szaniawskiego
O dawnem wojewédztwie sieradzkiem w ,Bibliotece War-
szawskiej” T. 3 s. 357, dalej Rolberg odsyla do artykulu Z zy-
cia ludu wiejskiego.. 1. Piatkowskiej we wskazanym tomie
~Wisly” z roku 1889, tam na s. 501 podobna wzmianka.

s. 101 w. 1-20g. — Kolberg cytuje fragmenty artykulu J. Szaniaw-
skiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem T. 3 s. 357
i 358.

s. 101-102 nr 58 i przyp. 1 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347,
k. 95, bez lokalizacji, z tytulem: O sw. Annie oraz nota: ,Sta-
rodawna”. W rkp. melodia zanotowana w metrum 2, z ode-

staniem do zbioru M. M. Mioduszewskiego podobnie jak

w druku, zob. Dodatek II i IIl do Spiewnika.., gdzie piesh

ta na s. 862-863 w rozdziale Piesni o §§. Panskich, tam me-

lodia zanotowana w metrum 2, kwarte czysta nizej, tekst ob-

szerniejszy. Tre$¢ przypisu do stow ,wielki cud” (na s. 102)

w rkp. Rolberga, teka 50, sygn. 1357/2, k. 3, przytoczony tekst

pochodzi z anonimowej wzmianki Znowu cud zamieszczonej

w ,Nowej Reformie” z roku 1883 nr 159.

s. 102 nr 59 — Rkp. Rolberga, teka 41, s%)gn. 1347, k. 95, bez lokaliza-
cji. Tam zapis melodii w metrum j, z notka: LStarodawna” oraz
z odeslaniem do tomu 23 i do zbioru M. M. Mioduszewskiego
Dodatek II i IIl do gpiewnika..., gdzie piesn ta na s. 860-861
w rozdziale Piesni o §§. Panskich, tam melodia zanotowana
sekunde wielka nizej, w metrum i, tekst obszerniejszy.

w. 13d. - s. 104 w. 12g. (Sierpien) — Cytaty na s. 102 oraz
po pieéni nr 60 na s. 103 i 104 zostaly zaczerpniete z publikaciji
J. Szaniawskiego w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3
s. 358-359; natomiast informacje o dniu $w. Wawrzynca wraz
z przyslowiem (s. 103 w. 1-7g.) pochodza z artykulu 1. Piat-
kowskiej Z zycia ludu wiejskiego... Wista” 1889 T. 3 s. 501,
tam takze jak u Szaniawskiego, ale w przeredagowanej wersij,
fragment dotyczacy wigilii Sciecia $w. Jana (u Piatkowskiej na
s. 501, nie 502). Pie$n nr 60 zob. nastepny przypis.

nr 60 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 123, bez loka-
lizacji, z odestaniem do tomu 23 i tak jak w druku do Spiew-
nika koscielnego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie pieén ta na
s. 226-227, nr 7, w rozdziale Piesni o $S. Panskich, z obszer-
niejszym tekstem.

s. 104 w. 19-23g. (Wrzesien) — Drugi akapit to cytat z wymie-
nianego juz artykulu J. Szaniawskiego O dawnem woje-
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wodztwie sieradzkiem w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851
T. 3 s. 358; ostatni - o dniu $w. Michala - to cytat z artykulu
I. Piatkowskiej Z zycia ludu wiejskiego..., tam s. 501.

w. 7-1d. (Pazdziernik) — Cytat pochodzi z pracy J. Szaniaw-
skiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem z T. 3 s. 359.

nr 61 — Rkp. Rolberga, teka 41, syegn. 1347, k. 92, bez lokali-
Zacji, z odeslaniem do tomu 23. W rkp. tak jak w druku tytul:
O & Obronicach w czasie powieirza powtdrzony za
M. M. Mioduszewskim, zob. Dodatek II i Ill do Spiewnika
koscielnego..., gdzie pieén ta na s. 1012-1013, nr 26 w rozdziale
Piesni o $s. Par’lskich, z obszerniejszym tekstem.

w. 10d. - s. 106 w. 7g. (Dzien Zaduszny) — Cytat pochodzi
z wielokrotnie wspominanej pracy J. Szaniawskiego opubliko-
wanej w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3 s. 359; na koncu
pierwszego akapitu (s. 106) odeslanie do publikaciji I. Piatkow-
skiej Z zycia ludu wiejskiego.., tam na s. 501-502 wzmianka
o Zaduszkach.

w. 10-14g. (Sw. Marcin) — Cytat pochodzi z wyzej wymienio-
nej pracy J. Szaniawskiego z T. 3 s. 359.

w. 16d. - s. 107 w. 14d. (Sw. Katarzyna, $w. Andrzej,
Adwent) — Kolberg przytoczyl fragmenty pracy J. Szaniaw-
skiego publikowanej w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3
s. 359 i 360; na s. 107 odeslanie do artykulu Z zycia ludu
wiejskiego.. 1. Piatkowskiej we wskazanym tomie ,Wisly”
s. 483, tam opis wrézb w dniach Sw. Andrzeja i $w. Ratarzyny.

w. 11d. - s. 108 w. 1-7g. (Sw. Barbara) — Tekst na s. 107
nr 1 Rolberg zaczerpnal z artykulu J. Szaniawskiego O daw-
nem wojewédztwie sieradzkiem T. 3 s. 360; na s. 108 w.
1-2g. odeslanie do publikacji: Przystowia, piosenki i powiast-
ki gminne anonimowego autora zamieszczonej w ,Przyjacielu
Ludu” R. 2: 1835 T. 2 nr 22 s. 176 (tam podobne przyslowia) oraz
do artykulu S. Ciszewskiego Lud rolniczo-gérniczy z okolic
Stawkowa w powiecie olkuskim w ,Zbiorze Wiadomosci do
Antropologii Krajowej” 1886 T. 10 s. 225 (tam opis podobnych
zwyczajéw w dniu Sw. Luciji).

nr 62 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 96, bez lo-
kalizacji, z odeslaniem do tomu 23 i z tytulem: O §. Barba-
rze pannie i meczenniczce oraz z nota: ,str. 242” dotycza-
ca, podobnie jak odsylacz w druku, Spiewnika koscielnego..
M. M. Mioduszewskiego, gdzie piesn ta opublikowana zostala

z obszerniejszym tekstem na s. 240-242, nr 15, w rozdziale Piesni
3

o $$. Panskich, tam zapis melodii w metrum ;.
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w. 4-1d. (Sw. Tomasz) — Cytat pochodzi z wielokrotnie wspo-
minanej pracy J. Szaniawskiego w ,Bibliotece Warszawskiej”
1851 T. 3 s. 360.

Wyzynek. Wieniec (s. 109-120)

s. 109 w. 2-17g. — Kolberg cytuje fragment artykulu J. Szaniawskiego
O dawnem wojewédztwie sieradzkiem z s. 358 wskazanego
tomu ,Biblioteki Warszawskiej”; na koncu akapitu odeslanie do
artykulu I. Piatkowskiej w ,Wisle”: Z zycia ludu wiejskiego
w ziemi sieradzkiej, tam na wskazanej stronie wariant pie$ni
nr 63.

s. 109-110 nr 63 — Pod pieénia odeslanie do zbioru K. W. Wojcic-
kiego Piesni ludu Bialochrobatéw, Mazuréw i Rusi znad
Bugu, Warszawa 1836 T. 1 s. 207-208, tam tekst z wariantem
melodii w opracowaniu fortepianowym.

s. 110 nr 64 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 60, z lo-
kalizacja ogolna: ,Kromkoéw pod Warta, Zielonczyn”, tam zapis
melodii tylko z incipitem tekstu: ,Otworzcie nam szeroko”. Me-
lodia zanotowana w metrum i’, obok zanotowana jeszcze jedna
wersja, prawdopodobnie dla dwo6ch ostatnich taktour:

Zapis muzyczny tej pieéni, zgodnie ze wskazoéwka Rolberga,
jest wariantem melodycznym ,Chmiela”, por. np. nr 144 s. 158
inrl174s. 171 w T. 23.

s. 110-111 nr 65 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 14, bez lokalizacji. Z Rolbergowskiego zapisu ze sluchu wy-
nikaja inne powiazania tekstu i melodii, stad tez melodia z rkp.
wraz z odpowiadajacym jej tekstem publikowana jest powtor-
nie w suplemencie s. 8, nr 7.

s. 111-112 nr 66 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 64 oraz k. 65, z lokalizacja og6lna: ,Brudzyn pod Brudze-
wem, Marulew”. Takty 1-16 oraz tekst piesni zostaly zano-
towane na k. 64, natomiast melodia t. 17-24 na k. 65. Rarty
te stanowia jeden arkusz, zapisy muzyczne zostaly przez Rol-
berga graficznie polaczone. W rkp. w t. 1 na druga i trzecia
miare 6semki: a' h' ¢? d*, dla t. 7 na druga miare alternatywnie
6semki: a’ h!, w t. 12 ostatnia 6semka to ¢ lub cis?, w t. 13
pierwsza nuta to h!, w tym takcie zapis obejmuje tylko wersje
duzych nut. W rkp. trzecia cze$¢ pieéni od t. 17 zanotowana
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w metrum 2, w t. 17 i 19 tylko wersja duzych nut, w ostatnim
takcie inny przebieg melodyczny: dwie szesnastki ¢ h' i dwie
¢wiercnuty ¢' h'. W zapisie tekstu pod t. 7: ,Oddajemy plon”
zamiast: ,Przynosiemy plon”, miedzy zwrotka 1 i 2 zanotowany
tekst pominiety w druku:

,U naszego jegomoséci dobry porzadek, porzadek dobry,

wystawil nam beczke piwa, gorzalki sadek.

U naszego jegomosci okienka szklane, [okienka szklane],

A u pana Gurowskiego wiechciem zapchane.”
W zuwr. 6 jest: ,zeby roéza” zamiast: ,kieby réza”; zwr. 8 w rkp:
,Przede dworem lezy ogar, nasz ekonom kieby diabel”, w zwr.
10 wers 2: ,a nasz wlodarz w spodniach iszcze”.

s. 112-113 nr 67 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,

k. 48, z lokalizacja og6lna: ,Walichnowy”. W rkp. melodia za-
notowana sekunde wielka wyzej, w t. 3 inna wersja melodycz-
na: 6semki ¢’ ¢’ @' b', wt. 4 pélnuta b’. Dla t. 9 jest inna wersja
duzych nut: 6semki ¢’ ¢' a’ a’. W zapisie tekstu w zwr. 3 ,szkla-
na podloga”, w zwr. 3, 5, 7, 10, 14, 16 zanotowane nazwisko:
,Grabowski” zamiast ,pan sasiedni”, w zwr. 11: ,jakby zloto”;
w rkp. brak zwr. 12.

s. 113 nr 68 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,

k. 47, z lokalizacja ogolna: ,Parcice pod Wieruszowem,
Jaworek”. W zapisie RKolberga odmienna budowa me-
lodii, oraz ro6znice w zwiazkach slowno-muzycznych:
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W rkp. w zapisie tekstu 2 zwr. tylko dwa pierwsze wersy.

s. 114-117 nr 69 — Rkp. Rolberga, teka 2184, k. 189, z lokalizacja: ,Kra-

s. 120

sice”. W rkp. zanotowana najpierw melodia z incipitem: ,Nasz
gaiczek”, t. 5-12 z tego zapisu odpowiadaja t. 13-20 w druku,
dalej zanotowany pelny tekst wszystkich zwrotek pies$ni nr 69
oraz pelen zapis melodii jak w druku. Melodie gaika wraz
z incipitem tekstu, jako zwiazana z innym obrzedem publikuje
sie w suplemencie s. 7, nr 5.

w. 7d. — Odeslanie dotyczy kroétkiego artykulu Al. P. Pismo
obrazowe oraz tekstu rozpoczynajacego si¢ od stéw Przynosi-
my zaraz przyczynek.. podpisanego przez J. Rarlowicza; oba
teksty w wymienionym tomie ,Wisly” 1888 na s. 848 i 849-850
w dziale ,Poszukiwania”.
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Obrzedy (s. 121-199)

s. 121 nlb. w. 2 - s. 122 w. 22g. — Cytaty dotyczace obrzedéow
urodzinowych i pogrzebowych pochodza z artykulu J. Sza-
niawskiego O dawnem wojewdédztwie sieradzkiem zamiesz-
czonego w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3 s. 363 i 367.

s. 123-124 nr 72 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 56,
z lokalizacja ogo6lna: ,Zbiersk”. W rkp. zapis melodii z incipi-
tem: ,Smutku”, tekst pie$ni zanotowany osobno nizej. W rkp.
widoczna jest préba uchwycenia przez RKolberga prawdopo-
dobnie swobodnego pod wzgledem metrycznym wykonania tej

piedni. Zapis zamieszczony w druku zostal sprowadzony do

metrum 2, widoczne sa roéwniez réznice w przebiegu melo-

dycznym oraz inne powiazanie tekstu i melodii:
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Odsylacz do zbioru J. KRonopki Piesni ludu krakowskiego,
Rrakow 1840, s. 153, dotyczy innej pieéni z tytulem: Przy stypie
pogrzebowej.

s. 124 nr 73 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez
lokalizacji. W rkp. zapis melodii tylko z incipitem ,Smutku”.
W takcie ostatnim: 6semka a’ i ¢wierénuta g'.

s. 124-125 nr 74 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 63, z lokalizacja ogolna: ,Jezew”. W rkp. melodia z incipitem
,Cialo, cialo” oraz pelen tekst zanotowany osobno nizej. W za-
pisie melodii dla t. 5 wersja pierwotnie zanotowana: cztery
osemki: ¢ h! a' gis' oraz ¢wierénuta a’, pod tym taktem zano-
towany fragment tekstu: ,O, Jezus”. We wszystkich zwrotkach
pieéni w zapisie tekstu jest konsekwentnie: , O, Jezus!” zamiast
,0, Jezu!”. W innym rkp. Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej
TNW 150), k. 304, bez lokalizacji, tam tylko tekst piesni.

s. 125-126 nr 75 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 63,
z lokalizacja ogélna ,Jezew”, tam melodia z incipitem pierwszej
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zwrotki oraz nizej zanotowany osobno pelen tekst piesni. Me-
lodia zanotowana sekunde wielka wyzej, w zapisie widoczne
wahanie w strukturze metrorytmiczne;j:

W zapisie tekstu w zwr. 7, w wersie 3 jest: ,podac tej duszycz-
ke”, w zwr. 8: ,A po cie¢ to, po ci¢”, w zwr. 13 w trzecim wer-
sie: ,poélubila Ojcu, Matce”. W innym rkp. Kolberga, teka 8,
syen. 1159, k. 74, bez lokalizaciji, tylko zapis tekstu, tam zwrotki
3-7 oraz 10-13, w zwr. 7 w wersie 3: ,podac tej duszeczcze”,
w zw. 13 w trzecim wersie ,Ojcu, Matce” jak w zapisie tereno-
wym.

nr 76 — Rkp. Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 304, bez lokalizacji, z data jak w druku; tam tylko tekst pie-
$ni, ponizej, podobnie jak w tomie 23, nota odsylajaca do wa-
riantu w Leczyckiem (DWOR T. 22) nr 289.

nr 78 — Rkp. terenowy Rolberga, sygn. 3199, k. 50, bez lokali-
zacji, wérod innych pieéni z Raliskiego, tam zanotowany tekst
dwoéch ostatnich werséw zwrotki 6 i cala zwrotka 7.

nr 79 — Rkp. terenowy Rolberga, sygn. 3199, k. 50, bez loka-
lizacji, tam ta melodia z zanotowanym pod nia tekstem pieéni
»A frasuje si¢ mloda pani”, ktéra opublikowana zostala w to-
mie 23 jako nr 89, z odestaniem do przynaleznej jej melodii (nr
79). Dalej w rkp. zanotowany tekst: ,Przysed do mlodej sta-
rzyniec”, opublikowany przez Rolberga z zanotowana powyzej
obu tekstow melodia, ktéra uzywana byla prawdopodobnie do
obu tekstéw.

nr 81 — Rkp. terenowy Rolberga, sygn. 3199, k. 50, bez lo-
kalizacji, tam tylko tekst pieéni, w pierwszym wersie: ,Da, ja
rozumiala”, w wersie trzecim: ,Dalim rozumiala”, w wersie
czwartym: ,talara na wieniec”.

. 133 nr 82 — Rkp. terenowy Kolberga, sygn. 3199, k. 50, bez lokali-

zacji, tam zanotowana melodia wraz z tekstem. Melodia w me-
trum 3, w t. 3 dwie szesnastki ¢? d?, 6semka e’ i dwie szesnastki
fis* dis?, zamiast t. 7 zakonczenie frazy rozpisane jest w dwoch
taktach: ¢wierénuta a’, 6semka h' i w ostatnim takcie ¢wieré-
nuta e’.
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nr 89 — Rkp. terenowy Rolberga, sygn. 3199, k. 50, bez lo-
kalizacji, tam zapis muzyczny opublikowany jako nr 79 w to-
mie 23, ponizej tekst piesni ,A frasuje sie mloda pani”, z nota:
,Do grochu”. Dalej w rkp. zanotowany tekst ,Przysed do mlo-
dej starzyniec”, ktory Rolberg opublikowal z melodia zanoto-
wana powyzej obu tekstow, zob. przypis do nru 79. Obie pieéni
byly prawdopodobnie Spiewane z ta sama melodia.

nr 90 — Rkp. terenowy Kolberga, sygn. 3199, k. 50, bez lo-
kalizacji, tam pierwszy wers pierwszej zwrotki i cala druga
zwrotka tekstu.

przyp. 1 — W przypisie Rolberg powoluje si¢ na artykul
J. Rarlowicza ,Siedzi sobie zajqc”’ opublikowany w wymie-
nionym numerze ,Ruriera Codziennego”. Za Rarlowiczem
Rolberg odsyla do dzielka P. H. P. W. [Hiacynta Przetockie-
go] Postny obiad abo zabaweczka wydanego w Rrakowie
w r. 1653, tam na s. 38 pie$n o zajaczku, zob. odbitka z wydania
J. Rostafinskiego, Rrakéw 1911. Wzmianka dotyczaca ,stow
Briicknera” odnosi si¢ do konsultacji tegoz z Rarlowiczem na
temat genezy pieéni, o czym mowa w artykule.

nr 96b — Rkp. terenowy Kolberga, sygn. 3199, k. 50, bez loka-
lizacji, tam melodia oraz tekst zanotowany osobno nizej. Zapis

muzyczny w metrum i, dla t. 1 za melodia jest wersja dla stow
drugiej zwrotki: trzy 6semki d' f' ¢'.

nr 98 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1159, k. 25, z lokalizacja:
,0d Mstowa (Krasice)”, tam zapis melodii i tekstu z nota: ,jest
przy weselu”. Melodia zanotowana w 12 taktach z rozpisanymi
repetycjami, w t. 6 w pierwszym wykonaniu ostatnia nuta to
szesnastka, w drugim wykonaniu w tym takcie na druga i trze-
cia miare¢: 6semka z kropka ¢' i szesnastka fis'.

nr 104 — Odsylacz pod piesnia dotyczy czeéci Il Rieleckiego
(tom 19 DWOR), a nie cz. I (DWOR T.18), jak podaje Rolberg.
nr 107 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 49,
z lokalizacja ogolna: ,Walichnowy pod Wieruszowem”. Tam
zapis melodii z incipitem ,A siadajze”, ponizej tekst pierwszej
zwrotki, dalszej czeéci tekstu brak. W zapisie melodii rozpisana
repetycja dla drugiego wersu, dla t. 2 jest inna wersja rytmiczna:

o)

o) ~ 0 | |
S ! i, podobniedlat. 4: of i i.Odsy

lacz Kolberga do melodii instrumentalnej w Rujawach (DWOR
T. 3), s. 279, nr 51 jest bledny, prawdopodobnie powinno byé¢
nr 50.
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s. 143-144 nr 108 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 67, z lokalizacja: ,Bor Zapilski”, tam melodia i pelen tekst tej
piesni. W rkp. melodia zanotowana kwarte czysta nizej. W za-
pisie tekstu po zwr. 2 jeszcze jeden wers: ,A ja przepil konie,
co chodzily w bronie”.

s. 144 nr 109 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 67,
z lokalizacja: ,Panki”, tam melodia i pelen tekst tej pie$ni. Me-
lodia zanotowana w metrum i’, w t. 5 na druga miare alterna-

tywnie D', w takcie ostatnim tylko wersja malych nut, czwarta

szesnastka alternatywnie fis’.

s. 144-145 nr 110 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 68, z lokalizacja og6lna: ,Panki”, tam zapis melodii i tekstu.
Melodia zanotowana w metrum 5 z notka: ,z A-dur”. W rkp.
zapis nutowy obejmuje tylko takty 1-6, w t. 1 dla drugiej nuty
jest przednutka a’, w t. 2 na pierwsza miare tylko wersja du-
zych nut, na trzecia miare tylko wersja malych nut, w t. 3 na
trzecia miare tylko wersja malych nut.

W innym rkp. Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TN'W 150),
k. 121, tylko zapis tekstu bez melodii, w zwr. 3, w wersie 2 jest:
»1 u mnie przed wroty”.

s. 145-146 nr 112 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 68, z lokalizacja ogo6lna: ,Panki”, tam zapis melodii i tekstu
tej pieéni, w zapisie tekstu po 3 zwr. jest: ,mamule” zamiast
,matule”, ostatnia zwrotka:

,O, wyjs¢ wyjde, robi¢ bede,
tobie, kochaneczku, juz robi¢ bede”.

s. 147-154 (wesele III) — Opisy te i piesni byly po raz pierwszy
publikowane w ,Bibliotece Warszawskiej” w 1847 roku (ode-
skanie w przyp. 1 na s. 148) w artykule Kolberga Piesni ludu
weselne, przedruk w: Piesni i melodie ludowe w opraco-
waniu fortepianowym cz. I (DWOKR T. 67/1) s. 524-546. Opis
wesela zamieszczony w ,Bibliotece Warszawskiej” byl czescia
wiekszej publikacji ukazujacej sie na famach czasopisma w la-
tach 1847-1849.

s. 147-148 nr 117 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 50, z lokalizacja: ,Rudlice pod Wieluniem”, tam melodia
z incipitem ,Jak pojedziesz”, nizej zanotowany osobno tekst
piesni. W rkp. melodia w metrum i, wt. 3, 4, 7 i 8 tylko wersja
malych nut, ponadto w t. 3 i 7 na druga i trzecia miar¢ inny
rytm: 6semka z kropka i szesnastka. W zapisie tekstu w zuwr.
1: ,tuknie” zamiast ,huknie”, w zwr. 3, w wersie 1: ,poszia”
zamiast ,wyszla”, w zwr. 8, w wersach 3-4: ,nauczyc ona ci¢
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wszelkiej roboty”. Zob. réwniez w tomie Piesni i melodie lu-
dowe ... (DWOR T. 67/) nr 358, tam ta pie$n z akompaniamen-
tem fortepianowym.

s. 148 nr 118 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 50,
z lokalizacja: ,Rudlice pod Wieluniem”, tam melodia z incipi-
tem: ,W polu ogrédeczek” oraz pelen tekst pies$ni zanotowany

osobno nizej. W rkp. melodia zanotowana w metrum i, wt 2
w obu wykonaniach przednutka e’ do trzeciej miary, w t. 4
tylko wersja malych nut. W innym rkp. Rolberga, sygn. 2184,
k. 192, z lokalizacja: ,Rudlice”, zapis melodii i pierwszej zwrotki

opatrzone nota: ,w drodze do ko$ciola”, melodia zanotowana

w metrum °. Zob. réwniez w tomie Piesni i melodie ludowe
.. (DWOR T 67/1) nr 359, tam pie$n ta z akompaniamentem
fortepianowym.

s. 148-149 nr 119 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 46, z lokalizacja ogolna: ,kyskornie”. W rkp. zapis melodii
z incipitem: ,A na onej gorze”, nizej zanotowany osobno pelen
tekst piesni. W zapisie tekstu w zwr. 4, w wersie 2: ,zlota chu-
ste wyszywa”, w zwr. 5 i 7: ,Rasia” zamiast ,Marysia”, w zwr.
8 brak ostatniego wersu, w zwr. 9 brak drugiego wersu, w zwr.
11 brak polowy wersu pierwszego i trzeciego, w tej zwrotce
ostatni wers: ,pigknie go se nosila - Jasienka”. W innym rkp.
Rolberga, sygn. 2184, k. 192, zapis muzyczny oraz zwrotki 1-2,
z lokalizacja: ,tyskornie”, w zapisie melodii w t. 9 ostatnia
nuta e’, dla ostatniego taktu jest inna wersja: trzy 6semki e’ gis’
a' i pauza 6semkowa, prawdopodobnie nalezy tu w wykona-
niu powtoérzyc slowo: ,stanelo”. Zob. réwniez w tomie Piesni
i melodie ludowe .. (DWORK T. 67/1) nr 360, tam pie$n ta
z akompaniamentem fortepianowym.

s. 149 nr 120 — Rkp. terenowy KRolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 45, z lokalizacja ogoélna: ,Lyskornie pod Wieluniem”, tam
melodia z incipitem: ,O, cieszy’, nizej zanotowany osobno

tekst pierwszej zwrotki, a jako dalszy ciag tekst nr 121, po

nim zwr. 1 z pieéni nr 122. Melodia zanotowana w metrum 2,

w t. 1 w pierwszym wykonaniu na pierwsza miare alterna-
tywnie dwie szesnastki ¢', w t. 2 w pierwszym wykonaniu na
druga i trzecia miare 6semka z kropka i szesnastka, w tym
takcie w drugim wykonaniu na pierwsza miare alternatywna
wersja: dwie szesnastki h' d?, w t. 4 w drugim wykonaniu wer-
sja duzych nut. W zapisie tekstu 1 zwrotki: ,rodzina” zamiast
,rodzinecka” i ,0j” przed wersem 4. W innym rkp. Rolberga,
sygn. 2184, k. 192, zapis melodii i pierwszej zwrotki tekstu z lo-
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kalizacja: ,Lyskornie”, zapis muzyczny sekunde wielka wyzej
i w metrum 2. Zob. réowniez w tomie Piesni i melodie ludowe ...
(DWOR T. 67/I) nr 361, tam pie$n ta z akompaniamentem for-
tepianowym.

s. 149 nr 121 — Rkp. terenowy, teka 43, syen. 1352, k. 45, z lokalizacja
ogolna ,Lyskornie pod Wieluniem”, tam tekst zanotowany po
zwr. 1 poprzedniej pieéni.

s. 150 nr 122 — Rkp. terenowy, teka 43, sygn. 1352, k. 46, z lokaliza-
cja ogolna: ,kyskornie pod Wieluniem”, tam melodia z incipi-
tem: ,Wiedziala$ ty”, nizej zanotowany osobno tekst zwrotek
2-5. Zwrotka pierwsza w tym rkp. na k. 45, zanotowana jako
dalszy ciag pies$ni nr 120. W rkp. melodia zanotowana w me-
trum i, sekunde wielka wyzej, w t. 1 na trzecia miare tylko
wersja malych nut, w t. 2, 3, 6 i 7 na druga i trzecia miare
rytm punktowany, w t. 5 ostatnia nuta to ¢’, w t. 6 na pierwsza
miare dwie szesnastki d>. W zapisie tekstu w zwr. 3 szosty
wers: ,niech nie bedzie sercu cigzej”, w zwr. 5 inna kolejno$¢
wers6w: dwa ostatnie zanotowane przed pierwszym. W innym
rkp. Rolberga, sygn. 2184, k. 192, zapis muzyczny i fragment
drugiej zwrotki tekstu z lokalizacja: ,Lyskornie”, tam melodia
zanotowana sekunde wielka wyzej w metrum 3, w wersji du-
zych nut w t. 1-3 i 5-7 na druga i trzecia miare konsekwentnie
rytm punktowany: 6semka z kropka i szesnastka. Tekst por.
w suplemencie s. 12, nr 8. Zob. rowniez w tomie Piesni i me-
lodie ludowe .. (DWOR T. 67/I) nr 363, tam pie$n ta z akom-
paniamentem fortepianowym.

s. 150-151 nr 123 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 48, z lokalizacja ogo6lna: ,Parcice”, oraz k. 50 z lokalizacja
ogolna: ,Rudlice pod Wieluniem”. Na k. 48 zanotowane t. 1-6
czyli pierwsza cze$¢ melodii z tekstem pierwszej zwrotki, na
k. 50 zanotowane t. 7-14 czyli druga cz¢$¢ tej piesni z incipitem:
»A siadaj, siadaj’, ponizej tekst wariantu. Z rkp. terenowego
wynika, iz sa to zapisy dwu odrebnych utworéw, potwierdza
to przypis Rolberga do tej piesni. Pie$n zanotowana przez Rol-
berga ze stuchu na k. 48 zamieszczona zostala ponizej:
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Piesn zanotowana na k. 50 publikowana jest w suplemencie
s. 12, nr 9. W innym rkp. Rolberga, sygn. 2184, k. 192, z loka-
lizacja: ,Parcice” dotyczaca t. 1-6 oraz z lokalizacja: ,Rudlice”
dla t. 7-14, zapis muzyczny z pierwsza zwrotka tekstu i inci-
pitem zwrotki drugiej. W zapisie melodii t. 1-6 zanotowane
w metrum i’ z rozpisana repetycja, w t. 3 w obu wykonaniach
tylko wersja matych nut, w t. 6 w obu wykonaniach ésemka a’
i ¢wierénuta ¢, w t. 11 zamiast wersji malych nut jest d' d' ¢!
es'. Zob. rowniez w tomie Piesni i melodie ludowe ... (DWOR
T. 67/1) nr 363, tam pie$n ta z akompaniamentem fortepiano-
wym.

s. 151 nr 124 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45,
z lokalizacja ogolna: ,Lyskornie”, tam melodia z incipitem: ,Po-
wiedzze mi raz”, oraz k. 46, tam zanotowany tekst piesni. Na
k. 45 melodia zanotowana w metrum 2, t. 1-4 w rkp:
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t. 2-4 w repetycji:

w rkp. za melodia notatki: ,Tam nam beda gra¢” i ,przy
mszy”’. Na k. 46 zanotowane dwa pierwsze wersy zwrotki
1 oraz zwrotki 3-4. W innym rkp. Rolberga, sygn. 2184, k. 192,
z lokalizacja ogolna: ,Wielun, Wieruszow®, melodia z pierwsza
zwrotka tekstu zanotowana w metrum 2, inaczej zredagowana
i z innymi niz w druku zwigzkami stowno-muzycznymi:

Po - wiedz ze mi - raz, po-wiedz dru - gi raz,
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s. 151-152 nr 125 — Rkp. Kolberga, sygn. 2184, k.192, z lokalizacja:
»2Rudlice”, w tym rekopisie melodia, tekst pierwszej zwrotki
i pierwsze wersy drugiej. Rolberg odsyla w druku do wariantu
melodycznego, ktéry metrorytmicznie bliski jest melodii z tego
rekopisu, w rkp. pies$n posiada jednak wlasna, przypisana do
niej melodig, ktéra prawdopodobnie ze wzgledéw oszczedno-
Sciowych nie zostala zamieszczona w tomie 23:



[a bo bys mi roz-ka-zy-wal], z kon-wia po wo - de.

s. 152 nr 126 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 50,
z lokalizacja ogoélna: ,Rudlice, Niemierzyn”, tam zapis melodii
z incipitem: ,A ty, panno polska”, nizej zanotowany osobno tekst
piesni. W zapisie melodii w t. 2 alternatywnie na druga miare
polnuta h', w t. 4 na pierwsza miare dwie 6semki e’ &, w t. 5
na druga miare dwie 6semki h' &?, w t. 7 w drugim wykonaniu
ostatnia nuta d?, w takcie ostatnim na pierwsza miare dwie 6sem-
ki ¢ h!. W zapisie tekstu w pierwszej zwrotce jak pod nutami:
»panno polska”, zwrotki 6 i 7 w odwrotnej kolejnosci. W innym
rkp. Rolberga, sygn. 2184, k. 192, z lokalizacja: ,Rudlice”, zapis
muzyczny oraz dwie zwrotki tekstu, druga niepelna. Tam melo-
dia z rozpisanymi repetycjami, w t. 3 na druga i trzecia miare
rytm punktowany: ¢wier¢nuta z kropka i 6semka.
nr 127 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 50,
z lokalizacja: ,Ostr{owek] i Rudl[ice]”, tam melodia rozpisana
w 8 taktach z incipitem: ,Wyje golabek”, nizej zanotowany
osobno tekst piesni. W zapisie melodii w t. 2 w pierwszym
wykonaniu zamiast réwnych 6semek jest rytm punktowany,
w t. 1 w drugim wykonaniu zamiast ¢? jest e>. W zapisie tekstu
dalsze zwrotki, pominiete w druku przez Rolberga:

,Wyje golabek na onej gorze,
placze dziewczyna w nowej komorze.

Nie placz, dziewczyno, tatulo wola.
Nie widze, nie slysze, nie moja wola.

Wpyje golabek na onej gorze,
placze dziewczyna w nowej komorze.

Nie placz, dziewczyno, braciszek wola.
Nie widze, nie slysze, nie moja wola.

Wpyje golabek na onej gorze,
placze dziewczyna w nowej komorze.

Nie placz, dziewczyno, siostrzyczka wola.
Nie widze, nie slysze, nie moja wola.

Wpyje golabek na onej gorze,
placze dziewczyna w nowej komorze.
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Nie placz, dziewczyno, kochanek wola.
To widze, to stysze, to moja wola.”

W innym rkp. Rolberga, sygn. 2184, k. 192, z lokalizacja:
»~Rudlice”, melodia z pelnym tekstem. W zapisie melodii rozpi-
sane repetycje, w t. 2 na pierwsza miare w pierwszym wyko-
naniu rytm punktowany, w t. I przy repetycji w wersji duzych
nut zamiast ¢’ jest d', w t. 3 odwrotna kolejno$¢ wykonan.

s. 153 nr 128 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 45,
z lokalizacja ogélna: , Lyskornie pod Wieluniem”; tam melodia
zanotowana w metrum }, z incipitem: ,Mloda pani”, ponizej
wariant tekstu, zob. w suplemencie s. 24, nr 25. W innym rkp.
Rolberga, sygn. 2184, k. 192, z lokalizacja: ,Lyskornie”, zapis
muzyczny z pierwsza zwrotka tekstu. Melodia zanotowana

w metrum 2 i sekunde wielka wyzej z rozpisanymi repetycjami.

nr 129 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52,

z lokalizacja: ,Skrz[ynno|”, tam zapis melodii z incipitem: ,Mlo-

da pani”, nizej zanotowany osobno tekst piesni. W zapisie tek-

stu jeszcze dwie zwrotki (por. zwr. 1-2 w pieéni nr 128) zanoto-
wane jako pierwsza i druga:

»Mloda pani na czepyszek prosi,
bo go rada na gloweczce nosi.

bo¢ i tez to w te gléweczke zimno.”

Dalej nastepuje tekst opublikowany w tomie 23, nr 129. W rkp.
w zwrotce podpisanej w druku pod nutami w wersie pierw-
szym ,czepek ruciany” zamiast ,wianek ruciany”.

W innym rkp. Kolberga, sygn. 2184, k. 192, z lokalizacja:
»Skrzynno”, melodia z pierwsza zwrotka pieéni, w zapisie me-
lodii w t. 7 ostatnia nuta gis’, w t. 8 pierwsza nuta a'.

s. 153-154 nr 130 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 48, z lokalizacja ogdélna: ,Walichnowy”. W tym rkp. zano-
towane, jedna po drugiej, dwie pie$ni z odrebnymi, przyna-
leznymi im tekstami oraz wariantowymi wzgledem siebie me-
lodiami. W innym rkp., sygn. 2184, k. 192, Rolberg podpisal,
prawdopodobnie omyltkowo, tekst drugiej piesni pod pierw-
szym wariantem melodycznym i odwrotnie.

Pierwszy wariant melodii z rkp. terenowego z teki 43, z in-
cipitem: ,Wsadzila Rasia” opublikowany zostal w tomie 23
z tekstem: ,Cego places, cego krzycys” jako numer 130. Drugi
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z wariantéw melodycznych zostal przez Rolberga pominiety
w druku (zob. nizej), natomiast tekst pierwszej pieéni opubli-
kowal Rolberg w tomie 23 jako nr 131 w wersji niepelnej, bez
pierwszej zwrotki, zob. przypis do piesni nr 131.

W rkp. (sygn. 2184) melodia z rozpisanymi repetycjami oraz
z regularna czterotaktowa fraza, ktéra w polaczeniu z tekstem
narzuca inne relacje stlowno-muzyczne niz zapis wydrukowa-
ny w tomie 23:
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W zapisie tekstu w rkp. z teki 43 zwr. 2:

,Nie mam plaka¢, nie mam krzyczec¢ tej swojej urody,
miala ja wianek ze zlota, spadl mi do wody.”

Tamze w zwr. 3, w wersie 2: ,nie frasuj si¢ o nie”, w zwr. 4
w wersie 1: ,Jeden powiada”.

s. 154 nr 131 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 48,
z lokalizacja: ,Walichnowy”. W tym rkp. zanotowane, jedna po
drugiej, dwie piesni z odrebnymi, przynaleznymi im tekstami
oraz wariantowymi wzgledem siebie melodiami. W innym rkp.
Rolberga, sygn. 2184, k. 192, ten tekst prawdopodobnie omy}-
kowo podpisany pod wariant melodyczny pieéni: ,Cego places,
cego krzycys”. Zob. takze przypis do numeru poprzedniego
(130). W tomie 23, przypuszczalnie z przyczyn oszczednoécio-
wych, opublikowal RKolberg jedynie niepelny tekst tej piesni
z odsylaczem do nr 130. Melodia z rkp. terenowego z teki 43
wraz z pominieta pierwsza zwrotka tekstu zob. w suplemencie
s. 23, nr 24.

Odsylacz Rolberga do nr 52 bledny, prawdopodobnie chodzi
o tekst nr 53, s. 99, w tomie 23.

s. 154-160 (wesele IV) — Piesni i melodie weselne tu zamieszczone
moga pochodzi¢ z zapisow z roku 1850. Taka data roczna opa-
trzyl Rolberg piesn opublikowana w cz. Ill Mazowsza (DWOR
T. 26), s. 134, nr 295b, ktorej zapis terenowy znajduje sie réw-
niez w zespole kart 13-16 (teka 43, sygn. 1352, zob. nizej).
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s. 154-155 nr 133 — Odsylacz KRolberga do nr 122 niejasny, by¢ moze
chodzi o podobne zakonczenia fraz melodycznych.

s. 155 nr 134 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13,
z lokalizacja ogolna: ,Lubien”. W rkp. melodia i zwrotka 1 oraz
zwrotki 3-6 z nota: ,przed Slubem”. W zapisie melodii rozpisana
repetycja, w t. 3 w pierwszym wykonaniu i przy powtéree alter-
natywnie pierwsza nuta fis’, druga to d’, przy powtoérce w tym
takcie ostatnia nuta h', w t. 5 przy powtérce druga nuta to €’

s. 155-156 nr 135 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 14a, z lokalizacja ogélna: ,Lubien”. W rkp. melodia zanoto-
wana sekunde wielka wyzej.

s. 156 nr 138 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 17,
z lokalizacja ogolna: ,Lubien, Gorzkowice”. Tam melodia zano-
towana w metrum 2. W zapisie tekstu w pierwszej zwrotce w.
2: ,0j, w tym groszku, oj, w zadzie [tak w rkp.] wieprzak ryje”,
w ostatnim wersie tej zwrotki: ,mo$cia panno”. W zwrotce
drugiej w pierwszym wersie: ,A z tego groszku”. W rkp. nota
Rolberga: ,weselna, do stolu”.

s. 157 nr 139 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 17,
z lokalizacja ogdélna: ,Lubien, Gorzkowice”, tam melodia i tekst
pie$ni. W zapisie melodii w t. 4 ¢? zamiast cis®, w takcie ostat-
nim inne zakonczenie: polnuta ¢' i ¢wierénuta ¢'. W rkp. notka
Rolberga: ,do stolu”.

nr 140 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 17,
z lokalizacja ogoélna: ,Lubien, Gorzkowice”. Tam zanotowana
melodia wraz z pelnym tekstem. Melodia zanotowana w me-

trum i‘, w t. 4 dla pierwszego wykonania ostatnia nuta to d’.

s. 157-158 nr 141 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 13, z lokalizacja ogdlna: ,Lubien”. Tam zanotowana melodia
i pelen tekst pie$ni, w zapisie melodii w t. 2 inna struktura
rytmiczna: ¢wierénuta z kropka e’ i 6semka gis®.

s. 158 nr 142 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 52,

z lokalizacja ogoélna: ,Skrzynno pod Wieluniem”, melodia za-

notowana w metrum i, w t. 1 przednutka e’ do pierwszej nuty,

w t. 6 pierwsza nuta gis'.

nr 143 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13,
z lokalizacja: ,Lubien” i nota: ,weselna”, tam zapis melodii
i zwrotek 1-3. W zapisie melodii w t. 4 w drugim wykonaniu

a'. Obok tekstu niejasna w tym miejscu notatka Kolberga: ,za-
kukala” lub ,zahukala”.

nr 144 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 17,
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z lokalizacja ogdlna: ,Lubien, Gorzkowice”, tam melodia z inci-
pitem: , Oj, chmielu”.

s. 158-159 nr 145 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 13, z lokalizacja ogdlna: ,Lubien”, tam tylko tekst piesni.
W rkp. w zwrotce pierwszej: ,O, w sadzie, w sadzie, w sadzie
wisniowym”.

s. 159 nr 147 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 17,
z lokalizacja ogolna: ,Lubien, Gorzkowice”, tam melodia i tekst
pieéni. W zapisie melodii dla t. 4 w drugim wykonaniu: cztery
osemki ¢? e’ f e?, dalej jeszcze dwa takty: cztery 6semki e’ e’
d’ & i jako ostatni takt polnuta .
nr 148 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 13,
z lokalizacja ogolna: ,Lubien”, tam melodia i tekst piesni. Z zapi-
su pieéni w tym rkp. wynika inne powiazanie tekstu i melodii:
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s. 159-160 nr 149 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 16a, z lokalizacja ogélna: ,Lubien”. Tam melodia oraz tekst
zwr. 1-2 i fragmenty zwr. 3-4.

s. 160 nr 150 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 13, z lokalizacja ogdélna: ,Lubien”, tam melodia i tekst piesni.
W rkp. w zapisie melodii w t. 3 pierwsza nuta f, dwie ostat-
nie nuty to €* i f?, za melodia zanotowane jeszcze cztery takty:
5

H. W rkp. tekst obszerniejszy,
zob. suplement s. 28, nr 31.

nr 151 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 14,
z lokalizacja ogoélna: ,Lubien”, tam melodia i tekst pie$ni. W za-
pisie muzycznym w t. 2 na trzecia miare tylko wersja malych
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nut, w t. 3 przednutka h' do drugiej 6semki, w t. 5 na pierwsza
miare tylko wersja malych nut. W zapisie tekstu w drugim
wersie: ,we dworze Hanusie”, w 2 zwrotce, w wersie 2: ,gorza-
leczki nie pi¢ i Hanusi nie bi¢”. W rkp. brak drugiego wersu 3
zwrotki.

s. 164-165 nr 156 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, sygn. 1160,
k. 370, bez lokalizacji, tam zapis melodii z incipitem: ,Przelecial
ptaszek”. Zapis muzyczny ma inne uksztaltowanie rytmiczne:

s. 165 nr 158 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez loka-
lizacji, tam zapis melodii z incipitem: ,Jesce bylo roé¢, Rasiu-
niu”. W rkp. melodia inaczej uksztaltowana:
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s. 167-168 nr 166 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez
lokalizacji, tam zapis melodii z incipitem: ,Juz to po sprawie”,

w zapisie melodii t. 2 przy repetycji:

s. 168 nr 167 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez lokalizacji,
tam zapis melodii z incipitem: , Oj, starale$ sig, Jasiu”, w tym rkp.
w zapisie muzycznym w t. 2 w drugim wykonaniu druga nuta h'.

s. 168-169 nr 168 — Rkp. Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez
lokalizacji, tam zapis melodii z incipitem: ,Oj i niejedna”. W za-
pisie melodii w t. 1 pierwsza nuta e’, przy repetycji na druga
i trzecia miar¢ dwie 6semki @', w t. 3 w obu wykonaniach tylko
wersja duzych nut.

s. 170 nr 172 — Rkp. Rolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 18, bez lokali-
zacji. W rkp. zachowane jedynie fragmenty tekstu zwrotek 3-4.
Zob. suplement s. 38, nr 50.
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s. 171 nr 176 — Rkp. Kolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 370, bez lokali-
zacji, tam zapis muzyczny z dwoma incipitami: ,A schyl” oraz:
»A wylizze mloda” (zob. tekst piesni nr 105, s. 142 w T. 23). Dla
t. 1 jest tez alternatywna wersja: cztery 6semki ¢’ a’ &* .

s. 173-175 (wesele VI) — Opis wesela zostal zaczerpniety z publi-
kacji J. Szaniawskiego O dawnem wojewédztwie sieradz-
kiem zamieszczonej w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851 T. 3 na
s. 364-365, tam cytowany tekst wraz z zaproszeniem na wesele.

s. 175-191 (wesele VII) — Opis wesela pochodzi z badan Kolberga
z roku 1843 jak wskazuje data w druku; zachowaly si¢ tez jego
rkp. terenowe w tece 43 zawierajace zapisy pie$ni opublikowa-
nych w tym weselu. Opisy te i pieéni byly po raz pierwszy pu-
blikowane w ,Bibliotece Warszawskiej” w 1847 roku (nie 1848)
w artykule Piesni ludu weselne, przedruk: Piesni i melodie
ludowe..., cz. 1 (DWOR T. 67/1) s. 504-524. W artykule Rolberga
piesni nr 183-199, bez melodii nr 195.

s. 177 nr 183 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58,
z lokalizacja ogoélna: ,Cielce”, tam zapis melodii z incipitem:
+Warkocz”, nizej osobno tekst piesni. W rkp. melodia zanoto-

wana sekunde wielka wyzej, w metrum i.
s. 177-178 nr 184 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 59, z lokalizacja ogodlna: ,Cielce”, tam zapis melodii z incipi-
tem: ,Usiadta Marysia”, nizej zanotowany osobno tekst pieéni.

W rkp. melodia zanotowana w metrum i:
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W zapisie tekstu konsekwentnie: ,z6lte wlosy” zamiast ,zlote
wlosy”, w zwrotce 2 wers 2:  Nie otrzasacie mi po Cielczy-
skach rosy”, w zwrotce 5 w wersie 1: ,Nie plaka¢ ci by mi”,
w zwrotce 6 w wersie 2: ,Wczoraj byla mieszczka panna”.

s. 178 nr 186 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54,
z lokalizacja ogdlna: ,Zbiersk”, tam zapis melodii z incipitem
tekstu: ,Zielona ruta, jalowiec, dylu dylu”. W rkp. melodia za-

notowana sekunde wielka wyzej, w metrum i. W zapisie mu-

zycznym w t. 4 w drugim wykonaniu jest alternatywna wersja:
¢wier¢nuta ¢', dwie 6semki b’ a', cwiercnuta f'.
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s. 178-179 nr 187 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58
z lokalizacja ogoélna: ,Cielce”, tam zapis melodii z fragmentem
tekstu: ,Przylecial sokol ... zadrzaly, zadrzaly”.

s. 179 nr 188 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58,
z lokalizacja ogo6lna: ,Cielce pod Warta”. Tam zapis melodii
z pierwszym wersem 1 zwrotki. W rkp. pod zapisem pieéni
odeslanie Rolberga: ,Konopka str..”, zob. J. Ronopka Piesni
ludu krakowskiego .., s. 47, tam wariant tekstu.

nr 189 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 65, z lokalizacja og6lna: ,Chrzablice”, tam zapis melodii z in-
cipitem: ,O dla Boga, co talkiego|’, nizej zanotowany osob-
no tekst piedni. W zapisie muzycznym rozpisane repetycje,
w t. 6 pierwsza nuta alternatywnie f, w t. 8 ostatnia nuta alter-
natywnie €, w t. 9 pierwsza nuta d*.

Zapis tekstu niepelny, rézniacy sie nieco od opublikowanego:

,O dla Boga, co takiego, co pochmurny dzien,
nie widzialam Jasia swego juz trzeci tydzien.

Glowkem sobie sklopotala, oczkim sobie zaplakala -
wszystko dla niego.

Po co ze$ mnie, matulenku, za maz dawala,
kiej ja sie etc.

Dzigkuje ci, pani matko, za wychowanie... ”

s. 180 nr 190 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 64,
z lokalizacja ogdlna: ,Brudzyn pod Brudzewem i Marulew”,
tam zapis melodii z incipitem: ,Oj, siadaj, siadaj’, nizej osob-
no zapisany tekst. W rkp. melodia zanotowana sekunde wiel-
ka wyzej w metrum 2. W zapisie tekstu w pierwszej zwrotce:
»juz koniki stoja w powozie pozaprzegane”, w zwrotce drugiej
w. 3-5:

,Juz cie zegnam, mila matko,

chowala$ mnie czasem gladko,

teraz nie bedziesz”.
Przed zwrotka ostatnia: ,Juz cie [zegnam]| mila siostro, chowa-
la§ mnie czasem ostro ...".

nr 191 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 62,
z lokalizacja ogoélna: ,Jezew i Malyn pod Szadkiem”, tam zapis
melodii z incipitem: ,Pod borem soénia, pod nia topola”.

s. 180-181 nr 192 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 58, z lokalizacja ogdlna: ,Cielce”, tam zapis melodii z incipitem:
»A w okolo moja”, nizej zanotowany osobno tekst pieéni.
W rkp. melodia zanotowana tercje mala wyze;j.
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nr 193 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 65,
z lokalizacja ogolna: ,Chrzablice”, tam melodia z nota: ,wesel-
na”, nizej osobno zapisany tekst. W rkp. melodia zanotowana
sekunde wielka nizej, w t. 3 w drugim wykonaniu tylko wersja
malych nut. W zapisie tekstu tylko zwrotki 1-2.

nr 194 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58,
z lokalizacja: ,Cielce i Zbiersk”. W rkp. zapis melodii wraz
z tekstem pod nutami. Melodia zanotowana kwint¢ zmniejszo-
na wyzej w metrum i’. W zapisie tekstu pod t. 1-2:  rozbiles
dziewczyne”, brak czwartego wersu pod t. 5-8.

nr 196 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 62,
z lokalizacja ogoélna: ,Jezew”, tam zapis melodii z podpisanym
pod nia fragmentem teksu: ,, Jaworowe koélka, debowa rozwor-
ka, spodobala mi si¢ — dadza ci ja ..”, w tym rkp. melodia
zanotowana w metrum i. Rolejny zapis terenowy, teka 43,
syegn. 1352, k. 55, z lokalizacja og6lna: ,Zbiersk”, tam zanoto-
wany pelen tekst z odeslaniem do zapisanej na tej samej karcie
melodii, ktéra zostala opublikowana w tomie 23 jako numer
201, zob. przypis do numeru 201.

s. 182-183 nr 197 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59,

s. 183

z lokalizacja ogdlna: ,Cielce”, tam zapis melodii z nota: ,wesel-
na”, z incipitem ,Oj, nagabal”, nizej zanotowany osobno pelen
tekst. W rkp. w zapisie tekstu w trzeciej zwrotce pierwszy wers:
,0j, nie chciala szelma, kurwa, moja by¢”, w czwartej zwrotce
pierwszy wers: ,Dopiero mi szelma, kurwa, zna¢ daje”.

nr 198 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59,
z lokalizacja ogoélna: ,Cielce”. W rkp. zapis melodii z incipi-
tem: ,Przy dole wisnia”, nizej zanotowany osobno pelen tekst
piesni, w rkp. melodia zanotowana sekunde wielka wyzej,
w t. 1 i 2 zamiast €’ jest f, w zapisie tekstu w zwrotce 2: ,Gdzie
tam Rasinka legala, rosiczka na nia padala”, w zwrotce 3 w
wersie pierwszym: ,Przyszed}! Jasiniek”, w zwrotce czwartej
w wersie 2: ,Kasinke” zamiast ,Marysi¢”.

nr 199 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 62,
z lokalizacja ogolna: ,Jezew”. Tam zapis melodii z incipitem:
»A wiernie ja”, nizej zanotowany osobno tekst zwrotek 1-2
oraz 5-10. W rkp. melodia zanotowana sekunde wielka wyze;j.
W zapisie tekstu w zwrotce 6 wers pierwszy: "Wyszla panna
Anna, urwala dwanascie”, w zwrotce 10 wers drugi: ,beda ci
mnie jezowianki plakaly”. Po zwrotce 10 zanotowane jeszcze
cztery wersy:



s. 184

s. 185

193

»A nie placzcie moje panny, nie placzcie,
tylko za mnie gorzaleczke zaplaccie.

My jej tam z toba nie pijemy,

placi¢ jej nie bedziemy.”
nr 200 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 58, z lo-
kalizacja ogoélna: ,Cielce”, tam zanotowana melodia z incipitem:
»Na pierwsze zaloty”, na k. 59 tekst pieéni, w tym zapisie czwarty
wers: ,I tak mi jej nie chca da¢”, oraz poczatek zwrotki nastepnej:
»<Dadza mi ja dadza etc.”, por. w T. 23 nr 181 i nr 196.

nr 201 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 55,
z lokalizacja ogodlna: ,Zbiersk”, tam melodia z incipitem: ,Zro-
bitem”, nizej zanotowany osobno tekst powiazany przez Rol-
berga z innym wariantem muzycznym tej piesni i opublikowa-
ny w tomie 23 jako numer 196, zob. wyzej przypis zrodlowy do
tej piesni. Ponadto czystopis Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej
TNW 150), k. 172, tam dwa zapisy tej pieéni. Jeden, najprawdo-
podobniej wczesniejszy, w metrum i’, zamieszczony w dwuna-
stu taktach, drugi w formie zapisu pietrowego w takiej postaci
jak w druku, nad tym drugim skreélona lokalizacja: ,Cielce”
i wpisana: ,Suzalkéw” jak w druku, nad melodia przekreslony
numer: ,202” i nadany nowy: ,200”. Pod zapisem wczesniej-
szym jeszcze jedna zwrotka, przekres$lona przez Rolberga:

~Spodobala mi si¢ goScinnego corka,
|:ale mi ja nie chca da¢, nie chca dac:|."

nr 202 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 59
z lokalizacja ogolna: ,Cielce”, tam zanotowana melodia z inci-
pitem: ,Mowil ci mi ojciec”. Ponadto czystopis Rolberga, sygn.
BUW 465 (dawniej TNW 150) k.172.

nr 203—Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150), k. 172,
z lokalizacja ,Suzalkéow”, nad melodia przekre$lony numer:
,204”, obok nadany nowy: ,202”, nad melodia nota jak w druku.

nr 205 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 54,
z lokalizacja ogélna: ,Zbiersk”, tam zapis melodii z podpi-
sanym incipitem tekstu: ,Pod borem soénia, 3pod nia topola,
ozenze si¢”, melodia zanotowana w metrum ;. W tej tece na
k. 55, z lokalizacja ogolna: ,Zbiersk” kolejny zapis tej melodii
juz w metrum g, bez tekstu. Ponadto czystopis Rolberga, sygn.
BUW 465 (dawniej TNW 150), k. 172, bez lokalizacji, wsrod
innych piesni i melodii weselnych opublikowanych w tomie 23.
Tam melodia z przyporzadkowanym przez Rolberga tekstem
pod nutami, w zapisie tekstu jeszcze jedna zwrotka:
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»2Niewola byla, ta i potrzeba
z toba si¢, moj Jasienku, dorabia¢ chleba.”

Odsytacz Rolberga do Lubelskiego (tom 17 DWOR) bledny,
winno by¢ Leczyckie (tom 22 DWOR) nr 46.

s. 185-186 nr 207 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 60, z lokalizacja ogo6lna: ,Kromkéw pod Warta, Zielonczyn”,
z notatka: ,przy oczepinach” oraz z incipitem: ,Oj, zajeli”, pelny
tekst zanotowany osobno nizej. W rkp. melodia zanotowana

w metrum ?, w t. 1 w drugim wykonaniu inna wersja dla ma-

Iych nut: dwie szesnastki e’ d” i dwie 6semki e’ f, w t. 4 w obu
wykonaniach tylko wersja malych nut..

s. 186 nr 208 — Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 172, bez lokalizacji, tekst niepelny — fragment karty odciety,
w rkp. tylko zwrotki 3-4.

nr 209 — Rkp. Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 172, bez lokalizacji, nad tekstem przekre$lony numer: ,,210”
i nadany nowy: ,,208”.

nr 210 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 56, z lokalizacja ogo6lna: ,Zbiersk” i z nota: ,weselna”, tam
zapis melodii z incipitem tekstu: ,Po co ze$ mnie, pani matko,
za maz dawala”, ponizej ponownie zanotowany incipit tekstu

Zn

»Po co ze§”, jednak bez dalszych werséw. Melodia zanotowana

w metrum Zz rozpisanymi powtérkami oraz z konsekwentnie
podwyzszonym 4 stopniem skali:
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nr 211 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 64,
z lokalizacja ogdlna: ,Brudzyn pod Brudzewem i Marulew”
oraz z nota ,2weselna przy oczepinach”, tam zapis melodii z in-
cipitem tekstu: ,Usiadla Marysia”. Tekst pie$ni zanotowany na
odwrocie tej karty, tam dalsze zwrotki:

»A lezcie mi, lezcie, moje $liczne wloski,
nie roztrzasajcie mi po Brudzyniu roski.

Nie bede was plotla ani ukladala,
co spojrze na Jasia, to bede plakala.”
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Ponadto czystopis Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 116, z lokalizacja: ,Rusocice” i z przekre$lona: ,Brudzew”.
Tam zapis melodii wraz z tekstem, nad nia przekreslony nu-
mer: ,212” i nadany nowy: ,210”. Nad melodia nota: ,przy
rozplecinach”, niezamieszczona ostatecznie w tomie 23. Melo-
27
dalej nastepuje zapis pietrowy w metrum gjak w druku. Pierw-
sze przekreslone takty to wersja dla t. 1-4, wlaczona nastepnie
w zapis pietrowy jako wersja matych nut w t. 1-3 i jako wersja

duzych nut w t. 4.

s. 186-187 nr 212 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 65, z lokalizacja ogélna: ,Chrzablice”, tam zanotowany tylko
tekst piesni. W rkp. pierwsza zwrotka: ,Usiadla dziewucha na
zielonej lace i zgubila ta pozlacane klucze”, w drugiej zwrotce
pierwszy wers: ,A Jasinek ci jechal, oj, jechal z pola”, zwrotka
czwarta: ,A bo¢ to zidtko wiele kosztowalo, cztery mi wolki
z obory wygnalo”, w zwrotce piatej w drugim wersie: ,i czte-
rech wolkéw”. Ponadto czystopis Kolberga, sygn. BUW 465
(dawniej TNW 150), k. 116, z lokalizacja: ,,Chrzablice”.

s. 187 nr 214 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 64,
z lokalizacja ogdlna: ,Brudzyn pod Brudzewem i Marulew”,
tam zapis melodii z incipitem tekstu: ,Nie bede ja roli oral”,
nizej zanotowany osobno tekst calej piesni. Ponadto czystopis
Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TN'W 150), k. 116, tam z po-
wodu odciecia fragmentu karty brak pierwszego wersu.

s. 187-188 nr 215 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334,
k. 24, bez lokalizacji, tam dwa zapisy tej pieéni, pierwszy z pod-
pisanym tekstem jak w druku, z nota: ,weselna” i melodia za-
notowang w metrum 2, tam w t. 3, 5 i 7 zamiast @ jest dis’,
w t. 9 na ostatnia miare dwie szesnastki e’ i gis'. Drugi zapis
tej piesni ponizej, rowniez z nota: ,weselna”, w tym wariancie
obszerniejszy tekst, ktérego pierwsza zwrotka opublikowana
zostala jako nr 216, zob. przypis do tej piesni. Odsylacz Rol-
berga nad melodia do nr 162 (nie 161) w tomie 23 Kieruje do
wariantu tekstu.

s. 188 nr 216 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24, bez
lokalizacji, tam zapis tego tekstu wraz z przynalezna mu melodia
oraz z dalszymi zwrotkami. Zob. w suplemencie s. 14 nr 10.

nr 219 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 38, sygn. 1334, k. 24,
bez lokalizacii.

s. 189 nr 220 — Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),

dia obejmuje najpierw przekreslone cztery takty w metrum
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k. 121, z lokalizacja: ,,Chrzablice”, tam zapis melodii z podpi-
sanym tekstem pies$ni. Nad melodia przekreslony numer: ,,221”
i nadany nowy: ,219”.

s. 189 nr 221 — Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 113, z lokalizacja: ,Rusocice”, zapis niepelny, karta odcieta
po t. 9, nad melodia nr: ,,220”, pod zapisem pieéni odeslanie do
tomu 22 jak w druku.

nr 222 —Rkp. Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150), k. 121,
z lokalizacja: ,Rusocice”, nad melodia nr: ,221”7, pod zapisem
melodii odestanie do feczyckiego (DWOR T. 22) jak w druku.

s. 189-190 nr 223 — Rkp. Kolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW
150), k. 121, z lokalizacja: ,,Chrzablice”, tam zapis calej piesni
jak w druku, nad melodia nr: ,223”. W odeslaniu do warian-
tu tekstu w Poznanskiem cz. Ill (DWOR T. 11) winno by¢
nr 86, nie 87.

s. 190 nr 224 — Rkp. terenowy KRolberga, teka 43, sygn. 1352,
k. 64, z lokalizacja ogolna: ,Brudzyn pod Brudzewem i Ma-
rulew”, tam melodia i wersy 1-2 zwrotki pierwszej. Melo-

dia zanotowana w metrum 2 Z rozpisanymi repetycjami,
w t. 1 wpierwszym wykonaniunadruga i trzecia miare 6semki: @7,
w t. 2 w pierwszym wykonaniu dwie szesnastki: d* cis’, 6sem-
ka z kropka d? szesnastka h', w t. 3 na druga i trzecia miare
6semka z kropka i szesnastka, w t. 5 w pierwszym wykonaniu
na druga i trzecia miare dwie 6semki h’ ¢/, w t. 7 podobnie jak
poprzednio w t. 3 rytm punktowany na druga i trzecia miare;
w zapisie tekstu w pierwszym wersie: ,mamulenku” zamiast
,matulenku”, w wersie drugim: ,tak tez tatu$, tatulenku” za-
miast: ,tak tez tobie tatulenku”. Ponadto w czystopisie Kolber-
ga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150), k. 121, melodia i tekst
jak w druku.

s. 191 nr 225 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 57,
z lokalizacja ogo6lna: ,\Wladyslawoéw”, tam zanotowana melodia
z incipitem ,Zaprzegajcie”, nizej zapisany osobno tekst pieéni.
Melodia zanotowana w metrum °, w t. 1 dwie szesnastki e’
¢!, 6semka z kropka c? i szesnastALa h', wt 21i 3 tylko wer-
sja duzych nut, w t. 5 rytm punktowany: szesnastka z kropka,
trzydziestodwojka oraz 6ésemka z kropka i szesnastka, w t. 6-8
tylko wersja duzych nut. W rkp. od zwrotki 5 wariant tekstu:

LSerce swoje, tak kochane, tam si¢ rozstaje,
tylko jego dobra wielkie, majetnos¢ sroga.

Oj i tam ci, matko moja, zadnej miloéci,
tylko swego kochaneczka, wszystko w zalosci.
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Bo jaz wszystko rozmyslala,

wszystko swoje rozdala mezu swojemu,

juzem tobie $lubowala, nie komu inszemu.”
Ponadto czystopis Rolberga, sygn. BUW 465 (dawniej TNW 150),
k. 121, z lokalizacja: ,Rusocice”, tam zapis calej piesni, pierwot-
nie Rolberg przepisal tekst z zapisu terenowego (zob. powyzej),
nastepnie zredagowal jak w druku.

w. 6d — List A. Krzymuskiego pochodzi prawdopodobnie ze
zbioré6w po Andrzeju Rucharskim, zob. wstep s. XX.

przyp. 1 — Cytat z listu do starosty G. ze wsi Biernacice pod
Uniejowem z roku 1794 pochodzi prawdopodobnie z tego sa-
mego zrodla, co list powyze;j.

przyp. 1 — Rolberg w przypisie przytacza za ,Pamietnikiem
Sandomierskim” z 1830 roku, T. 2 s. 511-512, Pacierz do stolu
dworshkiego i Po obiedzie O. Rarmanowskiego.

Przypisy (s. 201-268)

w. 15-13d. — Odeslanie dotyczy pracy B. Sokolowskiego
Cuda i znakomite laski blogostawionego Bogumila arcy-
biskupa gnieznieniskiego |..] wydanej w Kaliszu w 1806 roku
(pierwodruk: Ralisz 1748). Jest to druga czes¢ dziela tegoz au-
tora, pierwsza stanowi jego wolne tlumaczenie pracy S. Dama-
lewicza Vita S. Bogumili zatytulowane Historia Swiaqtobli-
wego zycia blogostawionego Bogumita (zob. przyp. do s. 10
na s. 151 w tym tomie).

w. 4-5¢. — Informacje dotyczace Uniejowa Rolberg zaczerp-
nal z ,Przyjaciela Ludu” R. 5: 1838 T. I nr 14 i 16, tam artykul
R. M. [R. Magierskiego] Utamek z podrézy malowniczej po
Wielkiej Polsce.

w. 13-14g. — Odeslanie do artykulu podpisanego K. M.
[K.Magierski| Straszne sqady Bozew ,Przyjacielu Ludu”R. 8:1841
T. 1 nr 13 i 14 (poczatek artykulu w nr 12).

w. 22-1d. — Rolberg przytacza anonimowa wzmianke Me-
czennicy koninscy z ,T'ygodnika Ilustrowanego” z roku 1881
T. 12 nr 312 s. 399, tamze na s. 400 rycina A. Glebockiego Pie-
ciu braci meczennikéw pod Koninem (r. 1003).

w. 3g. - s. 207 w. 9¢. — Przytoczony tekst jest nieznacznie
przeredagowanym cytatem z dziela Starozytnosci polskie
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T. 1 Poznan 1842, tam na s. 87-88 haslo E. Rierskiego Biniszew,
jest to przedruk z Rroniki polskiej Stanislawa Chwalczew-
skiego, zob. Zbior pisarzow polskich cz. 3 T. 9 Warszawa
1829, s. 14-19; St. Chwalczewski byl autorem tlumaczenia dzie-
la Macieja z Miechowa Chronica Polonorum z 1521 roku, do
1886 roku uwazanego za oryginalny utwoér Chwalczewskiego.

w. 12g - s. 209 w. 29¢. — Przytoczone podanie pochodzi z ar-
tykulu S. Mitkowskiego Wycieczka do Kazimierza zamiesz-
czonego w ,Ralendarzu Warszawskim Popularno-Naukowym
[lustrowanym na rok zwyczajny 1878” J. Ungra, Warszawa
[1877] s. 89-92; tekst zostal przeredagowany i skrocony przez
Rolberga.

w. 12d. - s. 212 w. 10d. — Kolberg przytoczyl w catosci tekst
Anieli M. Jezioro Slesinskie z ,Wedrowca” 1880 T. 8 nr 200
s. 276-277, gdzie autorka powoluje si¢ na dzielo Jana Dlugosza
Dziejow polskich ksiqg dwanascie T. 1 s. 26 (tam wzmianka
o Jeziorze Slesifnskim).

w. 7d. - s. 215 w. 1d. — Kolberg za ,Pamietnikiem Sandomier-
skim” z r. 1829 T. 1 B s. 23-29 przytacza artykul D. Bergemanna
(nazwisko autora w spisie tresci) pt. Powies¢ o wyspie Siemhko
na Jeziorze Sleszynskiem; przedruk w ,Lwowianinie” z 1837
roku w T. VI na s. 34-36.

w. 18 d. — Zob. w tym tomie w suplemencie s. 95 nr 137, tam
melodia pieéni o Sw. Zuzannie.

w. 14¢. - s. 220 w. 7d. — Kolberg odsyla do seryjnego wy-
dawnictwa pt. Miniaturgemdilde aus der Linder- und Vol-
kerkunde von den Sitten, Gebriuchen, der Lebensart und
den Rostiimen der verschiedenen Voélkerschaften aller
Welttheile; mit Landschafts- und Stidteprospecten, An-
sichten von Palisten, und Abbildungen anderer merkwiir-
diger Denkmdiler der dlteren und neueren Baukunst tiber-
haupt, nach d. Franz. dt. Bearb. v. Aug|ust] Ehrenstein. Wy-
danie pierwsze (w Peszcie) zawieralo cztery tomy poSwiecone
Hiszpanii pt. Spanien, oder Sitten, Gebrduche, Trachten
und Denkmidler der Spanier, opublikowane w latach 1817
(T. 1-2), 1818 (T. 3) i 1819 (T. 4). Wszystkie opracowal J. J. Bre-
ton de la Martiniere. Rolberg odwoluje si¢ do wydania drugie-
go (Lipsk 1830). Do druku tego nie udalo si¢ dotrzec.

w. 4d. - s. 221w. 24g. — Cytowany tekst pochodzi z publikacji
Wladystawa Weryho Spiqacy rycerze zamieszczonej w wymie-
nionym tomie ,Wisly” z 1889 roku na s. 847-848; w druku na
s. 220 w. 1d. blednie podana nazwa wsi (w ,Wisle” Chelmo).
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w. 15d. - s. 222 w.3g. — Tekst pochodzi z przypisu S. Grillera
do Porannej medytacyi starego tradytora w ,I'ygodniku Ilu-
strowanym” z r. 1861 T. 3 nr 75 s. 83 (caloé¢ tekstu w nr 74-76).

w. 6g. - s. 223 w. 17g. — Rolberg cytuje artykul Wl Bel-
zy Przeklete miasto z ,Przegladu Tygodniowego” R. 1: 1866
nr 33 s. 260 (nie nr 23 jak podaje Rolberg); tam tekst bez przy-
pisu na s. 22.

w. 18d. - s. 224 w. 10g. — Wzmianka i pieéni zaczerpnie-
te zostaly z Legendy o Wideradzu pod Wieluniem autor-
stwa C. Leonowicza w ,Bibliotece Warszawskiej” z roku 1852
T. 3s. 372-376.

w. 13g. - s. 226 w. 3g. i przyp. 1 — Cytowany tekst (réwniez
w przypisie na s. 224) pochodzi z anonimowego artykulu Wies
Dankow w wojewddztwie kaliskim, powiecie i obwodzie
wielunskim we wskazanym roczniku ,Pamietnika Sandomier-
skiego” T. 1 B, przytaczane fragmenty na s. 103-107.

s. 226-227 i przyp. 1 — Rolberg strescil fragmenty artykulu A. Wie-

s. 227

s. 228

niarskiego Przeklefistwo w spusciZnie. Obrazek z podan
ludu, zamieszczonego w ,Ralendarzu Astronomiczno-Gospo-
darskim na rok zwyczajny 1857”7 J. Jaworskiego, Warszawa
[1856], s. 166-169; na s. 227 cytat z tego artykulu ze s. 168.
W przypisie Rolberg powoluje si¢ na wydane anonimowo
dzielo W. Rochowskiego Historia panowania Jana Razi-
mierza przez nieznajomego autora. Wydana z rekopismu
przez Edwarda Raczynskiego T. 1 Poznan 1840, tam wzmianka
o Stanislawie Warszyckim, kasztelanie krakowskim na s. 253;
na koficu przypisu wymieniony zostal artykul R. Hubickiego
Opis trzech zamkéw zamieszczony w ,Ralendarzu Astrono-
miczno-Gospodarskim na rok zwyczajny 1858” J. Jaworskiego,
Warszawa [1857] s. 72-80.

w. 9d. - s. 228 w. 19g. — Opis kosciola Rolberg zaczerpnal
z artykulu A. Glebockiego KRosciét w Truskolasach we wska-
zanym numerze ,Rlos6w” na s. 122, z rycina tegoz. Rolberg
przytaczajac na s. 228 w. 6g. tytul ksiegi protokolarnej podaje
bledna date 1791, w artykule Glebockiego: 1691.

w. 20d. - s. 229 w. 22g — Legenda zwiazana z powstaniem
wsi Poraj pochodzi z dziela Ad. Am. Rosinskiego Miasta, wsi
i zamki polskie T. IV wydanego w Wilnie w 1851 r., tam
w rozdziale ,Podréz koleja zelazna od Czestochowy do Grani-
cy’ na s. 142-143 cytowany fragment. Natomiast na s. 229 w.
12g. Rolberg odwoluje si¢ do Listu Ferdynanda Nowakow-
skiego we wskazanym roczniku ,Gazety Warszawskiej” nr 260
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(poczatek listu w nr 259), w ktérym autor réwniez wspomina
o tej legendzie.

s. 229 w. 18d. - s. 231 w. 23g. i przyp. 1 — Cytat w ustepie pierw-
szym i trzecim pochodzi z pracy St. Ulaneckiego Rrétka histo-
ria obrazu Matki Bozej Czestochowskhkiej stynqcego cudami
na Jasnogorze, Poznan 1882 s. 8-12 i s. 45, informacje zawarte
w ustepie drugim prawdopodobnie tamze s. 12-16. W przypi-
sie Rolberg wymienia E. Siedzinskiego Cuda i taski Najsw.
Maryi Panny Borkowskiej na Zdzieszu, Poznan 1888, tam na
s. 8-10 opis obrazu Matki Boskiej podobny do przytoczonego
na s. 231 w. 15-23g. Siedzinski takze powoluje si¢ na Niceforu-
sa Callistusa, bizantyjskiego historyka kosciola, ktéry byt auto-
rem 23-tomowej Historii kosciota (Ecclesiasticae Historiae),
cze$¢ tomow nie przetrwala do naszych czasow.

W odsylaczu do cz. VII Poznanskiego (DWOR T. 15) winno
by¢: s. 186 (nie 136).

s. 232 w. 10g. - s. 233 w. 7g. — Rolberg opisujac pielgrzymke do
Czestochowy cytuje fragmenty Listu Ferdynanda Nowakow-
skiego zamieszczonego w ,Gazecie Warszawskiej” 1857 nr 259
i 260.

s. 233 w. 8-14¢. i nr 232 — Odeslanie Rolberga dotyczy piesni Gdy
kompanija wychodzi do Czestochowy, w zbiorze M. M. Mio-
duszewskiego Dodatek II i Il do Spiewnika.., s. 810-813,
w rozdziale Piesni o N. Maryi Pannie nr 1, tam taka sama
melodia w metrum alla breve i sekunde wielka nizej, tekst
obszerniejszy, a nad pieSnia nota cytowana przez Kolberga
w. 8-14¢. W Zbiorze piesni naboznych katolickich... Sz. Rel-
lera wydanym w Pelplinie w r. 1871 ta pies$n na s. 577-579, bez
melodii, tam pelniejszy tekst (u Rolberga tylko cztery pierwsze
zwrotki).

s. 234 nr 233 — Odeslanie Kolberga dotyczy piesni Gdy kompa-
nija wychodzi do Czgstochowy lub na halwar ze zbioru
M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i Il do Spiewnika..,
s. 814-816, w rozdziale Piesni o N. Maryi Pannie nr 2, tam
taka sama melodia sekunde wielka nizej, tekst obszerniejszy

s. 234-236 nr 235-237 — Te piedni rowniez zostaly zaczerpniete ze
zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i IIl do Spiewni-
ka... s. 816-820.

s. 236 nr 238 — Odeslanie Kolberga dotyczy piesni O N. M. P. R6-
zarnicowej ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i III
do Spiewnika.., s. 824-825, w rozdziale Piesni o N. Maryi
Pannie nr 8, tam taka sama melodia z obszerniejszym tekstem.
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s. 237 nr 240 — Odestanie Kolberga dotyczy piesni O N. M. P. Cze-
stochowskiej ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II
i Il do Spiewnika..., s. 821-822, w rozdziale Piesni o N. Maryi
Pannie nr 6, tam taka sama melodia, tekst obszerniejszy.

s. 237-238 nr 242 — Odeslanie Kolberga dotyczy piesni O N. M. P.
Czestochowskiej ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek
I1'i ITT do Spiewnika.., s. $23-824, w rozdziale Piesni o N. Ma-
ryi Pannie nr 7, tam wariant melodyczny, tekst obszerniejszy.

s. 240 nr 245 — Odestanie Rolberga dotyczy piesni Salve Regina ze
zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i III do Spiewni-
ka.., s. 835-836, w rozdziale Piesni o N. Maryi Pannie nr 14,
tam wariant melodii, tekst obszerniejszy.

nr 246 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 366,
bez lokalizacji, tam melodia z incipitem: ,Salve Regina, zawitaj
Krolowa”. W rkp. melodia zanotowana sekunde wielka wyzej,
w t. 3-5 oraz w t. 9 brak przednutek. W druku Kolberg odsyla
do wariantu melodycznego w tomie 23 nr 238, oraz do warian-
tu melodycznego z innym tekstem, z lokalizacja ,od Krako-
wa i Czestochowy”, zob. Piesni ludu polskiego (DWOR T. 1)
s. 145, nr 10 d.

nr 247 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 366,
bez lokalizacji, tam zapis muzyczny z pierwszym wersem tek-
stu. Melodia zanotowana kwarte czysta nizej, w t. 1 na druga
i trzecia miare ¢wierénuta z kropka b' i 6semka g'.

s. 241 nr 248 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 43, sygn. 1352, k. 53,
z lokalizacja ogdlna: ,Rudlice”, tam zapis muzyczny z incipitem:
~Witaj Rrélowo”, nizej zanotowany osobno pelny tekst piesni.
Melodia zanotowana w metrum , kwarte czysta nizej, w t. 6
i wt. 13 tylko wersja malych nut; o zapisie tekstu w zwrotce 4
w wersie 3: ,0 Jezus, Jezus, Jezus moéj kochany”.

nr 249 — Rkp. terenowy Rolberga, teka 8, sygn. 1160, k. 366,
bez lokalizacji, tam zapis melodii z incipitem ,Witaj Matuchno
cudowna”. W zapisie muzycznym w t. 5 tylko gérna wersja,
w t. 6 inna wersja: ¢wier¢nuta z kropka h', 6semki a’ h' i dwie
szesnastki ¢’ e'.

s. 241-242 nr 250 — Odeslanie pod pie$nia dotyczy Zbioru piesni
naboznych katolickich.. Sz. Rellera s. 535-536, tam obszer-
niejszy tekst tej piesni bez melodii.

s. 242 nr 251 — Rkp. terenowy Kolberga, teka 8, syen. 1160, k. 366,
bez lokalizacji, tam zapis melodii z incipitem: ,Uwazcie chrze-
Scijanie w serca zalosci”, w zapisie melodii w t. 3 tylko wersja
malych nut.
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nr 253 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 91, bez lokali-
zacji, tam zapis melodii z tekstem. W rkp. odsytanie do Dodat-
ku Il'i Il do Spiewnika koscielnego.. M. M. Mioduszewskie-
go, gdzie wariant melodyczny tej piesni na s. 836-837, nr 15,
w rozdziale Piesni o N. M. Pannie, z obszerniejszym tekstem.

nr 254 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 90, bez lokali-
zacji, tam zapis melodii z tekstem. W zapisie melodii w t. 1 i 3
tylko wersja matych nut, w t. 5, 7 i 10 tylko wersja duzych nut.
W rkp. odestanie do Dodatku IT i Il do Spiewnika kosciel-
nego.. M. M. Mioduszewskiego, gdzie wariant melodyczny tej
piesni na s. 828-829, nr 10, w rozdziale Piesni o N. M. Pannie,
z obszerniejszym tekstem.

nr 255 — Odeslanie Rolberga dotyczy Piesni zeglarskiej
o N.M. Pannie ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek
IT i IIT do Spiewnika koscielnego.., s. 832-833, w rozdziale
Piesni o N. Maryi Pannie nr 12, tam taka sama melodia, tekst
obszerniejszy.

nr 257 — Odeslanie Kolberga dotyczy kilku piesni w zbio-
rach M. M. Mioduszewskiego: w Spiewniku koscielnym...

s. 192-193, nr 192, tam inna melodia z obszerniejszym tekstem;
w Dodatku do Splewmka koscielnego... s. 757, tam melodia
wraz z tekstem jak u Rolberga, tamze na s. 759 wariant melo-
dyczny z innym tekstem; tamze s. 938, a nie jak podal Rolberg
na s. 937, ta sama melodia z inngm tekstem jako cze$¢ mszy
maryjne;j.

nr 258 — Odeslanie pod piesnia dotyczy zbioru M. M. Miodu-
szewskiego Spiewnik koscielny.., s. 179, w rozdziale Piesni
o N. M. Pannie jako nr 2, tam dwa warianty melodyczne,
pierwszy z nich jak u Kolberga z obszerniejszym tekstem.

w. 19g. i przyp. 1 — Chodzi o wielokrotnie juz wymlemany
Spiewnik koscielny.. M. M. Mioduszewskiego i Zbiér piesni
naboznych katolickich .. Sz. Kellera oraz o Jana Siedlec-
kiego Spiewniczekh. Piesni hoscielne dla uzythu mtodziezy
szkolnej, Rrakow 1876. W przypisie przytoczony fragment pu-
blikacji S. Ulaneckiego Krétka historia obrazu Matki Bozej
Czestochowskiej, stynacego cudami na Jasnej Gorze.. na
pamiqtke pieésetnej rocznicy.. Poznan, 1882 s. 7 (nie s. 9 jak
w druku).

w. 13d. - s. 247 w. 21g. — Rolberg odwoluje sie tu do arty-
kulu J. Surzynskiego (u Kolberga omyltkowo: Surzycki) Kilka
uwag o piesni Bogarodzica, ,Muzyka Roscielna” R. IX: 1889
nr 7 i 8. Rolberg zaczerpnal z tego artykulu zaréwno infor-
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macje o proweniencji zapisu pieéni, jak i sama forme zapisu
muzycznego i tekstowego zamieszczonych jako piesn nr 260.
Surzynski z kolei wymienia prace A. Raliny Rozbiér krytycz-
ny piesni ,Bogarodzica”, Lwow 1880. Na koncu (w. 19-21 g.)
Rolberg odsyla do swojego artykulu: Rzut oka na pierwotne
muzyki dzieje z powodu piesni ,Bogarodzicy’, ,Pamietnik
Muzyczny i Teatralny” (wczeéniej wydawany przez J. Sikor-
skiego jako ,Ruch Muzyczny”) 1862, nr 12 i 13; przedruk zob.
Pisma muzyczne (DWOKR T. 62) s. 536-544.

w. 22-23 g. — Wladystaw Wislocki (1841-1900), bibliograf, ku-
stosz Biblioteki Jagielloniskiej, autor publikacji: Ratalog rekopi-
séw biblioteki Uniwersytetu Jagiellonskiego, cz. I: Rekopisy
1-1875, Rrakow 1877-1881. Przedstawil tam m.in. XIX-wieczny
stan przekazow rekopisémiennych Bogurodzicy. Odnotowane
zostaly: na s. 133 rkp. nr 408 (k. 168 rekopisu) - jest to przekaz
z 1408 roku; na s. 392 rkp. nr 1619 (zapis muzyczny i tekstowy,
karta wyklejona na tylnej okladce) — Rkp. datowany na 1407
r.; na s. 725 rkp. nr 3301 (k. 233v. - 235) - na poprzedzajacych
pieén kartach (206-230) odnotowano date 1400. Nie jest pewne,
ktérego z tych zrodel dotyczy uwaga Rolberga o roku 1400.

nr 260 — Zamieszczony tu przez Rolberga zapis muzyczny
Bogurodzicy z dwoma wariantami tekstu zostal przez niego
w caloéci przedrukowany w takiej formie, w jakiej zamiescil go
J. Surzynski w swoim artykule. Zob. przypis do s. 246 w. 13d.
W pierwszej pigciolinii prawdopodobnie blad druku: przed-
ostatnia nuta blednie h’, powinno by¢ ¢'.

przypis oraz s. 249-250 nr 261 — Wariant muzyczny Boguro-
dzicy zamieszczony w tomie 23 jako nr 261 jest wiernym prze-
drukiem wymienionej w przypisie wersji z ,Przyjaciela Ludu”,
1838 nr 46 s. 264-265, tam pt. Prosa s. Adalberti. Rolberg cy-
tuje note X. Do Redakcji ,Przyjaciela Ludu” dokaczona do tej
publikacji, a dotyczaca zapisu Bogurodzicy, z data: ,Gniezno,
dnia 5 maja 1838”. Nie udalo si¢ ustali¢, kim byl ,plan?] X
z Gniezna”, przesglajacy ten zapis do redakcji ,Przyjaciela Ludu”.
J. U. Niemcewicz w Spiewach historycznych, Warszawa 1816,
przytacza po s. 22 dwa zapisy melodii i tekst na s. 23-25, zawarte
tam dwa zapisy muzyczne Bogurodzicy sa wariantami nie zwia-
zanymi z publikowanymi przez Rolberga w tomie 23.

w 1d. — Nie udalo si¢ ustali¢, kim byl Stanistaw Gajewski,
ktory kopiowal zapis nutowy zamieszczony w ,Przyjacielu
Ludu” i powtérzony przez Rolberga.

nr 262 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 84. Pieén ta za-
czerpnigta zostala ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Spiewnik
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koscielny..., s. 202-206, nr 20 w rozdziale Piesni o N.M. Pan-
nie, tam taka sama melodia oraz obszerniejszy tekst. W rkp.
odsylacz do zbioru Mioduszewskiego.

s. 251 nr 263 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 84. Piedn ta,

s. 252

podobnie jak poprzednia, zaczerpnigta Zostala ze beoru
M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny.., s. 207-212,
nr 21 w rozdziale Piesni o N.M. Pannie, tam dwa warianty
melodyczne, pierwszy zbiezny z zapisem z tomu 23, tekst ob-
szerniejszy. Nota ,Z lacinskiego: Omni die” przytoczona nad
piednia za Mioduszewskim, odnosi si¢ do pieéni o tym incipi-
cie zamieszczonej przez Rolberga wyzej. W rkp. odsylacz do
zbioru Mioduszewskiego.

nr 264 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 80. Pie$n
ta, podobnie jak poprzednia, zaczerpnieta zostala ze zbioru
M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny.., s. 372-373,
nr 20, w rozdziale: Godzinki o Niepokalanem poczeciu
N.M.P,, zamieszczony tam wariant muzyczny odpowiada wersji
duzych nut w tomie 23, tekst obszerniejszy. W rkp. odsylacz do
zbioru Mioduszewskiego.

nr 265 — Odeslanie nad melodia dotyczy piesni O Gloriosa
Domina ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Spiewnik kosciel-
ny.., s. 186-187, nr 9, w rozdziale Piesni o N. Maryi Pannie,
tam wariant melodyczny zbiezny z wersja malych nut, tekst
obszerniejszy. Odeslanie Kolberga do pierwszej czesci Ra-
domskiego (DWOR T. 20) dotyczy wariantowej melodii piesni
o Matce Boskiej, s. 96 nr 28 (nie 31 jak podal Rolberg).

incipit ,,Rrolu nieba wysokiego” — Odeslanie pod tekstem
odnosi si¢ do piesni O urodzaj, deszcz lub pogode ze zbioru
M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny.., tam melodia
oraz tekst trzyzwrotkowy na s. 345-346 w rozdziale Suplikacje.
incipit ,,Bogu Ojcu i Synowi” — Odeslanie pod tek-
stem HKoronki o Tréjcy Przenajswigtszej dotyczy zbioru
M. M. Mioduszewskiego Spiewnik koscielny.., tam piesn Ka-
techizmowa o Troéjcy Swietej z obszerniejszym tekstem na
s. 246-249, nr 1 w rozdziale Piesni przygodne.

nr 266 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 91, tam odpis ze
zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek gniii do Spiewnika
koscielnego..., s. 838-839, nr 16, w rozdziale Piesni o N. Ma-
ryi Pannie, u Mioduszewskiego melodia zanotowana sekunde
nizej i pierwsza lacinska zwrotka, tekst polski na s. 839-840,
nr 17. W zbiorze Mioduszewskiego obie wersje, lacinska i pol-
ska maja tekst obszerniejszy.
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s. 253 nr 267 — Rkp. Kolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 91, tam_odpis
ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i III do Spiew-
nika koscielnego.., s. 840, melodia nlb. w rozdziale Piesni
o N. Maryi Pannie, u Mioduszewskiego, jak w tomie 23, pod
melodia tekst tacinski, na s. 841 tekst polski. W zbiorze Mio-
duszewskiego obie wersje, lacinska i polska maja tekst obszer-
niejszy.

s. 253-254 nr 268 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 90, tam
odpis ze zbioru M. M. Mioduszewskiego Dodatek II i IIl do
Spiewnika koscielnego.., s. 830-832, nr 11, w rozdziale Piesni
o N. Maryi Pannie, melodia zanotowana w zbiorze Miodu-
szewskiego odpowiada wersji malych nut w melodii zamiesz-
czonej w tomie 23, tekst u Mioduszewskiego obszerniejszy.
Odsylacz do cz. IV Mazowsza (DWOR T. 27), s. 130, nr 11,
dotyczy wariantu melodycznego piesni pielgrzymkowe;j.

s. 254 nr 269 — Rkp. Rolberga, teka 41, sygn. 1347, k. 90, tam od-
pis ze zbioru M. M. Mioduszewskiego. Pieén te, podobnie jak
niektére inne piesni religijne w tomie 23, Kolberg opubliko-
wal wedlug jej wydania w zbiorze Mioduszewskiego Dodatek
II i III do Spiewnika koscielnego.., tam Piesn zolnierska
o N. M. Pannie, s. 833-834, nr 13 w rozdziale Piesni o N. Ma-
ryi Pannie, z taka sama melodia i tekstem. Rolberg prawdopo-
dobnie przez pomytke pominal w druku odeslanie do Zrodla.
Nota o obecnosci tej pie$ni w repertuarze konfederatéow bar-
skich pochodzi od Rolberga.

s. 255 w. 3g. - s. 257 w. 24g. — Rolberg cytuje fragmenty (wraz
z przystowiami i przykladami rozmoéw) z wielokrotnie juz
wymienianego artykulu J. Szaniawskiego O dawnem woje-
wodztwie sieradzkiem w ,Bibliotece Warszawskiej” 1851
T. 4 s. 185-187 (poczatek artykulu w T. 3 s. 170-179, 356-372
i dokonczenie w T. 4 s. 177-187, 367-372, 564-569).

s. 257 w. 19-16d. — Rolberg odsyla do pracy I. Klateckiego Nowe
lato, uroczystos¢ starostowianiska w ,Warcie” R. 12: 1885
nr 562-568; odbitka: Poznan 1885 (nie 1886).

s. 258 w. lg. - s. 259 w. 11d. — Odeslanie dotyczy artykulu
A. Brandowskiego Marzana w ,Warcie” R. 12: 1885 nr 5701 571;
w drugim ustepie Kolberg cytuje toz: zob. nr 570 s. 5280-5281,
gdzie autor powoluje si¢ na wspomniana prace I. Klateckie-
go Nowe lato.. w ,Warcie”; za Rlateckim odeslanie do dziela
A. Gwagnina Rronika Sarmacjej europskiej w tlumaczeniu
M. Paszkowskiego, Krakow 1611, tam na s. 26 mowa o zwiaz-
ku Marzany z Wenera; dalej odeslanie do Kroniki polskiej
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M. Bielskiego T. 1 Sanok 1856 s. 70 (wzmianka o laczeniu Ma-
rzanny z Marsem), pierwodruk: Kronika polska.. nowo przez
Joachima Bielskiego, syna jego, wydana T. I Rrakow 1597;
odeslanie do J. Dlugosza Dziejéw polskich ksiqg dwanascie
T. 1, tam na s. 39 poréwnanie Marzanny z Ceres (Cerera).

w. 10d. - s. 260 w. 5d. — Rolberg przytoczyl za ,Dziennikiem
Poznanskim” R. 30: 1888 nr 66, wzmianke pt. Odczyt zamiesz-
czona w dziale ,Wiadomosci miejscowe i potoczne”. Tekst ten
jest sprawozdaniem z odczytu J. Starkowskiego O dorocznych
obrzedach ludu polskiego ze szczegdélnym uwzglednie-
niem Wielkopolski, w ktéorym autor, opisujac zwyczaje zwia-
zane z Marzanna, powoluje si¢ na wymieniane wyzej prace
Dlugosza i Bielskiego (zob. poprzedni przypis), ustawy biskupa
A. Laskarysa z synodu poznanskiego z okolo roku 1420, prace
7. Glogera (byl autorem wielu publikaciji dotyczacych zwycza-
jow), Schurzpfeila (nie ustalono o jakiego autora chodzi); dalej
wymienia prace L. Golebiowskiego (autora dziela Lud polski,
jego zwyczaje, zabobony, Warszawa 1830), K. Szulca (My-
thyczna historia polska i mythologia stowianska, Poznan
1880) oraz 1. J. Hanusza Die Wissenschaft des Slawischen
Mythus im weitesten, den altpreussisch-lithauischen My-
thus mitumfassenden Sinne.., Lemberg 1842; natomiast
W. Nehring i V. Jagi¢ byli autorami licznych prac, szczegdlnie
z dziedziny jezykoznawstwa i trudno ustali¢, na ktére z nich
powolywal si¢ J. Starkowski.

w. 2d. - s. 268 w. 24g. i przyp. 1 — Cytaty zaczerpnie-
te zostaly z wielokrotnie przytaczanego artykulu J. Szaniaw-
skiego O dawnem wojewédztwie sieradzkiem w wymie-
nionym roczniku ,Biblioteki Warszawskiej”, z T. 3 s. 363-364
i 366-367 pochodza opisy chrzcin, wesela, $lubu i pogrzebu,
az T. 4 s 180-184 opisy domu, dworu, pozycia, zabaw,
myslistwa, a ubioru na s. 368-369. Odeslanie na s. 261 do
uchwaly Ter. Sirad. Anno 1788, Lib. 98, pag. 773 takze za
artykulem Szaniawskiego, zob. w ,Bibliotece Warszaw-
skiej” T. 4 s. 369. Na s. 262 w przypisie Rolberg odsyla do
artykulu W. Wieczorkowskiego Dworki szlacheckie opu-
blikowanego w ,Kronice Wiadomosci Rrajowych i Zagra-
nicznych” z r. 1865 nr 33 s. 5-6 (poczatek artykulu tamze,
nr 32 s. 4). Na s. 263 rowniez za artykulem Szaniawskiego
w T. 4 na s. 181 , Biblioteki Warszawskiej” odeslanie do mo-
dlitewnika L. R. Pollacza Heroina chrzescijariska rozmaito-
Sciq modlitw i strzelistemi aktami nieoszacowanych taski
Boskiej skarbow i niebieskiego krélestwa nabywajqca |..]
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wydanego w Czestochowie w 1794 roku (pierwodruk tamze
w 1706) oraz do modlitewnika Oftarz zloty na chwate Bogu,
Maryi Pannie honor i Swietym Panskim, z przydatkiem
niektérych piesni wystawiony i drukiem odnowiony wyda-
nego w Czestochowie w 1825 roku.
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kaliskie wojewddztwo 23 - 1, 2, 46 - 463, 551, 79 - VII, 149, 151, 155,
199, 215, 222, 225

Kalisz, Kalisia 23 - 2-4, 6, 7, 11, 31, 36, 39, 40, 41, 43, 46, 51, 55, 59, 75,
81, 83, 99, 103, 107, 108, 185, 191, 203 nlb., 221, 224, 241, 242, 245,
46 -V, VIII, IX, XIII, XV, 5, 8, 50, 54, 57, 61, 67, 79, 100, 106, 110,
113, 115, 121, 136, 180, 181, 202, 208-210, 214, 236, 246, 248, 261, 267,
274, 277, 282, 283, 295, 302, 305, 317, 319, 324, 337, 362, 366, 367, 372,
373, 381, 391, 392, 397, 398, 402, 413, 422, 426-428, 436, 437, 450, 456,
469, 470, 473, 474, 480, 485, 487-489, 493, 513, 519, 523, 524, 526, 529,
530, 532, 534, 535, 538, 543, 547, 548, 550-552, 554, 555, 79 - VI, XI,
XX, XXIV, XXVIII, XXXI, 3 nlb., 6, 64, 80, 91, 101, 104, 108, 144,
148, 149, 159, 162, 212, 216, 220, 226

Ralwaria Zebrzydowska, Ralwar 23 - 234

Ramien, pow. Ralisz 23 - 45, 79 - 159, 220

Ramiensk, Raminsk, Raminsko, pow. Piotrkow 23 - 18, 46 - 337, 388,
401, 136

Rarmel, goéra 23 - 230

Raski, pow. Blonie 23 - 4

Raszewice, pow. Piotrkow 23 - 44

Ratowice 23 - 238

Rawnice, Rawnica, pow. Ronin 23 - 7, 195, 46 - 550, 79 - 150, 214, 226

Razimierz Biskupi, Razmierz, pow. Slupca 23 - 7, 8, 81, 87, 205-207, 209,
79 - 150, 198, 219

Razimierz, pow. Lodz 23 - 14, 46 - 350

Raty, pow. Wielun 46 - 194, 318, 387, 439

Reynia, pow. Szubin 23 - 33, 79 - 157

keynski powiat 23 - 2

Repno, Rempno, pow. Ostrzeszow 23 - 22, 23

Kielce 46 - XVII, 165, 79 - XI, XX, 143 nlb., 223

kielecka gubernia 46 - VI
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Kieleckie 79 - VII, 143 nlb., 179, 217

Rlary Wyspa, Klary Repa 23 - 210, 211

Rleczew, Rleczewo, pow. Slupca 23 - 8, 39, 51, 72, 81, 87, 121 nlb., 193,
212, 213, 46 - 334, 79 - XI, XX

Rlonowa, pow. Sieradz 46 - 28, 553

Kluczborek, Rluczbork 23 - 144, 46 - 177

klobucki powiat 46 - XVII

Rlobucko, Rlobuck, pow. Czestochowa 23 - 25, 99, 122, 143, 144, 227,
46 - 16, 51, 72, 81, 90, 93, 149, 157, 171, 172, 218, 352, 359, 432,
79 - 20, 100

Rlodawa, pow. Rolo 46 - 554

Rlomnice, Rlomnica, pow. Radomsk 46 - 493, 79 - 116, 150

Robiele, pow. Radomsk 23 - 20

Rodrab, pow. Radomsk 23 - 100

Rolonia, Niemcy 23 - 10

kolski powiat 23 - 209, 460 - VI, VIII, XVII

Roluszki, pow. Brzeziny 79 - X

Rolo 23 - 6, 12, 41, 63, 203, 204, 46 - 58, 62, 88, 122, 129, 178, 211, 223,
235, 251, 256, 267, 280, 324, 333, 348, 414, 551, 79 - 26, 152, 213,
224, 226

Komorowo, Komoréw zob. Mikstat

Ronary, pow. Radomsk 23 - 6, 79 - 150

Rongresowka zob. Rrolestwo Polskie

Roniecpol, Roniecpole, pow. Radomsk 23 - 21, 56, 117, 46 - 549,
79 - 154, 223

Roniecpol Stary, pow. Radomsk 23 - 21

Ronin 23 - 2, 6, 12, 39, 40, 42, 45, 61, 62, 74, 121 nlb., 195, 203, 205, 212,
46 - V, 5,6, 67, 101, 119, 235, 297, 310, 333, 334, 348, 386, 427, 468,
469, 472, 485, 488, 543, 554, 79 — VI, VIL, XI, 93, 144, 149, 150, 152,
164, 197, 213, 214, 219

koninski obwéd 79 - VII, 151, 214

koninski powiat 23 - 2, 209, 46 - VI, 555, 79 - 151, 214

Koninskie 23 - 7, 35, 36, 39, 40, 41, 42, 43, 45, 46 - VIII, 41, 548

Ronstantynopol, zob. Bizancjum

Ronskie 46 - XVII

Ropydtow, pow. Wielun 46 - 79, 124, 395, 412

Roronowo, pow. Bydgoszcz 23 - 10

Roryta, pow. Pleszew 46 - VI

Roscielec, pow. Rolo 46 - 122, 178, 211, 223, 256, 267, 280, 324, 543

Rowale, pow. Wielun 79 - XXV
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Rozmin, Kozmino, pow. Rolo 23 - 203 nlb.

Rozmin, pow. Rrotoszyn 46 - 524, 530, 532, 534

Rozminek, pow. Ralisz 23 - 5, 59, 191, 46 - 208, 235, 549, 79 - 149, 223

Rrajna, Kraina 23 - 1, 79 - 148

Krakowskie 23 - 28, 131, 216, 46 - VI, 13, 75, 103, 203, 463, 465, 466, 480,
484, 492, 501, 523, 79 - XXXI, 46, 87, 105, 106, 160, 164, 217

Krakow 23 - 25, 102, 166, 168, 171, 221, 224, 225, 226, 231, 233, 236, 237,
246, 251, 46 - XVII, 55, 79, 219, 247, 275, 279, 283, 303, 304, 79 - VI,
VIII, IX, XI, XII, XVII, XXVII, XXIX, 80, 81, 201

Rramsk, Kramsko, pow. Ronin 23 - 61, 62

Rrasice, pow. Czestochowa 23 - III nlb,, 54, 90, 114, 127, 46 - X, 25, 33,
48,70, 82, 84, 115, 123, 132, 169, 177, 222, 311, 325, 390-393, 442, 453,
79 - VII, IX, 7, 116, 139, 176, 179

Rrasnystaw 23 - 24

kraszewska parafia 46 - 463

Rrakow, Rromkow, pow. Turek 46 - XVII, 34, 38, 65, 205, 401, 420, 421,
443,79 - 175, 194

Rrazek, pow. Olkusz 79 - XXVI

Rretkow, pow. Wrzesnia 46 - VI

Kromkéw, zob. Krakéw

Rromnéw, pow. Sochaczew 23 - 10

Rromolow, pow. Olkusz 23 - 93, 46 - 548, 79 - 156, 226

Rrolestwo Polskie, Rrolestwo, Rrolestwo Kongresowe, Rongresowka
23 - 2, 4, 45, 48, 209, 212, 46 - 473, 547, 552, 79 - VI, X, XXXI,
XXXIII, 147 nlb., 150, 159, 211 nlb., 213, 216

Rrolewska Grobla, grobla 23 - 17

Rruszwica, Rru$wica, pow. Inowroclaw 23 - 7, 8, 47, 212, 257

Rruszyna, pow. Radomsk, gm. Rruszyna 23 - 25, 45, 79 - 155, 159, 220,
221

Krus$wica zob. Kruszwica

Rrym, poélwysep 79 - 109

Rrzepice, pow. Czestochowa 23 - 3, 22, 25, 122, 143, 46 - 107, 151, 155,
163, 169, 171, 196, 215, 238, 239, 247, 301, 358, 432

Rrzymoéow, Rrzymowo, pow. Ronin 23 - 12

Rrzyworzeka, pow. Wielun 23 - 17

Ksiestwo Warszawskie zob. Warszawskie Ksiestwo

Ruczki, pow. Turek 23 - 204

Rujawy 23 - 38-40, 46, 47, 193, 46 - VI, 59, 491, 523, 79 - 37, 71, 97 nlb.,
159, 179, 217, 222, 225

Rujawy Borowe 23 - 35
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Rurpie 79 - XI
Rurzelow, pow. Wloszczowa 46 - 102
Ruznica (Grabowska), pow. Wielun 46 - 463, 465, 481

Landek zob. Ladek

Lad, Lenda, blednie Led, pow. Slupca 23 - 10, 46 - 548, 79 - 151, 214

Ladek, Landek, pow. Slupca 23 - 10

Lelow, pow. Wloszczowa 23 - 2, 58, 46 - 40, 83

Lenda, Led zob. Lad

Lgota Murowana, pow. Olkusz 46 - 548, 79 - 156, 226

Libidza, Libidze, pow. Czestochowa 46 - 547

Lichen, Lichin, pow. Ronin 23 - 7, 211

Liesborn, Lisborn, Lisefontanos, Niemcy 23 - 136

Lipsk, Niemcy 79 - XXVII

Lisewo, pow.Wrze$nia? 23 - 258

Liskow, pow. Turek 46 - 552

Liswarta, Liszwarta, Izwarta, [zwarta, doplyw Warty 23 - 25, 225, 226, 227

Litwa 46 - 327, 481

Llobregatem, rzeka w Hiszpanii 23 - 219

Lubelskie 23 - 40, 46 — VI, 121, 362, 363, 480, 538, 79 - VII, 101, 154,
160, 163, 194

Lubien, pow. Piotrkow 23 - 18, 76, 154, 46 - XVII, 12, 26, 35, 55, 60, 74,
105, 135, 144, 250, 269, 271, 272, 274, 284, 296, 380, 382, 383, 385,
387, 403, 79 - XIV, XV, 8, 21, 27, 33, 34, 35, 39, 40, 42-44, 46, 55-57,
65-67, 73, 75, 80-83, 85, 87, 92, 97 nlb., 98, 103, 109, 120, 126, 138,
139, 166, 170, 187, 188, 217

Lubiezna, géra 23 - 204

Lubin, Lubin, pow. Roscian 23- 10, 42

Lublin 46 - 180, 283, 79 - XX

Lubonia, Lubojnia, pow. Piotrkéw 79 - 84

Lubuska Ziemia 46 - 555

lubuskie biskupstwo 23 - 7

Luciazna, doplyw Pilicy 23 - 18

Luslawice, pow. Czestochowa 23 - 102

Lutomiersk, Lutomierz, pow. Lask 23 - 14, 46 - 346, 350

Lututéw, pow. Wielun 23 - 32

Lutynia, doplyw Warty 23 - 258, 259

Lutynia, pow. Rrotoszyn 46 - VI

Lwow 23 - 247

Lwowek, pow. Buk 23 - 41
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Labiszyn, pow. Szubin 23 - 41

Lagiewnicka Puszcza, las 23 - 20

Lagiewniki, pow. L.odz 46 - 20

Lagiewniki, pow. Radomsk 23 - 20

Lagiewniki, pow. Wielun 23 - 222, 46 - 190

Lask, Lasko 23 - 1V, 13-15, 46 - 161, 265, 417, 433, 549, 79 - XXIV, 152,
218, 223

laski powiat 23 - 45, 46 - VI, XVII, 553

Lawiec, jezioro 23 - 1

Lazek zob. Lezek

Leczno, pow. Piotrkoéw 46 - 385

Leczyca 46 - 417

teczycki powiat 23 - 46, 46 - 553

Leczyckie 46 - V, VI, 88, 554, 555, 79 - 160, 168, 172, 178, 194, 196, 217

leczyckie wojewoddztwo 23 - 1, 2

Lezek, Lazek, pow. Radomsk 23 - 19, 79 -154

Lomza 46 - XIII, 79 - XI

Lowicz 23 - 237, 46 - XIII, 274, 79 - XI

Lodz 46 - 14, 126, 472, 79 - X

Luczanowice, blednie Luszczanowice, pow. Rrakow 23 - 102

Luzyce 23 - 257, 79 - XX, XXI

Lysa Gora? 46 - 484, 485, 487, 488

Lysa Goéra Bachorzewska 23 - 259

Lysica, Swietej Katarzyny Gora 23 - 220

Lyskornia, Lyskornie, pow. Wielun 23 - III nlb., 147, 46 - X, XVII, 27,
32, 36, 39, 54, 55, 57, 71, 77, 112, 141, 160, 179, 182, 190, 268, 285,
318, 379, 388, 398, 399, 404, 411, 412, 433, 451, 452, 458, 79 - VII,
VIII, X, XIV, XVIII, 5, 16, 35, 68, 69, 91, 114-116, 122, 123, 131, 167,
181-183, 185

Madryt, Hiszpania 23 - 220

Majkow, pow. Ralisz 23 - 3, 4, 46 - 548, 79 - 148, 212

Malinice, dzi$ Maliniec, pow. Ronin 79 - 144

Maluszyn, pow. Radomsk 23 - 21

Malkow, pow. Turek 23 - 13

Malopolska 79 - VII, XXVII, XXIX

Malyn, pow. Sieradz 23 - 14, 124, 46 - X, XVII, 28, 31, 44, 52, 62, 64,
85, 97, 140, 159, 166, 187, 225, 237, 258, 390, 414, 429, 435, 450, 457,
79 - VIII, X1V, 32, 51, 58, 86, 191
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Marulew, pow. Rolo 46 - XVII, 53, 120, 122, 137, 145, 152, 171, 212, 222,
267, 289, 291, 79 - 126, 175, 191, 194-196

Masanow, dawny Masenow, pow. Odolanéw 46 - VI

Maslowice, pow. Wielun 23 - 45, 79 - 159, 221

Mazowsze 23 - 40, 63, 64, 67, 68, 74, 80, 85, 88, 89, 91, 97-100, 103, 107,
119, 128, 129, 136, 146, 149, 156, 157, 163, 164, 166, 169, 171, 172, 174,
178, 181, 183, 188, 234, 254, 266, 46 - XI, XIII, 3, 6, 7, 287, 79 - V nlb.,
XI, XXXII 3 nlb., 4, 37, 53, 74, 186, 205, 217

Mazowsze Czerskie 46 — 549, 79 - 154, 167, 218

Mazury Podlaskie 79 - XI

Mazury Pruskie 46 - VI

Meka, Meki, Maki, pow. Sieradz 23 - 3

Miechéw 46 - XVII

Mieleszyn, pow. Wielun 46 - XVII, 32, 104, 150, 217, 263, 266, 319, 338, 388

Mierzecice, pow. Bedzin 79 - 34

Mierzyn, Mierzyn, pow. Piotrkow 23 - 154, 46 - 284, 79 - XV

Miedzyrzec 23 - 41

Mikorzyn, pow. Ronin 23 - 44, 210-212

Mikstat, Miksztat, Mixtat, dawniej RKomorowo, Romoréw, pow. Ostrze-
szow 23 - 22, 255, 46 - VI

Milkowice, pow. Turek 23 - 175, 79 - VIII

Miloslaw, pow. Wrzesnia 79 - 216

Mlodziejow? 46 - 271

Mtynisko, pow. Wielun 46 - 156

Mnichow? 23 - 209

Modlnica, pow. Rrakéw 23 - 23, 79 - VI

Modrzewek, pow. Piotrkéow 23 - 59

Mokrsko, Mokrzko, pow. Wielun 23 - 44

Mokrzesz, Mokrosz, pow. Czestochowa 23 - 127, 46 - X, 79 - IX

Monres zob. Mores

Montserrat, géra, Hiszpania 23 - 219, 220

Morawy, Morawia 23 - 27, 211, 257

Mores, blednie Monres, Hiszpania 23 - 219

Morsko, pow. Olkusz 23 - 28, 46 - 548, 79 - 156, 226

Morzystawski Ranal 23 - 211

Moszczenica, pow. Piotrkéw 46 - 94, 284

Mstéw, pow. Czestochowa 23 - 28, 54, 90, 114, 127, 46 - X, 25, 33, 48,
82, 84, 123, 132, 177, 229, 311, 325, 442, 453, 79 - 7, 179, 220

Mszela, uroczysko 23 - 24
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Mycielin, pow. Ralisz 46 - 126, 214, 295
Myslenice 46 - XVII
Mysliwczow, pow. Radomsk 23 - 20

nakielski powiat 23 - 1, 2, 10

Nakwasin, pow. Ralisz 23 - 5, 79 - 149

namyslowski powiat 23 - 258

Naramice, pow. Wielun 46 - 15, 27, 234, 304

Nazaret 23 - 229, 46 - 462

Ner, doplyw Warty 23 - 6, 14, 17, 203 nlb.

Nicea, Francja 23 - 230

Nieciecz, doplyw Widawki 23 - 15

Niedzielsko, Niedzielisko, pow. Wielun 23 - 223

Nieklan, pow. Ronskie 23 - 29

Niemierzyn, pow. Wielun 46 - 231, 314, 316, 79 - XIV, 72, 184

Niesulkéw, Niesutkowo, pow. Brzeziny 46 - 474

Nieszawa 23 - 46

Note¢, doplyw Warty 23 - 1

Nowa Czestochowa zob. Czestochowa

Nowa Marchia 23 - 1

Nowo-Radomsk zob. Radomsk

noworadomski powiat, radomszczanski powiat 23 - 221, 46 - VI, 553,
554, 79 - 150

Nowy Sacz 46 - XVII

Nowy Targ 46 - XVII

Nurma zob. Teleszyna

Oborniki 23 - 1

Obrytka, folwark, czes¢ Piotrkowa 23 - 16

Obrzycko, pow. Szamotuly 23 - 4

Ochle, pow. Lask 79 - XXII

Odessa, Ukraina 79 - XXI

Odolanow 23 - 2, 46 - VI

Odra, rzeka 23 - 48

Ogorzelczyn = Ogorzecin, pow. Ronin 46 - 543

Ogrodzieniec, pow. Olkusz 23 - 28, 46 - 548, 79 - 156, 226

Okalew, Okalow, las 23 - 222, 223

Okalew, Okalow, pow. Wielun 23 - 23, 147, 222, 223, 46 - 63, 85, 136,
263, 273
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Okiennik, skala (Jura Krakowsko-Czestochowskiej) 23 - 28

OKkup, pow. Lask 23 - 13

Olesa de Montserrat, Hiszpania 23 - 219

Olesénica, pow. Slupca 46 - 543

Olewin, pow. Wielun 23 - 223, 46 - 476

olkuski obwod 23 - 28

olkuski powiat 46 - VII, 79 - XXVII, 174, 213

Olkuskie 23 - 17, 28, 31 nlb., 93

Olkusz 46 - XVII, 79 - XXVI

Olsztyn, pow. Czestochowa 23 - 22, 28, 93, 46 - 249

Olobok, pow. Odolanéw 46 - 550, 79 - 216

Opatow 46 - XVII, 79 - XI, XVII

Opatéwek, pow. Ralisz 23 - 4, 46 - 372, 427, 79 - 149

Opoczno 46 - 19

Opole 23 - 230, 246

Orenice, pow. Leczyca 46 - 327

Orzk, pow. Lask 46 - 256, 444

Osiakow, dzis Osjakow, pow. Wielun 46 - 14

Ossowo, Oss6w, pow. Wloclawek 23 - 45, 79 - 159, 221

Ostrowo nad Goplem, pow. Inowroclaw 23 - 47

ostrowski powiat 46 - 552, 554

Ostrow, pow. Piotrkéw 46 - 492

Ostrowek, pow. Wielun 46 - 45, 76, 85, 110, 136, 179, 230, 250, 281, 304,
312, 317, 321, 79 - 17, 27, 44, 95, 184

ostrzeszowski powiat 23 - 22, 255, 261, 46 - 484, 552

Ostrzeszow 23 - 2, 221, 46 - 554

Pabianice, Pobianice, Pobawianice, Fabianice, pow. Lask 23 - 3, 14,
100, 46 - 126, 219, 254, 346, 347, 350, 363, 375, 397, 79 - 152

Pajeczno, Pajeczna, pow. Radomsk 23 - 19, 20, 89-91, 46 - 197, 402, 459

Paluki 23 - 1, 79 - 147 nlb.

Panki, pow. Czestochowa 23 - 25, 143, 46 - XVII, 16, 30, 51, 54, 90, 93,
104, 107, 146, 155, 157, 163, 179, 171-173, 176, 192, 193, 211, 215,
218, 238, 239, 247, 262, 264, 269, 283, 300, 301, 307, 352, 358, 432,
79 - XIV, 20, 36, 41, 57, 60, 69, 78, 79, 84, 86, 100, 117, 122, 124, 125,
135, 180

Paprotnia, pow. Konin 23 - 4, 12

Parcice, pow. Wielun 23 - 113, 46 - XVII, 11, 23, 36, 125, 145, 194, 252,
254, 268, 269, 291, 301, 328, 331, 351, 396, 400, 404, 414, 416, 417,
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426, 431, 432, 437, 439, 442, 445, 446, 450, 79 - XIV, 25, 70, 72, 94,
111 nlb,, 130, 136, 176, 182, 183

Parzeczew, pow. Leczyca 46 - 394

Patnéw, Patnowo, pow. Ronin 23 - 39, 42, 43, 45, 211

Peisern zob. Pyzdry

Petrokow zob. Piotrkow

Piaski, pow. Sieradz, gm. Szadek 23 - 13

Piatek (Maly i Wielki), pow. Ralisz 46 - 450

Piatek, pow. Leczyca 46 - 327

Piegonisko, pow. Ralisz 46 - 543

Pilica, doplyw Wisly 23 - 18, 21, 109, 221, 262, 46 - 336, 496, 79 - 219

Pilica, pow. Olkusz 23 - 2, 225, 226, 46 - 204, 548, 79 - 156, 226

Pila, pow. Ostrzeszow 46 - 484

Pinczow 23 - 4

piotrkowska gubernia 23 - 2, 45, 46 - VI, 474

piotrkowska ziemia 46 - 555, 79 - VI

piotrkowski obwod 79 - VII

piotrkowski powiat 46 - VI, XVII, 79 - 84, 153, 226

Piotrkowskie 23 - 15, 16, 35, 36, 38, 99, 262, 46 - 549, 553

Piotrkéw, Piotrkéw Trybunalski, Petrokow 23 - 2, 15-17, 57, 60, 62, 75,
76, 77, 110, 182, 46 - V, X1, XIII, XV, 7, 14, 40, 55, 65, 67, 105, 165,
201, 252, 256, 257, 264, 269, 284, 327, 336, 347, 362, 369, 377, 3860-383,
385, 387, 408, 409, 411, 416, 420, 421, 423, 428-430, 438, 443, 445, 451,
492, 538, 541, 548-551, 554, 79 - VI, VIII, XI, XXVII, 3 nlb,, 4, 5, 82,
103, 125, 152, 153, 161, 214, 216, 219, 222, 223, 225, 227

Pisia, Pichna, Brzeznica, Skleczka, doplyw Warty 23 - 19

Pitschen zob. Byczyna

Pleszew 23 - 258, 46 - 195, 236, 473, 538, 553

pleszewski powiat 23 - 258

Plawno, pow Radomsk 23 - 20, 46 - 102, 156, 406

Plock 46 - 549, 79 - XI, 148, 218

Pobianice, Pobawianice zob. Pabianice

poddebicki powiat 46 - XVII

Podgorze 79 - XI

Podkarpacie polskie 79 - XI

Podkarpacie ukrainskie 79 - XI

Podlasie 23 - 98, 46 - 548, 79 - XXVI, 53, 153, 215

Podlezyce, pow. Sieradz 23 - 13

Podole 23 - 44, 46 - 248, 495, 79 - 75
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Podzamcze, pow. Olkusz 46 - 548, 79 - 156, 226

Pogorze Rrakowskie 79 - VI

Pokrzywnica, doplyw Prosny 23 - 4

Pokucie 23 - 94, 79 - V nlb,, 217

Polska, Pologne, Rzeczpospolita 23 - 1, 5-8, 22, 24, 26, 27, 32, 37, 41, 82,
206, 207, 255, 260, 79 - XI, XIV, 148-150, 154, 155, 211nlb., 219, 224

Pololkowice? 46 - 372

Pomorze 46 - XIV

Poniec, pow. KRrobia 79 - 84

Poraj, pow. Bedzin 23 - 28, 228, 229, 232, 79 - 199

Powidz, pow. Gniezno 23 - 9

Powidzkie Jezioro, Powidz, jezioro 23 - 9

Poznan 23 - 2, 47, 48, 224, 46 - 362, 79 - 103

poznanski departament 23 - 2

Poznanskie 23 - 11l nlb., 23, 33, 36, 39, 42, 45, 46, 46 — VI, VII, 103, 121,
131, 164, 202, 267, 294, 319, 377, 466, 473, 478, 484, 490, 533, 79 - 25,
37, 46, 72, 84, 97 nlb., 103, 148, 158, 171, 196, 200

Poznanskie Wielkie Ksiestwo 23 - 9, 22, 79 - 218

poznanskie wojewodztwo 23 - 1, 2, 79 - 151, 222

Polwiosek, pow. Rolo, gm. Piotrkowice, par. Wasosze 23 - 210

Praga, Czechy 79 - XXVII

Praga, przedmieécie Warszawy 46 - 335

Praszka, Praszki, Prauskaw, pow. Wielun 23 - 24, 49 nlb., 46 - 151, 177,
411, 79 - XX

Prosna, doplyw Warty 23 - 2, 3, 5, 10, 23, 24, 46 - VII, 111

Prusinowice, pow. Sieradz 23 - 45, 79 - 159, 221

Prusy 23 - 2

Prusy Zachodnie 79 - VI

przalowski las 23 - 34

Przedborz, Przedborze, pow. Roniskie 23 - 21, 44, 220, 221, 46 - 14, 70,
96, 114, 244, 300, 496, 79 - 43

Przemyskie 46 - VI, 79 - V nlb., XI, XIV

Przewloka, Przywloki, miejsce 23 - 8, 209, 211

Przybynéw, pow. Bedzin 23 - 28

Przyranie, pow. Kalisz 46 - 242

Przyrow, pow. Czestochowa 23 - 28, 56, 101, 102, 46 -33, 74, 148, 229,
458, 79 - 156

Przystajn, Przystan, pow. Czestochowa 46 - 107
Przysucha, pow. Opoczno 46 - 13
Przywloki zob. Przewloka
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Pulawy 23 - 24

Pultusk 79 - XI

Pustelnica, skala 23 - 29

pyzdrski powiat 23 -2, 212, 46 - 552

Pyzdry, Peisern, pow. Stupca 23 - 10, 74, 197, 46 - X, 4, 46, 128, 159,
294, 367, 403, 445, 446, 474, 486, 488, 519, 526, 543, 79 - VIII, 53

Raciborz 23 - 99

Radom 23 - 224, 46 - XVII, 79 - XI, XVII

Radomsk, Radomsko, Nowo-Radomsk 23 - 2, 13, 18, 19, 43, 45, 68, 73,
96, 100, 46 - VI, VII, X, XI, 7, 13, 28, 34, 43, 70, 75, 77, 96, 114, 115,
125, 143, 156, 165, 192, 244, 362, 376, 398, 401, 406, 448, 450, 467, 492,
496, 514, 520, 541, 543, 548, 549, 79 - IX, XXV, XXVI, 43, 152, 157,
215, 218, 224

radomska gubernia 46 - 551, 79 - 224

Radomskie 79 - VII, 204, 217

radomszczanski powiat zob. noworadomski powiat

Radomszczanskie 46 - 553

Radostow, pow. Wielun 46 - 331

Radoszewice, pow. Wielun 46 - 543

Rajsko, pow. Ralisz 23 - 4, 184

Rakarka, doplyw Widawy 23 - 18

Rakow, pow. Opatéw 23 - 41

Raszki zob. Roszki

Rasztowska Wola, Wola Rasztowska, pow. Radzymin 46 - XI

Rawa 79 - 69

Rogowskie Jezioro, jezioro 23 -1

Rogow, pow. Brzeziny 46 - 423

Rokicie, pow. Lodz 46 - 472

rosyjski zabor 79 - VI, IX

Roszki, blednie Raszki, pow. Rrotoszyn 46 - VI

Rozprza, Rozpierz, pow. Piotrkow 23 - 18, 44, 76, 154, 46 - 12, 35, 52, 60,
67, 72, 74, 143, 144, 211, 250, 271, 284, 290, 296, 300, 388, 403, 405,
447, 448, 79 - XV, 136

Ruda, pow. Wielun 23 - 22, 23, 221, 223, 46 - 548, 79 - 154, 214

Rudlice, pow. Wielun 23 - III nlb., 23, 79, 147, 148, 222, 240, 46 - X,
XVII, 24, 83, 85, 89, 110, 123, 136, 142, 152, 179, 182, 197, 215, 230,
240, 254, 263, 270, 273, 308, 312, 314, 315, 320, 321, 340, 426, 79 - VII,
XIV, 12, 17, 72, 76, 167, 180-185, 201

rudzka ziemia 23 - 22, 23
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Rusiec, pow. Lask 23 - 44

Russocice, Rusocice, pow. Ronin 23 - Il nlb., 12, 21, 186, 187, 189, 191,
46 - X, XVII, 31, 47, 59, 90, 95, 129, 167, 198, 223, 271, 360, 79 - VII,
XI, 101, 196, 197

Ruszkowo, pow. Nieszawa 23 - 39

Rus 46 - 326, 327, 79 - XVII, 53, 155, 175, 226

Rus$ Czerwona 23 - 26, 79 - XI

Rychlocice, pow. Wielun 46 - 45

Rychtow'? 23 - 100, 79 - IX

Rychwal, Rychwal, pow. Konin 23 - 11, 46 - 460

Rzaénia, Rzasna, pow. Radomsk 23 - 89, 90

Rzechta, pow. Sieradz, gm. Meka 23 - 13

Rzeczpospolita zob. Polska

Rzeszow 23 - 4, 46 - XVII, 79 - XI

Rzgow, pow. Lodz 23 - 17, 46 - 110, 198, 418, 79 - 153

Rzym, Wlochy 23 - 220, 79 - 109

Saczyn, pow. Ralisz 23 - 3

Sandomierskie 23 - IV, 46 - 5, 114, 117, 176, 209, 215, 300, 312, 79 - 147
nlb., 218

Sandomierz 46 - XVII, 79 - XI, XVII

Secemin, pow. Wloszczowa 79 - 156, 218

Sedziejowice, pow. Lask 46 - 553

Siemianice, pow. Ostrzeszéw 46 - VIII

Siemiechow, pow. Lask 46 - 418, 434, 438, 440, 444, 448, 449, 453, 454,
460, 466, 474

Siemko, wyspa 23 - 212, 213, 79 - 198, 212

Siemkowice, pow. Wielun 23 - 20, 46 - 197

Sieradz, Hyra, Syraz, Syradia 23 - 2, 3, 12, 13, 36, 38, 44, 52, 65, 66, 68,
73, 74, 80, 81, 83, 85, 88, 105, 107, 109, 223, 46 - V, XIII, XV, 29, 130,
183, 203, 219, 232, 264, 358, 364, 390, 406, 417, 419, 429, 433, 438, 461,
508, 543, 548, 551, 554, 79 - VI, XI, XXII-XXIV, XXXI, 6, 71, 149,
152, 157, 159, 160, 164, 165, 213, 214, 224

sieradzka ziemia 23 - 19, 34, 42, 45, 67, 46 - VII, 550, 553, 79 - XXIII,
143 nlb., 157, 158, 165, 167, 170-172, 175, 221, 222

sieradzki obwod 79 - VII

sieradzki powiat 23 - 45, 46, 46 - VI, XVII, 553

sieradzki region 46 - VII

Sieradzkie 23 - 12, 13, 36, 38, 40, 42, 43, 47, 80, 82, 98, 46 - V, VIII-XI,

' Moze Bychlew, pow. Lask
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X1, XVI, XIX, 552, 553, 79 - V nlb. - VII, XIII, XX, XXVII, XXIX,
XXX, 157, 159, 172, 211 nlb., 222

sieradzkie ksiestwo 79 - XXIII

sieradzkie wojewodztwo 23 - 1, 31 nlb., 32, 35-40, 42, 43, 52, 54, 65, 68,
69, 74, 78, 79, 82, 91-94, 96, 102, 105-107, 109, 121 nlb., 122, 173, 255,
261, 46 - VII, 462, 465, 467-470, 476, 478, 480, 482, 489, 491-493, 539,
540, 551, 79 - XI, XXI-XXIII, 156-160, 164-168, 170-175, 177, 190,
205, 206, 224

Sierakéw, pow. Czestochowa 46 - 458

Sierpowo, pow. Leczyca 23 - 4

Sierznia, pow. Brzeziny 46 - 543

Siewierz, pow. Bedzin 23 - 238

Skalmierzyce, pow. Odolanéw 46 - 121

Skarzyce, pow. Olkusz 23 - 28, 46 - 548, 79 - 156, 226

Skarzyn, pow. Turek 46 - 543

Skawina, pow. Wieliczka 23 - 233

Skierniewice 79 - 122

Skleczka zob. Pisia

Skorskie Jezioro, jezioro 23 - 1

Skrzydtow, pow. Radomsk 46 - 418

Skrzynno, pow. Wielun 46 - XVII, 22, 37, 59, 63, 85, 86, 99, 146, 185,
231, 255, 263, 273, 294, 308, 316, 335, 401, 402, 408, 425, 426, 436,
438, 447, 454, 455, 457, 79 - XIV, 17, 18, 38, 50, 114, 117, 128, 136,
185, 187

Skrzypkowa Skala, skala 23 - 28

Skulsk, pow. Stupca 23 - 8, 9, ryc. po s. 38, 39, 51, 121 nlb,, 193, 79 - XX,
XXVIII, 158

Skulska Repa, czeé¢ Skulska, pow. Slupca 23 - 8

Slesin zob. Slesin

Sleszynskie Jezioro zob. Slesinskie Jezioro

Stawkow, pow. Olkusz 46 - VII, 79 - XXVII, 174

Slowacja 79 - XX, XXI

Stowenia 79 - XXI

Slowianszczyzna Poludniowa 79 - XX

Stupca 23 -9, 10, 118, 46 - 519, 526, 551, 79 - VII, 151

stupecka ziemia 46 - X, 553

stupecki powiat 46 - VI

Slupiec, wie$ niegdy$ istniejaca 23 - 14

Smardzew, pow. Sieradz 46 - 554, 79 - XXIV

Smogorzéw, Smogorzew, Schmograu, pow. Namystow 23 - 258
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Smolen, pow. Olkusz 23 - 28, 46 - 548, 79 - 156, 226

Sobieseki, pow. Ralisz 23 - 100

Socha, pow. Turek 46 - 58, 84, 134, 253, 292

Sokola Gora, gora 23 - 21

Solec, pow. llza 23 - 10

Spanien zob. Hiszpania

Spicymierz, dzi$ Spycimierz, pow. Turek 23 - 6, 79 - 150

Stara Czestochowa zob. Czestochowa

Stare Miasto, pow. Ralisz 23 - 3, 221

Stare Miasto, pow. Ronin 23 - 7

Starokrzepice, Stare Rrzepice, pow. Czestochowa 23 - 25

Staw, pow. Ralisz 23 - 5, 79 - 149

Stawiszyn, dawne Stavisinum, Estafiszyn, pow. Ralisz 23 - 5, 11, 31 nlb.,
35, 39, 42, 43, 45, 57, 91, 123, 46 - VII, X, 30, 44, 71, 80, 92, 113, 117,
126, 133, 137, 139, 147, 153, 194, 204, 224, 228, 242, 259, 286, 295, 298,
313, 317, 374, 389, 394, 403, 407, 422, 428, 431, 440, 456, 457, 547, 552,
79 - VIII, XIV, XVI, XXVI, XXVII, 15, 26, 47, 112, 113, 116, 118, 119,
123, 124, 126, 127, 129, 131-136, 141, 149, 156-158, 213, 223

Stepa, jezioro 23 - 8

Stobiecko, pow. Radomsk 23 - 18

Stojanéw, pow. Ralisz 23 - 41

Stolec, pow. Sieradz 23 - 13

Stopnica 46 - XVII

Strawa, bl. Szwara, doplyw Luciazy 23 - 15, 16

Stronsk, Stronsko, pow. Lask 23 - 13

Strzalkéw, pow. Turek zob. Suzalkéw

Strzalkow, Strzalkowo, pow. Wrzeénia 23 - 10

Strzecha zob. Cienia

Sulejéw, pow. Piotrkowski 23 - 18, 262, 46 - 19, 200, 206, 211, 278, 347,
397, 547, 79 - 82, 106, 153, 211 nlb.

Sulmierzyce, pow. Odolanéw 46 - VI

Suzalkéw = Strzalkow?, pow. Turek 23 - 184, 79 - 193

Swedrnia, Szwendra, doplyw Prosny 23 - 5

Syberia, Sybir 23 - 34, 79 - XXVI

Syon, gora 23 - 229

Syradia zob. Sieradz

Syraz zob. Sieradz

Szadek, pow. Sieradz 23 - 2, 13, 14, 34, 38, 80, 124, 261, 46 - X, 28, 31,
34, 43, 44, 52, 62, 64, 85, 97, 124, 140, 159, 166, 187, 225, 237, 258,
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266, 390, 394, 414, 435, 456, 461, 473, 543, 550, 79 - XIV, 58, 66, 71,
144, 152, 191, 221
szadkowski okreg 23 - 34
Szale, pow. Ralisz 23 - 3
Szczecin 23 - 44, 48
Szczercow, pow. Lask 23 - 15, 46 - 410
Szemszyce, Szemszyszyce? 46 - 372
Szlask zob. Slask
Szroda zob. Sroda
Szwara zob. Strawa
Szwendra zob. Swedrnia
Szymanowice, pow. Slupca 46 - 195

Slask, Szlask 23 - 17, 24, 26, 27, 36, 44, 157, 211, 216, 257, 46 - XI, XVII,
555,79 - VI, VII, XXVII, XXIX

Slask Gorny, Szlask Gorny 79 - XI

Slesin, Sleszyn, Slesin, pow. Konin 23 - 8, 38, ryc. po s. 38, 39, 72, 81,
87, 207, 209, 210, 212, 46 - XII, 101, 548, 79 - XXVIII, 150, 158, 225

Slesinski Las, Czarne Bory, puszcza 23 - 8

Slesinskie Jezioro, Sleszgﬁskie Jezioro, Sleszynskie Jezioro, jezioro 23 -8,
209, 212, 214, 215, 46 - 549, 79 - 198, 211 nlb., 212

Sroda, Szroda 23 - 2, 8

Swieta Anna, osada klasztorna, pow. Czestochowa 23 - 101, 102

Switez, jezioro 46 - 481

Tarnéw 46 - XVII, 79 - XI

tarzeckie knieje, las 23 - 259

Tatary? 46 - 314, 315, 320

Teleszyna, Nurma, doplyw Warty 23 - 6
Tomiczyzna, pow. Piotrkéw 23 - 16
Tonowskie Jezioro, jezioro 23 - 1

Topiec, Topiel, doplyw Warty 23 - 11
Topola Rrolewska, Topola, pow. Leczyca 23 - 46, 46 - 553, 79 - 159, 221
Toporéw, pow. Wielun 46 - 119, 188

Torun 46 - 43, 125, 126, 249, 273, 274, 79 - 37
Trabczyn, pow. Slupca 46 - 46, 128
Trebaczow, pow. Sycow 23 - 25

Truskolasy, pow. Czestochowa 23 - 25, 99, 143, 227, 46 - 51, 93, 149,
548, 79 - 20, 199, 215

Trzebun, pow. Plock 23 - 4, 46 - 549, 79 - 148, 218
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Tulczyn, Ukraina 23 - 24

Tuliszkow, pow. Ronin 23 - 11, 46 - 130, 232, 235, 297, 361, 386

turecki powiat 46 — VI, VIII, XVII, 79 - 150

Turek 23 - 5, 6, 46 - VI, 35, 130, 170, 428, 436, 79 - 149

Turew, Turwia, pow. Roécian 23 - 45, 79 - 159, 221

Tuszyn, pow. Lodz 23 - 17, 44, 124, 160, 173, 46 - X, 55, 75, 101, 112,
122, 154, 176, 227, 234, 241, 246, 256, 79 - XIII, 153, 223

Twardow, Twardowo, pow. Pleszew 46 - 195

Tykocin, pow. Wysokie Mazowieckie 46 - XIII, 79 - XI

Tyniec, pow. Ralisz 23 - 3

Ukraina 23 - 44, 204

Uniejow, pow. Turek 23 - 6, 38, 44, 63, 87, 126, 194, 203 nlb., 204,
46 - 158, 193, 208, 244, 299, 317, 417, 428, 79 - 149, 197, 225

Urbanice, pow. Wielun 23 - 23

Ustkéw, pow. Turek 23 - 175, 177, 184, 79 - VIII

Wadowice 46 - XVII

wadowicki cyrkul 23 - 233

Walichnowy, pow. Wielun 23 - 112, 46 - XVII, 15, 165, 191, 194, 305,
318, 330, 79 - X1V, 23, 74, 102, 121, 176, 179, 185, 186

Waliszew, pow. Lowicz 46 - 314

Warka, pow. Gréjec 23 - 41

Warszawa 23 - 46, 115, 237, 46 - XIII, 79, 80, 161, 180, 240, 283, 312,
346, 347, 358, 359, 535, 79 - VI, VIII, X, XI, XV, XX-XXII, XXV,
XXVII, 75, 76, 88, 90

warszawska gubernia 23 - 2, 45, 46 - VI, 547, 79 - 213

warszawski departament 23 - 2

Warszawskie Ksiestwo 23 - 2

Warta, rzeka 23 - 1, 6-8, 10, 12, 15, 18-20, 22, 24, 26-28, 44, 47, 87, 93,
94, 203 nlb., 211, 46 - 496, 550, 551, 79 - VII, 159, 170, 219, 220,
224, 226

Warta, pow. Sieradz 23 - 2, 6, 13, 40, 44, 46, 60, 61, 85, 89, 110, 125, 175,
203 nlb., 204, 46 - X, 28, 38, 58, 65, 84, 103, 108, 116, 134, 181, 186,
199, 202, 205, 217, 221, 251, 253, 261, 288, 289, 306, 310, 320, 379, 396,
401, 407, 413-415, 420, 421, 423-427, 434, 435, 443, 449, 452, 456, 493,
508, 529, 543, 547, 79 - XIV, 16, 22, 23, 29, 112, 114, 123, 127, 128,
130, 150, 151, 175, 191, 194, 213

Warzymowo, pow. Nieszawa 23 - 8, 39

Wawer, pow. Warszawa 46 - 336
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Wagrowiec 23 - 1, 41

Wasosz, pow. Czestochowa, gm. Popow 46 - 402, 459

Wasosze, blednie Wosasze, pow. Rolo 23 - 210

Welna, Wielina, doplyw Warty 23 - 1 nlb.

Westfalia 23 - 136

Wegry 23 - 26, 44, 230, 246, 79 - 109

Widawa, pow. Lask 23 - 15, 44, 52, 122, 173, 228, 46 - 45, 161, 308, 376,
418, 434, 438, 440, 444, 448, 449, 453-455, 460

Widawka, doplyw Warty 23 - 15

Wideradz, Widoradz', pow. Wielun 23 - 23, 223, 224, 46 - 476, 79 - 154,
199, 219

Wieden, Austria 23 - 220

Wielgomlyny, pow. Radomsk 46 - 14

Wielina zob. Welna

Wielkie Jezioro zob. Goslawskie Jezioro

Wielkie Ksiestwo Poznanskie zob. Poznanskie Wielkie Ksiestwo

Wielkopolska, Wielka Polska 23 - III nlb,, 1, 2, 13, 28, 37, 41, 97, 204,
206, 221, 257, 259, 46 - VII-IX, 548, 550-555, 79 - VII, XX, XXVII,
XXIX, 147 nlb., 151, 152, 157, 197, 206, 219, 222

Wielun, Jelen 23 - 2, 22, 23, 27, 31 nlb,, 33, 36, 41, 44, 49 nlb., 73, 79, 83,
147, 221-223, 240, 241, 245, 46 - V, VII, X, XIII, XV, 13-15, 22, 24,
27, 28, 32, 36, 41, 48, 57, 59, 63, 76, 83, 85-87, 89, 104, 110, 112, 123,
124, 136, 141, 142, 160, 175, 179, 181, 182, 190, 197, 203, 215, 231, 240,
250, 254, 263, 273, 285, 292, 301, 304, 308, 312, 314-316, 320, 321, 335,
365, 376, 393, 395, 398, 402, 404, 411, 412, 420, 425, 426, 428, 430, 433,
435-437, 445, 447, 448, 452, 454, 455, 457, 467, 476, 479, 481, 488, 495,
543, 548, 550, 79 - VI, VIII, XI, XIV, XV, XX, XXII, XXV, XXVI, 11
nlb., 12, 35, 91, 114-116, 128, 144, 149, 154, 156, 157, 180-183, 185,
187, 199, 214, 215, 219, 226

wielunska ziemia 23 - 1, 19, 22, 32, 35, 44, 45, 261, 46 - 553, 79 - VI,
X, XXV

wielunski obwéd 79 - VII, 155, 199, 225

wielunski powiat 23 - 45, 46 - VI, XVII, 463, 547, 551, 79 - 77, 155, 199,
213, 225

Wielunskie 23 - 17, 22, 36, 39, 41-43, 99, 222, 226, 46 — 11, 108, 441, 476,
79 - 84, 157

wieruszowski powiat 46 - XVII

Wieruszow, pow. Wielun 23 - 23, 112, 113, 46 - XVII, 11, 14, 15, 23,
49, 56, 150, 165, 181, 191, 194, 234, 254, 255, 291, 305, 318, 319, 325,

'W Stowniku geograficznym.. opisany dwukrotnie, zob.: Wideradz T. XII s. 288,
T.XIII s. 292.
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328, 330, 351, 365, 373, 387, 392, 396, 414, 416, 433, 437, 439, 442,
445,79 - XIV, 11 nlb., 23, 56, 70, 74, 102, 121, 130, 136, 176, 179, 183

Wierzchy, pow. Sieradz 23 - 44

Wilcza Géra, pow. Shlupca 23 -9

Wilczyn, pow. Shupca 23 -9, 51, 193, 79 - XX

Wilkowyja, pow. Pleszew 23 - 258, 259

Witaszyce, pow. Pleszew 46 - VI

Witkowo, pow. Gniezno 23 - 118

Witow, Witowo, pow. Turek 46 - 253, 409

Witow, Witowo, Witrowo, pow. Piotrkow 23 - 17, 57, 62, 216, 153

Wiladyslawéw, pow. Ronin 23 - 12, 193, 46 - XVII, 31, 55, 59, 90, 95,
130, 142, 167, 186, 189, 223, 271, 326, 360, 79 — 101, 196

Wilochy 23 - 17

Wiloclawek 23 - 45, 46

Wola Dzierlinska, pow. Sieradz 23 -13

Wola Radziszowska, pow. Myslenice 23 - 233

Wola Rasztowska zob. Rasztowska Wola

Wola Rudlicka, pow. Wielun 23 - 147, 46 - 83, 89, 123, 136, 181, 437, 448

Wolborka (obecnie Wolbérka), dopltyw Pilicy 23 - 17

Wolborz (obecnie Wolborz), pow. Piotrkéw 23 - 17, 18, 59, 46 - 94, 221,
278, 284, 402, 420, 441, 79 - 153

Wolica, pow. Ralisz 23 - 3

Wolyn 23 - 44

Wosasze zob. Wasosze

Wreczyca, Wreczyce, pow. Wielun 23 - 20

Wroclaw 23 - 44, 46 - 138, 519, 79 - XI, XXII

Wroblew, pow. Sieradz 23 - 38, 42, 45, 47, 54, 66, 73, 74, 97, 107, 109,
46 - 554, 79 - XXIV, 157, 160, 165

wrzesinski powiat 23 - 258

Wrzos, pow. Lask 79 - 66

Wschowa 23 - 41

wschowska ziemia 23 - 1

Wydrzyn, pow. Wielun 46 - 426

Wygielzoéw, pow. Lask 23 - 52, 65, 260

Wyszyna, pow. Ronin 23 - 11, 12, 216, 46 - 550, 79 - XI, 151, 152, 226

Zagorow, pow. Shlupca 23 - 10, 46 - 46, 128
Zagrzeb, Chorwacja 79 - XXVII
Zalesie? 46 - 176
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Zalesie, pow. Lask, gm. Wygielzow 46 - XVII, 418, 434, 440, 444, 448,
449, 453, 454, 460

Zalesie, pow. Skierniewice 79 - 69, 122, 125, 135

Zamyslow zob. Dobra

Zawada, pow. Czestochowa' 46 - 359, 79 - 58

Zawodzie, pow. Kalisz 23 - 4, 79 - 148, 220

Zbiersk, pow. Ralisz 23 - III nlb., 57, 123, 186, 46 - VI, X, XVII, 44, 71,
80, 117, 126, 131, 133, 137, 139, 147, 153, 164, 180, 194, 214, 224, 228,
232, 233, 242, 281, 282, 313, 355, 374, 384, 389, 394, 422, 428, 456,
460, 79 - VII, VIII, X, XIV, XVI, 15, 17, 28, 31 nlb., 32, 47, 61, 75,
79,112, 113, 116, 118, 119, 123, 124, 126, 127, 129, 131-136, 141, 177,
190, 192-194

Zbojeckie wyspy, wzgodrza 23 - 209

Zduny, pow. Rrotoszyn 46 - VI

Zdunska Wola, pow. Sieradz 23 - 15, 65, 122, 173, 46 - 243

Zdziesz, Zdzierz, pow. Rozmin 23 - 231, 46 - 551, 79 - 200, 223

Zgierz, pow. Lodz 46 - 472, 79 - 144

Zglinna, pow. Rawa 79 - 122

Zielecin, Zielonczyn, pow. Turek 46 - XVII, 34, 65, 205, 401, 420, 421,
443, 79 - 175, 194

Ziemia Dobrzynska 46 - 550, 79 - 221

ZYoczew, Zloczow, pow. Sieradz 23 - 15, 43, 46 - 89, 185, 230, 270, 335,
395, 416

Z}ota Gora, wzgorze w Czestochowie 23 - 26

Zlotoryja? 79 - 214

Zelistaw, pow. Sieradz 23 - 46, 79 - 159, 220
Zerkow, pow. Jarocin 23 - 258, 46 - VI
Znin 23 - 41

Zuraw, pow. Czestochowa 23 - 102

Zyd()w, pow. Ralisz 23 - 46, 79 - 159, 221

''W pow. czestochowskim leza dwie miejscowosci ,Zawada”: gmina Kamienica Pol-
ska i gmina Wancerzéw, nie udalo si¢ ustali¢, o ktorej pisze Rolberg.






INDEKS INCIPITOW PIESNI!

tom nr str.
A bodaj cie diabli wzieni . . ... .46 540 326
A bodaj cie diabli wzieni, ze§ mi nasra} tuta] wsieni . . . .79 133 92
A bodaj was Bog pokaral . . . . . . . . . . . .46 596 374
A chodz ty po lesie. . . . . . . . . . . . . .46 280 179
A co to tu za wie$ taka. . . . . . . . . . . . .46 475 292
A co6z ci po mnie, kiej nadaremnie . . . . . . . . .23 134 155
A c6z ci to moje wolki krzywy . . . . . . . . . .23 86 135
A c6z to tam na przypiecku tapa . . . . . . . . . .23 24 73
A coéze$ ty za fidrygan . . . . . . . . . . . . .46 208 129
A coze$ ty za fidrygan . . . . . . . . . . . . .46 209 129
Aczemuniémabyt . . . . . . . . . . . . .46 519 316
A czy mi cie, chlopczyno . . . . . . . . . . . .46 483 297
A czy mi cig, dziewezyno . . . . . . . . . . . .46 481 296
A czy mi to dziwna zona . . ... . . . . .46 491 300
A dajcie nam, dajcie, jajek ze dwanasme .o ... .23 46 91
A dala mi, dala, moja pani matka, a od siebie dalecko N 223 189
A dawnoz ty, dziewucho . . . .. 46 265 169
A dziefi dobry panu ojcu, naczedzil ci nam gorzalkl w kOJCU ..23 217 188
A frasuje si¢ mloda pani . . . ... .79 - 178
A frasuje si¢ mloda pani, ze jesce grosek nie p0d51ewany .. 23 89 136
A gdy slonecko w polecku $wieci. . . . . . . . . .46 568 350

! Indeks zawiera incipity wszystkich piesni odnotowanych w Kaliskiem, Kaliskiem
i Sieradzkiem i w Suplemencie do Kaliskiego, rowniez incipity wzmiankowane w calym
materiale, w tym takze w przypisach Kolberga i wydawcéw. W rubryce tom oznaczono:
Raliskie cz. 1 - 23, Raliskie i Sieradzkie - 46, Raliskie. Suplement do t. 23 i 46 - 79.
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A gdzieze$ mi, corus, byla, cos trzewiczki urosila
A gdziezes to, coru$, byla, co$ trzewiczki urosila
A ja ciebie, dziewcze, nie chce

A ja przepil radlo, chodzilo rok darmo

A ja wiem - nie powiem, co na polu rosnie .

A jak ci ja powedruje, zagrajcie mi mars .

A jak wspomne dawne czasy, ach, ja biedna.

A jakze$ mi mowit . .

A jeno ja z bata trzasne na kare cesie

A juz to prec, moja Mary$, juz to prec

A juz to prec, moje dziewcze, juz to prec.

A kiedy myéliwy caly dzien poluje

A kiedy odjezdzasz, bywaj zdrow .

A ludzie moi, ludzie

A mam ci ja matke dobra .

A masz ci mnie bi¢, da, i bi¢ .

A mdj ojciec wojewoda, wojewoda

A mdj §licny dzban, co mi go stluk pan .

A mdj ty Jasieniu, moje pocieszenie .

A na boru jagody sa

A na Rujawach zaby skrzecza. .
A na lubinskiéj dziedzinie, stoji ]ab}onka w Jedlmle .
A na moécie trawka roécie, a ktéz mi ja posiece.
A na moédcie trawka roscie, konie ja jedza, da, jedza.
A na onéj bystréj wodzie $piewa panna o swybodzie
A na onéj gorze na jedwabnym $énurze

A na polu bialy kamien S

A na stawie roénie trzcina wspaniala.

A na tej gorze stoja zolniérze .

A nie chciala mloda pani w wianeczku chodzm
A nie pojde ja do Mlodziejowa

A nie wydam swoji réscki, nie wydam

A niech nas Pan Bog skarze

A obiecal kowal konicka ukowac .

A ojze ino, ojze, da, juz to po weselu .

A otwoérzcie nam széroko wrota

A otwoérzze! - Nie otworze .

A pojade, pojade

A poszla byla Swieta Halina

A przede dworem przeéliczna murawa

A puscie psa ze smycy. .

A schylze si¢, mloda panno, we drzunckl

A siadaj, siadaj, kochanie moje

A siadaj, siadaj, Marys, kochanie .

A siadaj, siadaj, Zosiu kochanie .o
A siadajze, masli siada¢, bylo dawniéj opowladac
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A siadajze, masli wola, ¢tery konie w wozie stoja
A siadajze, moja Marys, na dziezy

A siadajze na woz, carny warkoc zaléz

A siadajze, maszli siada¢

A siadajze, maszli siadac¢

A siadajze na woz .

A siadajze na woz, warkocyk se Zaloz

A siano, siano, pod sianem woda .

A skad jedziesz, chlopie, chamie .

A stala nam sie piekna nowina

A stan¢la na galazce .

A stanela na galazce, stanc}a na dwle

A stracitem dukat, co mi z nieba upad

A tam za woda, tam za jeziorem .

A ty panno polska, poburzytas wojska

A ty ptasku krogulasku

A ty ptaszku krogulaszku . .

A ty, ptaszku krogulaszku, wysoko lalasz

A ty, ptaszku skowroneczku, wysoko latasz .
A ty, ptaszku skowroneczku, wysoko latasz .
A w biedzie sie clowiek rodzi.

A w kazdym ogrodzie, co sie oset rodzi .

A w lesie sa moje wolki

A w lesie, w krzewinie. .

A w niedziele na $wieto koniki mu za]elo

A w niedziele rano grabil dudek siano

A w niedziele rano pasterecka stynie.

A w niedziele z zarania

A w okolo moja izba, w opak piec

A w sieni, a w sieni miedzy beckami .

A w sieni, a w sieni miedzy beczkami

A w sieni, w sieni miedzy beczkami .

A w stodole séwka siada . .
A wczora z wieczora, z niebieskiego dwora .
A wesolo mi bylo .

A widzisz ty, Rujawiaku

A wiernie ja Panu Bogu sluzyla

A wiernie ja Panu Bogu sluzyla, stuzyla, sluzgla
A wstawaj, synowo, juzes sie wyspala

A wy, panienki, byscie wiedzialy .

A wyjrzyjze za oknisko, jak wilczysko placze
A wyjrzyjze ze oknisko, jak wilcysko place
A wylizze mloda .

A wylizze, mloda panno, zza stola

A wynidz-ze, pani-mloda, z zastola

A z gory, z gory, jada Mazury
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A z karczmy mnie bieda pedzi .

A z poniedzialku na $wieto Jasinkowi konie za]e;to .

A z poniedziatku na $wigto Jasiowi konie zajeto.

A z Torunia jade i ja .

A za lasem moje wolki, za lasem .

A za lasem moje wolki, za lasem .

A zasnela kochaneczka, zasnela

A zrobig ja sie dzikim golebiem

Ach, Boze wielki, Boze utajony .o
Ach, jak smutne jest rozstanie, odchodzac z miejsca tego
Ach, kt6z uzna los moj lichy

Ach, kt6z uzna los moj lichy

Ach, moj Jezu, jak ty kleczysz.

Ani my z majatku, ani my z kochania .
Aniol pasterzom mowil: Chrystus si¢ wam narodzll
Azeby ja byla u swej matki dluzy

Azeby ja nie robila.

Azebys ty, chmielu, na tyczki nie lazl

Barbaro Swieta, patronko konania, wolamy grzeszni
Badz pozdrowiona, blogoslawiona uliczko rajska
Bez uwagi maz zone bije

Bedziesz ty moja, dziewczyno . .

Biada moja, biada, com posla za dziada .

Bieda, bieda czlowiekowi .

Bieda, bieda dworakowi

Bieda, bieda z uzarami, bo brzekaja oslrogaml
Bierze mnie tesknica, sama nie wiem kady

Bije z wiatrem grad mieszany .

Blogo¢ to twoja rzecz nie przestanie .

Bodaj ci¢ piorun trzasl, bodaj ci¢ zapalit

Boga rodzica Dziewica, Bogiem wslawiona Maryja .

Bogarodzico, przeczysta Panno, do Ciebie serce me wznosze

Bogu Ojcu i Synowi i rownemu im Duchowi.
Bogu rodzicza Dziewicza, Bogiem slawena Maria
Boze kocham Cie, Boze kocham Cie .

Bog ci zapla¢, kochaneczko moja . .
Bog ci zapla¢, matka, co§ mnie wychowala .
Buteleczka okraglusdka, gorzaleczka w niéj stodziuska
Byl pewny na $wiecie, ktéry to w dni one

Byl pewny na Swiecie, ktory to w dni one

Byl tez to tu pan, co ja go nie znam .

Byta babulenka rodu bogatego

Byla babulefika rodu bogatego

Bylam w niebie, braklo ciebie

Bylem w niebie, po pogrzebie.
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Cego places, cego krzycys.

Cego places, cego krzycys, ty nlezbednlco

Cego places, cego krzycys, Zosiu nie moja

Cemu druchny nie $piewacie .

Cerwone jabltusko, nie bede go rwala

Chciala pani piwa pi¢, nie mial jej kto utoczy¢ .
Chmielu, chmielu, bujne ziele .

Chocby ja jezdzil we dnie i w nocy e
Chociaz to méwia, ze nié masz na ziemi prawego szczescia
Chociazby mi te¢ swojaczke w zloto obszyli .

Cho¢ nie mam urody . .

Cho¢bym ja jezdzil we dnie i w nocy.

Choc¢bym ja jezdzil we dnie i w nocy.

Cho¢bym ja jezdzil we dnie i w nocy.

Chodzi sierotka po wsi.

Chodezil ksiadz po desce . .

Chodzila dzieweczka po wysokiéj gorze . .o
Chodzita Zosiefika, chodzila Zosienka po wysokiej gorze
Chwalmy ten nieskonczony |...|

Cialo, cialo co$ dzialalo, na mnies, dusze, nic nie dbalo
Ciebie na wieki wychwala¢ bedziemy, Rrélowa nieba Maryja
Ciebie na wieki wychwala¢ bedziemy, Krélowa nieba Maryja
Ciezka to zalos¢, da, zalo$¢

Ciezki mi cie zal, chlopasiu

Ciezki mnie ci¢ zal, chlopalu .

Co by$ wolala, wolala .

Co ja poczne z mloda zona

Co mi po tej roli, kiedy nie orana.

Co mig cieszy, to mie cieszy

Co mnie morzy, to mnie morzy

Co za go$cia mas, dziewce. .

Co¢, Matko, ze¢ okiem lzy ptyna po[oklem .

Com zarobila, tom zarobila

Coru$ moja, dziecie moje, co w pokoju puko

Coru$ moja, dziecie moje, kto w komorze puka .

Co$ ty, Jasiu, robil, cos§ mnie nie ulowil .

Coz ja bede robila z téj zimy na wiosng .

Cozes sobie ulubila do mnie nie gada¢

Ctery lata wiernie sluzyl, wiernie shuzyl .

Ctery lata wiernie stuzyl, wiernie sluzy} .

Cy ja sprzedam, cy nie sprzedam . .

Czego chcesz po nas, Panie, za Twe hojne darg

Czego placzesz, czego krzyczysz .

Czegoz ty mnie szamoczesz .

Czerwona czapeczka, [a] biala kokarda

Czerwone gwozdziki, zolte tulipany
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Cztery konie Ludwik mial, hej, hej
Cztery mile za Warszawg .

Cztery mile za Warszawa ozenil sie wrobel z kamq

Czterym lata wiernie shuzyl
Czy ja to nie wasz, dziewuchy.
Czy nie bywasz, gdzie ja bywam .

Czy pamietasz, moja mila, zeszlej nocy pigkny czas.

Czy to ja pies, czy ja mucha
Czy to z gory, czy pod gore
Czy$ ty bydla nie pasata

Da, bija, da, rabia mie . .

Da, ciemna nocka od poélnocka

Da i adna$ ty na gebie

Da i moja ty dziewczyno

Da i u naszego pana surdut po kolana

Da i wio, koniu, do domu .

Da, ja rozumiala

Da, kazali mi ora¢, da, na zadznmskle pole
Da, ksieze kanoniku, da, dobry spowiedniku.
Da, leci sokol lasem

Da, ludzie moi, ludzie . L.

Da, moja dziewucho, nauc-ze si¢ robi¢

Da, nie bede, nie bede, da, na dworaka dobra
Da, nie pij, koniu, wody

Da |...| 0j, na $wiecie bedacy .

Da, pieknys, Jasiu, piekny jak kwiatek rézowy
Da, ryczaly, buczaly, da, sare wolki moje

Da, siekiereczka zacial, da, pilka zapilowal .
Da, slowiczek pod kamieniem.

Da, swider jaje zniésl, matulu .

Da, trzy rzeczy na $wiecie goja wszystkie rany .

Da, ty, graczyku, graj, ja bede Spiewala .
Da, w polu ja, w polu .

Da, wezze mnie, da, i wez.

Da, wolalby ci ja, wolal

Da, wysoki las, niskie pole

Da, z kwiatuszka na kwiatek .

Da, zagrajze mi, zagraj. .

Da¢, kiedy ja szedl przez bor .

Daj mi, Boze, Panie Boze, zonki jak najpredze]
Daj mi, Panie Boze, zony jak najpredzej .
Daj sie namoéwi¢, bladusiu.

Daj ty mi, zewce, chocz jedna kuss
Dajze, Boze, descu powolnego.

Daliscie mnie, dali, za takiego oczala .
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Dala$ mnie, matusiu, ultajowi w rece.

Dana dana dana, nie chce konik siana

Das, nie das, nie bede cie blagal .

Descyk kropi, descyk kropi

Descyk pada, pokrapuje, pokrapuje

Dnia kazdego Boga mego, Matke duszo wyslawlaj

Do Ciebie Panie pokornie wolamy

Dobra woda labedziowi, a kozlowi trawa L.
Dobranoc, dobranoc, Hanusiu nadobna, w twoje wrota.
Dobrze ludzie uczpnili, ze starg mnie ozenili.
Dzieciatko si¢ narodzilo, wszystek Swiat uweselilo .
Dziecina mala, B6g, Stworca nieba

Dziewcze lube, twe mile spojrzenie T
Dziewczyno, nie chcesz mnie, pamietaj wspomnisz mnie
Dziekujemy za te dary, coscie nam tu darowali .
Dziekuje ci, matko, co$ mi¢ wychowala .

Dziekuje ci, matulefiku, za wychowanie .

Dziekuje ci, pani matko, za wychowanie

Dziekuje wam, stoly, lawy . .
Dziekuje wam, stoly, lawy i ty piecu malowany

Dzisiaj wieczor krotki, zapalmy sobotki .

Dzi§ Chrystus, krol wiecznej chwaly, wiedzie lryumf okazaly .

Dziwnom, dziwnom, dziwnom ja matke mom
Dziwuja sie ludzie, za co kucharz pije

Fartusek z jablusek, spédnicka z maku

Gdy w czystem polu stoneczko $wieci

Gdy w czystém polu sloneczko Swiéci

Gdy w czystem polu stoneczko $wieci
Gdyémy przyszli do kosciola, Krolowa

Gdzie koza chodzi, tam zyto sie rodzi

Gdzie to jedziesz, parobeczku .

Ge$ pierze na jeziorze .

Ge$ pierze po jeziorze . o
Golebica juz wylata sukajacy swego $wiata .
Gorzala lipka, gorzala, pod nia Marysia siedziala
Gora owce, gora, barany dolami .

Gory od ciebie juz mnie oddalaja.

Groszek nam sie nie urodzil

Hej, jechal, jechal na siwéj szkapie .o
Hej wa, chlopcy Rrakowiacy, ptyniem galarami.
Hej, wkolo dabrowy, a domek w dolinie .

Hej, z gory, z gory, jada Mazury .

Hojze ino, hoj, przez zielony gaj
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Hejze jeno woda, woda .
Hulal ci ja, hulal, lat dwadzieécia i dwa .

I wyjechal pan starosta ze psami na pole
Ida gaski, ida, tak sobie gegaja

Idzie Jasio do Kasiuni dobry dzien pOLUleleeC .

Idzie konik bruzda, trzesie sobie uzda
Idzie ksiadz po grobli . .
Idzie Maciek, idzie, kozica za pasem .
Idzie Maciek prosta droga .

Idzie woda od ogroda, idzie rurami
Idzcie, druhny, $winska droga.

Idzcie, druhny, [Swiniska droga|

Idzmy pu (ku) domowi, bo juz cas na naju

Ja muzyka, ty muzyka .
Ja myslala, ze$ ty Slachcic.

Ja podarunecki, zlote piestrzonecki bez przetak przesieje .
Ja sobie wybralem za obrona babke Chrysta Pana .
Ja uboga 7le zrobila, izem sobie krawca wziena.

Ja ze swoja kadziolecka pod kominek

Jak ci ja pojade z panami .

Jak ci ja péjde bez bory, lasy . .
Jak ci Pragi dobyli, mieczem, ogniem pallh .
Jak ja bede konie poil u bystrej wody

Jak ja sobie to rozpomneg, o, ja biedna

Jak pojedzies na zaloty, oblec ze dwie suknie
Jak si¢ bedziesz zenil, doradze ja tobie

Jak usiede pod kadziela

Jaka ze$ mi czapke dala

Jakem ja by [...]. .

Jakem jechal przez Rudlice

Jakem jechal przez Rudlice

Jam roéza, w maju wyrosla

Jasinek orze na onéj gorze. .

Jasiu balamucie, nie mitrez mi nocki.

Jasiu moj, nie cuduj, wianecka mi nie bierz .
Ja$ koniki poil, Rasia wode brala

Jaworowe kolka, debowa rozwoérka

Jechal Maciek do Warsegi na welekcyja .
Jedne Rasie mlynarz mial .

Jedne Rasie mlynarz mial .

Jedzie Drewicz, jed|zie...| .
Jedzie Drewicz, jedzie, we sto koni jedzie
Jedzie Jasieniecek, mija moje wrota .

Jedzie Jasio od Torunia |..]
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Jedzie Jasio od Torunia

Jedzie Jasio od Torunia .
Jedzie Jasio od Torunia, czarny u)q51k ma, da dana
Jedzie Jasio od Torunia, od Torunia .

Jedzie ulan érodkiem drogi

Jedzie, jedzie pan Zylman . Lo
Jedziesz, Jasiu, jedziesz, darmo si¢ zawiedziesz .
Jedziesz, nie jedziesz, nie jedziesz.

Jesce bylo ros¢, Rasiuniu . .
Jesce bylo ros¢, Zosiuniu, jesce bylo ros¢, da ir6sc. .
Jestem chlopiec mily, skltadny, Swiat mnie wzorem zwie
[..] Jeszcze lepiej bedzie

Jeszcze nie slyszalem nigdy, co ty pleaesz

Jeszcze to nie bylo, jak teraz nastaje .

Jeszcze$ na ziemi mieszkala

Jezu Chryste, Panie mily .

Jezus malusienki lezy nagusienki .

Juz to po sprawie, po sprawie, juz to po sprawie, po sprawie .

Juz to zle, niedobrze

Juz mi minelo czternascie latek
Juz my pozeli, pozeli, juz my pozeli
Juz my pozeli, pozeli, juz my pozeli
Juzci mojéj jablonecce dwa lata
Juzci w stodétkach zytko sie mtoci
Juzci w stodolkach zytko sie mloci

Raczka plynie ku olszynie .

Raliszanka kieby szklanka .

Rapusta sie urodzila, urodzila.

Razali mi $piewad, ja nie moge ziewac
Razala mi mila przyjsc. .
Razdej godzinki panienki czujcie .

Kaze sobie, kaze, konia ostro okuc
Rapala sie Rasia w morzu.

Rapala si¢ Rasia w morzu.

Rapala sie Rasia w morzu.

Rapala si¢ Rasia w morzu.

Rapala sie Rasia w morzu.

Kapala si¢ Kasia w morzu.

Rapala si¢ Rasia w morzu.

Rapala sie Rasia w morzu.

Rapala si¢ Rasia w morzu, pasla konlkl we zbozu
Rieby$cie mnie mieli za starego wydac
Kiedy dzien w okienko $wita . .
Kiedy ja se wspomne na me latka mlode
Riedy nam sie [pora zdarza|
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Riedy pojdziesz do ogrodu

Riedym ja sed od swoji dziewcyny .

Riedym miatla lat pietnascie, tom sie¢ w zolmerzach kocha}a
Riedys$ sobie kowal, to go sobie obal .

Riej bym rozumiala, ze pojde za wdowca

Riej na wojne werbowali . S
Riej si¢ zejdziemy w Czerniowej Gorce gra¢, da, kazemy
Kleczac w Ogrojcu, modli sie Ojjcu...].

Rlania mi si¢ pierwszy, pierwszy .

Klaniam, klaniam, mospan|owie]| .

Rocham ciebie, dziewcyno.

Role tego mlyna gesta jarzebina .

Rolo mego ogrédeczka wyrosta mi Jabloneczka

Rolo Warszawy, kolo Lublina jest tam dziewcyna
Ronik u plocika zaplatany stoi

Rot kotke okaliczyl, kto ja teraz bedzie llczyl
Rrakowianka ci ja, krotkie suknie nosze .

Rroélu nieba wysokiego, Boze Abrahama cnego .

Rto pieniazki ma, to w karty gra¢ moze .

Kto sie w opieke poda Panu swemu .

Ktéz to bedzie warkoc rozplatal

Ru borowi gnal owcarek, gnal owcarek .

Ku morzowi glebokiemu, ku lasowi zielonemu .
Rujawiacku, Rujawiacku, powie$ plascyk na chojacku .
Rukulecka kuka na wysokiéj grusce .

Rupalo, pytam si¢ ciebie samego .

Lament Mazura w Polsce bedacy .

Lament Mazura w Polsce bedacy .

Lament serdeczny, w mém sercu wieczny

Lata ptaszek, lata, siedliska szukajac .

Lata ptaszek po olszynie .o
Le¢, glosie, po rosie, da, daj dzlewczgme wiare .
Le¢, ptaszku, do lasku .

Lubowalem we Warszawie dadi, dadl

Lulajze Jezuniu, moja perelko .

Lapal goral jemioluchy

Mam babe, mam kochana, jedyna

Maria, Maria, ave amabilis

Maria, Maria, Tu luna pulchrior

Mars mi graja, mars mi graja .

Marsz, marsz, me serce, pobudke bija
Maryja, Maryja! Nad ksiezyc piekniejsza .
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Maryja, Maryja, witaj ukochana

Matko Boska Czestochowska, Maryja, Maryja
Matko Boska Czestochowska, Marpja nasza Pani.
Matko, matko, matulu moja, wydaj mnie za lada chlopa
Matulefiku, wyjdzze do nas

Mazur ja, Mazur, bardzo bogaty .

Miala matka jedna cérke

Mialem ja Jezusa w sercu kochanego

Miedzy ogrody tam bystre wody .

Mily Boze, co mam czynic.

Mily Boze, §li ludzie do kosciola .

Mily Boze, Swiety, umarla mi zona

Miserere mei Domine .

Mloda pani na cépiec prosi

Mloda pani na cepysek prosi .

Mloda pani na czepyszek prosi

Mtynarzu, gadaj, gdzie$ podzial mlynarke

Mocny Boze, maz mnie bije

Moja corus, coze$ pita . . .
Moja cérko, gdzieze$ byla, zes lI‘ZellJlkl urosxla .
Moja coru$, coze$ mi jadla, co$ ci mi tak bardzo zbladla
Moja corus, gdzie |...] L

Moja corus, gdzie$ to byla, co$ se nogi urosita

Moja corus, gdziezes byla |..| .

Moja dziewcyno, bedzies ty moja .

Moja Joziu, to za wiele. .

Moja Marysia siadla na bialym kamlemu .o
Moja Marys, moja luba, kochalbym cie, ale$ gruba .
Moja matka dobra byla

Moja matko, byl tu Maciek

Moja matko, daj mi konia .

Moja mila, nie boj sie .

Moja mila, nie boj si¢ .

Moja pani matko, dajcie mnie za Ja51a

Moja panno miloéciwa .

Moja zona nie wierzys my'.

Moje starosciny, sames ta se krzywy . .
Moscia panno, tym czasem widzisz chmury za lasem
Moéj Boze, moj Boze, skarale§ mnie marnie

Moj skrzypecku, méj tadny, méj piekny .

Moéj skrzypeczku, moj tadny, moj piekny .

Moéwil ci mi ojciec, méwila mi matka.

Moéwile$ mi, Jasiu, na zielonej lace

Musze przesta¢ kochaé, ktéregom kochala

Mydlem nogi wysmaruje, borem, lasem powedruje .
Myémy tu przyszly z daleka
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Na bialéj gorze stoja zolnierze

Na bialej gorze stoja zolnirze .

Na bialéj gorze tam Jasio orze

Na Bugaju portki zgubil

Na goreczke ci ja wegnal .

Na jeziorze bystre kola

Na majowej rosie Jaé koniki pasie
Na Marychny pi¢kne rozmarynek kwitnie
Na moj serdeniko listki padaja .

Na ogrodzie dwie jablonie.

Na piecu oral, zyto sial

Na pierwsze zaloty stracilem se zloty

Na Podolu bialy kamien, Podolanka [siedzi na mm]

Na stodole sowka siada .

Na tutejszem polu szeroko i dlugo

Na tutejszym polu szeroko i dtugo

Na wozicek siadala, na tatusia wola .

Na zalewskim polu stoi tyczka chmielu

Na zielonym gaju ptaskowie $piewaja.

Nad Pilica, we wsi Brogu .

Najsliczniejsza lilija Czestochowska Mary]a
Narodzit si¢ w stajni Jezus ubogi .

Nas gaicek z lasa idzie. .
Nasieje ja jaréj ruty w nowym ogrod21e .
Nasz gaiczek |...]

Nasz gajik, gajiczek, plekme ozodoblony
Nasz gajik zielony pigeknie ustrojony .

Ni mam w wianie zlota

Nic nie dbam, ani aprenduje .

Nie bede ja roli oral ani sial .

Nie bijze mnie, nie bij .

Nie bijze mnie, nie bij, bo mnie bedzne bolec
Nie bylem tam wtedy, kiedy rozdawali

Nie chca woly do obory o
Nie chce cig, dziewcyno, bo carne nogi mas.
Nie chce cie, Rasiu, nie chce cie .

Nie chce ja ci¢, moja Kasiu, moja Rasiu .
Nie chciala dziewczyna talara bitego .

Nie chciala, nie chciala we wianecku chodzi¢
Nie chodzi¢ to bylo bez las do koéciola .
Nie chodz wedle rézy, nie oblamuj kwiatu
Nie chodzze ty do téj, do ktorej ja chodze
Nie dumaj sobie, o, sobie .

Nie frasuj si¢ o wianek ruciany

Nie konia mi zal, nie konia

Nie ma matki w ogrodzie, stoi llpka we wodme
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Nie ma takiej strony, nie ma i tej chatki . .
Nie mas ci tego na $wiecie, kto moj warkocyck rozpleme
Nie pamietas, psie hultaju, co§ mi obiecowal

Nie pisz, Jasiu, nie pisz, nie bede czytala

Nie placz urody, urody

Nie pojde ja za forczmana .

Nie pojde za cig, robi¢ nie moge .

Nie pojde za cig, robi¢ nie moge .

Nie pdjde za cig, robi¢ nie moge .

Nie taficujesz, nie popedzisz

Nie wyganiaj z pola gesi .

Nie zmieni sie w stawie woda, ale wlalrek sie odmlenll
Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony

Niech bedzie Jezus Krystus pochwalony .

Niechze bedzie Jezus Chrystus pochwalony .
Niedaleko Warszawy, jest tam tatu$ laskawy

Niescesna trwoga po tem Swiecie slynie .

Niescesliwa dola, céz to za swywola .

Niescesliwe godzinecki, nocne siadanie .

Niescesliwe i to bedzie, o jej jej je

Niescesliwe te pokoje, oj Boze moj .
Nieszczesna to trwoga po tym Swiecie slynie
Nieszczesna to trwoga po tym Swiecie slynie
Nieszczesliwa moja umysél, com sie¢ dala chlopcu uwiesé
Nieszczesliwe te pokoje, o je jej je

Nutka moja, nutka wyleciata z butka .

Nuzedmy chrzescijanie, serdecznie si¢ radujmy .

O, Boze moj, Boze moj, sluzylam we dworze

O Boze, mdj Boze, co kochanie moze

O, Boze mdj, Boze moj, jakie tutaj zycie nudne

O (d)la Boga, co takiego, co nie wida¢ kupca mego .
O dla Boga, co takiego, co pochmurny dziefi.

O dla Boga, co takiego, co pochmurny dzien.

O dla Boga, co takiego, co pochmurny dziefi.

O dla Boga, co takiego, dzi$ pochmurny dzien

O, dla Boga, maz mnie bije .o
O Gospodze uwielbiona, nad niebiosa wywyzszona.
O jak szed Maciek z karczmy, da, paleczka za pasem
O Jozetie! Czego chcecie? .

O Jozefie! Czego chcecie? .

O krotko si¢ podkasala, czarne lasy pokaza}a

O, ktoréj berla lad i morze slucha

O laboga, coz takiego, dzis pochmurny dzien

O Maryjo dobrotliwa, do Ciebie glos podnosimy

O Maryjo, Matko Boza, maz ci mnie bije .
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O moj Boze, moéj Boze, w tej tu nowej komorze .

O przenajSwietsza Hostyja .

O salutaris hostia o

O, w sadzie, w sadzie, w sadZIe wisniowym .

O wielka Matko, od Boga obrana .

Oczy moje, oczy, gdzie to spogladacie

Od granic gdzie zyl Lech . .

Od Ralisza do Ralisza woda warczala, warcza}a

Od krakoskij ulicy, od krakoskij ulicy

Od miasta chmura idzie, desc leje. .
Odtad tedy, ma Joéziuniu, moje mysli sa o toble .
Oglaszamy dzi$ nowine, wszystkim radoéci przyczyne .
Ogrodzie oliwny, widok w tobie dziwny .

Ogrodzie oliwny, widok w tobie dziwny .

Ogrodzie oliwny, widok w tobie dziwny .

Oj, bije mnie matusia, da, opalonym kijem

Oj, Boze moj, Boze moj, jakie [tutaj] zycie nudne.

Oj, Boze, moj Boze, da skarale$ mnie marnie

Oj, cas do domu, do domu, kurowie pieja

Oj, chmielu, chmielu, ty bujne ziele

Oj, chmielu, chmielu, ty bujne ziele

Oj, chmielu, chmielu, ty bujne ziele

Oj, chmielu, chmielu, ty rozbojniku

Oj, ciemna nocka byla, oj, ciemna mie zdradZIIa

Oj, ciesy mi sie, ciesy, oj, da moja rodzinecka

Oj, co powiem, to powiem, nie zapre si¢ tego

Oj, coz tez to ja poczne, da, bez meza na wiosne
Oj, cy mnie glowka boli, cy mnie si¢ tez spac¢ chce .
Oj, cyje to gasecki, da, co ich stado plynie .
Oj, czegoz ty mnie, Boze, da na tym Swiecie trzymasz
Oj, czerwone jabluszko, da, opasane na krzyz

Oj, czy ja nie parobek, oj, czy nie umiem robi¢ .
Oj, daje mi sto zlotych, ale mi nie rachuje

0j, daleko to stynie o mojej pierzynie.

Oj, daliscie mie, dali za takiego oczala

Oj, dobry nasz pan, dobry, da, puste role sieje .
Oj, dobrze temu, dobrze, co cztery woly ma.

Oj, dolina, dolina, da, przy dolinie glina .

Oj, dotkiem, jeno dolkiem . .

Oj, dopiero ja przyszta, da, dopiero stane;la .

0j, dziewczyno z Cerwienca, da nie chodzze za Mlemca

Oj i czy mi ciebie, chlopczyno, oj i na trzy grosze nie stac .

Oj i jak tej nie dostane .

Oj i predko konik biezy

Oj, idzie woda, idzie, da po kamlemach brzeczy
0j, jablonecka w sadku wi$niowym
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0j, jak tej nie dostane, da i do ktérej ja wzdycham .

0j,
0;j,

Jasienku kochany, da, z tysiaca wybrany.
Jasiu, Jasineczku, gonile$ mnie po sadeczku.

0j, jechalem od Warszawy, wstapitem do wdowy

0j,
0Oj,
0j,
0Oj,
0j,
0j,
0Oj,
0j,
0Oj,
0j,
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0j,
0Oj,
O,
0j,

-

[

0j,

kalina, malina, nie ja ja lomala
karczmarze, da, krzywe¢ ta wy pyski.
kochanie, kochanie, da nad sercem panuje
Rrakowiaczek ci ja, oj i taki i siaki

lecialy zurawie, da, przez pole krzyczacy
Mary$ moja, Marys.

Mazurecek z Rusi, da, Mazurecka du51
mialam ci ja, miala. .

mila mi ta strona, da, gdzie sloneczko wsch0d21
mowile$ mi, Jasiu, na zielonej lace

na podolu woda topi

nagabal komar muche, nagabal nagabal nagabal .

nic dziewczyne zdobi, tylo loki za usami .
nie chce cie, dzieweczko

nie do ciebiem przyszta

nie placz Rasiu, nie placz .

nie przez taki dunaj, da, moj komczek plywal
nie siadaj kole mnie

nie wierz chlopu, nie wierz

nie zalecaj mi si¢

niedaleko do niej

niejedna, niejedna, da i drozecka do Zlela
niewolo¢ mi, maz ci mie bije . .
o dlaboga chlopcy, oj, bo juz za maz ide.
oczki, modre oczki, [da], ale niepozorne .
od Krakowa jadeg, da, kamienista droga
ogieniek sie pali, da, popiolek sie sypie .
panie mlody, da, daj nam gorzkiej wody
pisarzu, pisarzu, da, patrzaj sobie piéra .
poszla ja se, poszla, da, za takiego osla
powiedzze, corusiu, [da], ze cie¢ glowa boli
prosila ja Boga, da, i Swietej Barbary.
przedala matusia trzy wirtele gruszek
siadaj, siadaj kochanie moje .
sierota ja byla ciezsza kamienia, kamienia
slonce, stonce, slonice gorace .

j, starales sie Jasiu, da, o bogata zone .
j, starales sie, staral, da, o Zone bogata.
j, Sklane okieneczko, da, zelazne zawiasy
j, Swiecie, moj Swiecie .

Oj trzeba dadz [!| pod koziolka

w jaréj pszenicy $piewaja stowicy.
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Oj, wianecku lewandowy, nie spadaj mi z mojéj glowy .

Oj, wiedziala$ ty, dziewcze, da, Ze ja ogrodniczek
0j, wiedziala$, dziewczyno, da i ze ja byl pijany
Oj, wolny ja se, wolny, da, jako ptasek polny

Oj, wyciat konik, wycial, n6zka w cembrowine .
0j, z gory woda idzie . .

Oj, z gory woda idzie, da, po kamlemach huczy .
Oj, z gory woda leje

Oj, z tamtej strony wody, da, ]edme ogrodnlczek

Oj, za mna, chlopcy, za mna, da, pokad jeszcze panna .

Oj, za mna, chlopcy, za mna, da, poki ja jest panna.
Oj, za mna, chlopcy, za mna, da, poki jeszcze panna
Oj, za nic mi dziewczyna . . .

Oj, za woda, za woda, za starém rzeczgsklem

Oj, zagrajze mi, zagraj .

Oj, zajeni Jasienkowi zrebca

Oj, zasie, chlopku, zasie

0j, zadwie¢, matko zaSwiec

Oj, zdalo mi sie, zdalo, da, ze polko gorzalo

0j, zta godzina byla, da, kiedysmy sie rodzili

Oj, zeby tak Pan Bog dal .

Oj, zebys byta z nieba .

Ojciec umar, a ja zostal, ja po ojcu fa]ke dostal
Ojze ino dyna, dyna, w ogroédeczku koniczyna
Ojze ino, oj i to, da, nie u matusi to

Ojze, oj, moja dziewczyno, da, i nie bojze si¢ kary
Olaboga, $mier¢ mi grozi, obleke ja kozuch kozi.
Oli, na tyskorskiém polu

Oli, pojedziesz? Pojade. .

Omni die dic Mariae, mea laudes anima .
Osiewala, osiewala stara baba krupki

Oto przychodzim przed Twoj obraz, Pani

Ouwo ja Mazur, i to bogaty.

Ozenilem sie, to chwala Bogu.

Ozenil si¢ Jasineczek, hej tu tu dru

Ozenil sie salawila, pojan sobie huc .

Pan Marek na Wideradzu by}l kasztelanem w Sieradzu .

Panie mlody nas, cy cie tu nie mas
Pasala woly w zielonej smyczy

Pasta Swinie w Mieleszynie .
Pasli pasterze woly u zielonej dabrowy .
Pedzi wolki, da, maluchna.

Pedzi wolki w las, da i w las .

Pieknas, panno, piekna, podobna$ do rozy
Pije Kuba do Jakuba
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Pirsa dalam z cérecka, pirsa dalam z cérecka
Placzcie anieli, placzcie duchy Swiete

Plyna chwile, plyna rychlo

Po boru chodzila, koczanki zbierala .

Po ceze$ mnie bral, da i bral . .

Po co ze$ mnie, matuleriku, za maz wydala [ ]
Po co$ dala konikowi siana

Po coze$ mnie, pani matko

Po cozescie przyjechali, coscie koni pozyczah
Po c6ze$ mnie, pani matko, za maz wydala .
Po rynecku chodzila, za nim konika wodzila
Po wodzie, po Wisle plynie cyraneczka .
Pobili sie, poranili i chusteczki pogubili .
Pochowajcie mnie w milym chlodzie.

Pod borem, jaworem, stoi lipka zielona .
Pod borem na murawce pasla dziewcyna owce .
Pod borem, pod borem, pod ona krzewina .
Pod borem, pod borem, sowa wode pije .
Pod borem, pod borem, stoi kon kowany
Pod borem, pod borem, stoi kon kowany
Pod borem sosna, pod nia topola .

Pod borem soénia gorzala .

Pod borem soénia, pod nia topola

Pod borem soénia, pod nia topola

Pod borem soénia, pod nia topola

Pod borem soénia, pod nia topola |[...]

Pod stodola na rzyce pasta panna kacyce, kacyce
Pod zielonym debem stoi kon kowany

Pod zielonym debem stoi kon kowany |...|
Podarle$ mi zapaseczke, da, podarle$ mi ja .
Podkoéwecki, skzezcie ognia

Podkoéwki, dajcie ognia |...] .

Pojade, pojade do Lowicza po bicz

Pojechal jegomo$¢ w pole na zajace .
Pojedziemy na tow |[..| . .o
Pojedziemy na 16w, na 6w, towarzyszu moj .
Pojedziemy na low, [na loéw, towarzyszu moj|
Pojedzies? Pojade do Turek na wojne.
Pojedziesz? Pojade. Pojade ja z toba

Polka mnie zrodzila .

Polska koruno, co slycha¢ o loble

Pomaga Bo6g, matusinku nasa . .
Pomalusku, Jozefie, pomalusku, prosze
Pomalutku Jozefie, pomalutku prosze
Pomnijmy, ze z laski Boga ku Czestochowie .
Porabali, posiekali, krew si¢ leje rekawami .
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Porwijmy instrumenta, a porzu¢my lamenta .
Posla dziewcyna do Bozecina .

Posla panienka w geste jagody .
Posla panna po wode, miala pigkna urode .
Postalam Grzegorza po wode do morza .
Postuchajcie, panny moje, ja wam zanuce
Postawila krosieneczka w polu na skladzie .
Posut ci je, posul, sto zlotych na stole

Posul ci jej, posul, sto zlotych na stole

Poszed dziadu$ miedzy Sliwki

Poszla panienka w geste jagody

[Poszla panna po wode .| . . .
Poszla panna po wode, miala piekna urode
Poszta w chéry miedzy mury, napotkal ja k51qdz
Posztabym za maz, gdyby si¢ trafilo .

Poszly panny na $liwce, na Sliwce

Potoczyla swoj wianysek po stole, po stole, po stole
Potok plynie [dolina, nad potokiem jawory,...|
Potok plynie [dolina, nad potokiem jawory,...]
Powiedz, luba, powiedz szczerze .

Powiedzcie, pasterze mili, gdzie$cie pod ten czas ChOlell .

Powiedzze mi raz, powiédz drugi raz. .
Powiedzze mi, kochanko, niech ja si¢ nie trudze.
Powiedzze mi, powiedz, co$ miala powiedzie¢
Péjde ja sobie do krawce, pozbieram laty

Péjdziesz ci ty przez las, ja kole lasu .

Pojdzcie, chrzeécijanie! Pojdzcie, chrzescijanie, ku Maryl
Péjdzmy, panno, do olszyny

Prose cig, dzieucho, po piérsy raz

Prowadziemy plon jegomosci w dom .

Przed laty, przed laty zenilo si¢ ptastwa wiele
Przed tak wielkim Sakramentem upadajmy na twarzy .
Przed wasz tu dom wstepujemy

Przede dworem kacki w blocie .
Przedzierzgnec¢ ja sie tym dzikim kaczorem .
Przelecial golab przez krolewski dab.

Przelecial ptasek przez Carowski lasek

Przelecial soko6l bez ten nowy dwoér .

Przepil kasze, przepil krupy .

Przez to pole ciernie kole do moji milyj .

Przez to pole, zlote pole do mojéj miléj .
Przy dole wisnia, przy dole, przy organisty stodole .
Przy jeziorze, bystréj wodzie placze dziewcze

Przy onej dolinie, w judzkiej krainie .

Przy onej gorze Swieca si¢ zorze .

Przybadz Duchu Zbawicielu

tom

.23
. 46
. 46
. 46
. 46
. 46
.23
.79
.79
.79
.79
.79
. 46
.79
. 46
.23
. 46
. 46
.79

.23
.79
.79
.79
.79
.23
. 46
.23
.23
. 46
.23
.23
. 46
. 46
.23
.23
. 46
. 46
. 46
. 46
.23
. 46
.79
. 46
.23

nr
18
88
137
194
486
231
528
161
79
131
141
70
69
176
62
117
219
584
585
142

124
144
93
52
92
239
218
111
63
506
51
43

156
57
156
26
484
295
49
198
226

49

str.
61
136
81
121
298
144
320
166
59
91
100
54
53
110
46
68
188
362
363
101
58
151
102
68
39
68
236
135
145
109
311
95
89
11
95
100
164
19
297
187
33
183
141

94



273

Przybiezeli do Betlejem pasterze .

Przyjechali sukiennicy z Chellmnja

Przyjechal w nocy przed moje ocy

Przyjechal w nocy przed moje oczy .

Przyjechal w nocy, z konika skocy

Przyjechala baba z Tatar, wozek jej sie rozkolatal
Przylecial ci sokol, oj, przede dwoér na kol

Przylecial sokol.

Przylecial sokét do dwora na kol

Przynosiemy plon jegomosci w dom .

Przysed do mlodej starzyniec .

Przysed do mlodéj starzyniec: prose ja panny o wieniec
Przysed do nij w poniedzialek, ona chusty pierze
Przyszed Jasio do Kasiuni dobranoc powiedzie¢.
Przyszedl chlop do mlyna, ztapal si¢ za glowe .
Przyélismy tu po dyngusie, zaépiewamy o Chrystusie
Przyélismy tu po dyngusie, za$piewamy o Jezusie
Ptaszek smaczno zobie, podskakujac sobie

Rada$ matko niewie$cie, radas matko niewieécie
Raila mi pani matka pierwszego .

Rajono mnie za rolnika, za rolnika

Raniusienko w niedziele posla panna na ziele
Rano, rano, raniusienko, skoro bialy dzief
Raptem do ni, raptem [do ni .

Raz chodzac sobie po polu

Raz patrzajac na ma Zosie.

Requiescant in pace .. .
Rochu s$wiety, chorych ludzi osobllwszy palrome
Rozkwitnela sig lilija, a ta jest Panna Maryja
Rozlecialy my si¢ te golabki dysie
Rozumlialas..], zem ci sie zalecal .

Rozumiala$, Zosiu, ze ja o cie salal

Rozwesel lica, cudzoziemcze mlody .

Sady wolek wyrykuje, bo robi¢ musi

Salve Regina ... .

Salve Regina, zawitaj Krolowa

Sama ja legam, Jasienku .

Sama ja se, sama, jak na lesie sarna . S
Samopiata Anno Swieta, z ciebie bez zmazy poczela
Sanuj ze mnie, sanuj za wianecek, za moj

Sa na boru fijoteczki, pojdziewa na nie

Sa na boru szyszki, na polu kamyszki

Scesliwie ja Panu Bogu stuzyla

Serce jak oliwa, nie przyjmuje wody .
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Serce moje, serce, c6z mi za rade dasz

Siadajze na woz, czarny warkocz zaloz

Sialam grosek przy dolinie

Siano grabila, wode wiazala

Sideleczka, sideleczka, a zwabciez mi kochaneczka
Siedzi zajac pod miedza, pod miedza.

Siedzi zajacek pod miedza, mysliwi o nim nie w1ed7a
Sieje rosa, sieje rosa po bialej brzezinie .

Siekajcie mnie, rabajcie mnie .

Sieradzanie dobrzy ludzie .

Siuha, siuha! Ptasku, maly krogulasku

Siwy konik zarzal, wojna, wojna bedzie .

Siwy kon, siwy kon siodeteczko niesie

Skadescie wy w tyj sukmanie .

Sla dziewcyna po wode, miala plekna urode

Slaby ja, slaby ja, sama nie wiem kady

Slawny imienia Boga milo$niku

Shluchajcie, grzeénicy, o strasliwym sadzie

Shuzyt Jasio u pana za wielkiego dworzana . .
Smutku, smutku i zalo$ci, ni mam znikad unadomoscn .
Smutku, smutku méj zaloéci, nie moge mie¢ wiadomosci
Smutku, smutku moj, zalosci .

Soltysi, za co jeden wisi

Spadla z wiéni, widzieliSmy o
Stala dziewczyna nad woda, cieszac si¢ swojaq urodq
Stala nam si¢ nowina, pani pana zabila .

Stala sie¢ byla w miescie pogloska

Stala sie nam nowina .

Stala sie nowina, pani pana zbyla

Stane ja si¢ siwym golabeckiem .

Stane ja sie, stane malutka rybicka

Stane sig, stane¢ siwym golebiem .

Stoji lipenika, stoji zielona . .

Synowa, synowa, wstan, bo$ sie wyspala

Szed Jasio po lawach przez las ku dabrowie.

Szla dziewczyna po wode, miala piekna urode .

Sliczna jak ksiezyc, poréwnana z sloficem
Sliczna panienka, jako jutrzenka

Sliczna Panno Studzianna .

Splewa ptaszek na rokicie .

Splewa ptaszek, Spiewa, ale tylko w nocy
Spiewalby ja, $piewal, ale nie mam nuty.
Spiewalby ja, $piewal, da, nie mam nuty.

Tam na gorze ogien gore . o
Tam pod borem, tam pod lasem wllczysko wywija .
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Tam sie ptaszek ciénie, gdzie stodkie jagody
Tam si¢ zabielalo, da, gdzie zaSwita¢ mialo .
Tam za Warszawa na bloniu wywija Jasio na koniu

Tancowal ci Kuba w sieni, a dziewki mu czapke wzieni

Tancujcie, panny, tancujcie, wase¢
To rudlickie pole ni w goérze, ni w dole .
Tobie bylo dobrze, ale mnie nie bardzo .

Toporczysko tonie, tonie, siekiereczka plywa, plywa

Trzaskajcie jasne pioruny, bijcie bez ustanku
Trzech kokoci w stodole mlocili .

Tu mie nocka zadybala, tutaj bede spal .
Tuszac pasterze, ze dzien blisko .

Ty nas panie mlody, daj nam gorzkiéj wody
Ty, chlopczyno piekny, do noézek mi kleknij
Ty, dziewczyno, nie lamentuj .

Ty, graczyku, bedziesz w niebie .

Ty, moja dziewcyno, ty moja jedyna .

Ty, moja Jagus, co$ mi podupadla

Ty, mo6j mezu, powiedz ksiedzu

Ty, proroku, wyprorokuj, wyprorokuj tego roku
Tysiackro¢ badz pozdrowiona |..|.

Tys sie, Jasiu, upil, ja sie nie upila

U jeziora mlynskie kola

U mej matki w ogrodzie stoi lipka we wodme

U mynarza Marcina jest tam pigkna dziewcyna .
U nasego mynarza jest tam Rasia jak zorza

U nasego pana bialy kominecek .

U nasego pana przed sienig

U nasego pana Swieci si¢ podloga

U nasego pana zielona podloga

U naszego jegomosci, oj, zielona podloga

U naszego mlynarza jest tam Kaska jak zarza

U zurawia dluga szyja, a u bociana nos .

Ubogi majtek puscil si¢ do morza.

Uciekla mi przepiérecka w proso .

Uciekla mi przepioreczka w proso

Uciekla my przepiérecka w proso. .
Uczyla sie trzy niedzieli, nim si¢ ludzie dowledmell .
Umar stary, umar, pochowac go trzeba .
Umarla mi zona w jalowcowej budzie

Usiadla dziewucha na zielonej lace

Usiadla Marysia na bialym kamieniu.

Usiadla Marysia na bialym kamieniu.

Usiadla Marysia na bialym kamieniu.

Usiadla Marysia na bialym kamieniu.
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Usiadla Marysia na zielony lace

Usiadzma, Maciu$, na tej gorecce .

Usnela dzieucha pod leluja

Uwazcie, chrzescianie, w serca zaloéci .
Uwazze se, dziewczyno, uwaz se przed czasem .
Uwiaz konia, uwiaz w sieni u zapory.

Veni Creator ... .
Veni Creator Spiritus

W ciemnym lasku ptaszek $piewa

W ciemnym lesie ptaszek Spiwa . .
W dzien Bozego Narodzenia rado$¢ wszyslklego stworzenia
W Rluczborku na bronie, na jedwabnej stronie .

W kotly, bebny uderzaja, juz na wojne wyjezdzaja .

W RKrakowie, nie we wsi, byl tam Maciek chlopek .

W Rrakowie, nie we wsi, byto chlopu Maciek

W lesie'm ja sie urodzila .

W listopadzie, w jesieni, bylo ptastwa wlele

W milej wracajac chlopak pogodzie .

W niedziolecke rano, na razie $witalo

W ogrodecku listki padaja.

W olsynie ja wolki pasla . .o

W olsynie, w gestéj krzewinie, stalo sie nieszczescie

W olsynie, w krzewinie, stala si¢ przygoda .

W Parcicach za dworem szubieniczka stoi

W pierwszym momencie bez zmazy poczeta

W polu obarek, obarek .

W polu ogrodecek ogrodzony cisem .

W polu ogrodeczek ogrodzony cisem

W polu ogrodeczek, w polu ogrodzony .

W polu ogrédecek ogrodzony cisem . .

W polu oral, w polu oral, a ona mu poganiala .

W polu soénia gorzala, panna pod nia siedziala.

W Raciborze woda topi, wszystkie lawki zabrala

W sadzie, w sadecku, w sadzie wiSniowym .

W stodole u wuja rycala kawula .

W tej stronie, gdzie stynie. .

W tym sadecku na ogrodzie roénie lellja

Warkoc moj, stuga twdj .

Wele tego mtyna zielona olsyna .

Weselcie si¢ ludzie, juz wam dobrze bchIe .
Wesola nowina: porodzila Syna Matka Boza przeczysta
Wesoly nam dzien nastal, gdy Pan Chrystus zwyciezyl.
Wesoly nam dzi$ dzien nastal, ktérego z nas kazdy zadal .
Wez konia do koni, a mnie do komory
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Wedrowala bladu$ przez cisowy lasek

Widzis ty, dziewcyno, co si¢ to zieleni

Wieczna mi przysiagles wiare

Wiedziala$ ty o
Wiedziala$ ty, pani matko, co za przycyna

Wielbij caly Swiecie Maryji poczecie .

Wiernie ja Panu [Bogu sluzyla .| . .o
Wiernie ja Panu Bogu stuzyla, sluzyla, sluzyla .
Wisi jablko, wisi, tylko upa$¢ mysli

Witaj, Janie z Boleslawa

Witaj, Krélowo nieba . .

Witaj, Krélowo nieba i Matko lltosc1 .

Witaj, krynico dobra wszelakiego.

Witaj, Matko uwielbiona zalem [...| .o
Witaj, Matuchno cudowna, ty$ przyjemna i nadobna
Witaj, niebios Krolowo Pani .

Witaj, Pani, my poddani do nég padamy

Witajcie, jak si¢ macie, Rasiu jedyna .

Wiwat dzisiaj Boskiéj Istnosci .

Wiwat dzisiaj Boskiéj Istnosci .

Wiwat, wiwat Boskiej Istnoéci.

Wkolo izba, wkolo izba, wkolo piec .

Wkolo izba, wkolo izba, wkolo piec .

Wolasz taty, $piewasz maty

Wsadzila Rasia .

‘Wsadzila Kasia ]abloneczke, wsadlea

Wspomnijma na NajSwietsza Panne Czeslochowskq
Wstal Pan Chrystus z martwych ninie

Wstal stary rano, jeszcze nie Switalo .

Wstawszy pasterz bardzo rano

Wstawszy pasterz bardzo rano

Wstawszy pasterz bardzo rano

Wstepujemy w ten dziedziniec i niesiemy panu wieniec
Wszyscy my sie pozenili .o

Wszystka moja nadzieja u Boga mojego .

Wszystka moja nadzieja u Boga mojego .
Wszysciutkie nieszczeScia niech spadna na tego.
Wsrod radosci i wesela zmartwychwstania Zbawiciela .
Wsrod radosci i wesela [z] zmartwychwstania Zbawiciela

Wy $lepi i chromi, proécie, niech nas broni Maryja Panna .

Wyje golabek na onej gérze

Wyje golabek na onéj gorze .o
Wpyjechal ci pan starosta z rana na zajace
Wyjechal ci w pole ora¢, jesce nie byl dzien
Wpyjechal pan mlody, nagial do dabrowy
Wyjechal, wyjechal koniki napoja¢
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Wpyjechal, wyjechal z charty na zajace

Wpyjechalem z konikami, jeszcze nie byl dzien
Wyjrzyj, chlopcze, na podwoérze, kto to tam przy]echal
Wpysla z kosciolecka juz nie panienecka .

Wpysoki las, niskie pole, daleko jest dziewcze moje .
Wysokie ogrodki pan lesniczy grodzil

7. poniedzialku na Swieto .

Z raju picknego miasta. . .

7 raju picknego miasta wygnana ]est niewiasta .

7 tamtéj strony boru zielenig si¢ ziola

7 tamtej strony jeziora stoi lipka zielona .

7 tamtej strony jeziora stoi lipka zielona .

7 tamtej strony jeziora stoi lipka zielona .

7 tamtej strony jeziora, z tamtej strony

7 tamtej strony jeziora, z tamtej strony

7 tamtej strony jeziorecka jada dworzanie

7 tamtej strony jeziorecka jedzie Jasio moj

7 tamtej strony jezioreczka zastawiala sideteczka

7 tamtej strony Warszawy jest tam tatu$ laskawy

7 tamtej strony, z tamtej strony zielonego dwora

7 téj ta strony ogrodeczka wyrosla mi jabloneczka .
7 tej ta strony zielonego dwora

7 tej tam strony bieluska murawa.

7 wiecora ja jablonecke sadzila .

Za c6z mnie, moéj Jezu, tak bardzo turbujes .

7Za mnie, za mnie, moja luba . .
Za owczarnia, za géorami tancowala Jull]anna z huzaraml
Za pieckiem ligam, da, ligam .

Za stodola na lipce trzech ptaskowie smdall

Za stodola na rzyce pasla Rasia kacyce . .
Za stodola ptaszek siada, wysluchuje, co kto gada .
Za stodola Swita, Rasinka si¢ pyta

Zachowaj mnie, Boze, w tym burzliwym roku
Zaczynajze ty, Dawidzie, swa lutnia wesolo .
Zagrajze mi jaka taka, byle wesola

Zagrajze mi, mo6j mily Adamku

Zagrajze mi, m6j mily Adamku

Zakukala kukaweczka kolo ogroda

Zakukala kukuleczka w sadzie na olszy .

Zakukala kukuleczka za dworem

Zalecal sig, zalecal, spodni sobie pozyczal

Zalecalo mi sie [siedmiu] zalotnikow .

Zalesisko, marne wsisko .

Zaprzegajcie, zakladajcie te kare klace
Zaprzegajcie, zakladajcie te siwe klacze .
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Zasialidmy grosku przy przelozku.

Zaépiewam ja sobie, bo nie czas po §lubie

Zawitaj, Matko rézanca Swietego .

Zawitaj, Pani Swiata, Niebieska Krélowa .

Zdalo mi sie, zdalo, ze w polu gorzalo

Zegnal Piotr, zegnal papiez, zegnam i ja tez .
Zenilem se, nie uwazalem se .

Zgorzala lipka, zgorzala, pod nig dzlewcyna medzlala
Ziele rozmara, parobcy, ziele rozmara

Zieleni sie murawecka, zieleni si¢ proso .

Zielona byliczka na przylogu, sprzatniem zytko .
Zielona ruta jalowiec, lepsy kawaler niz wdowiec
Zjawilo nam si¢ dzi$ co$ nowego .

Zapalem rybke, zeglujac po wodzie .

Zosiefiku moja, nap6j mi konia

Zrobilem ta kélka, debowa rozwoérka, ale mi ja nie chca dac

Zeby si¢ rywala na $wiat nie rodzita

Zeby si¢ wroécily moje mlode lata

Zeby$ byta nie kumeczka, prositbym cie do laneczka
Zebys$ ty chmielu itd.

Zebys ty tak cinal kosa
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SPIS RYCIN

. Rekopis terenowy O. Kolberga, fragment, pie$ni zapisane w Lubie-
niu i opublikowane w tomach Kaliskie i Sieradzkie (DWOK T. 46)
i w tym tomie, tj. Kaliskie. Suplement.. (DWOKRK T. 79), melodie
i teksty oznaczono numerami od 1 do 9, sa one zamieszczone kolejno:
1 —T 46 nr 434, 2 - T. 46 nr 90, 3 - T. 79 nr 56, 4 — T. 46 nr 482,
5-T.79nr 119, 6 — T. 46 nr 434, 7 — T. 46 nr 90, 8 — T. 79 nr 115,
9-T. 46 nr 771.

. Rekopis terenowy O. Rolberga, fragment, melodie zapisane w Zbier-
sku i opublikowane w tomach Raliskie i Sieradzkie ( DWOR T. 46)
i w tym tomie, tj. Kaliskie. Suplement...(DWORK T. 79), melodie ozna-
czono numerami od 1 do 10, sg one zamieszczone kolejno: 1 — T. 79
nr 180, 2 — T. 79 nr 179, 3 — T.79 nr 210, 4 — T. 46 nr 740, 5 - T. 79
nr 186,6 —T. 79 nr 169, 7 - T. 46 nr 757, 8 = T. 79 nr 193, 9 - T. 79
nr 170, 10 — T. 79 nr 153.

. Rekopis terenowy O. Rolberga, fragment, piesni zapisane w Ru-
dlicach i opublikowane w tomach Piesni ludu polskieco (DWOK
T. 1) i Kaliskie i Sieradzkie (DWOR T. 46), melodie i teksty ozna-
czono numerami od 1 do 5, sa one zamieszczone kolejno: 1 — T. 46
nr228,2-T.1nr120,3-T. 46 nr 130, 4 - T. 46 nr 115,5 - T. 46
nr 455.

. Rekopis O. Rolberga, odpis z Dodatku do ,Spiewnika koscielnego”
M. M. Mioduszewskiego s. 402, zob. w tym tomie, tj. w Raliskiem.
Suplement... (DWOR T. 79) nr 1.

. Rekopis O. Rolberga, czystopis przygotowywanej do druku drugiej
cze¢sci monografii Raliskiego, zob. w tomie Raliskie i Sieradzkie
(DWOK T. 46) kolejno nr 504, 505 i 509.



6. Trzy fragmenty rekopisu Bogdanskiego ze zbioréw A. Rucharskiego:
fragmenty karty tytulowej z nazwiskiem autora i nota O. Kolberga:
»po Rucharskim” i poczatek opowiesci O ptaku, tak zwanym zwo-
dziaszu, zob. w tomie Raliskie i Sieradzkie (DWOR T. 46) s. 479.

7. Fragment artykulu I. Piatkowskiej zamieszczonego w nr 37 ,Ralisza-
nina” z r. 1886, na marginesie notatki O. Rolberga, zob. w Kaliskiem
(DWOK T. 23) s. 66.

8. Odbitki korektorskie stron 35-36 HKaliskieco (DWOR T. 23) z po-
prawkami O. Rolberga.



SPIS TRESCI (T. 73)

,Raliskie” Oskara Rolberga oraz ,Kaliskie i Sieradzkie” .
Suplement do ,Raliskiego” i ,Raliskiego i Sieradzkiego”

Zwyczaje doroczne
Boze Narodzenie. Koledy
Wielki Post
Wielkanoc
Gaik
Boze Cialo

Dozynki

Obrzedy rodzinne

Oracja, pieéni i melodie weselne

Pie$ni powszechne

Mitosne
Zaloty
Wierno$¢. Zycziwoséé. Tesknota
Chec¢ i nieche¢ ozenku lub zamescia
Igraszka. Swawola .
Strata wianka
Rozstanie. Skargi. Zale. Wyméwki

Matzenstwo. Rodzina. Sierota

Ballady

S N N O g w w

11

31
31
31
40
43
51
58
65
69
74



Wojna. Wojsko .. . . . . . . . . . . . . . 77

Rarczma. Zabawa. Tafice . . . . . . . . . . . . . 79
Stany. Rody . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Praca. Stuzba. Pasterskie. Flisackie. My$liwskie. . . . . . . . .85
Rézne . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9%
Religijne . . . . e &
Piesni szlacheckie i mieszczanskie . . . . . . . . . . . 97
Tance i melodie bez teksta . . . . . . . . . . . . 111
Varia . . . 148
Przyczynki do ,,Swiata nadzmyslowego”. . . . . . . . . . 143
Przyczynki jezykowe . . . . T,

Przypisy zrédlowe do ,Raliskiego” cz. I (T. 23)

Wstep (s. III-V) . . . . . . . . . . . . ... 47
Rraj (s. 1-29) . . . . . . . . . . . ... ... 47
Lud (s. 31-48) . . . . . . . . . . . . .15
Zwyczaje (s. 49-120) . . . . . . . . . . . . . . . 160
Wyzynek. Wieniec (s. 109-120) . . . . . . . . . . . . 175
Obrzedy (s. 121-199) . . . . . . . . . . . . . . .77
Przypisy (s. 201-268) . . . . . . . . . . . . . . . 19
* * *
Prace cytowane i odnotowane przez O. Rolberga . . . . . . . . 2I1
Indeks nazw geograficznych . . . . . . . . . . . . . 229
Indeks incipitéw piesni . . . . . . . . . . . . . . . 255

Spis rycin . . ... ... ... ...l
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